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1.-MEMORIA

1.1.- ANTECEDENTS

El municipi de La Granja d'Escarp, situat a la comarca del Segria, es troba a una alcada topografica
de 80 metres sobre el nivell del mar.

La present memoria técnica es refereix a I'edifici de I'escola Sant Jaume, situat al Carrer Barcelona,
19, dins del municipi de La Granja d'Escarp. L'objectiu principal d'aquesta actuacié és la millora de
I'eficiencia energetica de I'edifici escolar, reduint les perdues energétiques i millorant el confort
interior, mitjangant la instal-lacié d'un sistema d'aillament térmic per I'exterior (SATE) a cada una de
les facanes de I'edifici. Aquesta solucié té com a finalitat complir amb les exigéncies establertes pel
Codi Tecnic de I'Edificacié (CTE) i contribuir a la sostenibilitat de I'edifici a llarg termini.

El sistema SATE, que es preveu instal-lar a les facanes de I'edifici, proporcionara una millora
significativa de I'eficiencia energética. A través de la reduccid del consum energetic i I'augment de la
durabilitat de les faganes, es contribuira a una millora del rendiment energetic de I'edifici, garantint
un major confort termic en el seu interior.

1.2.- TITULAR

1.2.1.-PETICIONARI

Ajuntament de la Granja d’Escarp CIF

P2513100D

Plaga Major 3

(25185) La Granja d’Escarp (Lleida)

1.2.2.- PROJECTISTA

El redactor de la present memoria técnica son els serveis tecnics del Consell Comarcal del Segria.
1.2.3.- DIRECTOR D’OBRA

La direcci6 de les obres es dura a terme pels serveis tecnics del Consell Comarcal del Segria.
1.2.4.- DIRECTOR D’OBRA EN FASE D’EXECUCIO

La direccié de les obres es dura a terme pels serveis tecnics del Consell Comarcal del Segria.
1.2.5.- COORDINADOR DE SEGURETAT | SALUT

La coordinacid de seguretat i salut de les obres es dura a terme pels serveis técnics del Consell Comarcal
del Segria.

1.3.- OBJECTE DE LA MEMORIA

L'objecte d'agquesta memoria teécnica és descriure les actuacions destinades a millorar I'eficiencia
energetica de I'edifici de I'Escola Sant Jaume, mitjangant intervencions especifiques a la fagana de
I'edifici. Aquestes actuacions tenen com a finalitat reduir la demanda energetica associada a la
calefaccié i/o refrigeracié, aixi com disminuir el consum energetic i les emissions de dioxid de
carboni.

Per assolir aquests objectius, s'aplicaran solucions constructives tant convencionals com no
convencionals, incloent-hi una reforma integral de I'’envolvent de I'edifici, que contribuira a millorar
el rendiment energétic global de la infraestructura.
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e Actuaciones en la envolvente térmica (edificios)

Cerramiento Descripcion actuacion Superficie afectada (m2)

Fachada Escola | Sistema de aislamiento térmico por el | 533,65 m2 Medido a cinta
Sant Jaume exterior de la fachada S.A.-T.E con paneles | corrida sin descontar huecos
de poliestireno expandido EPS de densidad
15 a 18 kg/m3, y 80mm de espesor en
fachada, y 20mm de espesor en mochetas y
dinteles. Conductividad térmica EPS 0,037
Wim-K

2.-EMPLACAMENT INSTAL-LACIO

2.1.- EMPLACAMENT

La instal-lacié objecte d’aquest projecte esta ubicada al carrer Barcelona 19 de La Granja d’Escarp
(Lleida). La referencia cadastral de la edificacié es 9089012BF7898N0001KP. Les coordenades de
I’edifici UTM ETRS89 Fus 31 son X=278.856,87 Y=4.588.660,19 (X= 41,419077 Y= 0,353798).

2.2.- DESCRIPCIO DE L'EDIFICI

ESCOLA SANT JAUME

L'edifici és de planta baixa i va ser construit I'any 1961. La fagana principal esta orientada cap al sud-
est. Degut a la seva funcionalitat, I'edifici compta amb un nombre elevat d'obertures a cadascuna de
les seves faganes.

Les aules es calefacten mitjancant radiadors eléctrics de baixa eficiéncia energetica, sense que es
disposi d'equips de refrigeracid. A més, una de les dependéncies esta equipada amb un termo
eléctric per a la produccié d'aigua calenta sanitaria (ACS). Pel que fa a la il-luminacio, I'edifici utilitza
tubs fluorescents de baixa eficiéncia energética, amb una poténcia estimada de 25 W/m?2.
Aproximadament un 10% de les lluminaries s'han substituit per dispositius d'alta eficiéncia
energetica. En una intervencié diferent sobre I'edifici es preveu poder substituir el sistema de
calefaccid actual per aerotermia.

En una intervencio prévia, es van substituir les fusteries originals per noves de PVC. El tancament de
I'edifici actual presenta un acabat arrebossat i pintat a la cara exterior, amb una camera d'aire sense
ventilacié i un tabic ceramic interior.

A Figura 1. Irﬁatge aéria ESCOLA SANT JAUME
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VICEPRESIDENCIA
PRIMERA DEL GOBIERNO DE HACIENDA
il GOBIERNO
DE ESPARIA
i 2 MINISTERIO
DE HACIENDA DEL CATASTRO:

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE

Localizacidn:
CL BARCELONA 19
25185 LA GRANJA D'ESCARP [LLEIDA]

Clase: URBANO

Uso principal: Cultural
Superficie construida: 634 m2
Afio construccién: 1961
CONSTRUCCION

Desting Escalera/Planta/Puerta
ENSENANZA

SECRETARIA DE ESTADO

DIRECCHIN GENERAL

CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA

DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE

Referencia catastral: 9089012BF7898N0001KP

Superficie grafica: 1.427 m2
Participacién del inmueble: 100,00 %
Tipo: Parcela construida sin division horizontal
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2.3.-CONSUM D’ENERGIA EXPRESSADA EN TERMES D’ENERGIA FINAL
Les dades han estat obtingudes de les factures electriques proporcionades per |'ajuntament, i els
calculs fotovoltaics de la Mesura 2, tot aixo amb els corresponents factors de conversié de I'Annex

ESCOLA SANT JAUME
Consumo
CONSUMO EDIFICIO/INFR. C;’J‘;‘(;;";g:’&f' anual (energia (:r::;;?ampori?::r?; :
e sminicia) s (kWh)
(Litros, kg...) L)
Electricidad 18.386 44 133,50
TOTAL 18.386 44 133,50
Consumo anual Consumo , Consumo anual
CONSUMO EDIFICIO/INFR. (Unidades de anual (energia {aariin i)
REFORMADO ac final)
CALEFACCION/ACS (f:::’[‘)':'igd) (kWh) i)
Electricidad = 15.002,98 36.052,15
TOTAL 15.002,98 36.052,15
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Consumos energéticos de refrigeracion:

Consumo anual (energia final)

Consumo anual (energia

CONSUMO EDIFICIO/INFR. (kWh) primaria)
EXISTENTE REFRIGERACION (kWh)
Electricidad § L
CONSUMO EDIFICIO/INFR. Consumo anual (energia final) Consumo anual (energia
REFORMADO (kWh) primaria)
REFRIGERACION (kWh)
Electricidad 0 0

Consumos energéticos en iluminacion:

Consumo anual (energia final)

Consumo anual (energia

Electricidad

CONSUMO EDIFICIO/INFR. (KWh) primaria)
EXISTENTE ILUMINACION (kWh)
5.797,88 13.932,31

CONSUMO EDIFICIO/INFR.

Consumo anual (energia final)

Consumo anual (energia

REFORMADO ILUMINACION (kWh) primaria)
(kWh)
Electricidad 2.898,94 6.966,15
Porcentajes de ahorro de energia final tras la actuacion:
Ahorro de energia final por actuaciones en 19.4%,
mejora de la envolvente (%) e
Ahorro de energia final por actuaciones en é
mejora en instalaciones térmicas (%) 0%
Ahorro de energia final por actuaciones en ’
instalaciones de iluminacion(%) 50%
Ahorro de energia final total (%)
25,97%

3.- NORMATIVA APLICABLE

e Mesura 1, punt 4, de las Bases Reguladores del Programa DUS 5000.

¢ Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién

Documento Basico SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad
Documento Basico HE Ahorro de energia

e UNE-EN 12464-1:2022 Luz e iluminacién. lluminacidn de los lugares de trabajo. Parte 1: Lugares

de trabajo en interiores.

* Decret 842/2002 Reglament Electrotecnic de Baixa Tensid i aprovades per ell i per I'ordre del 2

d'agost de 2002 sobre Instruccions Técniques complementaries correlativament.

e MIE BT 019 Instal-lacions interiors o receptores. Prescripcions generals.

e MIE BT 021 Instal-lacions interiors o receptores. Tubs i canals.

e MIE BT 028 Instal-lacions en locals de publica concurrencia.

e MIE BT 043 Instal-lacié de recepcio. Prescripcions generals.

e MIE BT 044 Instal-lacid de recepcid. Receptors per enllumenat.
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e Llei 24/2013, de 26 de desembre, del Sector Eléctric.

e Llei 32/2014, de 22 de desembre, de Metrologia.

* Reial decret 186/2016, de 6 de maig, pel qual es regula la compatibilitat electromagnética dels
equips eléctrics i electronics.

e Reial decret 1164/2001, del 26 d'octubre, pel qual s'estableixen tarifes d'accés a les xarxes de
transport i distribucid d'energia eléctrica.

¢ Reial decret 1110/2007, de 24 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament unificat de punts de mesura
del sistema eléctric.

¢ Reial decret 244/2016, de 3 de juny, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2014, de 22 de desembre,
de Metrologia.

 Reial decret 1725/1984, de 18 de juliol, pel qual es modifiquen el Reglament de Verificacions
Eléctriques i Regularitat en el Subministrament d'Energia i el model de polissa d'abonament per al
subministrament d'energia eléctrica i les condicions de caracter general d’aquesta.

e Exigéncies de seguretat del material electric aprovades pel Reial decret 7/1988 del ministeri
d'Industria i energia, i les modificacions posteriors segons Reial decret 154/1995.

¢ Reial decret 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relatives a
la utilitzacio pels treballadors d'equips de proteccio individual.

* Reial decret 485/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes en matéria de senyalitzacid de
seguretat i salut en el treball.

¢ Reial decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d'octubre,
reguladora de la subcontractacioé en el Sector de la Construccid.

¢ Reial decret 1955/2000, d'1 de desembre, segons el qual es regulen les activitats de transport,
distribucid, comercialitzacid, subministrament i procediment d'autoritzacié d'instal-lacions d'energia
eléectrica.

¢ Reial decret llei 15/2018, del 5 d’octubre, de mesures urgents per la transicié energeética i la
proteccioé dels consumidors.

e Reial decret 244/2019, del 5 d’abril, per el que regulen les condicions administratives, técniques i
economiques de I'autoconsum d’energia eléectrica.

e Reial decret 900/2015, de 9 d'octubre, pel qual es regulen les condicions administratives,
tecniques i economiques de les modalitats de subministrament d'energia eléctrica amb autoconsum
i de produccié amb autoconsum.

e Reial decret 1699/2011, de 18 de novembre, pel qual es regula la connexié a xarxa d'instal-lacions
de produccio d'energia eléctrica de petita poténcia.

¢ Reial decret 413/2014, de 6 de juny, pel qual es regula l'activitat de produccié d'energia eléctrica a
partir de fonts d'energia renovables, cogeneracié i residus

¢ Plec de condicions tecniques per a Instal-lacions Solar Fotovoltaiques connectades a la xarxa, de
I'institut per a la diversificacié i estalvi de I'energia (IDAE).

e Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de Riscos Laborals.

¢ Reial decret 486/1997, de 14 d'abril, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut en els llocs de treball.

¢ Guia técnica per l'avaluacid i prevencid dels riscos relatius a la utilitzacio de llocs de treball.

¢ Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat
i salut en les obres de construccid.

* Reial decret 614/2001, de 8 de juny, sobre disposicions minimes per la proteccié de la salut i
seguretat dels treballadors davant el risc electric.

e Decret legislatiu 1/2005, de 26 de juliol, pel qual s'aprova el text refds de la Lleid'urbanisme.
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e Llei 8/2005, de 8 de juny, de proteccio, gestio i ordenacié del paisatge.

¢ Reial decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball.

e Normativa municipal vigent per part de I' Ajuntament on s'executa la instal-lacid.

¢ Condicions imposades pels organismes publics afectats.

¢ Condicionats que puguin ser emesos per organismes afectats per les instal-lacions.

4.-ESTAT EDIFICI

Durant la inspeccié de l'edifici s’ha detectat una manca d’aillament adequat en I'envoltant de
I’edifici, tant a les facanes com a la coberta. Tot i que fa uns anys es va realitzar el canvi de les
fusteries, no s’han efectuat actuacions en els altres elements de tancament de I'edifici. Actualment,
la composicié del tancament és la segiient: acabat arrebossat i pintat a la cara exterior, amb una

camera d’aire sense ventilacié i tabic ceramic a l'interior.

La composicié de la coberta és amb acabat de teula arab sobre entrebigat ceramic i bigueta
pretensada sobre jasseres.

4.1.- INSTAL-LACIONS ESCOLA SANT JAUME.

4.1.1.- CALEFACCIO

Calefaccié electrica. Les aules estan calefactades amb radiadors eléctrics de baixa eficiencia
energética. No hi ha equips de refrigeracié. A una de les dependéncies es disposa d'un termo
electric per a ACS.

4.1.2.- IL.LUMINACIO

La il-luminacié és a base de tubs fluorescents de baixa eficiencia energetica, amb una poténcia
estimada de 25w/m?2. Algunes han estat substituides per lluminaries d'alta eficiéncia energética (al
voltant del 10% del total).

4.1.3.- TANCAMENTS

En una intervencid anterior es van substituir les fusteries existents per unes noves PVC.
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5.- SOLUCIO PROPOSADA AILLAMENT TERMIC

5.1.- TREBALLS PREVIS
Abans de la instal-lacié del sistema d’aillament térmic per I'exterior (SATE) en una fagana, és
fonamental dur a terme una serie de treballs previs per garantir I'eficiencia, la durabilitat i la
seguretat del sistema. Es realitzara la revisid de I'estat actual de I'edifici pel que fa a elements
estructurals i tancaments.

Inspeccid técnica de la fagana existent

Neteja de la facana

Reparacio de la facana

Preparacio del suport

Preparacio dels elements singulars

Verificacid final abans de la instal-lacio
5.1.1.- ACTUACIO FACANA
La composicié de la fagana actual és d’una fulla ceramica amb camera d’aire interior i tabic ceramic i
arrebossat exterior amb acabat pintat, excepte en els espais entre finestres que hi ha la ceramica
vista.
Aquest tancament no té cap element d’aillament i presenta diferents desperfectes i despreniments
per I'efecte de la humitat, les pluges o les inclemeéncies propies de la zona.

FACANA CARAVISTA FACANA ARREBOSSAT FAGCANA SATE
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DIVISORIES VERTICALS

01 ARREBOSSAT DE MORTER ACABAT PINTAT

02  MAD CARA VISTA (24x11,5x5cm)

03  ARREBOSSAT DE MORTER DE CIMENT

04 CAMBRA D'AIRE NO VENTILADA

0§ MAO PERFORAT

0§  EMGUIXAT | PINTAT

07 AILLAMENT POLIESTIRE EXTRUIT (XPS)

08  ARREBOSSAT AMB MORTER DE CIMENT (MALLA DE FIBRA DE WIDRE REVESTIDA DE PVC)

La proposta d'intervencié a I'envolvent de I'edifici es basa en la retirada completa de la capa exterior
de la fagcana per tal d'instal-lar un sistema d'aillament térmic per I'exterior (SATE). Aquest sistema
incorpora un acabat continu amb estucat flexible hidrofugat i un aillament de 8 cm de gruix.
L'aillament s'adherira al tancament ceramic existent mitjancant fixacions mecaniques de nylon i
morter de ciment.
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La cara exterior del sistema inclou una malla de fibra de vidre revestida de PVC, la qual aporta
rigidesa al tancament i protegeix contra els efectes d'impactes. La descripcid técnica detallada de
I'element és la seglient:

Sistema d'aillament térmic per I'exterior (SATE) amb aillament exterior per a suport de
revestiment prim, amb planxa de poliestiré extruit (XPS), de 80 mm de gruix, resisténcia a
compressié >= 300 kPa, resisténcia térmica entre 2,353 i 2,162 m2.K/W, amb la superficie
rugosa i vora recta, fixada mecanicament amb morter de ciment per a Us corrent (GP) i tac i
suport de nild, i revestida amb morter de ciment per a Us corrent(GP) amb malla de fibra de
vidre revestida de PVC, de dimensions 4x4 mm, amb un pes minim de 160 g/m2 embeguda,
acabat exteriorment amb arrebossat amb morter monocapa (OC) de ciment, de designacio
CSIV-W2, segons la norma UNE-EN 998-1, col-locat manualment i acabat raspat, amb part
proporcional de proteccié d'aresta amb cantonera d'alumini de 5mm de gruix i 25 mm de
desenvolupament. No inclou la preparacié del suport. B2+R3 segons CTE/DB-HS.
Aixi mateix es preveu completar el revestiment dels elements de fusteria actuals i el seu encontre
amb el nou acabat de la facana, on caldra completar els llindars i els brancals de les finestres que
actualment son de rajola ceramica vidriada o del mateix arrebossat que la facana, per fer-los
d’alumini del mateix RAL que les finestres. També inclou I'actuacié sobre els elements de ceramica
que hi ha entre les obertures actuals, per deixar una imatge final d’unitat. Aquesta intervencid
permetra evitar els ponts térmics de la fagana i reduir el seu manteniment, ja que amb les solucions
actuals I'afectacié perla construccié de niu d’oreneta és continua.

6.- PRESCRIPCIONS TECNIQUES PER LA LICITACIO

6.1.- SEPARACIO PER LOTS

L'objecte del projecte es I'execucidé d’un sistema d’aillament tipus SATE, per |'exterior de la fagana
existent, I'obra NO es susceptible de dividir en lots, atés que I'actuacié té totes les partides d’obra
vinculades entre si i els treballs a executar es corresponen amb una intervencié Unica d’un sol
industrial i es tracta d’'un Unic ambit d’obra el que impossibilita el treball de dos adjudicataris
diferents.

6.2.- TERMINI D’EXECUCIO
El termini previst per a I'execucio de les obres projectades sera de 3 mesos, comptats des de la data
de I’Acta d’inici i de replanteig de I'obra.

6.3.- VALORACIO DE LES OBRES

Els preus de les unitats d’obra d’aquest projecte s’han realitzat considerant els salaris vigents segons
I'dltim conveni de la construccid, els costos dels materials i maquinaria actual, i en base als
rendiments normals per cada unitat d’obra.

En el procediment de certificacié6 economica, sera preceptiva la presentacié dels certificats de
qualitat dels materials.

6.4.- CLASSIFICACIO DE L'OBRA | DEL CONTRACTISTA

D’acord a les classificacions que estableix la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector
Public, les actuacions a dur a terme s’entenen com a OBRA.

Per les seves caracteristiques es consideren una obra de reforma i atenent a I'import total de
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I'actuacio seria suficient amb la redaccié d’un projecte simplificat.
En compliment de I'art.77 de la L 9/2017, no és necessaria la classificacio per part del contractista
donat que I'import de I'obra és inferior a 500.000€.
Tot i aixi s’acceptara les classificacions Grup C, subgrups 4 o 7, categoria 1.
El codi CPV de I'obra es el 45000000-7 Treballs de construccid i especificament els que més s’ajusten
son: 45321000 — Treballs d’aillament térmic

45262650-2 Treballs de revestiment de facanes

6.5.- GARANTIA
La garantia minima exigida sera d’1 any, a comptar des de la data de I'acta de recepcié de les obres.

6.6.- PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES (GENERALS | PARICULARS)
Documentacié incorporada en un apartat concret de la memoria.

Signatura digital a la portada del document
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Cuadro de precios n° 1

Importe

Ne Designacion
En cifra En letra
(euros) (euros)

1 SATE

1.1 m2 Alquiler de andamio tubular multidireccional
apto para trabajos hasta una altura de 4m.
cumpliendo la normativa vigente, i/ transporte,
montaje y desmontaje, i/ apeos, calces y apoyos
sobre forjados, arriostramiento, ménsulas, red o
lona de proteccion, barandillas, preparacion de|
base apta para montar,...etc. No se incluye en esta
partida las tasas de ocupacion de acera del
ayuntamiento. Los montadores deberan adoptar las
medidas de seguridad necesarias, colocacién de|
proteccion para el acceso a portales de viviendas Y|
locales comerciales. El precio de esta partida]
cubrira todo el periodo que dure la obra.

Criterio de mediciéon del proyecto: desarrollo lineal
de lo indicado en planos. La medicién corresponde
a lo indicado en los planos de proyecto; no
obstante, en la oferta del contratista para su
adjudicacion, éste tendra en cuenta su propio
estudio del andamiaje, por lo que se considerara a
efectos de certificaciones, que el precio ofertado en
su conjunto, incluye aquellos cambios que el
contratista haya

considerado necesarios con el criterio de precio|
cerrado, sin tener en cuenta cambios de medicion
respecto a proyecto. 7,67 SIETE EUROS CON SESENTA 'Y
SIETE CENTIMOS

1.2 m2 Sistema de aislamiento térmico por el exterior
(SATE) con aislamiento exterior para soporte de
revestimiento delgado, con plancha de poliestireno|
expandido (EPS) de 80 mm de espesor, resistencia
a compresién >= 300 kPa, resistencia térmica entre
1,471 y 1,351 m3k/w con la superficie rugosa vy
borde recto, fijada mecanicamente con mortero de
cemento para uso corriente (GP) y taco y soporte
de nylon, y revestida con mortero de cemento para
uso corriente (GP) con malla de fibra de vidrio|
revestida PVC, de dimensiones 4x4 mm con un
peso minimo de 160 gr/m2enbebida, acabado
exteriormente con enfoscado con mortero
monocapa (OC)de cemento, de designacion
CSIV-W2, segin la norma UNE-EN 998-1,
colocado manualmente y acabado raspado, con
parte proporcional de protecion de arista con
cantonera de aluminio de 5 mm de espesor y 25
mm de desarollo. Incluye la preparacion del

soporte.
Criterio de medicion a cinta corrida. 73,07 SETENTA Y TRES EUROS CON
SIETE CENTIMOS
1.3 m Arranque de vierteaguas de piedra natural, con
medios manuales y carga manual sobre camién o) ]
contenedor, con gestion de residuos incluida. 10,02 | DIEZ EUROS CON DOS CENTIMOS
1.4 m Vierteaguas de 36 a38 cm de anchura, con

piedra artificial de mortero de cemento blanco,
labada con acido, con rompeaguas en una esquina,
colocada con mortero mixto 1:0,5:4, totalmente
colocado 100,49| CIEN EUROS CON CUARENTA'Y
NUEVE CENTIMOS

Projecte Basic i d'Execucid per l'escola SANT JAUME de la Granja d'Escarp Padgina 1
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Cuadro de precios n® 2

Designacion

Importe

Parcial
(euros)

Total
(euros)

1.1

1.2

1.3

1.4

1 SATE

m2 Alquiler de andamio tubular multidireccional apto para trabajos hasta una altura de 4m.
cumpliendo la normativa vigente, i/ transporte, montaje y desmontaje, i/ apeos, calces y
apoyos sobre forjados, arriostramiento, ménsulas, red o lona de proteccion, barandillas,
preparacion de base apta para montar,...etc. No se incluye en esta partida las tasas de
ocupacion de acera del ayuntamiento. Los montadores deberan adoptar las medidas de
seguridad necesarias, colocacién de proteccién para el acceso a portales de viviendas y
locales comerciales. El precio de esta partida cubrira todo el periodo que dure la obra.
Criterio de medicion del proyecto: desarrollo lineal de lo indicado en planos. La medicién
corresponde a lo indicado en los planos de proyecto; no obstante, en la oferta del
contratista para su adjudicacion, éste tendra en cuenta su propio estudio del andamiaje, por
lo que se considerara a efectos de certificaciones, que el precio ofertado en su conjunto,
incluye aquellos cambios que el contratista haya

considerado necesarios con el criterio de precio cerrado, sin tener en cuenta cambios de
medicién respecto a proyecto.

Sin descomposicion
3 % Costes Indirectos

m2 Sistema de aislamiento térmico por el exterior (SATE) con aislamiento exterior para
soporte de revestimiento delgado, con plancha de poliestireno expandido (EPS) de 80 mm
de espesor, resistencia a compresion >= 300 kPa, resistencia térmica entre 1,471 y 1,351
m2k/w con la superficie rugosa y borde recto, fijada mecanicamente con mortero de
cemento para uso corriente (GP) y taco y soporte de nylon, y revestida con mortero de
cemento para uso corriente (GP) con malla de fibra de vidrio revestida PVC, de
dimensiones 4x4 mm con un peso minimo de 160 gr/m2enbebida, acabado exteriormente
con enfoscado con mortero monocapa (OC)de cemento, de designacién CSIV-W2, segln
la norma UNE-EN 998-1, colocado manualmente y acabado raspado, con parte
proporcional de protecion de arista con cantonera de aluminio de 5 mm de espesor y 25
mm de desarollo. Incluye la preparacion del soporte.

Criterio de medicién a cinta corrida.

Sin descomposicion
3 % Costes Indirectos

m Arranque de vierteaguas de piedra natural, con medios manuales y carga manual sobre
camidn o contenedor, con gestion de residuos incluida.

Sin descomposicion
3 % Costes Indirectos

m Vierteaguas de 36 a38 cm de anchura, con piedra artificial de mortero de cemento
blanco, labada con acido, con rompeaguas en una esquina, colocada con mortero mixto
1:0,5:4, totalmente colocado

Sin descomposicion
3 % Costes Indirectos

7,45
022

70,94
2,13

9,73
0,29

97,56
2,93

7,67

73,07

10,02

100,49

Projecte Basic i d'Execucid per l'escola SANT JAUME de la Granja d'Escarp
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Presupuesto parcial n? 1 SATE

Ne

Ud

Descripcion Medicion Precio

Importe

1.1

M2

Alquiler de andamio tubular multidireccional apto para trabajos hasta una altura de 4m.
cumpliendo la normativa vigente, i/ transporte, montaje y desmontaje, i/ apeos, calces y
apoyos sobre forjados, arriostramiento, ménsulas, red o lona de proteccion, barandillas,
preparacion de base apta para montar,...etc. No se incluye en esta partida las tasas de
ocupacion de acera del ayuntamiento. Los montadores deberan adoptar las medidas de
seguridad necesarias, colocacion de proteccion para el acceso a portales de viviendas y
locales comerciales. El precio de esta partida cubrira todo el periodo que dure la obra.

Criterio de medicion del proyecto: desarrollo lineal de lo indicado en planos. La medicion
corresponde a lo indicado en los planos de proyecto; no obstante, en la oferta del contratista
para su adjudicacion, éste tendra en cuenta su propio estudio del andamiaje, por lo que se
considerara a efectos de certificaciones, que el precio ofertado en su conjunto, incluye
aquellos cambios que el contratista haya

considerado necesarios con el criterio de precio cerrado, sin tener en cuenta cambios de
medicion respecto a proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

Subtotal

1.2

M2

151,78 4,00 607,120
607,120

Total m2 ......: 607,120 7,67

Sistema de aislamiento térmico por el exterior (SATE) con aislamiento exterior para soporte de
revestimiento delgado, con plancha de poliestireno expandido (EPS) de 80 mm de espesor,
resistencia a compresion >= 300 kPa, resistencia térmica entre 1,471 y 1,351 m?k/w con la
superficie rugosa y borde recto, fijada mecanicamente con mortero de cemento para uso
corriente (GP) y taco y soporte de nylon, y revestida con mortero de cemento para uso
corriente (GP) con malla de fibra de vidrio revestida PVC, de dimensiones 4x4 mm con un
peso minimo de 160 gr/m2enbebida, acabado exteriormente con enfoscado con mortero
monocapa (OC)de cemento, de designacion CSIV-W2, segun la norma UNE-EN 998-1,
colocado manualmente y acabado raspado, con parte proporcional de protecion de arista con
cantonera de aluminio de 5 mm de espesor y 25 mm de desarollo. Incluye la preparacion del
soporte.

Criterio de medicion a cinta corrida.

m2 Largo Ancho Alto Parcial

607,120

4.656,61

Subtotal

1.3

151,78 4,00 607,120
607,120

Total m2 ......: 607,120 73,07

Arranque de vierteaguas de piedra natural, con medios manuales y carga manual sobre
camion o contenedor, con gestion de residuos incluida.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

607,120

44.362,26

Subtotal

14

27 1,50 40,500
40,500

Total m ......: 40,500 10,02

Vierteaguas de 36 a38 cm de anchura, con piedra artificial de mortero de cemento blanco,
labada con acido, con rompeaguas en una esquina, colocada con mortero mixto 1:0,5:4,
totalmente colocado

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

40,500

405,81

Subtotal

27 1,50 40,500
40,500

Total m ......: 40,500 100,49

40,500

4.069,85

Total presupuesto parcial n2 1 SATE :

53.494,53

Projecte Basic i d'Execuci6 per I'escola SANT JAUME de la Granja d'Escarp

Péagina 1



Presupuesto de ejecucion material

1 SATE 53.494,53
Total .........: 53.494,53

Asciende el presupuesto de ejecucion material a la expresada cantidad de CINCUENTA Y TRES MIL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y CUATRO EUROS CON CINCUENTA Y TRES CENTIMOS.

Projecte Basic i d'Execuci6 per I'escola SANT JAUME de la Granja d'Escarp Péagina 2



Proyecto: Projecte Basic i d'Execucid per l'escola SANT JAUME de la Granja d'Escarp

Capitulo Importe
S 53.494,53
Presupuesto de ejecucidén material 53.494,53
13% de gastos generales 6.954,29
6% de beneficio industrial 3.209,67
Suma 63.658,49
21% IVA 13.368,28
Presupuesto de ejecucidn por contrata 77.026,77

Asciende el presupuesto de ejecucidn por contrata a la expresada cantidad de SETENTA Y SIETE MIL

VEINTISEIS EUROS CON SETENTA Y SIETE CENTIMOS.
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GESTIO DE RESIDUS

1. RESIDUS

Aquest Estudi de Residus es realitza per minimitzar els impactes derivats de la generacio
de residus en la construccio del present projecte, establint les mesures i criteris a seguir
per reduir al maxim la quantitat de residus generats, segregar-los i emmagatzemar-los
correctament i procedir a la gestio més adequada per a cadascun.

L'objecte del present Estudi de Gestié de Residus és quantificar la quantitat de residus
generats i valorar-los, de manera que es garanteixi la gestié adequada i tractament segons
s'especifica al Reial Decret 110/2015 de 20 de febrer, sobre residus aparells eléctrics i
electronics.

1.1.  Normativa d’aplicacié
El marc normatiu que regula la gestié dels residus de construccié i demolicié no perillosos
per als projectes desenvolupats en aquest Projecte de Construccio és:

e Real Decreto 110/2015 de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos.

e Real Decreto 815/2013, que aprueba el reglamento de emisiones industriales y de
desarrollo de la Ley 16/2002 de prevenciéon y control integrados de la
contaminacion

e Real Decreto 106/2008, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus
residuos

e Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccién y demolicion.

e Real decreto 252/2006, que revisa los objetivos de reciclado y valorizaciéon
establecidos en la Ley 11/1997 y su reglamento de desarrollo, y su correccion de
errores

¢ Real Decreto 1378/1999, para la eliminacioén y gestion de PCB, y su modificacion

e Real Decreto 952/1997, por el que se modifica el reglamento para la ejecucion de
la ley 20/1986 basica de residuos téxicos y peligrosos

¢ Real Decreto 833/1988, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucion de
la ley 20/1986, basica de residuos toéxicos y peligrosos

¢ Real Decreto 1481/2001, sobre eliminacién de residuos en vertedero, y su
modificacion

e Decision del consejo de 19/12/2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admision de residuos en los vertederos

e Ley 34/2007, de calidad del aire y proteccion de la atmésfera

e Ley 16/2002 de prevencion y control integrados de la contaminacién

e Ley 11/1999, de envases y residuos de envases.

e Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre los residuos

e Orden MAM/304/2002 de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea
de residuos. y su correccion de errores
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1.2. Dades del promotor
Ajuntament de la Granja d'Escarp
NIF P2513100D

Placa Major, 3

25185 La Granja d'Escarp

Tel: 973782198
ajuntament@granjaescarp.ddl.net
Sr. Manel Solé i Agusti

1.3.  Ambit d’aplicacié

El present document fa referéncia a la gestié de residus i és d’aplicacié al present projecte
executiu per a la millora de l'eficiencia energética de I'edifici mitjangant la col-locacié d'un
sistema d'aillament térmic per I'exterior (SATE) a la fagana de I'escola.

Es defineix com a RAEE (Residu d'aparells eléctrics i electronics) els residus d'aparells que
per funcionar degudament necessiten corrent eléctric o camps electromagnétics, i els
aparells necessaris per generar, transmetre i mesurar aquests corrents i camps, que estan
destinats a utilitzar-se amb una tensié nominal inferior a 1000V en corrent altern i 1500V en
corrent continu.

1.4. Classificacid dels residus en I'obra

Durant la realitzacio de les obres, els residus que es generaran més significatius seran els
provinents de la realitzacié de l'aillament térmic exterior. Aixi com possibles residus com a
consequéncia dels embalatges.

Tots aquests materials seran carregats i transportats a l'abocador, aplec, centre de
reciclatge, planta de compostatge o abocador especific i seran tractats adientment.
Donades les caracteristiques concretes de I'obra, no es planteja en principi la generacié de
materials potencialment perillosos que continguin substancies contaminants o toxiques i
que requereixin tractaments especifics 0 una deposicié controlada.

No es preveu la generaci6 de cap tipus de residu derivat del seu normal funcionament de
la instal-lacio prevista.

1.5. Residus generats en obra

Segons la Llista Europea de Residus (LER) (establerta a la Decisi6 2014/955/UE de la
Comissio, de 18 de desembre de 2014), els residus es classifiquen mitjangant codis de sis
xifres anomenats codis LER.

Atenent aquesta classificacio, els residus que es poden generar en una obra d'execucio
d'una instal-lacié solar per a autoconsum podrien incloure una o diverses de les tipologies

seglents:
TIPUS RESIDUS Codi LER
Plastic embalatges - retalls plastics 17 02 03
Paper i cartro 15 05 01
Cables diferents dels especificats en el codi 170410 17 04 11
Formigé (formigons, morters i prefabricats). 17 01 01
Materials d'aillament diferents dels especificats als codis 17 06 01 i 17 06 03. 17 06 04

1.6. Volum residus previstos
El volum estimat de residus produits per la obra de la col-locacié d'un sistema d'aillament
termic per l'exterior (SATE) a la fagana de 'escola:
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ESTIMATS
TIPUS RESIDUS Codi LER CLASSE 3
m Tn
Plastic embalatges - retalls plastics 17 02 03 NO 0,08 0,061
ESPECIALS
Paper i cartro 150501 NO 0,2 0,152
ESPECIALS
Cables diferents dels especificats en el codi 17 04 11 NO 0,03 0,01
170410 ESPECIALS
Formigé (formigons, morters i prefabricats). 17 01 01 NO 0,01 0,015
ESPECIALS
Materials d'aillament diferents dels especificats 17 06 04 NO 0,02 0,012
als codis 17 06 01 17 06 03. ESPECIALS

1.7. Desti dels residus

No hi ha previsio de reutilitzacio a la mateixa obra o0 a emplagaments externs, simplement
seran transportats a abocador autoritzat.

El diposit de cadascun dels residus s’entregaran a una empresa autoritzada a la gestio i
tractament de residus per la Generalitat de Catalunya.

1.8. Prevencio i minimitzacié de Residus

A continuacié, es descriuen les mesures dissenyades per a la prevencié i minimitzacié de
residus a l'obra:

Mesures de minimitzacio en I'adquisicié de materials:

- L'adquisicié de materials es realitzara ajustant la quantitat als mesuraments reals d'obra,
ajustant-ne el maxim, per evitar I'aparicioé d'excedents de material al final de I'obra.
- S'adoptaran les mesures necessaries la maxima quantitat i volum d'embalatges.

Se sollicitara als proveidors que el subministrament a obra es realitzi amb la menor
quantitat d'embalatge possible, renunciant als aspectes decoratius superflus.

- S'optara per l'adquisici6 de materials reciclables davant d'altres de les mateixes
prestacions, pero de dificil o impossible reciclat.
- El subministrament dels elements metal-lics i els seus aliatges es fara amb les quantitats
minimes i estrictament necessaries per a I'execucio de la fase de I'obra corresponent.
- Els subministraments s'adquiriran en el moment que I'obra els requereixi, aixi, i amb unes
bones condicions d'emmagatzematge, s'evitara que es facin malbé i es converteixin en
residus.

Mesures de minimitzacié al comengament de les obres:

- El personal tindra una formacié adequada respecte de la manera d'identificar, reduir i
manejar correctament els residus que es generin segons el tipus.

Mesures de minimitzacié en la posada en obra:

- Es buidaran completament els recipients que continguin els productes abans de
netejarlos o eliminar-los, especialment si es tracta de residus perillosos.
- En la mesura del possible, s'afavorira I'elaboracié de productes en taller davant dels
realitzats a la propia obra, que habitualment generen més quantitat de residus.
- S'evitara el deteriorament d'aquells envasos o suports de materials que puguin ser
reutilitzats com els palets, per poder ser tornats alproveidor.
- Els mitjans auxiliars i embalatges de fusta procediran de fusta recuperada i s'utilitzaran
tantes vegades com sigui possible fins que estiguin deteriorats. En aquest moment se
separaran per al reciclatge o tractament posterior. Es mantindran separats de la resta de
residus perqué no siguin contaminats.




- Els perfils i barres de les armadures han d'arribar a I'obra amb les mides necessaries, a
punt per ser col-locades, i si és possible, doblegades i muntades. D’aquesta manera no
es generaran residus d’obra. Per reutilitzar-los, es preveuran les etapes d'obres en qué
s'originara més demanda i en conseqiiéncia s'emmagatzemaran.

- En el cas de peces o materials que vinguin dins d'embalatges, s'obriran els embalatges
justos perqué els sobrants quedin dins delsembalatges.

- A més, pel que fa als embalatges i els plastics, I'opcid preferible és la recollida per part
del proveidor del material. En qualsevol cas, no s'ha de treure I'embalatge dels productes
fins que no siguin utilitzats, i després de fer-los servir, es guardaran immediatament.

Mesures de minimitzacié de I'emmagatzematge a I'obra:

- Etiquetar de forma convenient cadascun dels contenidors que es faran servir en funcio de
les caracteristiques dels residus que es dipositaran.

- Shan d'emmagatzemar els materials correctament per evitar-ne el deteriorament i la
transformacié en residu.

- Es designaran les zones d'emmagatzematge dels residus i es mantindran senyalitzades
correctament.

- Es realitzara una classificacié correcta dels residus segons s'hagi establert a I'Estudi de
Gestio, i al pla de gestié deresidus.

- Esfara una vigilancia i sequiment del correcte emmagatzematge i gestié dels residus. En
cas que s'adoptin altres mesures per a I'optimitzacioé de la gestié dels residus de I'obra se
us comunicara al director d'obra perqué en prengueu coneixement i aprovacio.

Aquestes mesures no suposaran menyscabament de la qualitat de I'obra.

1.9. Seleccid i desti dels Residus
Sempre s'afavorira el reciclatge i la valoracio dels residus davant I'eliminacié en abocador
controlat dels mateixos.

TIPUS RESIDUS Codi LER DESTI

Plastic embalatges - retalls plastics 17 02 03 GESTOR

MUNICIPAL

Paper i cartrd 1505 01 GESTOR

MUNICIPAL

Cables diferents dels especificats en el codi 17 04 11 GESTOR
170410 AUTORITZAT

Formigé (formigons, morters i prefabricats). 17 01 01 GESTOR
AUTORITZAT

Materials d'aillament diferents dels especificats als 17 06 04 GESTOR
codis 17 06 01 17 06 03. AUTORITZAT

La seleccié6 dels materials es realitzara directament en obra. Tots aquets materials
especials, terres i runes seran traslladats a abocadors autoritzats per I'’Administracio
(Generalitat, Ajuntament, etc.) segons la seva naturalesa, exigint-se al transportista els
corresponents certificats indicant la naturalesa i el volum dels residus aixi com les dades
de I'abocador autoritzat.

Tots els contenidors o sacs industrials que s'utilitzin a les obres hauran d'estar identificats
segons el tipus de residu o residus que contindran.

Els residus sdlids urbans (RSU) es recolliran en contenidors especifics per a aixo,
s’ubicaran on determini la normativa municipal. Es pot sol-licitar permis per a I'is de
contenidors propers o contractar el servei de recollida amb una empresa autoritzada per
ajuntament.

No es podra retirar ningun material procedent de I'obra sense que previament estigui
aprovat I'abocador per Direccié d’'Obra i per la Comissié de Seguiment Mediambiental.
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El Contractista fara lliurament a la Propietat dels corresponents certificats dels abocaments
efectuats per I'empresa autoritzada, indicant I'abocador, ubicacié, volum i pes del material,

aixi com les seves caracteristiques i classificacio.

1.10. Obligacions contractista
Conformement a la normativa en matéria de residus, i especialment el Reial
105/2008, el contractista esta subjecte a una serie d'obligacions de suport i acre

Decret
ditacio

documental de les seves operacions de gestid, que remetra al promotor per garantir la

correcta gestié dels RCDs generats a I'obra.

El contractista, en el marc del present Estudi de Gestié de Residus, quan no procedeixi a
utilizar els residus i materials de construccié i demolici6 in situ o a gestionar-los mitjangant
valoritzacié a la mateixa obra, estara obligada a lliurar-los a una persona gestora de

residus perqué es destinin preferentment, i per aquest ordre, a operacions de reutili
reciclatge o altres formes de valoritzacié o a participar en un acord voluntari sectorial.

tzacio,

Aquest lliurament a gestor autoritzat quedara reflectit en un document fefaent en qué figuri,
almenys, la identificacié de la persona posseidora i de la persona productora, I'obra de
procedeéncia i, si escau, el nimero de llicéncia de I'obra, la quantitat de residus expressada
en tones o en metres cubics, o en totes dues unitats quan sigui possible, el codi LER del

residu, i la identificacio de la persona gestora de les operacions de destinacio.

En aquest sentit, el contractista lliurara al promotor els certificats i la resta de documentacié
acreditativa de la correcta gesti6 dels residus generats en obra, especificats en aquest pla.
| mantindra la documentacié corresponent a cada any natural durant els cinc anys

seglents.

El contractista s'obliga, mentre es trobin aquests residus en poder seu, a mantenir-los en

condicions adequades d'higiene i seguretat, aixi com a evitar la barreja de fracci

ons ja

seleccionades que n'impedeixi o en dificulti la valoritzacié o eliminacié posterior. Amb
aquesta finalitat disposareu d'un parc d'apilaments amb contenidors o envasos

degudament condicionats que han de romandre tancats o coberts almenys fora de
de treball.

I'horari

La persona posseidora dels residus de construccié i demolicié estara obligada a sufragar
els corresponents costos de gestié i a lliurar a la persona productora els certificats i la resta
de documentacié acreditativa de la gestié dels residus a que es fa referéncia a I'article 6
del Reial decret 105/2008, aixi com a mantenir la documentacié corresponent a cada any

natural durant els cinc anys seguents.

El contractista també incorporara aquesta documentacié a l'arxiu cronoldgic corresponent,

amb la quantitat, naturalesa, origen, destinaci6 i métode de tractament dels r
generats a la present obra, guardant la informacio arxivada durant, almenys, 3 anys.

1.11. Pressupost residus

esidus

En el pressupost de l'obra ja existeixen diferents partides previstes pel transport i

'abocament dels diferents tipus de residus prevists en I'obra actual.

Signatura digital a la portada del document
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REDUCCION DE LA DEMANDA Y CONSUMO ENERGETICO
EDIFICIO ESCUELA SANT JAUME A LA GRANJA D’ESCARP

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1.

OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Este Estudio basico de seguridad y salud establece, durante la ejecucion de la obra, las previsiones
respecto a la prevencion de riesgos laborales de accidentes y enfermedades profesionales, asi como
informacion util para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores de mantenimiento en elsilo.

Servira para proporcionar unas directrices basicas a el instituto constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el terreno de la prevencion de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo,
conforme al Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado antes del inicio de la obra por el Coordinador de
Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no exista Coordinador, por la Direccion
Facultativa. En el caso de obras de las Administraciones Publicas debera someterse a la aprobacion
de dicha Administracion.

Se recuerda la obligatoriedad de que en cada centro de trabajo exista un Libro de Incidencias para el
seguimiento del Plan. Cualquier anotacion que se realice en el Libro de Incidencias debera ponerse en
conocimiento de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de 24 horas.

Asi mismo se recuerda que, segun el articulo 15° del Real Decreto, los contratistas y subcontratistas
deberan garantizar que los trabajadores reciban la informaciéon adecuada de todas las medidas de
seguridad y salud en la obra.

Antes del inicio de los trabajos el promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente,
segun modelo incluido en el anexo Il del Real Decreto.

La comunicaciéon de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente debera ir
acompanada del Plan de Seguridad y Salud.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra o cualquier integrante de la
Direccidon Facultativa, caso de apreciar un riesgo grave inminente para la seguridad de los
trabajadores, podra detener la obra parcial o totalmente, comunicandolo a la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social, al contratista, al subcontratista y a los representantes de los trabajadores.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccidon Facultativa y del promotor no eximiran de
sus responsabilidades a los contratistas y subcontratistas (articulo 11°).

1.1.  Justificacién del estudio

El estudio de seguridad y salud, se redacta dé acuerdo con los principios de accion recogidos en el
Real decreto 1627/1997 de 24 do octubre de 1997, y en concreto da cumplimento al articulo 4 de este
Real decreto, da cumplimento a la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 y en concreto al articulo 15
(Principio de acciones preventivas).

El Plan de seguridad y salud se realiza en aplicaciéon del Estudio de Seguridad y Salud, el Plan puede
ser modificado por el contratista de con el proceso, la evolucion del trabajo y las posibles incidencias o
modificaciones que puedan surgir durante el tiempo que dure la obra. El Plan ha de estar en la obra a
disposicion permanente de todas las personas queintervengan.

ANALISIS y PREVENCIONES DEL RIESGO EN LAS FASES DE OBRA

Se expondra en el conjunto de documentos del presente Plan de Seguridad y Salud, en primer lugar:
Medidas especificas de seguridad en las partidas de obra.
Tiempos de ejecucion y mano deobra.

2.1. Medidas especificas de seguridad en les partidas de obra.
Se trata de la colocacion de SATE (Sistema de Aislamiento Térmico Exterior) por el exterior de las
escuelas de la poblacién.
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Realizar las instalaciones ajenas a la obra, instalaciones eléctricas y colocacion de las instalaciones de
apoyo a la obra, se evitara la entrada a personal ajeno a la obra y sefializacién de prohibido entrar y
circular en las zonas de la obra mientras se pone el aislamiento térmico exterior.
Accesos a zona elevada SOLO CON EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUALES correctamente
colocados y en perfectas condiciones de uso.
Distribucion de los materiales necesarios para hacer la obra.
Desconexidn eléctrica y desmontaje de las luminarias existentes.
Colocar las nuevas luminarias y realizar la conexion eléctrica de la nueva luminaria.
Colocacion en lugar seguro de la vieja luminaria para después depositarla en un depdsito controlado
de residuos.
Vallado de la zona de trabajo exterior y mantener los materiales lejos del alcance de las personas
ajenas a la obra.
Instalacién de andamios para realizar las zonas altas del edificio.
La maquinaria prevista sera: Camion, escaleras, andamios, sierra circular y herramientas manuales
diversas.
Como medios auxiliares, se utilizaran los normales en las obras de construccion.
Para los trabajos se considerara el trabajo previo como situar los materiales en el lugar
correspondiente y la limpieza de los puestos de trabajo.

2.1.1. Instalaciones alienas a la obra.

2.1.1.1. Electricidad.

Las instalaciones eléctricas realizadas en las obras han de cumplir las instrucciones del Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension vigente y Instrucciones Complementarias.
La conduccién eléctrica ha de estar protegida de pisadas de maquinas y operarios, realizandose
instalaciones aéreas. Esta totalmente prohibida la utilizacién directa de los hilos conductores como
clavijas de presa de corriente, utilizando para a tal fin aparatos eléctricos debidamente aislados (segun
R.E.B.T.). Se revisara periddicamente el estado de la instalacion y el aislamiento de cada equipo.

La instalacion eléctrica provisional de obra, constara en término general de los siguientes elementos:
- Linearepartidora.

- Cuadro de distribucion.

- Interruptor diferencial de 30 mA.

- Interruptores magnetotérmicos.

- Transformador de seguridad a 24 V.

- Caja de bornes con toma detierra.

- Base de enchufes estanca.

- Barra de conexién con linea general de toma a tierra.
- Transformador de separacion de circuitos.

- Linea de utilizacion con toma atierra.

2.1.1.2. Aislamiento Térmico Exterior.

Prohibida la entrada a todo personal ajeno a la obra.
Antes de efectuar cualquier trabajo en los andamios se comprobara la estabilidad del mismo cada dia.
Segun las condiciones existentes (tipo, pendiente, medidas de proteccion existentes, etc.) se disefiara
el sistema de trabajo, medios de acceso seguro, equipos de proteccion personal necesarios y forma de
usarlos, equipos vy utillajes, etc.
Los accesos a las zonas de trabajo deben ser faciles y seguros para los trabajadores, si no existe un
acceso a la zona alta de la fachada se colocara un andamio reglamentario.
En condiciones exteriores extremas se prohibira el acceso a la obra.
QUEDA TOTALMENTE PROHIBIDO ACCEDER A LOS PUESTOS DE TRABAJO CON RIESGO DE
CAIDA DE ALTURA SIN CINTURON DE SEGURIDAD, ARNES Y QUE ESTEN ENGANCHADOS A
UNA LINEA DE VIDA para evitar en todo momento caidas de la misma.

2.1.2. Manipulacion de cargas.
Carga: Cualquier objeto susceptible de ser movido un peso superior de 3 kg.
Se considera manipulacién de cargas cualquier operacion de transporte o sujecién de una carga por
parte de uno o varios trabajadores, entendiendo por operacion el conjunto de acciones de
levantamiento, colocacién, empuje, traccion, transporte o desplazamiento, también el conjunto de
operaciones de manutencién (levantamiento, transporte, descarga) o cambio de lugar de cualquier
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material por métodos mecanicos, es decir, mediante equipos de manutencion, tales como carretillas
automotoras, camidn grua, accesorios y transportadores.
Se tomaran las medidas necesarias para evitar sobreesfuerzos segin normativa vigente.

NO SE PODRA APILAR UN PESO EXCESIVO EN LOS ANDAMIOS, REPARTIENDO EL PESO EN
DIFERENTES PUNTOS PARA EVITAR EN CUALQUIER MOMENTO DANOS POR SOBREPESOS.
2.1.1. Colocacién del nuevo aislamiento térmico.

En este capitulo consideramos las instalaciones necesarias para la colocacién del nuevo aislamiento
térmico instalado en el exterior de la fachada.

2.1.1.1. SATE
Los operarios llevaran los elementos de proteccion necesarios para los distintos trabajos que
componen este oficio ante los riesgos derivados de trabajos de soldadura, agua, etc ...
Para la colocacién del aislamiento exterior se utilizaran andamios, escaleras de tijera para acceder a
las zonas mas altas.
Todos los trabajadores han de disponer de las protecciones individuales normales para este tipo de
trabajo, casco, guantes, botas, etc...

2.1.1.2. Instalacion alienas.
Comprende todo tipo de instalaciones necesarias que no tienen que ver con la colocacién del SATE
(Sistema de Aislamiento Térmico Exterior).
Todos los materiales se colocaran en zona cerrada y sin acceso por parte del personal ajeno a la obra,
los productos peligrosos se almacenaran o tendran en la obra con las condiciones previstas por el
proveedor del producto.
En el caso de dudas es obligatorio hablar con el coordinador de seguridad o personal de seguridad
antes de realizar cualquier tarea.

2.2. Tiempos de ejecucion y mano deobra.
Se tiene programado un tiempo de ejecucion de duracién inicial de 2 meses, como tiempo orientativo.
En base a los estudios de planteamiento de la ejecucion de obra, se estima que el numero de
trabajadores sera de 4 operarios.

3. CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD

3.1. Calculos de las protecciones personales.
Para realizar el calculo de las protecciones personales nos basaremos en el cuadro del LN.S.H.T., sé
prevé una media de 4 trabajadores, que dificilmente estaran todos a en el mismo momento trabajando
en la edificacion.

Proteccién personales Unidades necesarias para la obra
Cascos 12
Cinturén de seguridad 3
Gafas antiparticulas 4
Pantallas de soldadura eléctrica 1
Mascara antipolvo 8
Guantes finos de goma 20
Guantes de cuero
Guantes de soldar
Delantal
Polainas

Botas dieléctricas
Guantes dieléctricas
Botas de seguridad
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Botes de agua cafa alta

Vestidos impermeables

Protecciones contra ruido

Tapones de espuma

Aol D>

Bolsa de herramientas

MEDIDAS DE HIGIENE PERSONAL E INSTALACIONES DEL PERSONAL

En funcién del numero de operarios que puedan coincidir en la obra, determinaremos los elementos
necesarios para las instalaciones. En nuestro caso la mayor presencia de personal simultaneo se
consigue con 4 trabajadores, determinando los siguientes elementos sanitarios:

- 1ducha.

- 1lavamanos.

- 1 calentador de 1001.

- 1 espejos.

- 1 taquilla por operario.

Todo ello completado por los elementos auxiliares necesarios:

- Toallas.

- Jabén.

- Ete.

Los vestuarios, asi como la oficina, el almacén y los servicios higiénicos se instalaran mediante
moédulos prefabricados.
Emplazaran en el espacio del solar que queda sin edificar.

ANALISIS y PREVENCIONES DE LOS RIESGOS EN PARTIDAS DE OBRA

Para la prevencion de los riesgos en las partidas de esta obra en concreto se definen los medios
auxiliares, maquinaria y herramientas a utilizar, asi como los trabajos previstos..

5.1. Medios auxiliares

Los medios auxiliares previstos para esta obra son los siguientes:
- Andamios de pie.

- Andamios de caballete.

- Escaleras de mano.

- Otros medios sencillos de uso corriente.

5.2. Maquinas
Las maquinas previstas para este tipo de obra son les siguientes:
- Camidn con pluma.
- Camiones.

5.3. Herramientas manuales.

Las herramientas manuales previstas en esta obra son las siguientes:
- Sierracircular.

- Taladroy roscado

- Cortadora material ceramico

- Herramientas manuales diversas.

5.4. Oficios.
Para los oficios se ha de tener en cuenta los siguientes trabajos a realizar en la construccion:
- Trabajos de albaiiileria.
- Trabajos de paleta.
- Trabajos de altura.
- Trabajos de cerrajeria y cerramientos metalicos
- Trabajos sobre la instalacion eléctrica.
- Trabajos de pintura y barniz
- Trabajos de enfoscado y enlucido

MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS

Se habra de informar en un rétulo visible en toda la obra del lugar mas cercano de los diversos centros
médicos (servicios propios, mutuas patronales, mutualistas laborales, ambulatorios, hospitales, etc.)
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donde avisar o, si es el caso, llevar el posible accidentado para qué reciba un tratamiento rapido y
efectivo.

Medicina preventiva.

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en esta obra son las normales que
suele tratar la Medicina del Trabajo y la Higiene Industrial.

Los servicios médicos de la empresa llevaran la direccidon y control de las enfermedades profesionales,
tanto en la decision de utilizar los medios preventivos como en la observacién médica de los
trabajadores.

6.1. Primeros auxilios.
Para atender los primeros auxilios existird un botiquin de urgencia situado en los vestuarios, se
comprobara que, entre los trabajadores presentes en la obra, uno, como a minimo, tenga un cursillo de
socorrismo. El botiquin se revisard& mensualmente y se repondra inmediatamente el material
consumido.

Como Centros Médicos de urgencia proximos a la obra se tienen los siguientes:
- Hospital Universitario Arnau de Vilanova 973 248 100
Los teléfonos a tener en cuenta son los siguientes

- Emergencias : 112
- Ayuntamiento local: dependiendo del lugar de la obra, se tendra quelocalizar.

Deben ser sefializados y claramente visibles en la obra, junto al teléfono, estos numeros de teléfono
pueden variar segun ubicaciéon de la obra, en este caso se comprobara con el coordinador de
seguridad los nuevos numeros.

7. ORDEN DE LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO.

Las zonas de paso, vias de circulacion, salidas vias de evacuacion de emergencia estaran libres de
obstaculos.

Los lugares de trabajo, incluidos los locales de servicios y equipos de instalaciones:

- Se limpiaran periédicamente.

- Se eliminaran los restos, grasa y residuos.

- Las operaciones de limpieza no ofreceran ningun riesgo para los trabajadores que las realizan ni para terceras personas, las
operaciones de limpieza se realizaran con los medios masadecuados.

- Los lugares de trabajo e instalaciones tendran un mantenimiento periddico, y reparar todo lo que implica un riesgo
rapidamente.

- Control de funcionamiento en el caso de instalaciones de proteccion.

8. PREVENCION DE DANOS A TERCEROS

Se sefializara, de acuerdo con la normativa vigente, el enlace de la zona de obras con la calle, y se
adoptaran las Medidas de seguridad que cada caso requiera.

Se sefalizaran los accesos naturales a la obra, y se prohibira el paso a toda persona aliena, colocando
una verja y las indicaciones necesarias.

Se tendra en cuenta, principalmente:

- Lacirculacion de la maquinaria cerca de la obra

- Lainterferencia de trabajos y operaciones
- La circulacion de los vehiculos cerca de laobra

9. ANALISIS Y PREVENCION DE RIESGOS CATASTROFICOS

El unico riesgo catastréfico previsto es el de incendio. Por otra parte no se espera la acumulacién de

materiales con una carga de fuego elevada. El riesgo posible se cubrira con las siguientes medidas.

- Realizar revisiones periddicas en la instalacion eléctrica de laobra.

- Colocar en lugares, o locales, independientes los productos muy inflamables con sefializacion expresa del riesgo.

- Prohibicion de encender fuego en el interior del recinto de la obra; en caso de necesitar calentarse algun trabajador, se ha de
hacer de forma controlada y siempre en recipientes, bidones porejemplo.

- Disponer en la obra de extintores, polivalentes, situados en lugares estratégicos como por ejemplo vestuarios, oficinas, pies
interiores de escaleras o en el interior de la obra, etc.

[
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10. FORMACION EN SEGURIDAD

Se procurara dar informacién al personal de la obra por medio de cursillos generales o especificos
para determinados trabajos, sobre los riesgos y formes de utilizar las protecciones en sus respectivos
trabajos. Todo el personal, al inicio de la obra o cuando se incorporé, habra recibido de su empresa, la
informacion de los riesgos y las medidas correctoras que utilizara en la realizacion de los trabajos a
realizar.

Cada empresa ha de acreditar que su personal que interviene en la obra ha recibido la formacién en
materia de seguridad y salud.

A partir de la eleccion del personal mas cualificado, se designara quien seréa el que actuard como a
socorrista en la obra.

PLIEGO DE CONDICIONES

1. SEGURIDAD Y SALUD EN LES OBRES DE CONSTRUCCION

Directiva 92/57/CEE de 24 de Junio (DO:26/08/92)

Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de construccion temporalas
0 moviles

RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE:25/10/97)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud en las obras de construccion

Transposicién de la Directiva 92/57/CEE

Deroga el RD 555/86 sobre obligatoriedad de incluir del Estudio de Seguridad y Higiene en
proyectos de edificacion y obras publicas

Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE:10/11/95)

Prevencion de riesgos laboralas

Desenvolupament de la Llei a través de las siguientes disposiciones:

RD 39/1997 de 17 de enero (BOE:31/01/97)

Reglamento de los Servicios de Prevencion

RD 485/1997 de 14 de abril (BOE:23/04/97)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion, de seguridad y salud en el trabajo

RD 486/1997 de 14 de abril (BOE:23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares detrabajo

RD 487/1997 de 14 de abril (BOE:23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores

RD 488/97 de 14 de abril (BOE:23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion
RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE:24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo
RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE:24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo
RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual
RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE:07/08/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo

0. de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52)

Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la Construccion

Modificaciones: 0. de 10 de diciembre de 1953 (BOE:22/12/53)

0. de 23 de septiembre de 1966 (BOE:01/10/66)

Art. 100 a 105 derogados por O. del 20 de enero de 1956

O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VI, art. 66° a 74° (BOE: 03/02/40)

Reglamento general sobre Seguridad e Higiene

0. de 28 de agosto de 1970. Art. 1° a 4°,183°a 291° y Anexos y y Il (BOE: 05/09/70; 09/09/70)
Ordenanza del trabajo para las industrias de la Construccion, vidrio yceramica

Correccion de errores: BOE: 17/10/70

0. de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e Higiene
Correccion de errores: BOE: 31/10/86

0. de 16 de diciembre de 1987 (BOE:29/12/87)
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- Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y tramitacion

- 0. de 31 de agosto de 1987 (BOE:18/09/87)

- Sefializacion, balizamiento, limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado

- 0. de 28 de junio de 1988 (BOE:07/07/88)

- Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y Manutencion referente a gruas-
torre desmontables para obras

- Modificacion: 0. de 16 de abril de 1990 (BOE:24/04/90)

- RD 1316/1989 de 27 de octubre (BOE:02/11/89)

- Proteccion a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo

- 0.de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 y 17/03/71)

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en eltrabajo

- Correccion de errores: BOE: 06/04/71

- Modificacion: BOE: 02/11/89

- Derogados algunos capitulos por: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD
773/1997 y RD 1215/1997

- Resoluciones aprobatorias de Normas técnicas Reglamentarias para distintos medios de proteccion
personal de trabajadores

- R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos nometalicos

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas parasoldadores

- Modificacion: BOE: 24/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado deseguridad contra riesgos mecanicos

- Modificacién: BOE: 27/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccion personal de vias respiratorias. Normas
comunes y adaptadores faciales

- Modificaciéon: BOE: 29/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias: filtros
mecanicos

- Modificacion: BOE: 30/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Equipos de proteccion personal de vias respiratorias: mascarillas
autofiltrantes

- Modificacién: BOE: 31/10/75

- Normativa de ambito local (ordenanzas municipales)

1.1. NORMAS UNE QUE HAN DE CUMPLIR LOS EPI'S

NORMAS REGLAMENTARIAS

- Real Decreto 1407/1992, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria
de los equipos de proteccién individual.

- Real Decreto 773/1997, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccién individual.

NORMAS TECNICAS

- Guia técnica para la evaluacion y prevencion de los riesgos para la utilizacion por los trabajadores en el trabajo de equipos
proteccién individual.

Proteccion auditiva

- UNE-EN 458. Protectores auditivos. Recomendaciones de seleccion, uso, precauciones de empleo y mantenimiento.

- UNE-EN-352-1. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 1 orejeras.

- UNE-EN-352-2. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 2 tapones.

- UNE-EN-352-3. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 3 orejeras acopladas a cascos de
proteccion.

- UNE-EN-352-4. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 4 orejeras dependientes del nivel.

- UNE-EN-352-5. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 5 orejeras con reduccion activa del ruido.

- UNE-EN-352-6. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 6 orejeras con entrada eléctrica de audio.

- UNE-EN-352-7. Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 7 tapones dependientes del nivel.

Proteccion de la cabeza

- UNE-EN 397. Cascos de proteccion para la industria.

- UNE-EN 443. Cascos para bomberos.

- UNE-EN 812. Cascos contra golpes para la industria.

- UNE-EN 14052. Cascos de alta proteccion para laindustria.

Proteccion contra caidas

- UNE-EN 363. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Sistemas anticaidas.

- UNE-EN 365. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Requisitos generales para instrucciones de uso y
marcado.

Proteccion ocular
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UNE-EN 165. Proteccion individual de los ojos. Vocabulario.

UNE-EN 166. Proteccion individual de los ojos. Requisitos.

UNE-EN 167. Proteccién individual de los ojos. Métodos de ensayo opticos.

UNE-EN 168. Proteccion individual de los ojos. Métodos de ensayo no dpticos.

UNE-EN 169. Proteccién individual de los ojos. Filtros para soldadura y técnicas afines. Especificaciones del coeficiente de
transmision y uso recomendado.

UNE-EN 170. Proteccion individual de los ojos. Filtros para el ultravioleta. Especificaciones del coeficiente de transmision y
uso recomendado.

UNE-EN 171. Proteccion individual de los ojos. Filtros para el infrarrojo. Especificaciones del coeficiente de transmisién y uso
recomendado.

UNE-EN 172. Proteccion individual de los ojos. Filtros de proteccion solar para uso laboral.

UNE-EN 175. Proteccion individual de los ojos. Equipos para proteccion de los ojos y la cara durante la soldadura y técnicas
afines.

UNE-EN 207. Proteccion individual de los ojos. Filtros y gafas de proteccion contra la radiacion laser.

UNE-EN 208. Proteccion individual de los ojos. Gafas de proteccién para los trabajos de ajuste de laser y sistemas laser
(gafas de ajuste laser).

UNE-EN 379. Proteccion individual de los ojos. Filtros automaticos para soldadura.

UNE-EN 1731. Proteccién individual de los ojos. Protectores oculares y faciales de malla.

UNE-EN 1836. Gafas de sol y filtros de proteccion contra la radiacion solar para uso general.

UNE-EN 14458. Proteccion individual del ojo. Pantallas faciales para usar con los cascos de bomberos y los de proteccién
industrial de altas prestaciones empleados por los servicios de bomberos, de ambulancias y de emergencias.

EN ISO 8980-1. Optica oftalmica. Lentes terminadas sin biselar para gafas. Parte 1: Especificaciones para lentes
monofocales y multifocales.

EN ISO 8980-2. Optica oftalmica. Lentes terminadas sin biselar para gafas. Parte 2: Especificaciones para

lentes progresivas.

EN ISO 8980-3. Optica oftalmica. Lentes terminadas sin biselar para gafas. Parte 3: Especificaciones de transmitancia y
métodos de ensayo.

ISO 8624. Ophtalmicoptics. Spectacles frames. Measuring system and terminology.

Proteccion de manos y brazos

UNE-EN 388. Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos.

UNE-EN 407. Guantes de proteccién contra riesgos térmicos (calor y/o fuego).

UNE-EN 60903. Trabajos en tension. Guantes de material aislante.

UNE-EN 60984. Manguitos de material aislante para trabajos en tension.

UNE-EN 12477. Guantes de proteccién para soldadores.

UNE-EN 374-1. Guantes de proteccion contra los productos quimicos y los microorganismos. Parte 1: Terminologia y
requisitos de prestaciones.

UNE-EN 374-2. Guantes de proteccion contra los productos quimicos y los microorganismos. Parte 2: Determinacion de la
resistencia a la penetracion.

UNE-EN 374-3. Guantes de proteccion contra los productos quimicos y los microorganismos. Parte 2: Determinacion de la
resistencia a la permeacion por productos quimicos.

Proteccion de pies y piernas

UNE-EN ISO 20345. Equipo de proteccion individual. Calzado de seguridad.

UNE-EN ISO 20346. Equipo de proteccion personal. Calzado de proteccion.

UNE-EN ISO 20347. Equipo de proteccion personal. Calzado de trabajo.

UNE-EN ISO 17249. Calzado de seguridad resistente al corte por sierra decadena.

UNE-EN 13832-1. Calzado protector frente a productos quimicos. Parte 1: Terminologia y métodos de ensayo.

UNE-EN 13832-2. Calzado protector frente a productos quimicos. Parte 2: Requisitos para el calzado resistente a productos
quimicos en condiciones de laboratorio.

Proteccion respiratoria Generales

Equ

UNE-EN132. Equipos de proteccion respiratoria. Definiciones de términos y pictogramas.

UNE-EN133. Equipos de proteccion respiratoria. Clasificacion.

UNE-EN134. Equipos de proteccion respiratoria. Nomenclatura de los componentes.

UNE-EN135. Equipos de proteccion respiratoria. Lista de términos equivalentes.

UNE-EN12021. Equipos de proteccion respiratoria. Aire comprimido para equipos de proteccion respiratoria aislantes.

ipos Filtrantes

UNE-EN136. Equipos de proteccion respiratoria. Mascaras completas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN140. Equipos de proteccion respiratoria. Medias mascaras y cuartos de mascaras. Requisitos, ensayos, marcado.
UNE-EN142. Equipos de proteccion respiratoria. Boquilla de conexion. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN143. Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN148-1. Equipos de proteccién respiratoria. Roscas para adaptadores faciales. Parte 1: Conector de rosca estandar.
UNE-EN148-2. Equipos de proteccion respiratoria. Roscas para adaptadores faciales. Parte 2: Conector de rosca central.
UNE-EN148-3. Equipos de proteccion respiratoria. Roscas para adaptadores faciales. Parte 3: Conector roscado de M 45 x
3.

UNE-EN149. Dispositivos de proteccion respiratoria. Medias mascaras filtrantes de proteccion contra particulas. Requisitos,
ensayos, marcado.

UNE-EN405. Equipos de proteccion respiratoria. Medias mascaras filtrantes con valvulas para la proteccion contra gases o
contra gases y particulas. Requisitos, ensayos, marcado.
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UNE-EN1827. Equipos de proteccioén respiratoria. Mascarillas sin valvulas de inhalacion y con filtros desmontables contra los
gases, contra los gases y particulas o contra particulas Unicamente. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN12083. Equipos de proteccion respiratoria. Filtros con tubos de respiracion (no incorporados a una mascara). Filtros
contra particula, gases y mixtos. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN12941. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos filtrantes de ventilacién asistida incorporados a un casco o
capuz. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN12942. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos filtrantes de ventilacion asistida provistos de mascaras o
mascarillas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN13274-1. Equipos de proteccion respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 1: Determinacion de la fuga hacia el interior
y de la fuga total hacia elinterior.

UNE-EN13274-2. Equipos de proteccion respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 2: Ensayos de comportamiento practico.
UNE-EN13274-3. Equipos de proteccion respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 3: Determinacion de la resistencia a la
respiracion.

UNE-EN13274-4. Equipos de proteccion respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 4: Ensayos con llama.

UNE-EN13274-5. Equipos de proteccion respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 5: Condiciones climaticas.
UNE-EN13274-6. Equipos de proteccion respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 6: Determinacion del contenido en didxido
de carbono del aire inhalado.

UNE-EN13274-7. Equipos de proteccién respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 7: Determinacién de la penetracion de filtros
de particulas.

UNE-EN13274-8. Equipos de proteccién respiratoria. Métodos de ensayo. Parte 8: Determinacién de la obstruccion con
polvo de dolomita.

UNE-EN14387. Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra gases vy filtros combinados. Requisitos, ensayos, marcado.

Equipos aislantes

Autéonomos:

UNE-EN137. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de proteccion respiratoria auténomos de circuito abierto de aire
comprimido. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN144-1. Equipos de proteccion respiratoria. Valvulas para botellas de gas. Parte 1: Conexiones roscadas para
boquillas.

UNE-EN144-2. Equipos de proteccion respiratoria. Valvulas para botellas de gas. Parte 2: Conexiones de salida.
UNE-EN144-3. Equipos de proteccion respiratoria. Valvulas para botellas de gas. Parte 3: Conexiones de salida para los
gases de buceo Nitrox y oxigeno.

UNE-EN145. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de proteccion respiratoria autonomos de circuito cerrado de
oxigeno comprimido o de oxigeno-nitrégeno comprimido. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN250. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos respiratorios autonomos de buceo, de aire comprimido. Requisitos,
ensayos, marcado.

UNE-EN402. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de respiracion auténomos de circuito abierto, de aire comprimido, a
demanda, provistos de mascara completa o boquilla para evacuacién. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN1146. Equipos de proteccion respiratoria para la evacuacion. Equipos de proteccion respiratoria aislantes
autonomos de circuito abierto de aire comprimido con capuz (equipos de evacuacion de aire comprimido con capuz).
Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN13794. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de respiracion auténomos de circuito cerrado para evacuacion.
Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN13949. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de buceo auténomos de circuito abierto para utilizar con Nitrox y
oxigeno comprimido. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN14143. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de respiracion auténomos de buceo de circuito cerrado.

Semiauténomos:

UNE-EN138. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de proteccion respiratoria con manguera de aire fresco provistos
de mascara, mascarilla o conjunto boquilla. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN269. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos de proteccion respiratoria con manguera de aire fresco asistidos
con capuz. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN14593-1. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos respiratorios de linea de aire comprimido con valvula a
demanda. Equipos con mascara completa. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN14593-2. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos respiratorios de linea de aire comprimido con valvula a
demanda. Equipos con media mascara de presion positiva. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE-EN14594. Equipos de proteccion respiratoria. Equipos respiratorios con linea de aire comprimido de flujo continuo.
Requisitos, ensayos, marcado.

Ropa de alta visibilidad

UNE-EN 471. Ropa de sefializacion de alta visibilidad para uso profesional. Métodos de ensayo y requisitos.
UNE-EN 340. Ropa de proteccion. Requisitos generales.

2. OBLIGACIONES DE LOS CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

Los contratistas y subcontratistas que asuman la realizacion de todas o algunas de las partidas de la
obra, tendran, que adaptarse en cuanto a los medios de S.H.T. a utilizar en la misma, asi como lo que
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suscribe este Plan de Seguridad y Salud.

- Cumplir y hacer cumplir al personal lo que establece el Plan de Seguridad y Salud.

- Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgoslaborales.

- Informar y dar las instrucciones correctas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que se hayan de tomar lo
que hace referencia a la seguridad y salud de estas obras.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de
la obra o, si hace falta, de ladireccién facultativa.

- Enlafase de implantacién de obra, o centre de trabajo, sobre el solar, asi como montaje de verjas y barracas auxiliares,
queda responsabilidad de la Constructora, dado la vinculacién conesta.

- Ellevantamiento del centro de trabajo, asi como la S.H.T. fuera del recinto de obra, queda excluido de la fase de obra
considerada en este estudio de S.H.T.

- Los contratistas y subcontratistas son responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas que fija el Plan de
Seguridad y Salud.

- Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor no eximieren los contratistas ni los
subcontratistas de sus responsabilidades.

OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores autonomos estan obligados a:

- Elegiry utilizar equipos de proteccion individual segun lo que prevé el R.D. 773/1997.

- Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo que dispone el R.D. 1215/1997.

- Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud que establece el anexo IV del R.D. 1627/1997 durante la ejecucion
de la obra.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de
la obra o, si hace falta, de ladireccién facultativa.

Han de cumplir lo que establece el Plan de Seguridad y Salud.

PRESCRIPCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

Todo el personal, incluido las visitas, la direccién facultativa, etc., usara para circular por la obra el
casco de seguridad.

En caso de algun accidente en que se necesite la asistencia facultativa, aunque que sea leve y la
asistencia médica se reduzca a una primera cura, el responsable de seguridad del contratista realizara
una investigacién técnica de las causas de tipo humano y de condiciones de trabajo que han
posibilitado el accidente.

A mas a mas de los tramites establecidos oficialmente, el instituto pasara un informe a la direccién
facultativa de la obra, donde se especificara:

- Nombre del accidentado;

- Categoria profesional;

- Empresa para a la cual trabaja.

- Hora, dia y lugar delaccidente;

- descripcion del accidente;

- causas de tipo personal.

- Causas de tipo técnico;

- Medidas preventivas para evitar que se repitan.

Datos limites de realizacion de las medidas preventivas.

Este informe se pasara a la direccion facultativa y al coordinador de seguridad en fase de ejecucion el
dia siguiente al del accidente como muy tarde.

La direccion facultativa y el coordinador de seguridad podran aprobar el informe o exigir la adopcion de
medidas complementarias no indicadas alinforme.

El cumplimento de las prescripciones generales de seguridad no ira en detrimento de las ordenanzas y
reglamentos administrativos de derecho positivo y rango superior, ni eximir de cumplirlas.

El contratista llevara el control de las revisiones de mantenimiento preventivo y las de mantenimiento
correctivo (averias y reparaciones) de la maquinaria de obra.

En los casos que no haya norma de homologacién oficial, seran de cualidad adecuada a las
prestaciones respectivas.

La maquinaria de la obra dispondra de las protecciones y de los resguardos originales de fabrica, o
bien las adaptaciones mejoradas con el aval de un técnico responsable que garantice la funcionalidad
preventiva.
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Toda la maquinaria eléctrica que se use en la obra tendra conectadas las carcasas de los motores y
los chasis metalicos a tierra, para la cual cosa se instalaran las piquetas de tierra necesarias.

Las conexiones y las desconexiones eléctricas en maquinas o instalaciones las realizara siempre el
electricista de la obra.

Queda expresamente prohibido efectuar el mantenimiento o el engrase de las maquinas en
funcionamiento.

7. CONSIDERACIONES PREVIAS

En la ejecucion de los trabajos, a mas a mas de los incluidos en este Plan de Seguridad y Salud, se
tendra presente, desde antes de empezar, la mejor forma de actuar para que las condiciones de
seguridad sean las mejores posibles.

Asi, los elementos de proteccidn personal y colectiva estaran disponibles en la obra con suficiente
antelacion al momento que hayan de ser necesarios. De acuerdo con el plan de obra, se sabra cuando
deberan de estar preparados para usarlas.

Los elementos de proteccion tienen que ser revisados periédicamente para que siempre estén en
condiciones de cumplir su funcion.

Los elementos estropeados:
- Inutilizados, si no tienen arreglo posible.
- Reparados, por personas competentes.

Las maquinas serdn manejadas por personal especializado, sera personal especializado los que
hagan las revisiones y reparaciones mecanicas, eléctricas o de cualquier tipo.

En la obra habra un libro de incidencias, bajo control del coordinador de seguridad en fase de
ejecucion, y a disposicion de la direccion facultativa, la autoridad laboral o el representante de los
trabajadores, los cuales podran hacer las anotaciones que consideren oportunas con la finalidad de
controlar el cumplimento.

En caso de una anotacion, el coordinador enviara una copia de la anotacién a la Inspeccion de Trabajo
dentro del término de 24 horas.

8. CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION
Todas las piezas de proteccidn personales o elementos de protecciones colectivas tendran fijado un
periodo de vida util, rechazandose cuando finalice.
Cuando por circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una pieza de ropa o
elemento de proteccion, se repondra inmediatamente, con independencia de la duracién prevista o de
la fecha de caducidad.
Toda pieza de ropa o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo por el
que fue disefiado (para ejemplo, un accidente), sera repuesto en el momento.
Los equipos que por su uso hayan adquirido mas holganza o tolerancias de las admitidas por el
fabricante seran repuestas en el momento.
El uso de una pieza de ropa o equipo de proteccion no representara un riesgo en si mismo.

6.1. Protecciones personales.

6.1.1. Casco.
El casco ha de ser de uso personal y obligado en las obras de construccion.
Ha de estar homologado de acuerdo con la norma técnica reglamentaria MT-1, Resolucién de la DG
de Trabajo de 14-12-74, BOE ndm. 312 de 30-12-74.

Las caracteristicas principales son:

- Clase N: Casco de usonormal.

- Clase E: Casco de uso especial, para riesgo eléctrico, tipo SE para baja tension y BAT para alta tension.
- Peso: no ha de sobrepasar los 450g.

Los que hayan sufrido impactos violentos o que tengan mas de cuatro afios, aun que no hayan estado
utilizados han de ser sustituidos por otros nuevos.
En casos extremos, podran ser utilizados por diferentes trabajadores, siempre que se cambien las
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6.1.4.
6.1.5.

piezas interiores en contacto con la cabeza.

6.1.2. Calzado de seguridad.
Ya que los trabajadores del ramo de la construccién estan sometidos al riesgo de accidentes
mecanicos, y que existe la posibilidad de perforacion de las suelas por clavos, se obligado el uso de
calzado de seguridad (botas) homologadas de acuerdo con la Norma técnica reglamentaria MT-5,
Resolucién de la DG de Trabajo de 31-01-80, BOE num. 37 de 12-02-80.

Las caracteristicas principales son:
Clase: calzado con puntera (la plantilla sera opcional en funcion delriesgo).
Peso: no ha de ser superior los 800 g.

Cuando haga falta que el trabajador este en terrenos himedos o se puedan recibir salpicaduras de
agua o de mortero, las botas han de ser de goma. Norma técnica reglamentaria MT-27, Resolucion de
la DG de Trabajo de 03-12-81, BOE num. 305 de 22-12-81, clase E.

6.1.3. Guantes.
Con tal de evitar agresiones a las manos de los trabajadores (derrotaseis, Cortes, arafiazos, picaduras,

etc.), hace falta utilizar guantes. Poden ser de diferentes materiales, como ahora:
Algodon o punto: trabajos ligeros
cuero: manipulacion en general
Latex rugoso: manipulacion de piezas que corten
lona: manipulacioén de fustes

Para la proteccion contra los agentes quimicos agresivos, han de estar homologados segun la Norma
técnica reglamentaria MT-11, Resolucién de la DG de Trabajo de 06-05-77, BOE num. 158 de 04-07-
77.

Para los trabajos en las cuales pueda haber el riesgo de electrocucién, se utilizaran guantes
homologados segun la Norma técnica reglamentaria MT-4, Resolucién de la DG de Trabajo de 28-07-
75, BOE nim. 211 de 02-11-75.

Cinturones de seguridad.

Cuando se trabaje en un lugar alto que haya peligro de caidas eventuales, serd preceptivo el uso de
cinturones de seguridad homologados segun la Norma técnica reglamentaria MT-13, Resolucién de la

DG de Trabajo de 08-06-77, BOE nim. 210 de 02-09-77.

Las caracteristicas principales seran:

- Clase A: cinturdn de sujecion. Se ha de utilizar cuando el trabajador no se haya de desplazar o cuando sus desplazamientos
sean limitados. El elemento amarrado ha de estar siempre tirante para impedir la caida libre.
El anclaje soportara al menos 700 Kg y siempre con relacion al esfuerzo mas desfavorable que pueda producirse.

6.1.6. ARNESES ANTICAIDAS (EN 361)
Son los equipos de proteccion para aquellos trabajos donde exista el riesgo de caida a distinto nivel.
Los arneses anticaidas integrales estan disefiados para repartir la fuerza de choque, por lo que
siempre sera necesario utilizar un sistema de absorcién. Este tipo de arnés debe llevar al menos un
punto de anclaje en la espalda a la altura de los omoplatos.

6.1.7. Cables de sujecion de cinturdn de seguridad (anclajes)
CABOS DE ANCLAJE (EN 354)
Un cabo de anclaje nos permite sujetarnos a un punto de anclaje, a lineas de vida y a estructuras.
También se usa como limitadores de desplazamiento. Se suelen fabricar en cuerda o cinta y pueden
ser simples, dobles o regulables. La resistencia minima aconsejada sera de 15 KN. Siempre se utilizan
acompanados de conectores.
CABOS DE ANCLAJE CON ABSORBEDOR DE ENERGIA (EN 355)
Son cabos de anclaje que disponen de un sistema que en caso de caida absorbera parte de la fuerza
generada, de manera que no se transmitira al trabajador accidentado produciéndole lesiones graves e
irreversibles. El funcionamiento consiste en una cinta con un cosido hecho de tal manera que al sufrir
una cierta tension, 4’5 kN generalmente, se va desgarrando gradualmente. La energia generada en la
caida se disipa de esta manera evitando danar al trabajador. Una vez desplegado el absorbedor en su
totalidad la resistencia del conjunto sera de 22 kN. Al igual que en el caso anterior pueden ser simples,
dobles o regulables.
CABOS DE POSICIONAMIENTO AJUSTABLES (EN 358)
Son cabos que nos permitiran posicionarnos de manera adecuada para realizar un trabajo en
particular, suelen utilizarse cuando trabajamos en semi-suspension para liberar las manos y poder
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manipular herramientas con ellas.
SISTEMAS ANTICAIDAS RETRACTILES (EN 360)
Este dispositivo se fabrica en cinta o cable que va enrollado en el interior de una carcasa, la cual
posee en su parte superior un punto de sujecion para su instalacion. El cable o cinta lleva en su
extremo un conector que se une al operario. El dispositivo posee un funcionamiento similar al de los
cinturones de los coches, dejando correr libre la cinta o cable si no hay tension, pero bloqueandose
cuando existen una tensién determinada (Por ejemplo: al sufrir una caida). En el uso de éste tipo de
sistemas hay que prestar atencién a la longitud dada al cable o cinta, ya que en caso de caida podria
generarse un péndulo potencialmente peligroso. En caso de producirse una caida y quedarse el
operario suspendido existen sistemas adaptables a los retractiles que sirven para el izado de la victima
ANTICAIDAS REPOSICION AUTOMATICOS +RETRACTILES
Es una variante de los anteriores, que posee un sistema que hace variar el aparato de retractil
automatico a un sistema de ascenso — descenso. Muy util en caso de producirse un accidente durante
Su uso como retractil.
Tendran la resistencia suficiente para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo
con su funcion protectora).

6.1.8. Protectores auditivos.
Cuando los trabajadores estén en un puesto o area de trabajo con un nivel de ruido superior los 80 dB
(A), es obligatorio el uso de protectores auditivos, que siempre seran de uso individual.
Estos protectores han de estar homologados de acuerdo con la Norma técnica reglamentaria MT-2,
Resolucién de la DG de Trabajo de 28-01-75, BOE num. 209 de 01-09-75.

6.1.9. Protectores de la vista.
Cuando los trabajadores estén sometidos a proyeccion de particulas, polvo o humo, salpicaduras de
liquidos y radiaciones peligrosas o focos luminosos, habran de protegerse la vista con gafas de
seguridad i/o pantallas.
Las gafas y oculares de proteccién anti-impactos han de estar homologados de acuerdo con la Norma
técnica reglamentaria MT-16, Resolucién de la DG de Trabajo de 14-06-78, BOE num. 196 de 17-08-
78,y MT-17, Resolucién de la DG de Trabajo de 28-06-78, BOE de 09-09-78..

- Se elegira el protector ocular en funcion del tipo de elemento agresor.

- Seran materiales de usos oftalmicos y neutros.

- Tendran resistencia quimica, fisica y mecanica, las monturas para evitar la caida del protectoréptico.
- Llevaran impresos en la montura el tipo deresistencia.

6.1.10. Ropa de trabajo.
Los trabajadores de la construccion han de hacer servir ropa de trabajo, preferiblemente del tipo mono,
facilitada por el instituto en las condiciones fijadas en el convenio colectivo provincial.
La ropa ha de ser de tejido ligero y flexible, ajustada al cuerpo, sin elementos adicionales y facil de
limpiar.
En el caso de haber de trabajar bajo la lluvia o0 en condiciones de humedad similares, de les facilitara
ropa impermeable.

6.2. Protecciones colectivas

6.2.1. Senalizacion.
Las sefales de trafico a utilizar seran las normalizadas internacionalmente. Se mantendra la
sefalizacion actualizada, segun el ritmo de la obra. Se sefalizara, de acuerdo con la normativa
vigente, R.D. 485/1997 de 14 de Abril sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacién de
seguridad y salud en el trabajo, el enlace de las zonas de la obra con la calle, y se adoptaran las
Medidas de seguridad que cada caso requiera

Color Signo Indicaciones y necesidades
Rojo Sefial de prohibicion Comportamientos peligrosos
Peligro - Alarma Alto, parada, dispositivos de desconexion de emergencia, evacuacion
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Materiales y equipos de lucha contra |Identificacion y localizacion
incendios
Amarillo o |Senal de advertencia Atencion, precaucion, verificacion
amarillo
anaranjado
Azul Sefial de obligacion Comportamiento o accion especifica, Obligacion de utilizar un equipo de proteccion
individual.
Verde Sefial de salvamento o de auxilio Portes, salidas, pasajes, material, sitios de salvamento o socorro, locales.
Situacion de seguridad Normalidad
Color de Color de
seguridad contraste
Rojo Blanco
Amarillo o Negro
amarillo
anaranjado
Azul Blanco
Verde Blanco

6.2.2. Barandillas.
Las barandillas rodearan los agujeros verticales con peligro de caidas de mas de 2 metros.
Habran de tener la resistencia suficiente (150 kg/m) para garantizar la retencién de personas u objetos,
y una altura minima de proteccion de 90 cm, listén intermedio y rodapiés de 20 cm. Seran de
materiales rigidos y resistentes.

6.2.3. Andamios.
Se ajustaran a la normativa vigente.
Las plataformas seran preferentemente metalicas, en el caso de que sean tablones, estos tendran un
espesor minimo de 60 mm.
La superficie de trabajo tendra una superficie minima de 60 cm.
Dispondran de barandilla de 90 cm de altura, barra intermedia y rodapiés.
La separacion maxima entre el andamio y la fachada o paramento
vertical sera de 30 cm.
En el andamio de fachada se pondra una barra horizontal que hara la funcién de proteccién junto al
forjado.
Los movimientos de entrada y salida de los andamios se hara por las plantas y no utilizando el
andamio como escalera.
Se colocaran lonas impermeables en el exterior para evitar caidas de personal y materiales. Amarran
convenientemente al andamio, dejando zonas libres por el paso del viento y que el efecto de vela sea
menor.

Los andamios deben ser inspeccionados por una persona competente:

- Antes de ponerlas en servicio.

- Enintervalos regulares y periodos sucesivos.

- Después de cualquier modificacion, periodo en qué no se haga servir, exposicion a la intemperie, movimientos sismicos o
cualquier otra circunstancia que hubiese podido afectar a la resistencia o laestabilidad.

6.2.4. Plataformas de trabajo.
Tendran como minimo 60 cm. de ancho, y las situadas a 2 m del suelo estaran dotadas de la
corresponden barandilla.
No seran sobrecargadas por exceso de materiales, no utilizandose para apilar materiales. Las
plataformas para recepcion de materiales tendran una resistencia adecuada a la carga que soporten.
Se fijaran al forjado o apuntalaran entre dos forjados, tendran barandilla lateral y una abatible frontal.
6.2.5. Escaleras de mano.
Habran de ir provistas de zapatas antideslizantes. No se haran servir simultdneamente para dos
personas. La longitud sobrepasara en 1 metro el punta superior de desembarco.
Tendran un anclaje perfectamente resistente en la parte superior para evitar movimientos.
No se utilizan escaleras de mano de mas de 5 metros, sin tener las garantias de resistencia.
Se revisaran periddicamente.
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Tanto la subida como la bajada por la escalera de mano se hara siempre de cara a la escalera.

No utilizar escaleras de mano pintadas.

Las escaleras de tijeras estaran provistas de cadenas o cuerdas que limiten la obertura de la misma y
dispondran zapatas antideslizantes.

Los trabajos a mas de 3,5 m de altura, des del punto de operacion al suelo, que requiera movimientos

o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, solamente se efectuaran si el operario lleva

cinturén de seguridad o se adoptan medidas de seguridad alternativas.

Las escaleras de mano han de cumplir las condiciones de disefio y utilizacién que se sefiala en el Real

Decreto 486/1987, de 14 de Abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de

trabajo.

Para el mantenimiento de las escaleras se tendra en cuenta los siguientes puntos:
- Se limpiaran de cualquier substancia que haya caido sobre las mismas.

- Las escaleras de madera se pintaran Unicamente con barniztransparente.

- Se almacenaran en posicion horizontal, y protegidas de las condiciones ambientales.

6.2.6. Extintores.
Un extintor es un aparato que contiene un agente apto para apagar el fuego, se consideran extintores
portétiles los que no sobrepasen los 20 kg, si pesan mas, los aparatos han de ir sobre ruedas y se
llaman extintores maviles o carros extintores.

Los extintores llevaran una placa de disefio donde venga grabado:

- La presion de disefio.

- El nimero de registro del aparato.

- Lafecha de la primera prueba y de las sucesivas.

Se incluye esta tabla para su consulta donde se establece la idoneidad del tipo de extintor segun las

clases de fuegos establecidos en la norma UNE 23 010-76 “Clases de fuego”.

CLASES DE FUEGO (UNE 23 010)
AGENTE EXTINTOR A (so6lidos) | B (liquidos) C (gases) D (metales
especiales)

Agua polvorizada ***(2) *
Agua **(2)
Polvo BC (convencional) ok *x
Polvo ABC (polivalente) *x ok *x
Polvo especial metales o
Espuma fisica **(2) woE
Anhidrido carboénico *(1) *
Hidrocarburos halogenados *(1) ok

*** Muy adecuado

** Adecuado

*  Aceptable

En fuegos poco profundos (inferior a 5 mm) puede asignarse **

En presencia de tension eléctrica no son aceptables como agentes extintores el agua ni la espuma; el
resto de agentes extintores podran utilizarse en aquellos extintores portétiles que superen el ensayo
dieléctrico normalizado en UNE 23 110

6.3. Orden de limpieza y mantenimiento.
Zonas de paso, salidas, vias de circulacion, salidas vias de evacuacion de emergencia permaneceran
libres de obstaculos. Los puestos de trabajo, incluido locales de servicios, equipos e instalaciones se
limpiaran periédicamente. Se eliminaran los restos de grasa y residuos.
Las operaciones de limpieza no ofreceran ningun riesgo, por los trabajadores que lo hacen ni para
terceros, y con los medios mas adecuados.
Los puestos de trabajos e instalaciones, tendran un mantenimiento periédico, y reparar todo lo que
implica un riesgo rapidamente.

[
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10.

11.

Control de funcionamiento en el caso de instalaciones de proteccién y contra incendios.

MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS

Se debera informar en un rétulo visible en la obra del emplazamiento mas cercano de los diversos
centros meédicos (servicios propios, mutuas patronales, mutualidades laborales, ambulatorios,
hospitales, etc.) donde avisar o, en su caso, llevar el posible accidentado para que reciba un
tratamiento rapido y efectivo.

Para atender los primeros auxilios existird un botiquin de urgencia situada en los vestuarios, se
comprobara que, entre los trabajadores presentes en la obra, uno, al menos, tenga un cursillo de
socorrismo. El botiquin se revisara mensualmente y se repondra inmediatamente el material
consumido.

7.1. Servicio médico.
El instituto constructora constara con un servicio meédico, que realizara los preceptivos reconocimientos
médicos y se ocupara del seguimiento de las bajas y altas al principio y durante toda la obra.

7.2. Servicio técnico de seguridad y salud.
El instituto constructora contara con el asesoramiento técnico de seguridad y salud durante toda la
obra.

7.3. Instalaciones médicas.
El botiquin se revisara mensualmente y se repondra inmediatamente el material consumido.
En la obra se dispondra del material para primeros auxilios en caso de accidente, y adecuados a las
caracteristicas de la obra y al niumero de trabajadores, adaptados a las atribuciones del personal
encargado para su prestacion.

Se dispondra de un botiquin con los siguientes elementos como minimo:
- Desinfectantes.

- Antisépticos autorizados.

- Gasas estériles.

- Algodon.

- Vendas.

- Esparadrapo.

- Depositos adhesivos.

- Pinzas.

- Guantes de un solo uso.

FORMACION EN SEGURIDAD

Se procurara dar informacion al personal de la obra por medio de charlas o cursos generales o
especificos para determinados Trabajos, sobre los riesgos y formas de utilizar las protecciones en sus
respectivos Trabajos. Todo el personal, al inicio de la obra o cuando se incorpore, habra recibido de su
empresa, la informacién de los riesgos y de las medidas correctoras que utilizara en la realizacién de
sus tareas.

Cada empresa debe acreditar que su personal en la obra ha recibido formacién en materia de
seguridad y salud.

A partir de la eleccidn del personal mas cualificado, se designara quien actuara como socorrista en la
obra.

LIBRO DE INCIDENCIAS

En la obra ha de haber, con la finalidad de hacer un control y seguimiento del Plan de Seguridad y

Salud, un libro de incidencias, que constara de hojas por duplicado, este libro ha de ser facilitado por:
- El colegio profesional al cual pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.
- La oficina de supervision de proyectos o un érgano equivalente.

En la obra habra un libro de incidencias, bajo control del coordinador de seguridad en fase de
ejecucion, y a disposiciéon de la direccién facultativa, la autoridad laboral o el representante de los
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1.1.1.1.
1.1.1.2.

12.

trabajadores, los cuales podran hacer las anotaciones que consideren oportunas con la finalidad de
control del cumplimiento.

En caso de una anotacion, el coordinador enviara una copia de la anotacion a la Inspeccion de Trabajo
dentro del término de 24 horas.

El libro de incidencias se ha de mantener siempre en la obra.

NOTIFICACION DE ACCIDENTE

La notificacion del accidente se efectuara mediante el comunicado del accidente.

El objetivo de la comunicacion/notificacion es informar que ha sucedido un accidente, con una
informacion previa.

RIESGOS EN LAS PARTIDAS DE OBRA

ANALISIS Y PREVENCIONES DE LOS RIESGOS

Para realizar el analisis y prevencién de los posibles riesgos para esta obra de instalacién de nuevas
luminarias se ha optado por describir los medios auxiliares, y partiendo de estos realizar las Medidas
preventivas y descripcion de los Riesgos mas posibles.

1.1.  Medios auxiliares.
Los medios auxiliares previstos en esta obra son los siguientes:

- Andamios de pie.

- Andamios de caballete.

- Escaleras de mano.

- Otros medios sencillos de uso corriente.

De estos medios, la ordenacion de la prevencion se realizara mediante la aplicacion de la Ordenanza
de Trabajo, ya que tanto los andamios como las escaleras de mano estan totalmente normalizada.
Referente a la plataforma de entrada y salida de materiales, se utilizara un modelo normalizado, y
dispondra de las Protecciones colectivas de: Barandilla, enganchas para cinturon de seguridad y los
elementos de uso corriente.

1.1.1. Ficha preventiva de medios auxiliares.
Andamios de pie.
Riesgos mas posibles.

- Caidas de altura.

- Caida al mismo nivel.

- Caidas de objetos des de los mismos.

- Golpes con objetos o utiles de trabajo.

- Atraparse y Cortes durante el montaje.

- Los inherentes a los trabajos a realizar sobre ellos.

Medidas preventivas.

- El montaje de los andamios tubulares se realizara mediante eldisefio preestablecido.

- Durante el montaje y el desmontaje nadie estara debajo del andamio.

- Estaran perfectamente asentados en tablones y nivelados.

- Los médulos de andamio se falcaran con cruces de San Andrés.

- No se comenzara un nivel superior hasta que el inferior este correctamente falcat.

- Las andamios se montaran a una distancia de 30 cm del paramento, si la distancia se superior se colocaran barandillas de
60 cm en elinterior.

- La plataforma de trabajo de los andamios seran de superficie antideslizante, de 60 cm de anchura como minimo.

- Se prohibe montar plataformas en la coronacién del andamio, excepto si estan proveidas de barandillas

- No se trabajara simultdneamente en dos plataformas que estén en la misma vertical.

- Las cargas se distribuiran uniformemente en las plataformas y nunca se sobrecargaran.

- Los andamios estaran libres de obstaculos, y no se realizaran movimientos bruscos encima de los andamios.

Protecciones personales.

- Casco.
- Botas normalizadas.
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- Guantes de cuero.
- Ropa de trabajo

Protecciones colectivas.

- Barandillas de 90 cm de altura con rodapiés yliston intermedio.
- - Barandillas interiores de 60 cm, si la distancia entre el andamio y la pared es superior a 30 cm.

1.1.1.3. Andamios de caballetes.
Son de uso comun en los trabajos de acabados, normalmente son de poca altura, normalmente no se
tiene suficiente respeto para estos andamios y son las causas de multiplas accidentes por ser
confeccionados con cualquier tipo de material.
Riesgos mas posibles.

- Caidas de altura.
- Caidas de objetos des de los mismos.
- Caida al mismo nivel.
- Golpes con objetos o Uutiles de trabajo.
Los inherentes los trabajos a realizar sobre ellos.

Medidas preventivas.

- Estaran perfectamente asentados en terreno firme y nivelado

- Se utilizaran materiales especialmente disefiados para su confeccion, esta prohibido la utilizaciéon de bidones con agua,
ladrillos, tochos y otros materiales de obra no concebidos para estas funciones.

- Cuando se utilicen bases del tipo tijeras, estas dispondran de topes de abertura.

- La plataforma de los andamios se realizaran con materiales que tengan la superficie antideslizante, de 60 cm de ancho como
a minimo.

- A partir de 2 m de altura dispondran de barandillas y el acceso se realizaran mediante escaleras.

- Cuando se trabaje en las proximidades de forjados, balcones, ventanas, etc. los trabajadores utilizaran cinturén de seguridad
aunque existan barandillas de seguridad o se utilizaran redes para garantizar la proteccion los trabajadores.

- El'andamio de caballetes no arribara los 6m de altura.

- Los andamios estaran libres de obstaculos, y no se realizaran movimientos bruscos encima de los andamios.

Protecciones personales.

- Casco.
- Botas normalizadas.
- Guantes de cuero.

Protecciones colectivas.

- Redes en las ventanas y en los balcones cuando se trabaje al lado de los mismos.
1.1.1.4. Escaleras de mano.
Riesgos mas posibles.

- Caidas de altura.
- Caidai/o volcada de laescalera.
- Golpes al personal para el uso de laescalera.

Medidas preventivas.

- Se prohibe la utilizacion de las estructures y andamios para subir a otra cota.

- Condiciones constructivas reglamentadas.

- Situarlas en sitios protegidos o que no creen problemas al paso de personal i/o elementos méviles.

- Silas escaleras de mano son de madera, los montantes seran de una sola pieza, con montantes encastados y no
claveteados, se prohibe pintar las escaleras de madera, solamente se permite elbarniz.

- Lafijacion inferior se realizara sobre superficies horizontales y planas, con elementos de fijacion y antideslizantes.

- El apoyo superior se realizara sobre elementos resistentes y planos, se calzaran a un punto fijo para evitar vuelcos.

- Los trabajos a mas de 3,5 m de altura des del punto de operaciéon hasta el suelo y requiera movimientos y esfuerzos por
parte del operario, solamente se efectuara si el trabajador lleva cinturén de seguridad, o se adoptan medidas alternativas de
seguridad.

- Lainclinacién de las escaleras sera de 75° aproximadamente

- La parte superior sobrepasara 1 m la cota de desembarque.

- Aparatos en perfectas condiciones de uso.

- Las escaleras de tijeras estaran provistas de cadenas o cables que limiten la obertura de las mismas, también dispondran de
zapatas antideslizantes.

- Cuando se trabaje en las proximidades de forjados, balcones, ventanas, etc. los trabajadores utilizaran cinturén de seguridad
aunque existiesen barandillas de seguridad.

Protecciones personales.

- Las del lugar de trabajo.
Protecciones colectivas.

- Colocarlas en sitios poco peligrosos y, que no creen problemas para al paso de personas y elementos moviles.

1.2. Maquinas.
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La maquinaria prevista a utilizar en esta obra es la siguiente:

- Camidn con pluma.
- Camiones.

La prevencién sobre la utilizacion de estas maquinas se desarrollara segun los siguientes principios:
1.2.1. Reglamentacion oficial.
Se cumplira el indicado en el reglamento de maquinas, en las |.T.C. correspondientes, y con las
especificaciones del fabricante.
Las maquinas y herramientas a utilizar dispondran de un folleto de instrucciones de manejo.
La persona o personas encargadas de manejar las diferentes maquinas sera un trabajador
especializado en el manejo de estas.
1.2.2. Ficha preventiva de maquinas.
1.2.2.1. Camion pluma.
Riesgos mas posibles.

- Arrolloy colisiones en las maniobras.

- Vuelco de lamaquina.

- Asfixia por los gases del tubo de escape.

- Atrapamiento en los puntos méviles de lamaquinaria.

- Heridas al conductor por piedras caidas durante lacarga.

- Caida de la maquina de posibles pasajeros.

- Caidas de personas en el desplazamiento de la pluma.

- Caida de la carga o parte deella.

- Contactos eléctricos producidos por lineas eléctricas aéreas.
- Incendio.

- Desplomado de la grua.

- Fallo del terreno, por estar el camion pluma junto a una zanja, excavaciones, etc.

Medidas preventivas.

- Normas de actuacion de los conductores con trascendencia a todo el personal.
- Elconductor de la grua no puede deja el puesto de mando mientras haya una carga en el gancho.
- Que la maquina disponga de todos aquellos medios complementarios de seguridad.
- Maquina en buen estado de servicio y con un buen reglaje de motor.
- Mantener en perfectas condiciones de uso los elementos auxiliares de elevacion.
- Realizar el mantenimiento de toda la maquinaria con la grua parada.
- Protecciones adecuadas en poleas, tambores y engranajes.
- Hay que seguir las instrucciones dadas por elfabricante.
- Los ganchos tendran pestillo de seguridad.
- No permitir la presencia de personas dentro del radio de accion de cargas.
- Se paralizara el trabajo con vientos de velocidad superior a 60 Km / h.
- Las maniobras de presentacién de pilares y vigas seran gobernadas por tres operarios: un dirigira la operacion y los demas
llevaran la pieza mediante cuerdas atadas a los extremos.
- PROHIBIDO estirar objetos fijos con la gria.
- PROHIBIDO subir operarios con la grua.

- Protecciones personales.

- Cascos.
- Cinturdn de seguridad.

Protecciones colectivas.

- Claxon.
- Espejo retrovisor.
- Extintor.

1.2.2.2. Camiones.
Riesgos mas posibles.

- Atropello y colisiones en las maniobras.
- Volcada de la maquina.
- Asfixia por gases del tubo de escape.
- Heridas al conductor para piedras caidas durante la carga.
- Caida de la maquina de posibles pasajeros.
- Contacte con lineas eléctricas por llevar la cajaelevada.
- Incendio.
1‘_fJ
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Medidas preventivas.

- Normes de actuacion de los conductores con transcendencia a todo el personal.
- Que la maquina disponga de todos aquellos medios complementarios de seguridad.
- Magquina en buen estado de servicio y con un buen reglaje del motor.

Protecciones personales.

- Cascos.
- Cinturdn de seguridad.

Protecciones colectivas.

- Claxon.
- Espejo retrovisor.
- Extintor.

1.3. Herramientas.
La prevencion de utilizacion de herramientas son:

- Sierracircular.

- Taladroy roscado

- Cortadora material ceramico

- Herramientas manuales diversas.

La prevencion sobre la utilizacion de estas herramientas se desarrollara segun los siguientes
principios:
1.3.1. Ficha preventiva de herramientas.
1.3.1.1. Sierra circular.
Riesgos mas posibles.

- Electrocucion.

- Atraparse con partes moviles.
- Cortes y amputaciones.

- Proyeccion de particulas.

- Rotura del disco.

Medidas preventivas.

- Normas de uso para el personal encargado de su utilizacion.
- Elementos mdviles con proteccion.

- Prohibicién de hacer trabajos peligrosos.

- Sefializacion sobre ciertos riesgos.

- Control de los materiales a cortar.

- Conexion a tierra de la maquina.

Protecciones personales.

- Casco.

- Botas normalizadas.

- Guantes de cuero.

- Elementos de seguridad para empujar.
- Gafas antiparticulas.

Protecciones colectivas.

- Protectores.

- Rotulos indicativos sobre el uso de los elementos de seguridad paraempujar.
- Rotulos indicativos sobre el uso de gafas antiparticulas.

- Roétulos indicativos sobre el peligro de la maquina en general.

1.3.1.2. Taladro y roscado
Riesgos mas posibles.

- Proyeccion de particulas.
- Proyeccion de la broca o partes de lamisma.
- contactos eléctricos.

Medidas preventivas.

- Apoyar el taladro correctamente y en posicion comoda.

- Utilizar brocas afiladas y de diametro preciso, escoger la broca adecuada al material a taladrar y la velocidad.
- Montar la broca y los accesorios centrados en el portabrocas.

- Desenchufar la herramienta cuando no se utilice.

- Utilizar enchufes adecuados para la herramienta y no realizar empalmes para enchufarla.

- No dejar colgado el taladro del cable eléctrico ni tirar del mismo.

- Mantener la herramienta en buen estado y sinpolvo.

- No reparar la herramienta, si no se tienen los conocimientos y el material necesario para el recambio.
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Seguir las normas del fabricante para la limpieza y los trabajos de mantenimiento.
Seguir las normas del fabricante para la manipulacion de laherramienta.

No desmontar ningun sistema de seguridad de lamaquina.

Antes de utilizar la herramienta INSPECCIONARLA asegurandose el buen estado.
Normas a los operarios que lo utilicen.

Protecciones personales.

Casco.

Guantes de seguridad.

Gafas de proteccion.

Las Protecciones personales del medio donde se trabaje.

1.3.1.3. Cortado de materiales ceramicos

Riesgos mas posibles.

Electrocucion.

Atraparse con partes moviles.
Cortes y amputaciones.
Proyeccion de particulas.
Rotura del disco.

Generacion de polvo
Proteccién de agua

Medidas preventivas.

Normas de uso para el personal encargado de su utilizacion.

Elementos moviles con proteccion.

Cortar solo los materiales para el cual ha sidodisefiada.

Prohibicién de hacer trabajos peligrosos.

Situacion de la maquina para evitar la proyeccion de particulas y que la evacuacion de polvo sea lo menos perjudicial para
sus compafneros.

Sefializacion sobre los riesgos de utilizacion de lamaquina.

Control de los materiales a cortar.

Conexion a tierra de la maquina.

Protecciones personales.

Casco.

Botas normalizadas.

Guantes de cuero.

Guantes de goma

Elementos de seguridad para empuijar.
Gafas antiparticulas.

Mascara antipolvo.

Protecciones colectivas.

Protectores.

Rétulos indicativos sobre el uso de los elementos de seguridad de la propia maquina.
Rotulos indicativos sobre el uso de gafas antiparticulas.

Pantallas de proteccion contra las proyecciones de particulas.

Sistemas para evitar el calentamiento de la piza acortar.

1.3.1.4. Herramientas manuales.

Las herramientas manuales comprenden las pequefias herramientas accionadas por energia eléctrica,
como por ejemplo taladradoras, pistolas para clavar, cepillo eléctrico, etc.

Rie

s$gos mas posibles.

Lesiones producidos por ruidos.

Proyeccion de particulas.Golpes, cortes, Erosiones.
Ambiente de polvo.

Electrocucion.

Pintura.

Quemaduras.

Caidas de altura.

Medidas preventivas.

Conexion a tierra para las maquinas eléctricas.

Material eléctrico homologado y en buenas condiciones para el trabajo.

Maquinas desconectadas cuando no trabajen y fuera de las zonas de paso del personal.
Herramientas en perfecto estado de trabajo.

Apuntalamiento de la zona, si es preciso.

Protecciones colectivas.

Medios auxiliares en buen estado.
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- Normas para los operarios que las utilicen.
- Toda maquinaria en situacion de averia o deterioro se retirara de la obra y se sefializara mediante un titulo indicativo del tipo
“AVERIA, NO CONECTAR”.

Protecciones personales.

- Casco.

- Depende de la maquina:
- Proteccion para ruidos.

- Guantes de cuero.

- Botas de goma.

- Cinturdn de seguridad.

- Mascara.

Protecciones colectivas.

- Protectores del disco.

- Pantallas.

- Redes, barandillas, etc.

- Todas las maquinas dispondran de las protecciones colectivas establecidas por los reglamentos y normas oficiales.
- Los motores estaran protegidos por carcasas propias para evitar atraparse en ellas.

1.4. Oficios.
Para los oficios se debe tener en cuenta los siguientes trabajos a realizar en la instalacion de nuevas
luminarias o cambio de estas:

- Trabajos de albaiiileria.

- Trabajos de paleta.

- Trabajos de altura.

- Trabajos de cerrajeria y cerramientos metalicos
- Trabajos sobre la instalacion eléctrica.

- Trabajos de pintura y barniz

- Trabajos de enfoscado y enlucido

La prevencion sobre la utilizacion de estos oficios se desarrollara segun los siguientes principios de las
fichas preventivas.

Los oficios a realizar tendran en consideracion las fichas preventivas para oficios existentes en el
presente plan de seguridad.

1.4.1. Ficha preventiva de oficios.
1.4.1.1. Trabajos de albafiileria
Riesgos mas posibles.

- Caida al mismo nivel.

- Caida a diferente nivel.

- Cortes para el uso de objetos y herramientas manuales.

- Contactos con cemento.

- Proyeccion de particulas los ojos.

- Inhalacién de polvo.

- Sobre esfuerzos.

- Electrocucién con equipamiento eléctrico auxiliar.

- Atraparse con los medios de elevacion.

- Golpes contra objetos.

Medidas preventivas.

- Prever el acceso claro al puesto de trabajo.

- Las zonas de trabajo estaran suficientemente iluminadas.

- Limpieza de las ruinas diaria.

- Organizar la llegada de materiales sin sobrecargar las plataformas detrabajo.

- Se prohibe balancear las cargas suspendidas.

- El' material ceramico se subira a las plantas sin romper los flejes o envoltorios de PVC con que vienen de fabrica.
- Los mahones sueltos se subiran ordenadamente en el interior de las plataformas de subida.

- No realizar apilados de material a las esquinas de los forjados y menos en los voladizos.

- No tirar nada por lafachada

- Al romper mahones hacerlo de manera que los restos no caigan al exterior.

- Al confeccionar protecciones o plataformas de trabajo de madera escoger siempre la mejor dentro de lo posible.
- No utilizar elementos extrafios como a plataformas de trabajo o para confeccionar los andamios.

- Al trabajar en andamios suspendidos, amarrar el cinturén de seguridad a la cuerda auxiliar.

- Utilizar cinturén de seguridad cuando el trabajo se realice en cubiertas, fachadas, terraza, sobre plataformas de trabajo o
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cualquier otro punto desde donde se pueda producir una caida de altura.

Las magquinas eléctricas se conectaran en los enchufes con clavija. Prohibido enchufar los cables pelados.

Si se utilizan alargos para maquinas portatiles, se desconectaran siempre del cuadro, no del enchufe intermedio.
Se prohibe saltar del forjado, etc. a los andamios colgantes yviceversa.

Protecciones personales.

Casco de seguridad.

Botas de seguridad.

Cinturén de seguridad con amnés y cuerda.
Guantes de proteccién mecanica.
Guantes de PVC.

Gafas antiproyecciones.

Proteccion acustica.

Ropa de trabajo.

Vestidos para tiempos lluvioso.

Protecciones colectivas.

Proteger los agujeros existentes en el suelo para evitarcaidas.
Red horizontal para los grandes agujeros.

Para acceso a otros niveles se hara el escalonado de las rampas de forma provisional con escalones de medias: Ancho 90

cm, largo 23 cm, altura menor de 20cm.
Barandilla para las rampas de escaleras de 90 cm de altura con barandilla, listén intermedio y rodapiés.
Cables de seguridad entre pilares donde se pueda coger el mosquetdn del cinturén deseguridad.

Sefales de “Peligro de caida de altura”, “obligacién del uso del cinturén de seguridad”.

1.4.1.2. Trabajos de paleta.

Riesgos mas posibles.

Caida al mismo nivel.

Caida a diferente nivel.

Cortes para el uso de objetos y herramientas manuales.
Contactos con cemento.

Proyeccion de particulas los ojos.

Inhalacion de polvo.

Sobre esfuerzos.

Electrocucion con equipamiento eléctrico auxiliar.
Atraparse con los medios de elevacion.

Golpes contra objetos.

Medidas preventivas.

Prever el acceso claro al puesto de trabajo.

Las zonas de trabajo estaran suficientemente iluminadas.

Limpieza de las ruinas diaria.

Organizar la llegada de materiales sin sobrecargar las plataformas detrabajo.

Se prohibe balancear las cargas suspendidas.

El material ceramico se subira a las plantas sin romper los flejes o envoltorios de PVC con que vienen de fabrica.
Los mahones sueltos se subiran ordenadamente en el interior de las plataformas de subida.

No realizar apilados de material a las esquinas de los forjados y menos en los voladizos.

No tirar nada por lafachada

Al romper mahones hacerlo de manera que los restos no caigan al exterior.

Al confeccionar protecciones o plataformas de trabajo de madera escoger siempre la mejor dentro de lo posible.
No utilizar elementos extrafios como a plataformas de trabajo o para confeccionar los andamios.

Al trabajar en andamios suspendidos, amarrar el cinturén de seguridad a la cuerda auxiliar.

Utilizar cinturén de seguridad cuando el trabajo se realice en cubiertas, fachadas, terraza, sobre plataformas de trabajo o
cualquier otro punto desde donde se pueda producir una caida de altura.

Las maquinas eléctricas se conectaran en los enchufes con clavija. Prohibido enchufar los cables pelados.

Si se utilizan alargos para maquinas portatiles, se desconectaran siempre del cuadro, no del enchufe intermedio.
Se prohibe saltar del forjado, etc. a los andamios colgantes yviceversa.

Protecciones personales.

Casco de seguridad.

Botas de seguridad.

Cinturén de seguridad con armés y cuerda.
Guantes de proteccion mecanica.
Guantes de PVC.

Gafas antiproyecciones.

Proteccion acustica.
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Ropa de trabajo.
Vestidos para tiempos lluvioso.

Protecciones colectivas.

Proteger los agujeros existentes en el suelo para evitarcaidas.

Red horizontal para los grandes agujeros.

Para acceso a otros niveles se hara el escalonado de las rampas de forma provisional con escalones de medias: Ancho 90
cm, largo 23 cm, altura menor de 20cm.

Barandilla para las rampas de escaleras de 90 cm de altura con barandilla, liston intermedio y rodapiés.

Cables de seguridad entre pilares donde se pueda coger el mosquetdn del cinturén deseguridad.

Sefales de “Peligro de caida de altura”, “obligacién del uso del cinturén de seguridad”.

1.4.1.3. Trabajos de altura.

Los Trabajos de altura conllevan riesgos especiales para la seguridad y salud del trabajador segun el
ANEXO Il del R.D. 1627/1997, por el que se establece las disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccion.

Meter en conocimiento del superior cualquier antecedente de vértigo o miedo a la altura.

El acceso a los puestos de trabajo se debe hacer por los lugares previstos. Prohibido subir portuberias, tablones, etc.
Antes de iniciar el trabajo comprobar que no hay nadie trabajando para arriba y abajo de la vertical.

Es obligatorio utilizar cinturén de seguridad cuando se trabaja en altura y no existe proteccion colectivaeficaz.

Cuando se trabaja sobre andamios suspendidos empapar el cinturén de seguridad en la cuerda auxiliar.

Si por necesidades del trabajo se retira momentaneamente alguna proteccion colectiva, se repondra antes de ausentarse.
Esta PROHIBIDO lanza materiales o herramientas desde altura.

Cuando se trabaje en alturas las herramientas se llevaran en bolsas adecuadas para aferrarse en los desplazamientos sin
que pueda producirse una caida fortuita.

Riesgos mas posibles.

Me

Caida al mismo nivel.

Caida a distinto nivel.

Cortes por el uso de objetos y herramientas manuales.
Proyeccion de particulas en los ojos.

Sobreesfuerzos.

Electrocucion con equipamiento eléctrico auxiliar.
Golpes contra objetos.

didas preventivas.

Tanto el personal paleta como el de impermeabilizacién, seran conocedores de los riesgos de la ejecucion de cubiertas, y del
método de poner en obra las unidades que integran la cubierta.

No se permitiran caidas sobre red superiores a 6 m dealtura.

Al confeccionar protecciones o plataformas de trabajo de madera escoger siempre la mejor dentro de lo posible.

Todos los agujeros de la cubierta se tendran tapados hasta el inicio del cierre definitivo.

Se estableceran caminos de circulacion sobre las zonas de planchas, formado por tablones con una anchura total de 60 cm
como minimo.

Se paralizaran los Trabajos en cubierta con vientos superiores a 60 km / h, lluvias, heladas y nieve.

Organizar la llegada de materiales sin sobrecargar las plataformas detrabajo.

Las agrupaciones de materiales, se repartiran sobre la cubierta procurando evitar las sobrecargas puntuales.

La cubierta que se haga se mantendra limpia y libre de obstaculos que dificulten la circulacion o los Trabajos en todo
momento.

Las zonas de trabajo estaran suficientemente iluminadas.

No tirar nada por lafachada

Utilizar cinturén de seguridad cuando el trabajo se realice en cubiertas, o cualquier otro punto desde donde pueda producirse
una caida de altura.

Las maquinas eléctricas se conectaran a los enchufes con clavija. Prohibido enchufar los cables pelados.

Si se utilizan alargo para maquinas portatiles, se desconectara siempre del cuadro, no del enchufe intermedio.

Protecciones personales.

Casco de seguridad.

Botas de seguridad.

Cinturén de seguridad con polillas y cuerda.
Guantes de protecciéon mecanica.

Guantes de PVC.

Gafas antiproyecciones.

Ropa de trabajo.

Trajes para tiempo lluvioso.

Protecciones colectivas.

Proteger los agujeros existentes en el suelo para evitarcaidas.

El riesgo de caida al vacio se controlara con la instalacion ¢ instalacién de redes de fuerza alrededor de la cubierta.
Barandilla de 90 cm de alto con barandilla, liston intermedio y rodapiés.

Cables de seguridad donde se pueda coger el mosqueton del cinturdn de seguridad.

Sefiales de "Peligro de caida de altura”, "obligacién de uso de cinturon de seguridad".
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1.4.1.4. Trabajos de cerrajeria y cerramientos metalicos.

Riesgos mas posibles.

Caida al mismo nivel.

Caida a diferentes niveles.

Cortes en la manipulacién de herramientas manuales ymaquinas.
Aplastamiento entre objetos.

Golpes por objetos.

Pisadas de objetos punzantes.

sobre esfuerzos.

Medidas preventivas.

En todo momento se mantendran libres los pasos y caminos de intercomunicacion interiores y exteriores.

La subida de material con gancho de la grda se hara por bloques de elementos relacionados y nunca por elementos sueltos.

Una vez en la planta correspondiente se desharan los paquetes para su distribucién y colocacion en obra.

En todo momento las zonas de trabajo se mantendran libres de trozos, recortes metalicos y objetos punzantes.

Antes de utilizar una maquina se comprobara que se encuentren en 6ptimas condiciones y con todos los mecanismos y
protectores de seguridad instalados correctamente.

Se prohibe utilizar a modo de caballetes los bidones, cajas o pilas de materiales o asimilables, para evitar Trabajos sobre
superficies inestables.

Se dispondran anclajes de seguridad donde se ligara el fiador del cinturén de seguridad, durante las operaciones de
instalacién en fachadas de cierre metdlicos.

Las zonas de trabajo tendran una iluminacién minima de 100 lux medidos a un metro de altura.

Se PROHIBE la conexién de cables eléctricos a los cuadros de suministro de energia eléctrica, sin la utilizacién de las
conexiones macho-hembra correspondientes.

Toda maquina eléctrica sera de doble aislamiento o dispondra de conexion atierra.

Protecciones personales.

Casco de seguridad.

Botas de seguridad.

Cinturén de seguridad con polillas y cuerda.
Guantes de cuero.

Gafas antiproyecciones.

Ropa de trabajo.

Protecciones acusticas.

Botas impermeables de seguridad.

1.4.1.5. Instalacion eléctrica.

Estas medidas se tendran en cuenta tanto en la instalacién provisional de obra como en la nueva
conexion de las luminarias.
Riesgos mas posibles.

Contactos eléctricos directos.
Contactos eléctricos indirectos.
Quemaduras.

Incendio.

Medidas preventivas.

Cuadros eléctricos.

Han de ser con aislante doble, clase Il. Cuando estén en armarios metalicos, estos se han de considerar de clase Ol y han

de estar conectados a tierra.

Los cuadros se han de abrir con elementos especiales, y ha de hacerlo un especialista eléctrico.

Las tapas de acceso a los dispositivos de proteccién han de ser estancas.

Del interior no han de sobresalir elementos metalicos.

No se puede hacer, en ningun caso, el puente los dispositivos de proteccion.

Comprobar diariamente el buen funcionamiento del diferencial.

Tomas de corriente.

Tanto las bases de los enchufes como los conectores han de ser adecuadas para trabajos en la intemperie.
Todas las tomas de corriente han de llevar incorporado el conductor de proteccion.

No se ha de conectar diversos receptores a una sola toma de corriente, aunque no superen la intensidad nominal.
La pareja macho — hembra de una toma de corriente ha de ser del mismo tipo.

Lineas repartidores.

Los conductores utilizados han de ser del tipo de manguera flexible y especiales para a trabajado en condiciones severas.
No se han de hacerempalmes.

Lineas de utilizacion.

Revision periddica de los hilos eléctricos que van conectados amaquinas.

Receptores

Las lamparas han de estar protegidas por pantallas protectoras.

En caso de ambientes humedos se utilizaran portalamparas estancos.
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El grado de proteccion de los receptores que trabajen en la intemperie ha de ser el que corresponda.

Medidas preventivas de caracter general.

No se ha de trabajar en una instalacion eléctrica sin desconectar previamente la fuente de alimentacién y haber colocado la
sefializacion correspondiente.

No se ha de dejar al abato del personal de obra, elementos de las instalaciones en servicio sin las correspondientes
protecciones aisladas.

Cal proteger todos los conductores, especialmente en zonas de paso y en sitios que estén en contacte con elementos
metalicos.

Cuando se tengan que efectuar trabajos en instalaciones con tension, y no se pueda sacar, estos trabajos los ha de efectuar
personal experto y equipado con EPIs adecuados y homologados.

1.4.1.6. Trabajos de pintura y barniz.

Riesgos mas posibles.

Caida al mismo nivel.

Caida a distinto nivel.

Cortes por el uso de objetos y herramientas manuales.
Contacto con sustancias corrosivas.

Sobreesfuerzos.

Riesgos derivados del uso de aire comprimido.
Riesgos derivados del atmosferas nocivas.

Medidas preventivas.

Las pinturas, barnices y disolvente, se almacenaran en los lugares que previamente se habra sefializado los planos con el
nombre de “almacén de pinturas”, manteniéndose siempre ventilacion para evitar riesgos de intoxicacién y acumulacion de
vapores inflamables.

No se almacenaran pinturas susceptibles de emanacion de vapores inflamables con botes insuficientemente cerrados para
evitar accidentes por generacion de atmosferas toxicas o explosivas.

Los almacenados de botes de pintura que lleven nitrocelulosa se hara de tal modo que pueda realizarse el volteo periédico
de los envases, para evitar el riesgo de inflamacion.

Protecciones personales.

Casco de seguridad.

Botas de seguridad.

Cinturén de seguridad con polillas y cuerda.
Guantes de cuero.

Guantes PVC o goma

Gafas antiproyecciones.

Ropa de trabajo.

Mascarillas antipolvo para este tipo de trabajos.
Protecciones acusticas.

Protecciones personales.

Las plataformas de los andamios sobre caballetes, tendran una anchura minima de 60 cm,tres tablas unidas.
Las escaleras seran del tipo tijera y llevaran zapatos antideslizantes y cadeneta limitadora de apertura.
Extintores de polvo quimico seco.

1.4.1.7. Trabajos de enfoscado y enlucido.

Riesgos mas posibles.

Caida al mismo nivel.

Caida a distinto nivel.

Cortes por el uso de objetos y herramientas manuales.
Proteccion de particulas en los ojos

Contactos con energia eléctrica.

Sobreesfuerzos.

Caida de objetos.

Medidas preventivas.

Se mantendran limpias y ordenadas las superficies de trafico y de soporte para la realizacion de los trabajos de
revestimiento, para evitar accidentes por resbalones.

Las plataformas sobre caballetes para enyesados o similares de techo, tendran la superficie horizontal y continua de
tablones, se evitaran, escalones y agujeros que puedan originar tropiezos y caidas.

Al confeccionar protecciones o plataformas de trabajo de madera escoger siempre la mejor dentro de lo posible.

Se prohibe el uso de escaleras, bidones, pilas de materiales, etc. para formar los andamios de caballetes.

Utilizar cinturon de seguridad cuando el trabajo se realice, sobre plataformas de trabajo en cualquier punto desde donde
pueda producirse una caida de altura.

Se prohibe el uso de andamios en terrazas y tribunas sin proteccion contra caidas de altura.

Las maquinas eléctricas se conectaran a los enchufes conclavija.

La iluminacion con portatiles se realizara con portalamparas estancos con mango aislado y rejilla protectora.
Organizar la llegada de materiales sin sobrecargar las plataformas detrabajo.
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- Los sacos de materiales se colocaran ordenadamente repartidos junto a los cortes donde se vayan a utilizar, de forma que
no obstaculicen los lugares de paso.
- Es obligatorio el uso del casco por cualquier desplazamiento en el interior de la obra.

Protecciones personales.

- Casco de seguridad.

- Botas de seguridad.

- Cinturdn de seguridad con polillas y cuerda.
- Guantes de proteccion mecanica.

- Guantes PVC ogoma

- Gafas antiproyecciones.

- Ropa de trabajo.

- Vestidos para tiempos lluviosos

Signatura digital a la portada del document
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5- PLEC DE CONDICIONS
1-PLEC DE CONDICIONS GENERALS
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5.1 - PLEC DE CONDICIONS GENERALS

Les Condicions Facultatives i Economiques Generals del present Plec tindran vigéncia mentre no siguin
modificats per les Prescripcions Técniques Particulars del Projecte, en cas d'incloure's I'esmentat document.
Ambdéds, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucioé de les obres fixant-ne els nivells
técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb la
legislacioé aplicable, al Promotor o propietari de I'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i
encarregats, a ['Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi com les relacions entre ells i les seves
obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

a). Documents del projecte.

El projecte és el document contractual. Forma part del Projecte els seguents documents: Memoria i Annexos,
Planols i Pressupost, aixi com d’altres documents inclosos dins la memoria, com poden ser el control de qualitat o
I'estudi basic de seguretat i salut.

El contractista i/o constructor és responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la suficient
informacio directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents del projecte.

En cas de contradiccio entre la documentacié grafica i I'escrita, preval la documentacio escrita.

Alld que s'hagi esmentat en el Plec de Condicions i omés als Planols o viceversa, haura de ser executat com si
hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del Director d’Obra quedin suficientment
definides les unitats d'obra corresponents i, aquestes, tinguin preu en el Contracte.

b). L’Arquitecte Director

Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacio del replanteig en I'obra i de la fonamentacio projectada a les caracteristiques reals del
sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les
contingéncies que es produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié
arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccié amb funcié propia
en aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en I'acte de la recepcio.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Tecnic,
el certificat de final d'obra.

c). L’Arquitecte Técnic o Aparellador

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les Tarifes d'Honoraris
aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacid, el control de
qualitat i econdmic de les obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscrivint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el
Constructor.

d) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball,
controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de
bona construccid.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal-lacions i
altres unitats d'obra segons les frequiéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les
altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la
normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas les ordres
oportunes; si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a
I'Arquitecte.

g) Fer els amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les certificacions
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valorades i a la liquidacio final de l'obra.
h) Subscriure, juntament amb I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

d). El promotor

El promotor decideix, impulsa, programa i finanga, amb recursos propis o d’altres, les obres d’edificacié per a ell
mateix o per la posterior alienacio, lliurament o cessié a tercers. Les obligacions del promotor estan especificades
en la Ley 38/1999 de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacion (LOE).

El promotor ha de sotascriure 'asseguranca obligatoria segons la LOE.

En fase de redacci6 del projecte, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i salut durant
I'elaboracio del projecte d’obra, quan en el projecte intervinguin diferents projectistes.

En fase de redacci6é del projecte, el promotor esta obligat a qué s’elabori un Estudi de Seguretat i Salut o un
Estudi Basic de Seguretat i Salut, depenen d’una serie de suposits, establerts per la normativa vigent en temes de
seguretat i salut en obres de construccio; estudis signats en ambdds casos per técnics facultatius.

En fase d’'obra, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i salut, abans de I'inici dels treballs
0 quan es constati que en I'execucio intervingui més d’'una empresa, o0 una empresa i treballadors autdonoms, o
diferents treballadors autdonoms.

L’ Avis Previ, 'ha de presentar el promotor de I'obra, abans de comencar els treballs, i presentar-lo a 'autoritat
laboral competent.

La obligatorietat de la formalitzacié del Llibre de I'Edifici correspon al promotor

e). El contractista i/o constructor

Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient
per a la comprensio de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitara els aclariments pertinents.

El contractista i/o constructor assumeix, amb el promotor, el compromis d'executar amb mitjans humans i
materials, les obres o part de les mateixes, segons projecte i contracte. Les obligacions del contractista i/o
constructor estan especificades en la LOE.

El contractista i/o constructor designara un "Cap d'Obra", segons les condicions establertes en la LOE.

El contractista i/o constructor esta obligat a dedicar a les obres el personal técnic que es va comprometre en la
licitacié. El personal del contractista i/o constructor col-laborara amb la Direccié Facultativa.

El contractista i/o constructor ha d’organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i
projectant o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars del'obra.

El contractista i/o constructor ha de subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acte de
replanteig de l'obra.

El contractista i/o constructor ha d’ostentar la direccié de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les
intervencions dels subcontractistes.

El contractista i/o constructor ha d’assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius
que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcio de I'Aparellador o
Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents d'idoneitat
requerits per les normes d'aplicacio.

El contractista i/o constructor ha de facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials
necessaris per I'acompliment de la seva comesa.

El "Llibre d'Ordres i Assisténcies" restara en tot moment a I'obra, sota la custddia del contractista i/o constructor i
a disposicié de la Direccio Facultativa. El contractista i/o constructor o el seu “Cap d’'Obra” signaran I'assabentat
de les ordres i assisténcies.

El contractista i/o constructor ha d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el Treball, abans de l'inici de I'obra, que
ha d'aprovar el coordinador de seguretat i salut en la fase d’execucid; i presentar-lo a I'autoritat laboral competent.
La Comunicacié d’'Obertura del Centre de Treball, 'ha de presentar el contractista i/o constructor i
subcontracta/subcontractista, quan s’inicia I'obra, a l'autoritat laboral competent, adjuntant el Pla de Seguretat i
Salut en el treball i el Document d’aprovacié del Pla de Seguretat i Salut en el treball, signat pel coordinador de
seguretat en fase d’execucié. El Pla de seguretat pot ser també aprovat per la Direccié Facultativa en els casos en
qué la normativa no preveu la necessitat de la figura del coordinador en matéria de Seguretat i Salut.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides preventives fixades en el
pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors
autonoms contractats per ells. Els contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les conseqiiéncies que
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es derivin de l'incompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de l'apartat 2 de Il'article 42 de la Llei
31/1995 de Prevencio de Riscos Laborals.

El contractista i/o constructor facilitara a la Direccié Facultativa les dades necessaries per a I'elaboracié de la
documentacié d’obra executada.

El contractista i/o constructor ha de lliurar al promotor els certificats de garantia del material i instal-lacions de
I'edifici i li ha de subministrar la informacié necessaria per tal que el promotor pugui emplenar el Llibre de I'Edifici.
El contractista i/o constructor ha de preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacié final. El
contractista i/o constructor ha de subscriure amb el Promotor les actes de recepcid provisional i definitiva.

El contractista i/o constructor ha de concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant
l'obra.

f). Compliment de les disposicions vigents, contractista i/o constructor.
El Contractista i/o constructor s’'ajustara al compliment de les normes basiques de [l'edificacido i de les
reglamentacions técniques d’'obligat compliment.

g).- Indemnitzacions per compte del contractista i/o constructor.

Particularment el contractista i/o constructor haura de reparar, al seu carrec, els danys i els perjudicis que causin
als béns i serveis publics o privats, en ocasié de I'execucio de I'obra, indemnitzant als perjudicats.

El contractista i/o constructor adoptara les mesures necessaries per tal d'evitar la contaminacié de rius, llacs i
diposits d'aigua, aixi com del medi ambient, per I'accié de combustibles, olis, lligants, fums, etc., i sera responsable
dels danys i perjudicis que es puguin causar.

El contractista i/o constructor haura de mantenir durant I'execucié de I'obra i refer a la seva fisalitzaci6 les
servituds afectades, sent a compte del contractista i/o constructor els treballs necessaris per a tal fi.

h). Despeses a carrec del contractista i/o constructor.

Aniran a carrec del contractista i/o constructor, si en el contracte no es preveu explicitament el contrari, les
seguents despeses:

Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

Despeses de construccio, retirada i proteccio de tota mena de construccions auxiliars, instal-lacions, ferramentes,
etc. Despeses de llogaters o adquisicid de terrenys per a diposits de maquinaria i materials.

Despeses de proteccié de materials arreplegats i de la propia obra, contra tot deteriorament.

Despeses de muntatge, conservacio i retirada d'instal-lacions per subministrament d'aigua i energia eléctrica,
necessaris per a l'execucio de les obres, aixi com els drets, taxes o impostos de presa, comptadors, etc.
Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals. Despeses d'explotacio6 i utilitzacié de
préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuaci6 de restes, neteja general de I'obra i zones confrontades,
afectades per les obres, etc.

Despeses de permisos o llicencies necessaries per a l'execucio, excepte dels corresponents a Expropiacions i
Serveis afectats.

Despeses de senyalitzacio i seguretat en I'obra.

Despesa de col-locacid, muntatge i desmuntatge, d'una tanca perimetral provisional de proteccio de
caracteristiques a definir per la Direccioé Facultativa, que hi romandra durant tot el periode d’execucié de I'obra i
fins que la Direcci6 Facultativa ordeni la seva retirada.

i). Preus unitaris i partides algades

La relaci6 de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d'obra que figura en el present Plec,
no és exhaustiva. Per aix0, les operacions o materials no relacionats, perd necessaris per a executar cada unitat
d’obra, es consideraran inclosos en el preu unitari o partida algada, corresponent.

Tots els materials i operacions necessaries pel correcte acabament de la unitat d'obra o complementaries a la
unitat d'obra, malgrat que no figurin en documents contractuals, si es consideren necessari/es, a judici de la
Direccié Facultativa, hauran d'executar sense ser motiu de sobrecost del contracte.
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j)- Abonament d'unitats d'obra.

Els conceptes amidats per a totes les unitats d'obra, i la manera d'abonar-los, s'entendra que es refereixen a
unitats d'obra totalment acabades. En el calcul de la proposicid econdmica s'haura de tenir en compte que
qualsevol material o treball necessari pel correcte acabament de la unitat d'obra, o per assegurar el correcte
funcionament de la unitat construida en relacié a la resta de construccid, es considerara inclos en els preus
unitaris del contracte, no podent ser objecte de sobrecost. L'ocasional omissié dels esmentats elements en els
documents del Projecte no podra ser objecte de reclamacié ni de preu contradictori, per considerar-se
expressament inclds en els preus del contracte. Els materials i operacions esmentats son els considerats com a
necessaris a la normativa d'obligat compliment.

k). Control d'unitats d'obra.

Per tal d’executar el Control de Qualitat, previst en el Projecte, el contractista i/o constructor s’encarregara de
realitzar els controls d'unitats d’obra establerts per la Direccié Facultativa.

El laboratori encarregat del present control d'obra realitzara tots els assaigs del programa, prévia sol-licitud de la
Direccié Facultativa de les obres, d'acord amb el seglient esquema de funcionament:

- Acriteri de la Direcci6 Facultativa, es podra ampliar o reduir el nombre de controls.

- Els resultats de cada assaig es comunicaran simultaniament a la Direccié Facultativa de les obres i a
I'Empresa contractista i/o constructora. En cas de resultats negatius s'anticipara la comunicacié telefdonicament, a
fi de poder prendre les mesures necessaries amb urgéncia.

Els laboratoris d’assaig han d’estar acreditats oficialment per les Comunitats Autonomiques.

I). Recepcio de I’obra
La recepcio de I'obra és I'acte en que el contractista i/o constructor, una vegada finalitzada la mateixa, entrega
I'obra al promotor, i és acceptada per aquest.
La recepcié es concretara en una acta signada pel promotor i el contractista i/o constructor, com a minim, en
contingut de 'acta esta recollit en la LOE.
El promotor podra rebutjar la recepcié de I'obra, de forma escrita; ja perqué I'obra no esta finalitzada ja perqué no
s’adequa a les condicions

contractuals. Es comptabilitzaran els terminis de responsabilitat i garantia, establert en la LOE, a partir de la
data en qué se subscriu I'acta de recepcio.
A partir del moment de la recepcié de I'obra, i aquesta sigui ocupada destinant-se als usos previstos en el
Projecte, la conservacioé en bon estat de I'edificacio sera obligacié dels usuaris, siguin o no propietaris.

m).Mesures d'ordres i seguretat.

El contractista i/o constructor esta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona i
segura marxa dels treballs, segons legislacié vigent.

En tot cas, el contractista i/o constructor sera unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucio de les
obres, de tots els accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna altra persona o
Entitat.

Sera obligacié del contractista i/o constructor la contractacié de I'Asseguranga contra el risc per incapacitat
permanent o mort dels seus obrers aixi com |'obligacié de tenir-los donats d'alta a la Seguretat Social.

Les obligacions i responsabilitats del contractista i/o constructor, en referéncia a prevencié de riscos laborals en
les obres d’edificacio es regiran segons la legislacio vigent.

n). Asseguranga obligatoria

L’asseguranga obligatoria, tal com especifica la LOE, és per danys materials ocasionats en I'edifici per vicis i
defectes en la construccid, que tinguin el seu origen o afectin a la fonamentacio, els suports, les bigues, els
forjats, els murs de carrega o altres elements estructurals, i que afectin directament la resisténcia mecanica i
estabilitat de I'edifici.

Aquesta asseguranca obligatdria, és decennal i sera exigible per a edificis, a on el seu Us principal sigui
'habitatge, segons la LOE.

El prenedor de I'asseguranca sera el promotor, admetent la LOE, que el promotor pot pactar amb el constructor
que aquest sigui prenedor de I'assegurancga.
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o). Disposicions aplicables al Plec

A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran d'aplicacio totes les
disposicions vigents en el moment de la realitzacio dels treballs, i que hagin pogut entrar en vigor en posterioritat a
la redaccio del Projecte i les disposicions descrites en I'Annex de Normativa Vigent.

També es complira la legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova
legislacié aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del contracte. En cas de
contradiccié o simple complementacié de diverses normes es tindran en compte, en tot moment, les condicions
més restrictives.
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Les Condicions Técniques generals del present Plec tindran vigéncia mentre no siguin modificats per les
Prescripcions Técniques Particulars del Projecte, en cas d'incloure's I'esmentat document.

Aquest Plec de Condicions Técniques Generals compren el conjunt de caracteristiques que hauran d'acomplir els
materials emprats a la construccid, aixi com les técniques de la seva col-locacié a I'obra i les que hauran de
manar l'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i d'obres accessories i dependents. Per a qualsevol tipus
d'especificacid, no inclosa en aquest Plec, es tindra en compte el que digui el " Pliego de Condiciones Técnicas
de la Direcci6 de Arquitectura " (Actualitzat).

a). Documents del Projecte
El present Projecte consta dels seglents documents:

e Memoria (descriptiva i constructiva, annexos i justificacié del compliment de normativa)

e Amidaments i Pressupost

e Plec de condicions

e Control de qualitat

o Estudi basic de seguretat i salut

e Planols
S’entén per document contractuals, aquells que resten incorporats el Contracte i que sén d'obligat compliment,
llevat de modificacions degudament autoritzades. Aquests documents, en cas de licitacié sota pressupost, sén:
Planols, Plec de Condicions), Quadre de Preus no. 1 i Pressupost total.
La resta de documents o dades del Projecte son documents informatius i estan constituits per la Memoria amb tots
els seus Annexos, els mesuraments, els Pressupostos parcials i el Quadre de Preus no. 2.
Els esmentats documents informatius representen tunicament una opinié fonamentada de la Propietat, sense que
aixo suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades han de
considerar-se, tant sols, com a complement d'informacié que el Contractista ha d'adquirir directament i amb els
seus propis mitjans.
Solament els documents contractuals. definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del Contracte, per tant, el
Contractista no podra al-legar modificacié de les condicions de Contracte en base a les dades contingudes en els
documents informatius ( com per exemple, preus de base de personal, maquinaria i materials, fixacié de lloseres,
préstecs o abocadors, distancies de transport, caracteristiques dels materials de I'explanacio justificacié de preus,
etc.) llevat que aquestes dades apareixin en algun document contractual.
El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la suficient informacio
directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del Projecte.
All6 que s'hagi esmentat en el Plec de Condicions i només als Planols o viceversa, haura de ser executat com si
hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del Director quedin suficientment definides les
unitats d'obres corresponents i, aquestes, tinguin preu en el Contracte.

b). Obligacions del Contractista
El Contractista esta obligar a dedicar a les obres el personal técnic que es va comprometre en la licitacié. El
personal del Contractista col-laborara amb el Director i la Direccio, pel normal compliment de les seves funcions.

c). Compliment de les Disposicions vigents

Hom es regira pel que s'estipula a les Clausules del " Plec de Clausules Administratives Generals ".

Aixd mateix, acomplira amb els requisits vigents per a emmagatzematge i utilitzacié d'explosius, carburants,
prevencio d'incendis, etc. i s'ajustara a alld assenyalat en el Codi de Circulacio, Reglament de la Policia i
conservacio de carreteres, Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio i a totes les disposicions vigents que siguin
d'aplicacio als treballs que, directament o indirectament, siguin necessaris per a I'acompliment del Contracte.

d). Indemnitzacions per compte de Contractista

Hom es regira pel que disposa l'article 134 del Reglament General de Contractacio de I'Estat i la clausula del " Plec

de Clausula Administratives Generals ".

Particularment el Contractista haura de reparar, al seu carrec, els serveis public o privats fets malbé, indemnitzant

a les persones o propietats que resultin perjudicades. El contractista adoptara les mesures necessaries per tal

d'evitar la contaminacio de rius, llacs i diposits d'aigua, aixi con del medi ambient per I'accié de combustibles, olis,
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lligants, fums, etc., i sera responsable dels danys i perjudicis que es puguin causar.

El Contractista haura de mantenir durant I'execucié de l'obra i refer a la seva finalitzacio les servituds afectades,
conforme estableix la clausula de I'esmentat " plec de Clausules Administratives Generals ", sent a compte del
Contractista els treballs necessaris per a tal fi.

e). Despeses a carrec del Contractista

A més de les despeses i taxes que es puguin incloure en el del " Plec de Clausules Administratives Generals ",
aniran a carrec del Contractista, si en aquest Plec o en el contracte no es preveu explicitament el contrari, les
seguents despeses.

- Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

- Despeses de construccio i retirada de tota classe de construccions auxiliars, instal-lacions, ferramentes, etc.

- Despeses de llogaters o adquisicié de terrenys per a diposit de maquinaria i materials.

- Despeses de proteccié de materials arreplegats i de la propia obra, contra tot deteriorament.

- Despeses de muntatge, conservacio i retirada instal-lacions per subministrament d'aigua i energia eléctrica,
necessaris per a l'execucio de les obres, aixi com els drets, taxes o impostos de presa, comptadors, etc.

- Despeses i indemnitzacions que es produeixin en els ocupacions temporals.

- Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de l'obra i zones
confrontades, afectades per les obres, etc.

- Despeses de permisos o llicencies necessaries per a l'execucio, excepte dels corresponents a Expropiacions i
Serveis afectats.

- Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considera inclosa en els preus unitaris Contractats.

- Sera obligatoria la col-locacid, a carrec del Contractista, d'una tanca perimetral provisional de proteccié de
caracteristiques a definir per la Direccio Facultativa, que hi romandra fins que la Propietat ordeni la seva retirada.

f). Replanteig de les obres

El Contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta execucio de les
obres, els quals han de ser aprovats per la Direccié. Haura de materialitzar, també, sobre el terreny, tots els punts
de detall que la Direccié consideri necessari per a l'acabament exacte de les diferents unitats. Tots els materials,
equips i ma d'obra necessaris per a aquests treballs aniran a carrec del Contractista.

g). Materials

A més del que es disposa en el " Plec de Clausules Administratives Generals ", hauran d'observar-se les segients
prescripcions;

Si les procedéncies de materials estiguessin fixades en els documents contractuals, el Contractista haura
d'utilitzar obligatoriament les esmentades procedéncies, llevat de I'autoritzacié expressa del Director de I'obra. Si
fos imprescindible, a judici de la Propietat, canviar aquell origen o procedencia, hom es regira pel que es disposa
al " PCAG”

Si per no complir les prescripcions del present Plec, es rebutgen els materials que figuren com a utilitzables sols
en els documents informatius, el Contractista tindra I'obligacié d'aportar altres materials que acompleixin les
prescripcions, sense que per aixo tingui dret a un nou preu unitari.

El Contractista obtindra a carrec seu l'autoritzacio per a la utilitzacio de préstecs, i es fara carrec, a més, al seu
compte de totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es presentin.

El Contractista notificara a la Direccié de I'Obra, amb suficient antelacid, les procedéncies dels materials que es
proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es refereix a la quantitat com a la
qualitat.

En cap podran ser arreplegats i utilitzats a I'obra materials si la seva procedéncia no ha estat aprovada pel
Director.

Tots els materials que s'utilitzaran a I'obra hauran de ser, a judici del Director de les Obres, de qualitat suficient,
malgrat que no s'especifiqui expressament en el Plec de Condicions. La qualitat considerada com a suficient, sera
la més completa de les definides a la normativa d'obligat compliment.

h). Obres Provisionals
El Contractista executara o condicionara en el moment oportu les carreteres, camins i accessos provisionals pels
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desviaments que imposin les obres en relaciéo amb el trafic general i amb els accessos dels confrontants, d'acord
amb les definicions del projecte o a les instruccions que rebi de la Direccié. Els materials i les unitats d'obra que
comporten les esmentades obres provisionals, compliran totes les prescripcions del present Plec com si fossin
obres definitives.

Aquestes obres seran d'abonament, llevat que en el Capitol Il es digui expressament el contrari, amb carrec a les
partides algades que per tal motiu figurin en el Pressupost o, en cas que no hi siguin, valorats als preus del
Contracte.

Si les obres provisionals no fossin estrictament necessaries per a I'execucié normal de les obres, a judici de la
Direccio, sent. per tant, conveniéncia del Contractista per a facilitar o accelerar I'execucié de les obres, no seran
d'abonament.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujades, ponts provisionals, etc., necessaris per a
la circulacié interior de I'obra o pel transport de materials de I'obra, o per accessos i circulacié del personal de la
Propietat i visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura de mantenir els esmentats camins d'obra i accessos en
bones condicions de circulacié.

La conservacio durant el termini d'utilitzacio d'aquestes obres provisionals sera a carrec del Contractista.

i). Abocadors

Llevat de manifestacié expressa contraria al Capitol Il del present Plec, la localitzacié d'abocadors aixi com les
despeses que comporti la seva utilitzacio, seran a carrec del Contractista.

Ni la distancia més gran dels abocadors, en relacié a la hipotesi feta en la justificacié del preu unitari que s'inclou
als Annexos de la Memoria, ni I'omissio, en I'esmentada justificacio, de I'operacioé de transport als abocadors, seran
causa suficient per a al-legar modificacié del preu unitari que apareix al quadre de preus o al-legar que la
unitat d'obra corresponent no inclou l'esmentada operacié de transport a I'abocador, sempre que en els
documents contractuals es fixi que la unitat inclou aquest transport.

Els diferents tipus de material que calgui eliminar ( fonaments soterrats, etc.) no seran motiu de sobre-preu, per
considerar-se inclosos en els preus unitaris del Contracte.

Si en els mesuraments i documents informatius del Projecte se suposa que el material obtingut de I'excavacié, de
I'aplanament, fonaments o rases ha d'utilitzar-se per terraplé, replens, etc., i la Direccié d'Obra rebutja I'esmentat
material per no complir les condicions del present Plec, el Contractista haura de transportar I'esmentat material
als abocadors, sense dret a cap abonament complementari en la corresponent excavacid, ni increment del preu
del Contracte per haver d'emprar majors quantitats de material procedent de préstecs.

El Director de les Obres podra autoritzar abocadors en zones baixes de les parcel-les, amb la condicié que els
productes abocats siguin estesos i compactats correctament. Les despeses de Il'esmentada extensio i
compactacio dels materials seran a compte del Contractista, per considerar-se incloses en els preus unitaris.

j)- Explosius

L'adquisicio, transport, magatzematge, conservacié. manipulacié i utilitzacié de metxes, detonadors i explosius es
regira per les disposicions vigents a I'efecte, completades amb les instruccions que figurin en el Projecte o dicti la
Direccié d'Obra.

Anira a carrec del Contractista I'obtencié de permisos i llicencies per a la utilitzacié d'aquests mitjans, aixi com el
pagament de les despeses que els esmentats permisos comportin.

El Contractista estara obligar al compliment estricte de totes les normes existents en matéria d'explosius i execucié
de voladures. La Direccié podra prohibir la utilitzacié de determinats métodes que consideri perillosos, encara que
l'autoritzacié dels métodes utilitzats no eximeix al Contractista de la responsabilitat dels danys causats.

El Contractista subministrara i col-locara els senyals necessaris per tal d'advertir al public del seu treball amb
explosius. El seu emplagament i estat de conservaci6 garantiran en qualsevol moment la seva perfecta visibilitat.
En tots cas, el Contractista sera responsable dels danys que derivin de la utilitzacié d'explosius.

Si per qualsevol motiu no és possible emprar explosius, els treballs i d'excavacié mecanica amb retro-excavadora
o martell-picador no seran objecte de sobre-preu, i s'abonaran al preu unic d'excavacio.

k). Servituds i Serveis Afectats
En relacié a les servituds existents es regira pel que s'estipula el " Plec de Clausula Administratives Generals ". A
aquest efecte, també es consideraran servituds relacionades en el " Plec de Prescripcions ", aquelles que
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apareixen definides en els Planols del Projecte. Els objectes afectats seran traslladats o retirats per les
Companyies i Organismes corresponents.

Malgrat tot, tindra I'obligacio de realitzar els treballs necessaris per a la localitzacid, proteccié o desviament, en tot
cas, dels serveis afectats de poca importancia, que la Direccié consideri convenient per a la millora del
desenvolupament de les obres, si bé aquests treballs seran de pagament al Contractista, ja sigui amb carrec a les
partides algcades existents a I'efecte en el Pressupost o per unitats d'obra, amb aplicacié dels preus del Quadre de
Preus no. 1.

I). Preus unitaris

El preu unitari que apareix en lletra en el Quadre de Preus no. 1, sera el que s'aplicara als mesuraments per a
obtenir I'import d'Execucioé Material de cada unitat d'obra.

Complementariament al que es prescriu al " Plec de Clausula Administratives Generals ", els preus unitaris que
figuren en el Quadre de Preus no. 1 inclouen sempre, llevat de prescripcié expressa en contra d'un document
contractual i encara que no figuri a la descomposicié de preus, els seglients conceptes: Subministrament ( inclos
drets de patent, canon d'extraccio, etc.), transport, amas, manipulacié i utilitzacié de tots els materials usats en
I'execucié de la corresponent unitat d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars, ferramentes,
instal-lacions, etc.; les despeses de tot tipus d'operacions normalment o incidentalment necessaries per tal
d'acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

La descomposicié dels preus unitaris, que figuren en el Quadre de Preus no. 2 sén d'aplicacié exclusiva a les
unitats d'obra incompletes. El Contractista no podra reclamar modificacié dels preus en lletra del Quadre de Preus
no. 2.

Si fins i tot, en la justificacié del preu unitari, que apareix en el corresponent Annex a la Memoria, s'utilitzen
hipotesis no coincidents amb la forma real d'executar les obres (Jornals i ma d'obra necessaria, quantitat, tipus i
cost horari de maquinaria; preu i tipus dels materials basics, procedéncia o distancia de transport, nimero i tipus
d'operacions necessaries per a completar la unitat d'obra, dosificacié, quantitat de materials, proporcié de
diferents preus auxiliars, etc.), els esmentats caps no podran arglir-se com a base per a la modificacié del
corresponent preu unitari, ja que els caps s'han fixat a I'objecte de justificar I'import del preu unitari i estan
continguts en un document fonamentalment informatiu.

La descripcio de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d'obra que figura en els
corresponents Articles del present Plec, no és comprensié dels conceptes que compren la unitat d'obra. Per aixo,
les operacions o materials no relacionats perd necessaris per a executar la unitat, es consideraran inclosos en el
preu unitari corresponent.

Tots els materials i operacions necessaries pel correcte acabament de la unitat d'obra o complementaries a la
unitat d'obra, malgrat que no figurin en documents contractuals, si es consideren necessaries a judici del Director
Facultatiu, s'hauran d'executar sense ser motiu de sobre-preu del Contracte.

m).Partides Algades

Les partides que figuren com de " pagament integre" en les Prescripcions Técniques Particulars, en els Quadres
de Preus o en els Pressupostos Parcials o Generals, es pagaran integrament al Contractista, un cop realitzats els
treballs als quals corresponen.

Les partides alcades " a justificar " es pagaran d'acord amb allb que s'estipula al " Plec de Clausula
Administratives Generals". Pel que respecta a les partides algcades "a justificar" en concepte de desviament de
linies electriques i o d’altres similars incloses en el projecte, aquestes s'abonaran segons factura de les
Companyies Distribuidores i/o tercers afectats.

n). Termini de Garantia

El termini de garantia de I'obra sera d'un ( 1 ) any, comptat a partir de la Recepcié Provisional llevat que en el
Capitol Il del present Plec o en el Contracte es modifiqui expressament aquest termini.

Aquest termini s'estendra a totes les obres executades sota el mateix Contracte. En cas de recepcions parcials,
regira el que disposa l'article 171 del Reglament General de Contracta de I'Estat.

o). Conservacioé de les Obres
Definicié: Es defineix com a conservacié de l'obra, els treballs de guardaria de les obres, neteja, acabats,
entreteniment i reparacio, i tots aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat
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de funcionament i policia. L'esmentada conservacié s'estén a totes les obres executades sota el mateix
Contracte.

A més del que es prescriu en el present Article, es regira pel que es disposa al " Plec de Clausula Administratives
Generals ", que sera d'aplicacié des del moment d'endegament de les Obres fins a la recepcié definitiva. Totes les
despeses originades en aquest concepte seran a compte del Contractista.

Seran a carrec del Contractista la reposicié d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat objecte de
robatori. El Contractista haura de tenir en compte en el calcul de les seves proposicions econdmiques, les despeses
corresponents a les reposicions esmentades o a les assegurances que sigui convenients. Es tindran en compte,
especialment, els assegurances contra-incendis i actes de vandalisme durant el periode de garantia, ja que
s'entenen incloses en el concepte de guardaria a compte del Contractista.

p). Disposicions aplicables

A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran d'aplicacio totes les
disposicions vigents en el moment de la realitzacio dels treballs, i que hagin pogut entrar en vigor en posterioritat
a la redacci6 del Projecte i les disposicions Descrites en ’Annex de Normativa Vigent.

També es complira la legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova
legislacié aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del Contracte. En cas
de contradiccid o simple complementacié de diverses normes es tindran en compte, en tot moment, les
condicions mes restrictives.

q). Existéncia de Trafic durant I'execucié de les obres d'Urbanitzacio i Edificacié

L'existencia de determinats vials que s'hagin de mantenir en servei durant I'execucio de les obres, no sera motiu
de reclamacié econdmica per part del Contractista. El Contractista programara I'execucio de les obres, de manera
que les interferéncies siguin minimes i si s'escau, construira els desviaments provisionals que siguin necessaris,
sense que aixd sigui motiu d'increment del preu del Contracte. Les despeses ocasionades pels anteriors
conceptes i per la conservacio dels vials de servei esmentats es consideraran incloses en els preus del Contracte
i en cap moment podran ser objecte de reclamacié. En aquestes seran definides per la Direcci6 de les Obres i el
possible cost addicional es considerara com a l'apartat anterior, inclos en els preus unitaris.

r). Interferéncies amb altres Contractistes

El Contractista programara els treballs de manera que, durant el periode d'execucié de les obres, sigui possible
executar treballs de jardineria, obres complementaries com poden ser execucié de xarxes eléctriques,
telefoniques o altres treballs. En aquest cas, el Contractista complira les ordres de la Direccié de les Obres, a fi de
delimitar les zones amb determinades unitats d'obra totalment acabades, per tal d'endegar els treballs
complementaris esmentats. Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o increments de cost,
deguts a I'esmentada execucid per fases, es consideraran incloses en els preus del Contracte i no podran ser en
cap moment, objecte de reclamacié.

s). Existéncia. de servituds i serveis existents

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en preséncia de servituds de qualsevol tipus, o de
serveis existents, que sigui necessari respectar, o bé quan s'escaigui l'execucié simultania de les obres i la
substitucié o reposicidé de serveis afectats, el Contractista estara obligar a emprar els medis adequats per a
I'execucio dels treballs, de manera que eviti la possible interferéncia i el risc d'accidents de qualsevol tipus.

El Contractista sol-licitara a les diferents entitats subministradores o propietaris de Serveis, planols de definicié de
la posici6é dels esmentats serveis i localitzara i descobrira les canonades de serveis enterrats mitjangant treballs
d'excavacié manual. Les despeses originades o les disminucions de rendiment originades es consideraran
incloses en els preus unitaris i no podran ser objecte de reclamacio.

t). Desviament de Serveis

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els planols i dades de que disposi, o
mitjangant la visita als serveis, si es factible, haura d'estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i
instal-lacions afectades, considerar la millor manera d'executar els treballs per no fer-los malbé i assenyalar
aquells que, en ultim cas, consideri necessari modificar.
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Si el Director de les Obres es mostra conforme, sol-licitara de I'Empresa i organismes corresponents, la
modificacié d'aquestes instal-lacions. Aquestes operacions es pagaran mitjangant factura. En cas d'existir una
partida per a abonar els esmentats treballs, el Contractista tindra en compte, en el calcul de la seva oferta
econdmica, les despeses corresponents a pagaments per Administracio, ja que s'abonara unicament I'import de
les factures.

Malgrat tot, si amb la fi d'accelerar les obres, les empreses interessades recapten la col-laboracié del contractista,
aquest haura de prestar I'ajust necessari.

u). Mesures d'ordre i Seguretat

El Contractista resta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura marxa
dels treballs. En tot cas, el constructor sera unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les
obres, de tots els accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna altra persona o
Entitat. En consequiéncia el Constructor assumira totes les responsables annexes al compliment de la Llei sobre
accidents de treball, de 30 de gener de 1.900, i disposicions posteriors. Sera obligacié del Constructor la
contractacié de I'Asseguranga contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus obrers aixi com I'obligacié
de tenir-los donats d'alta a la Seguretat Social.

v). Abonament d'Unitats d'Obra

Els conceptes mesurats pler a totes les unitats d'obra, i la manera d'abonar-los, d'acord amb el Quadre de Preus
n°. 1, s'entendra que es refereixen a unitats d'obra totalment acabades. En el calcul de la proposicié econdmica
s'haura de tenir en compte que qualsevol material o treball necessari pel correcte acabament de la unitat d'obra, o
per assegurar el perfecte funcionament de la unitat construida en relacié a la resta de construccid, es considerara
inclos en els preus unitaris del Contracte, no podent ser objecte de sobre-preu. La ocasional omissio dels esmentats
elements en els documents del Projecte no podra ser objecte de reclamacié ni de preu contradictori, per
considerar-se expressament inclos en els preus del contracte. Els materials i operacions esmentats s6n considerats
com a necessaris a la normativa d'obligat compliment.

w). Control d'unitats d'obra

Per compte del Contractista i fins a I'u per cent ( 1% ) de l'import del pressupost, segons el Plec de Clausula
Administratives Generals, abonara les factures del laboratori, dictaminat per la Propietat per a la realitzaci6 del
control de Qualitat segons I'esquema aprovat per la Propietat i d'acord amb la Direccié Facultativa.

El laboratori encarregat del present control d'obra realitzara tots els assaigs del programa, prévia sol-licitud de la
Direccié Facultativa de les obres o Serveis Técnics de la Propietat, d'acord amb el seglient esquema de
funcionament;

- A criteri de la Direccié Facultativa o Serveis Tecnics de la Propietat, es podra ampliar o reduir el nombre de
control, que s'abonaran sempre a partir dels preus unitaris acceptats.

Els resultats de cada assaig es comunicaran simultaniament a la Direccié Facultativa de les Obres, a I'Arquitecte
Codirector, als Serveis Técnics de la Propietat i a I'Empresa Constructora. En cas de resultats negatius
s'anticiparala comunicacio telefonicament, a fi de poder prendre les mesures necessaries amb urgéncia.
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5.2-PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

INDEX

0 CONDICIONS TECNIQUES GENERALS
Sobre els components
Sobre I'execucio
Sobre el control de I'obra acabada
Sobre normativa vigent
1 CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA
SISTEMA SUSTENTACIO
SUBSISTEMA ENDERROCS
1 CONDICIONS GENERALS
1.1 Enderroc de cobertes
1.2 Arrencada de revestiments
1.3 Enderroc de tancaments i diversos
SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES
1 EXCAVACIO DE RASES | POUS
2 TRANSPORT DE TERRES
SISTEMA ESTRUCTURA
SUBSISTEMA SOTA-RASANT FONAMENTS
1 FONAMENTACIO DIRECTA
1.1 Tipus d’elements
1.1.1 Sabates continues
1.1.2 Sabates aillades
1.1.3 Murs de contencio
SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA
1 ESTRUCTURES DE FORMIGO
1.1 Formigd armat
2 ESTRUCTURES D’ACER
3 ESTRUCTURES D'OBRA DE FABRICA
3.1 Blocs de morter de ciment
4 ESTRUCTURES MIXTES
SISTEMA ENVOLVENT
SUBSISTEMA COBERTES
1 OBERTURES/LLUERNARIS
1.1 Claraboies transitables
SUBSISTEMA FACANES
1 TANCAMENTS
1.1 Faganes industrialitzades
1.1.1 Panells lleugers
1.2 Faganes de fabrica
2 OBERTURES
2.1 Fusteries exteriors
2.1.1 Fusteries metal-liques
2.2 Envidrament
2.2.1 Vidres plans
2.3 Proteccions solars
2.3.1 Gelosies
SUBSISTEMA SOLERES
SUBSISTEMA DEFENSES
1 BARANES
2 REIXES
SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS
1 AILLAMENTS CONTRA EL FOC
1.1 Pintures ignifugues intumescents
1.2 Plaques
2 AILLAMENTS TERMICS-ACUSTICS
2.1 Rigids, semirigids i flexibles
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2.2 Granulars o pulverulents i pastosos
3 AILLAMENTS CONTRA LA HUMITAT
3.1 Imprimadors
3.2 Lamines
SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS
SUBSISTEMA PARTICIONS
1 ENVANS
1.1 Envans de blocs de formigé
1.2 Envans prefabricats
1.2.1 Plaques de cartro-guix
2 MAMPARES
2.1 Fusta
3 FUSTERIES INTERIORS
3.1 Portes de fusta
SUBSISTEMA PAVIMENTS
1 PER PECES
1 Petris
SUBSISTEMA CEL RAS
SUBSISTEMA REVESTIMENTS
1 ALICATATS
2 ARREBOSSATS
3 APLACATS
4 PINTATS
SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL.LACIONS
SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL
1 CLIMATITZACIO
1.1 Generacio
1.2 Transport
1.3 Emissors
2 VENTILACIO
3 IL.LLUMINACIO
3.1 Interior
3.2 Emergeéncia

SUBSISTEMA SUMINISTRES
1 AIGUA
1.1 Connexié a xarxa
1.2 Instal-laci6 interior
1.3 Rec
SUBSISTEMA EVACUACIO
1 LIQUIDS
1.1 Connexid a xarxa
1.2 Recollida d'aigties grises, negres i pluvials
1.3 Depuracio
2 SOLIDS
SUBSISTEMA SEGURETAT
1 PROTECCIO CONTRA INCENDIS
2 PROTECCIO CONTRA INTRUSIO
SUBSISTEMA CONNEXIONS
1 ELECTRICITAT
1.1 Connexié a xarxa
1.2 Instal-lacié comunitaria i interior
1.3 Posta a terra
2 TELECOMUNICACIONS
2.1 Antenes
2.2 Telecomunicacié per cable
2.3 Telefonia
SISTEMA EQUIPAMENTS | D'ALTRES
1 APARELLS SANITARIS
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Sobre els components

Caracteristiques

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a

I'article 5.2 Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:

1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en
funcio del seu us previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE
de productes de la construccié, publicada pel Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre,
modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o
altres Directives europees que li siguin d’aplicacio.

2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiencia, els DB establiran les caracteristiques tecniques de
productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord
amb les corresponents directives Europees.

Control de recepcid

Tots els productes de construccié tindran un control de recepcié a I'obra, d’acord amb les condicions establertes a

l'article 7.2 Control de recepcié a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i

comprendra:

Control de la documentacié dels subministres.

1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la
normativa d’obligat compliment, pel projecte o la DF (Direccié Facultativa) al constructor, qui els
presentara al director d’execucié de l'obra. Aquesta documentacié comprendra, almenys, els
seglients documents:

a) els documents d’origen, full de subministrament ;

b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i

c¢) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament,
inclosa la documentacié corresponent al marcatge CE dels productes de la construccié, quan
sigui pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin transposicié de les Directives Europees
que afectin als productes subministrats.

Quan el material o equip arribi a I'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes

condicions, normes o disposicions, la seva recepcid es realitzara comprovant, unicament, les seves

caracteristiques aparents.

Control de recepcié mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat técnica
1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que
assegurin les caracteristiques técniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si
s’escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb ['establert en I'article 5.2.3; i
b) les avaluacions técniques d’idoneitat per a I'is previst de productes, equips i sistemes
innovadors, d’acord amb l'establert en l'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les
seves caracteristiques tecniques.
2. El director de I'execucié de l'obra verificara que aquesta documentacié és suficient per a
I'acceptacioé dels productes, equips i sistemes emparats per ella.
Control de recepcié mitjangant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigencies basiques del *CTE pot ser necessari, en
determinats casos, realitzar assaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la
reglamentacio vigent, o bé segons l'especifica’t en el projecte o ordenats per la D.F.
2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o
indicats per la direccio facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els
criteris d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.
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Sobre I'execucio.

Condicions generals.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones

practiques de la construccid, d’acord amb les condicions establertes en l'article 7.1 Condicions en I'execucié de

les obres. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construccié de l'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions
autoritzades pel director de I'obra, prévia conformitat del promotor, a la legislacié aplicable, a les normes
de la bona practica constructiva i a les instruccions del director de I'obra i del director de I'execucié de
l'obra.

Control d’execucio.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions

establertes a I'article 7.3 Control d’execuci6 de 'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccio, el director de I'execucio de l'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra
verificant el seu replanteig, els materials que s’utilitzin, la correcta execucio i disposicié dels elements
constructius i de les instal-lacions, aixi com les verificacions i altres controls a realitzar per a comprovar la
seva conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislacié aplicable, les normes de bona practica
constructiva i les instruccions de la direccié facultativa. A la recepcié de l'obra executada poden tenir-se
en compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les
verificacions que, si s’escau, realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacio.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els
diferents productes, elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucié de I'obra s’adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les
avaluacions técniques d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists
a l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a l'article 7.4 Condicions de

l'obra acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves
instal-lacions, parcial o totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb
caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i
les exigides per la legislacié aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccion
de obras de edificacion”, estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol
projecte d'edificacio es faci constar expressament I'observancga de les normes sobre la construccié. Aixi doncs, en
el present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre construccio i es remarcara que en
I'execucio de I'obra s'observaran les mateixes.

A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com
és el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets
que s’han de complimentar en el projecte.

CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS
Operacions destinades a la demolicié total o parcial d’'un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que
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obstaculitzi la construccié d’'una obra i que sigui necessari fer desaparéixer, comprén també la retirada dels
materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicié de rebuig. En funcié de la
seva execucio es defineixen diversos tipus d’enderroc:

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint l'ordre invers a la seva
construccio.

Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan l'algada de l'edifici no superi els 2/3 de l'algada
assolible per a aquesta.

Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan I'edifici es trobi aillat o prenent estrictes
mesures de seguretat respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan
I'estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i materials combustibles.

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i l'altra part per qualsevol altre
procediment de col-lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

Normes d’aplicacio

Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operaciones de valorizacion y eliminacidon de residuos vy la lista europea de residuos. O. MAM/304/2002 ,de 8
febrero

Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construccién y demolicion. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion
de los residuos de construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel
D. 161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcci6 d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Ecoeficiencia. Regulacio criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 06.02.1976.
Actualizacién de determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes relativos a la construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones. O. FOM/1382/2002 .
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 31.11.1984, O. 26.07.1993.

Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 07.01.1987.

UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
Components

Les eines per a la demolicié: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments
d’instal-lacions etc.

Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals,
element a element, i sempre en construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara
previament que les seccions i I'estat fisic dels elements d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc.
son els adequats per tal de complir a la perfeccié la missié que se'ls exigira un cop muntats. S'estudiara, en cada
cas, la situacid, la forma, l'accés del personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell, la
resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres,
lones, etc. buscant sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a
accidents, per tal de poder-los evitar. Quan existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat,
es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o, en altre cas, es tallara la tensi6 eléctrica
mentre durin els treballs.

Caracteristiques técniques minimes dels elements auxiliars. Bastides.

Bastides de servei. Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de
muntatge, lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per
coneixer les caracteristiques dels acers emprats, possibilitat de desplagcament. En la seva col-locacié es tindran
en compte les seguents condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacié entre els
travessers o ponts no sera superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la
seva llum, on el moment flector sigui minim. En les abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara
I'esfor¢ de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats sempre per sistemes indeformables en el
pla format pels suports i ponts, a forca de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a més, a les fagcanes
que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en
81
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els seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la
carrega maxima admissible per a les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a
2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i marxapeu.

Bastides de carrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la
seva construccié quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a
I'execucié de voltes, arcs, escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que
permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucio

Condicions prévies

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de I'edifici a enderrocar: antiguitat,
caracteristiques de I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les instal-lacions. Es
reconeixeran també, les edificacions confrontants, el seu estat de conservacié i les seves mitgeres per tal d'adoptar
les mesures de precaucid com son l'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament d'alguna part dels edificis veins,
separacié d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i xarxes de
serveis de I'entorn de I'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.

En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seguents:

Desinfecci6 i desinsectacio dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals
(portadors de parasits).

Anul-lacié i neutralitzacio per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas,
teléfon, etc. aixi com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles diposits de combustible.

Estintolament i apuntalament dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.
Instal-lacié de bastides, totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta
en les parts no enderrocades.

Instal-lacié de mesures de proteccio col-lectives tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc,
com amb terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccié
si s6n més baixos, mitjangant la instal-lacio de viseres de proteccid; Proteccid de la via publica o zones
confrontants i la seva senyalitzacio; Instal-laci6 de xarxes o viseres de proteccié per a vianants i lones de
proteccié per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes,
escales, etc; Proteccio dels accessos a l'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacié
d'enderrocs, canals i conductes de dimensions adequades, aixi com tremuges per 'emmagatzematge; Refor¢ de
les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjancant lones a
I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans quantitats de pols; No s’han de sobrecarregar excessivament els
forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacié es protegiran amb baranes; Adopcié de mesures de
proteccioé personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de seguretat (cinturons, cascos, botes,
mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de
quantitat i qualitat especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de
l'activitat. En el cas de procediment d’enderroc mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element, la
part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de la maquina. Quan existeixin plans
inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament. En el pla
d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que
s'inicii I'enderroc per mitjans mecanics. Aquesta condicié no tindra efecte si amb aixd0 es modifiquessin les
constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun element estructural. En el cas de demolici6 o retirada de materials que
continguin amiant i préviament a l'inici de la feina, 'empresa encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de
treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, I'amiant o els materials que el continguin han de se
retirats abans de comencar les operacions de demolicio.

Fases d’execucio

Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccié. Es
descendira planta a planta comencgant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacié
en contra. Es procedira a retirar la carrega que graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En
cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i
que l'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements contra
tanques, murs i suports, propis 0 mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o
suprimiran els components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat
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dels quals es tinguin dubtes raonables; les volades seran objecte d'especial atencid i seran apuntalades abans
d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint-ne de nous,
en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es controlara que I'enderroc
d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissid de tensions possibles, no s’enderrocaran
elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar
incidint sobre ells. Es tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o
dels quals sobtadament se’n suprimeixin les tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers.
El trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari.
El tall o enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara
mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin caigudes brusques o vibracions que
puguin afectar a la seguretat i resistencia dels forjats o plataformes de treball.

L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al
desplagament del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que
el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es permetra en elements que es puguin fer a trossos, no
ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat, sempre que es tracti d'elements
de facanes i la direccié de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i amb
espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de l'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades
i s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de
flama com a mitja d’enderroc. En edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de
material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.

La utilitzacio de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions
haura de ser préviament autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o
arrencar elements ancorats de I'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacié d'enderrocs, les carregues
es protegiran d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es
descendiran les carregues amb el control Unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per Il'accio
d'agents atmosférics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de
I'edifici que puguin veure's afectades pels seus efectes.

Al comencament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara l'estat dels
estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com
en els que es poguessin haver efectuat en edificis de I'entorn; també s'estudiara I'evoluci6 de les esquerdes més
representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i proteccié dels talls.

Retirada i transport de materials. L'evacuacié d'enderrocs es pot realitzar de les seglients formes: Mitjangant
transport manual amb sacs o carretd fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes
disposats per a aquesta funcid; Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de
longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuits de manera estrategica a fi de facilitar la rapida evacuacio.
Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim de
3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona; Llangant lliurement
I'enderroc des d'una algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim
de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es disposi d'espai per a la seva instal-lacié i zona acotada per a la
descarrega de I'enderroc.

A I'empresa que realitza els treballs d’enderroc se i lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als
materials que han de ser aplegats per a la seva posterior utilitzacié; aquests materials es netejaran i traslladaran
al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es
traslladara al corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus
encarregat de la gestié de les runes provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicié de la
carrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega
pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en
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recipients tancats i senyalitzats amb etiquetes d’adverténcia de perill, per tal d’evitar 'emissié de fibres d’amiant al
'ambient.

Control i acceptacid

A manca d’'un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un
control per cada 200m a enderrocar i no menys d’'un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacié.

m?3 de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de clavegueré...

11 Enderroc de cobertes
Treballs destinats a la demolicié dels elements que constitueixen la coberta d’un edifici.
Execucio

Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs.

Abans d'iniciar la demolicié d’'una coberta es comprovara la distancia a les linies eléctriques i la carrega dels
mateixos.

Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions.

Fases d’execucio

Sempre es comengara des del carener i cap als rafecs, de forma simetrica per vessants, de manera que s'evitin
sobrecarregues descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos.

Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F.
Enderroc d'elements singulars de coberta. L’enderroc de xemeneies, conductes de ventilacio..., es dura a terme,
en general, abans de I'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap baix, sense
permetre la bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de I'enderroc a través de la
mateixa xemeneia es procurara evitar I'acumulacié d'enderrocs sobre el forjat, retirant periddicament I'enderroc
emmagatzemat quan no s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es suspendran
previament, s'anul-lara el seu ancoratge i/o fixacio i, després de controlar qualsevol oscil-lacid, es baixaran.
Enderroc de material de cobertura. S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comencant pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal i com
es van desmuntant i sense trencar-les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, en ser considerades
un material potencialment perillés pel seu contingut en amiant, hauran de ser manipulades pel personal que
provingui d’'una empresa autoritzada per a la realitzacié d’aquesta mena de treballs.

Enderroc de tauler de coberta. S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comencgant pel carener. Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d’'uns envanets de sostre-mort s’hauran
de enderrocar aquests en primer lloc.

Enderroc d’envanets de sostre-mort o conillers. S’enderrocaran, en general, per zones simétriques de vessants
oposades, comengant pel carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre ells. A mesura
que avancen els treballs s’enderrocaran els envanets i els envanets de riosta.

Enderroc de I'element de formacié de pendents amb material de farciment. S’enderrocara, en general, per zones
simétriques de vessants oposades, comengant pels careners meés aixecats i equilibrant les carregues. En aquesta
operacioé no s’enderrocara la capa de compressio dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes dels mateixos.
Es taparan, préviament a l'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i les buneres de recollida d'aigles
pluvials.

Enderroc de llistons, cabirons o cairats, corretges i encavellades. S’enderrocara, en general, per zones
simétriques de vessants oposades, comencant pel carener. Quan no existeixi cap altre trava entre les
encavellades que el proporcionat per les corretges i cabirons, aquests no s’eliminaran fins que les encavallades
estiguin ben apuntalades. No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els elements estructurals
que incideixen sobre ells. Si les encavellades han de ser baixades senceres, es suspendran préviament al seu
descens; la fixacié dels cables de suspensio es realitzara per sobre del centre de gravetat de I'encavellada. Si,
d’altra banda s’han de desmuntar a peces, s’apuntalaran i es trossejaran comengant, en general, pels cavalls. Si
per sobre de les encavellades hi gravitessin sostres, aquests s’eliminaran de forma préevia, amb independéncia
del sistema d’enderroc a utilitzar.
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1.2 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.

Execucio
Condicions previes
Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d’iniciar els treballs es comprovara que
no passen instal-lacions.

Fases d’execucio
L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran
a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les
consideracions que es detallen:
Enderroc de cels rasos i falsos sostres. Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forma prévia a
I'enderroc dels forjats o elements resistents dels quals pengen. En els supodsits que no sigui necessari recuperar
cap element d’aquests i quan aixi s'estableixi a la D.T., es podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat
superior.
Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats. Els revestiments s’enderrocaran junt amb el seu suport, sigui
enva o mur, llevat que es pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament,
s’enderrocaran abans de I'enderroc de I'edifici o0 abans de I'aplicacié d’'un nou revestiment al suport. Per al repicat
de revestiments i d’aplacats de faganes o paraments exteriors de tancament s'instal-laran bastides homologades
segons la legislacio vigent, perfectament ancorades i travades a I'edifici; aquestes constituiran la plataforma de
treball en tots els treballs exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria d’instal-laci6 com en totes les
mesures de proteccid col-lectiva aplicables com sén: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és
independent; no obstant, és aconsellable que tots els operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o,
en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal de no ser afectats pels materials que es desprenguin
del suport mentre durin els treballs.
Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres. L’enderroc dels revestiments de paviments i d’escales es
dura a terme, en general, abans de I'enderroc de I'element resistent que els dona suport. El tram d'escala entre
dos pisos s’enderrocara abans que el forjat superior on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el
forat de la mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comencant per l'esglad més alt i desmuntant
ordenadament fins a arribar al primer i, seguidament, la volta de mad o element estructural sobre el qual es
recolzen. S'inspeccionara detingudament I'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen
els paviments a enderrocar i quan es detectin desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc.,
s’apuntalaran abans del comengament dels treballs. L’enderroc conjunt o simultani, en casos excepcionals, de
paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacié explicita de la D. F., en aquest cas s’assenyalara la forma
d'executar els treballs. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que
produeixi vibracions haura de ser previament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres o
paviments sense compressor s'introduiran tascons, clavats amb la maca, en diferents zones a fi d'esquerdar
I'element i trencar la seva resisténcia. Realitzada aquesta operacio, s'avangara progressivament trencant amb el
tasco i la macga. La utilitzacié de maquines en I'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda
condicionat a que treballin sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les
zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes s’enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte
del corresponent tall de manera que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui
sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar afectades per la for¢a de I'arrencada i del trencament no controlat.

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)
Treballs destinats a la demolicié de faganes, particions i fusteries d’'una edificacio .

Execucio

Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per
prevenir possibles obturacions.

Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran
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a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les
consideracions que es detallen:

Enderroc de facanes. Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els
elements estructurals. L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics,
sempre que es donin les circumstancies que condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en
I'apartat corresponent dels enderrocs en general.

Enderroc d’envans interiors. L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el
forjat superior per tal d’evitar que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perqué I'enderroc del
forjat no es vegi afectat per la preséncia d'ancoratges o suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat
presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a sobre sense haver-lo apuntalat
préviament. El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci I'enderroc dels
envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de
tipus ceramic (enrajolats, ...) es podra dur a terme l'enderroc de tot l'element en conjunt. Segons les
circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments mitjangant talls verticals i la bolcada posterior
s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre de gravetat del
parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en
zones exposades a l'accid de forts vents quan superin una algada superior a vint vegades el seu gruix.
Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi
d’enderrocar I'element estructural en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes
inferiors a la que s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural on estiguin situades. En general, es
desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells sanitaris. El
trossejament d'un element es realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per una sola
persona.

SUBSISTEMA MOVIMENTS DE TERRES

Comprén totes les operacions prévies en el terreny, necessaries per a l'execucio de l'obra.

4 EXCAVACIO DE RASES | POUS

Comprén totes les operacions necessaries per tal d'obrir les rases definides per a I'execucié del clavegueram,
I'abastament d'aigua i la resta de les xarxes de serveis; definits a la D.T., aixi com les rases i pous necessaris per
a fonaments o drenatges.

Normes d’aplicacio

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 06.02.1976.

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 28.09.1989.

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de
explanaciones, drenajes y cimentaciones. Orden FOM/1382/2002.

Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera. RD. 863/1985,

Instruccion Técnica Complementaria del capitulo X del Reglamento de Normas Basicas de Seguridad Minera. O.
20.03.1986.

Components

Apuntalaments amb taulons i puntals col-locats a les parets per a sostenir i evitar I'esfondrament de I'excavacio.
Maquinaria: pala carregadora, compressor, retroexcavadora, martell pneumatic, motoanivelladora, etc.

Materials auxiliars: bomba d’aigua, etc.

Control i acceptacio.

Prévia a I'extensio del material es comprovara que és homogeni i amb humitat adequada per a evitar segregacio
en la posta en obra per obtenir la compactacio exigida, segons CTE DB SE-C, punt 7.3.4. , en aquest punt també
es diu que el grau de compacitat s’especificara com a percentatge del obtingut com a maxim en un assaig de
referéncia com el Proctor.

El suport. L'excavacioé de la rasa o pou presentara un aspecte cohesiu, amb fons nets i perfilats, segons el CTE
DB SE-C punt 4.5.3.

L'equip necessari per a efectuar la compactacioé el determinara la D.F., en funcié de les caracteristiques del
material a compactar, segons el tipus d'obra, sense alterar el subsol natural, segons el CTE DB SE-C punt 7.3.3.
El contractista i/o constructor podra utilitzar un equip diferent; per aixd necessitara l'autoritzacid, escrita i/o
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reflectida en el Llibre d’Ordres.

Execucio

Les excavacions s'executaran d'acord amb la D.T. i amb les dades obtingudes del replanteig general de les
obres, els planols de detall i les ordres de la D.F.

La excavaci6 s’haura de fer amb molta cura perqué la alteraci6 de les caracteristiques mecaniques del sol sigui la
minima i encara que el terreny ferm es trobi molt superficial es convenient profunditzar entre 50 i 80 cm per sota
la rasant, segons CTE DB SE-C punt 4.5.1.3.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol tipus de terreny.
L'excavacio de roca i I'excavacio especial de talussos en roca s'abonaran al preu unic definit d'excavacio.

Control i acceptacié

Es fara un control dels moviments de la excavacio, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a
la millora.

Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Amidament i abonament

m3 realment excavats; el preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i Us de tots els
materials, maquinaria, ma d'obra necessaria per a la seva execucio, la neteja i esbrossada de tota la vegetacio, la
construccio d'obres de desguas per a evitar I'entrada d'aigles, la construccié dels apuntalaments i els calgats que
es necessitin, els transports dels productes extrets al lloc d'Us, diposits autoritzats, indemnitzacions que calguin i
arranjament de les arees afectades. El preu de les excavacions compren, també, els apuntalaments i excavacions
saltejades a trams que siguin necessaris i el transport de les terres a un diposit autoritzat a qualsevol distancia. La
D.F. podra autoritzar, si és possible, I'execucié de sobre-excavacions per evitar les operacions d'apuntalament,
perd els volums sobre-excavats no seran objecte d'abonament. Quan, durant els treballs d'excavacié apareguin
serveis existents, independentment d'haver-se contemplat o no en el projecte, els treballs s'executaran amb
mitjans manuals per no fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se I'excavacié amb el calgat o penjat, en
bones condicions, de les canonades d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc. o
qualsevol altre servei que sigui precis descobrir, sense que el contractista i/o constructor tingui cap dret a
pagament per aquests conceptes. Si per qualsevol motiu és necessari executar excavacions de diferent alcada o
amplada que les definides en el projecte, segons instruccions de la D.F., aquests treballs no seran causa de nova
definicioé de preu.

2 TRANSPORT DE TERRES

Operacions de carrega, transport i abocament de terres, material d’excavacio i residus que es generen durant el
procés de moviment de terres. Aixi com les operacions de tria de materials sobrants i de rebuig, fins a diposit
autoritzat o a la mateixa obra.

Normes d’aplicacio

Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. O. MAM/304/2002 ,de 8
febrero

Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construccién y demolicion. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestién
de los residuos de construccion y demoliciéon. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel
D. 161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Ecoeficiencia. Regulacio criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

Sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. RD 108/1991.
Cataleg de residus de Catalunya. D. 34/1996.

Components

Terres. Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seguients: Excavacions en terreny
fluix: 15%. Excavacions en terreny compacte: 20%. Excavacions en terreny de transit: 25%. Excavacions en roca:
25%.

Residus de la construccid. Es considera un increment per esponjament d'un 35%.
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Execucio

Totes aquelles terres, aixi com els materials que la D.F. declari de rebuig, els carregara i els transportara el
contractista i/o constructor fins a dipdsit autoritzat.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, pel material que es desitgi transportar, proveit dels elements
que calen per al seu desplagament correcte. Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es
produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

Amidament i abonament

m? de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el
coeficient d'esponjament indicat en el present plec, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la
D.F. La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

SISTEMA ESTRUCTURA

SUBSISTEMA SOTA-RASANT FONAMENTS

Els fonaments son aquells elements estructurals que transmeten les carregues de l'edificacio al terreny de
sustentacié. Han de dotar a I'edifici d’'un comportament estructural adient enfront a les accions i a les influéncies
previsibles en situacions normals i accidentals, amb la seguretat que s’estableix amb la normativa del CTE DB
SE-C Seguretat Estructural, Fonaments

1 FONAMENTACIO DIRECTA

Quan les condicions ho permetin s’utilitzaran fonamentacions directes, que repartiran les carregues d’estructura
en un pla de recolzament horitzontal. Habitualment aquesta classe de fonamentacié es construira a poca
profunditat de la superficie, pel que també sén conegudes com a fonamentacions superficials.Les fonamentacions
directes s'utilitzaran per transmetre al terreny les carregues d’'un o varis pilars de l'estructura, dels murs de
carrega o de contencidé de terres en els soterranis, o de tota I'estructura. Podran utilitzar-se els seguients tipus
principals de fonamentacions directes: sabates aillades, sabates combinades, sabates continues, pous de
fonamentacid, engraellats i lloses, segons normativa DB SE-C, punt 4.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-C, DB HS 1, DB HE 1.

Instruccion de Formigd Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacio, NCSE-02. RD 997/2002.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o
altres materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

Armadures actives d’acer per a formigo pretensat. RD 2365/1985.

Criteris per la realitzacié de control de produccié dels formigons fabricats a la central. BOE. 8; 09.01.96.

UNE. Per a llots, formigd i acer. UNE EN 1538:2000.

1.1 Tipus d’elements

1.1.1 Sabates Continues

Elements de formigd en massa o armat de desenvolupament lineal rectangular com a fonamentacié de murs o
pilars verticals de carrega, tancament o trava, centrats o de mitgera, pertanyents a estructures d’edificacio, sobre
terres homogenis d’estratigrafia sensiblement horitzontal. Les sabates continues sén els fonaments d'aquells
elements estructurals lineals que transmeten esforgos repartits uniformement en el terreny. El dimensionat i armat
de les sabates continues esta fixat en el D.T. segons CTE DB SE-C, punt 4.1.2.

Components

Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacio i
caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols seglents:
formigo, aigua i llots
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Execucio

Condicions previes

Localitzacié i tracat de les instal-lacions dels serveis que existeixin, i les previstes per a I'edifici en la zona de
terreny on es va a actuar. Estudi geotécnic del terreny segons CTE DB SE-C, punt 3.

Les juntes de I'estructura no es perllongaran en la fonamentacio, sent, per tant, la sabata continua en tota la rasa.
En murs amb buits de passada o perforacions les dimensions de les quals siguin menors que els valors limit
estables, la sabata sera passant, en cas contrari s'interrompra com si es tractés de dos murs independents. Les
sabates es perllongaran una dimensio igual al seu vol, en els extrems lliures dels murs.

Fases d’execucio

El planol de suport de les sabates quedara encastat en el ferm triat un minim de 10 cm. La profunditat del ferm
sera tal, que el terreny subjacent no quedi sotmés a eventuals alteracions degudes als agents climatologics, com
vessaments i gelades.

Formigo de neteja. Sobre la superficie del terreny es disposara una capa de formigd de regularitzacid, de baixa
dosificacio, de 10 cm d'espessor. El formigé de neteja, en cap cas servira per a anivellar quan en el fons de
I'excavacié existeixin irregularitats.

Col-locaci6 de les armadures i formigonat. Els engraellats o armadures que es col-loquin en el fons de les
sabates, es donaran suport sobre tacs de morter ric que serveixin d'espaiadors. No es donaran suport sobre
lliteres metal-liques que després del formigonat quedin en contacte amb la superficie del terreny, per facilitar
l'oxidacié de les armadures. El cantell minim a la vora de les sabates no sera inferior de 35 cm, si sén de formigé
en massa, ni de 25 cm, si son de formigd armat. L'armadura d’espera a la cara superior, inferior i laterals no
distara més de 30 cm. Les distancies maximes dels separadors seran de 50 diametres o 100 cm, per a les
armadures de I'engraellat inferior i de 50 diametres o 50 cm, per a les armadures de I'engraellat superior. Es
convenient col-locar també separadors a la part vertical de ganxos o patilles per a evitar el moviment horitzontal
de la graella del fons.

Posada a terra. El formigd s’abocara mitjangant conduccions apropiades des de la profunditat del ferm fins a la
cota de la sabata. En sabates continues poden realitzar-se juntes, en general en punts allunyats de zones rigides
i murs de cantonada, disposant-les en punts situats en els tercos de la distancia entre pilars. No es formigonara
quan el fons de I'excavaci6 estigui inundat o gelat.

Control i acceptacid

L’unitat i frequiéncia d’inspeccio sera dos vegades per cada 1000m? de planta.

Replanteig d’eixos. Cotes entre eixos de rases. Dimensions en planta de les rases.

Col-locacié6 de les armadures. Separacio de I'armadura inferior del fons (tac de morter, 5cm).

Amidament i abonament

ml executat, incloent en el preu tant el treball de posada a I'obra, preparacié del terreny, materials i ma d'obra
utilitzats, com la maquinaria i elements auxiliars necessaris. No s’inclou I'excavacié ni I'encofrat, la seva
col-locacié i retirada.

Kg d'acer muntat en sabates continues. Acer del tipus i diametre especificats, incloent tall, col-locacio i despunts.
m3 de formigé en massa o per a armar en sabates continues. Amidat el volum a excavaci6 teorica plena, formigd
de resisténcia o dosificacié especificats.

m3 de formigd armat en sabates continues. Formigd de resistencia o dosificacié especificats, amb una quantia
mitja del tipus d'acer especificada, fins i tot retallades, separadors, filferro de lligat, posada en obra, vibrat i curat
del formigo.

m? de capa de formigd de neteja a la base de la fonamentacié. De l'espessor determinat, de formigé de
resistencia o dossatge especificats, posat en obra.

1.1.2 Sabates aillades.

Elements de formigd en massa o armat, amb planta quadrada o rectangular, com a fonamentacié de suports
pertanyents a estructures d'edificacio, sobre sols homogenis d’estratigrafia sensiblement horitzontal.

Les sabates aillades sén els fonaments d'aquells elements estructurals que transmeten esforgos puntuals en el
terreny. El dimensionat i armat de les sabates aillades queda fixat a la D.T. segons el CTE DB SE-C, punt 4.1.1
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Components

Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacio i
caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’'assaigs en cada un dels capitols seglents:
formigo, aigua i llots

Execucio

Condicions prévies

Localitzacié i tracat de les instal-lacions dels serveis que existeixin, i les previstes per a l'edifici en la zona de
terreny on es va a actuar. S'estudiaran les soleres, arquetes dempeus del pilar, sanejament en general, etc.,
perqué no s'alterin les condicions de treball o es donin, per possibles fugides, vies d'aigua que produeixin rentats
del terreny amb el possible descalg del fonament.

Estudi geotécnic del terreny segons el CTE DB SE-C, punt 3.

Fases d’execuci6

Formigo de neteja. Sobre la superficie del terreny es disposara una capa de formigd de regularitzacid, de baixa
dosificacio, de 10 cm d'espessor. El formigé de neteja, en cap cas servira per a anivellar quan en el fons de
I'excavacié existeixen fortes irregularitats. Els engraellats o armadures que es col-loquin en el fons de les
sabates, es donaran suport sobre tacs de morter ric que serveixin d'espaiadors. No es donaran suport sobre
lliteres metal-liques que després del formigonat quedin en contacte amb la superficie del terreny, per facilitar
l'oxidacié de les armadures. El cantell minim a la vora de les sabates no sera inferior a 35 cm, si s6n de formigé
en massa, ni a 25 cm, si sén de formigd armat. L'armadura amatent a la cara superior, inferior i laterals no distara
més de 30 cm. Les distancies maximes dels separadors seran de 50 diametres o 100 cm, per a les armadures de
I'engraellat inferior i de 50 diametres o 50 cm, per a les armadures de I'engraellat superior. Es convenient
col-locar també separadors a la part vertical de ganxos o patilles per a evitar el moviment horitzontal de la graella
del fons. Posada a terra. El formigd s’abocara mitjangant conduccions apropiades des de la profunditat del ferm
fins a la cota de la sabata. Les sabates aillades es formigonaran d'una sola vegada.

Amidament i abonament

m3 executats, incloent en el preu tan el treball de posta a I'obra, preparacio del terreny, materials, aixi com la
magquinaria i els elements auxiliars necessaris. No s’inclou I'excavacio ni I'encofrat, la seva col-locacié i retirada.
Kg d'acer muntat en sabates aillades. Acer del tipus i diametre especificats, incloent cort, col-locacié i despunts.
m?3 de formigd en massa o per a armar en sabates aillades. Amidat el volum a excavacio teorica plena, formigé de
resisténcia o dosificacioé especificades.

m3 de formigd armat en sabates aillades. Formigd de resisténcia o dossoficacié espedificades, amb una quantia
mitja del tipus d'acer especificada, fins i tot retallades, separadors, filferro de lligat, posada en obra, vibrat i curat
del formigo.

m? de capa de formigd de neteja a la base de la fonamentacié. De l'espessor determinat, de formigé de
resistencia o dosificacié especificades, posat en obra.

1.1.3 Murs de Contencioé

Els murs de contencio sén elements destinats a establir i mantenir una diferéncia de nivells en el terreny amb una
pendent de transicid superior a la que permetria la resisténcia del mateix, transmetent a la seva base i resistint
amb deformacions admisibles les corresponents empentes laterals. Els murs podran ser de formigd armat o en
massa, segons el CTE DB SE-C, punt 6.

Components

Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacio i
caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T, elements d'impermeabilitzacio i tipus de drenatge.
Caracteristiques técniques minimes

Elements d’impermeabilitzacio, lamines, pintures, productes liquids (polimers i cautxus acrilics, resines o
poliester) i productes de sellat segons el CTE DB HS1,punt 2.1.

Tipus de drenatge , segons els tipus d'impermeabilitzacié s’haura de col-locar una capa filtrant o arids de reblert
0 una capa drenant.
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Control i acceptacié
Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols seglents:
Membrana impermeabilitzant i juntes: perfils d’estanquitat, separadors, selladors, aigua, formigoé i llots.

Execucio

El formigonat es realitzara mitjangant tub d’injeccié introduit en el liot fins al fons del plafé i de forma continua. Un
cop acabada l'execuci6 dels plafons, s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigé contaminat amb llot i es
construira la biga de lligada longitudinal. L’armat s’executara segons previsions de la D.T.

Condicions prévies

Es comprovara que el terreny coincideixi amb el previst en l'informe geotécnic. Els conductes que atravessin el
mur ho faran en direccid normal al fust, col-locant-los sense tallar les armadures. Pels forats de murs amb
diametres superiors a 15cm, es sol-licitara a la D.F. el corresponent permis i un estudi de refor¢ d’armadures. La
profunditat de recolgament de la fonamentacié respecte a la superficie no haura de ser menor a 80 cm, excepte
en murs de molt poca algada. Es comprobara la transmitancia termica maxima exigida al mur per formar part de
la envolvent térmica segons el CTE DB HE1.

Fases d’execucio

En el fons de 'excavacio s’hi disposara una capa de formigé de neteja de 10 cm d’espessor.

Recobriment de les armadures. Es compliran els recobriments indicats en I'article 37.2.4. de la Instruccié EHE,
de tal manera que els recobriments de l'algcat seran destinats segons hi hagi o no encofrat al trasdossat, essent el
recobriment minim igual a 7cm, si el trasdossat es formigona contra el terreny.

Formigonat. Abocament del formigé des d’una algada no superior a 1m, abocant-lo i compactant-se per
tongades de < 50cm d’espessor, no major que la longitud del vibrador, de manera que s’eviti la disgregacié del
formigo i els desplagaments de les armadures. En general, es realitzara el formigonat del mur en una jornada. Si
es produeixen juntes de formigonat es deixaran queixals, picant la seva superficie fins deixar els arids al
descobert, que es netejaran i humitejaran, abans de precedir novament al formigonat.

Juntes. En els murs es disposaran: juntes de formigd entre ciment i algat, juntes de contraccio, juntes verticals
per disminuir els moviments reoldgics i d’origen termic del formigd, ciment amb distancies maximes entre 10 i 18
m, i d’algada amb distancies maximes de 7,50m. S’executaran disposant materials selladors adequats que
s’embeuran en el formigé i es fixaran amb filferros a les armadures. El gruix sera de 2-3 cm d’espessor.

Curat. La realitzacié d’'un adequat curat mantenint humides les superficies del mur mitjangant el rec directe que
no produeixi rentat o a través d’'un material que retingui la humitat, segons l'article 74 de la Instruccié EHE.
Impermeabilitzacioé i drenatge. Per impermeabilitzar el trasdossat s’aplicara una pintura asfaltica sobre la
superficie o, si es requereix una altra impermeabilitat, una tela asfaltica, que es protegira quan es realitzi el
reomplert del trasdossat , segons el CTE DB HS 1.

Acabats. Per a evitar I'entrada d’aigua d’escorrentia al trasdossat del mur, si no existeix una calgada o vorera
impermeable sobre el reomplert, I'Gltima capa de reomplert es realitzara amb argila, compactant-la i dotant-la de
pendent cap a una cuneta de recollida d’aigties pluvials que envii I'aigua fora de les proximitats del mur.

Control i acceptacio

Les unitats i freqliéncia d’inspeccié sera de 2 per cada 250m? de mur.

Replanteig. Comprovacioé de les dimensions en planta de les sabates del mur i rases.

Impermeabilitzacié del trasdossat del mur. Planeitat del mur. Comprovar una regla de 2m. Col-locacio de
membrana adherida. Prolongacié de la membrana per la part superior del mur, de 25 cm minim. Reomplert del
trasdossat del mur. Compactacié. Drenatge del mur.

Conservacié fins a la recepcié de les obres.No es col-locaran carregues, ni circularan vehicles en les
proximitats del trasdossat del mur. S’evitara a I'explanada inferior i junt al mur obrir rases paral-leles al mateix.

Amidament i abonament
ml de mur, mesurat a eix del mur a la cota d’arrancada. No s’inclou I'excavacio, el material per impermeabilitzacio
de juntes, la impermeabilitzacié superficial, I'apuntalament, I'encofrat, la col-locacié i retirada.
m3 de formigé del tipus indicat a la D.T., incloent en el preu la part proporcional d'operacions de vessament,
formacié de junts, treballs de neteja i reparacié dels paraments quan hagin de restar vistos, enderroc de caps de
plafons, i totes les operacions necessaries per tal d'executar els acabats indicats ala D.T.
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Kg d’acer de les armadures realment col-locats, inclosa la seva posada a I'obra.

SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA

1 ESTRUCTURES DE FORMIGO

Conjunt d’elements de formigé armat o pretensat que conformen una estructura destinada a garantir la resisténcia
i 'estabilitat de I'edifici i la dels seus components en condicions de seguretat, funcionalitat i aspectes acceptables
durant el periode de vida util de I'edifici. Ha de dotar a I'edifici d'un comportament estructural adient enfront a les
accions i a les influéncies previsibles en situacions normals i accidentals, amb la seguretat que estableix la
normativa DB SE, seguretat estructural i DB Sl-Annex C. Formigé Armat.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-C, DB SI-Annex C. Formigé Armat, DB HS 1, DB HE
1.

Instruccié de Formigo Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Instruccié pel projecte i I'execucié de Forjats unidireccionals de Formigd Estructural realitzats amb elements
prefabricats, EFHE. RD 642/2002.

Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacio, NCSE-02. RD 997/2002.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en [I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels
sostres d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O 18/1/94.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o
altres materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

Armadures actives d’acer per a formigo pretensat. RD 2365/1985.

Criteris per la realitzacié de control de produccié dels formigons fabricats a la central. BOE. 8; 09.01.96.
Fabricacio6 i utilitzacioé d’elements resistents per a pisos i cobertes. RD 1630/1980.

Actualitzacié de les fitxes d’autoritzacié d’'usos de sistemes de forjats. BOE. 06.03.97.

UNE. UNE 36832:97, UNE 36-831

1.1 Formigé Armat

Es un material compost per altres dos materials: el formigé i I'acer, la seva associacié permet una major capacitat
d’absorbir sol-licitacions que generin tensions de traccié, disminuint a més la fissuracié del propi formigd i donant
una major ductilitat al material compost.

El formigd armat pot ser de dos tipus: fabricat en central o preparat i no fabricat en central.

S'han considerat els seglients elements a formigonar: pilars, murs, bigues, llindes, cércols, sostres amb elements
resistents industrialitzats, sostres nervats unidireccionals, sostres nervats reticulars, lloses i bancades,
membranes i voltes.

Si el formigd és armat, les armadures passives seran d’acer i estaran constituides per: barres corrugades, malles
electrosoldades i armadures electrosoldades en gelosia.

Les armadures soén el conjunt de barres de ferro que formen I'esquelet d’'un element estructural de formigé armat.
S'han considerat les armadures pels elements estructurals seglients: pilars, murs estructurals, bigues, llindes,
cércols, estreps, lloses i bancades, sostres, membranes i voltes, armadures de reforg, ancoratge de barres
corrugades en elements de formigé existents.

Components

Formigd: aigua, ciment, arids

Acer: barres corrugades, malles electrosoldades.

Caracteristiques técniques minimes

La designacio o tipificacio del formigé ha d’estar especificada a la D.T., amb el format que recull la Instruccio
EHE. Segons aquesta normativa no s’admeten formigons estructurals on el contingut minim de ciment per m?
sigui inferior a 200 Kg en formigons en massa i 250 Kg en formigons armats. Tots els formigons compliran la
normativa vigent considerant com a definicié de resisténcia la d'aquesta instruccid. Aquesta desaconsella la
utilitzacié de formigons no fabricats en central, en cas d’emprar-se cal que la D.F. ho autoritzi préviament.
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Ciment. Els ciments utilitzats podran ser aquells que compleixin la vigent Instruccio per a la Recepcio de Ciments
(RC-97), corresponent a la classe resistent 32,5 o superior i complint les especificacions de l'article 26 de la
Instruccié EHE.

Aigua. L’aigua utilitzada, tant per 'amassat com pel curat del formigé en obra, no contindra substancies nocives
en quantitats tals que afectin a les propietats del formigé o a la proteccié de les armadures.

Arids. Els arids hauran de complir les especificacions contingudes a l'article 28 de la Instruccié EHE.

Additius. També de forma ocasional es podran fer servir additius, sempre que es justifiqui a la documentacié de
la D.T. o en els oportuns assaigs, que la substancia agregada en les proporcions i condicions previstes produeix
l'efecte desitjat sense alterar les caracteristiques del formigd ni representar cap perill per a la durabilitat del
formigoé ni la corrosié de les armadures. Es prohibeixen additius tals que a la seva composicio hi intervinguin
clorurs, sulfurs i sulfits. Tant durant el transport com durant 'emmagatzament, les armadures passives es
protegiran de la pluja, la humitat del sol i de possibles agents agressius. Fins al moment del seu Us es
conservaran en obra, cuidadosament classificades segons: tipus, qualitats, diametres i procedéncia.

Barres corrugades. Sén armadures passives amb les segiients séries de diametres nominals en mm: 6-8-10-12-
14-16-20-25-32 i 40mm. Denominacié acer en barres corrugades, B 400 S acer soldable de limit elastic no menor
de 400N/mm? i B 500 S acer soldable de limit elastic no menor de 500N/mm? . Es poden col-locar en contacte tres
barres, com a maxim, de l'armadura principal i quatre en el cas que no hi hagi empalmaments i la peca estigui
formigonada en posicié vertical. El diametre equivalent del grup de les barres no ha de ser de més de 50 mm. Si
la peca ha de suportar esforgos de compressio i es formigona en posicio vertical, el diametre equivalent no ha de
ser de més de 70 mm. A la zona d’encavalcament, el nombre maxim de barres en contacte ha de ser de quatre.
No s'han d’encavalcar barres de D >= 32 mm sense justificar satisfactoriament el seu comportament. Els
empalmaments per encavalcament de barres agrupades han de complir l'article 66.6 de la Instruccié EHE. Es
prohibeix I'empalmament per encavalcament en grups de quatre barres. L'empalmament per soldadura s'ha de fer
seguint les prescripcions de la UNE 36-832.

Malla electrosoldada. Sén armadures passives amb les seglients séries de diametres nominals en mm: 5-5.5-6-
6.5-7-7.5-8-8.5-9-9.5-10-10.5-11-11.5-12-14mm. Llargaria de I'encavalcament en malles acoblades: a x Lb neta:
Ha de complir, com a minim: >=15 D, >=20 cm. Llargaria de I'encavalcament en malles superposades: Separacio
entre elements encavalcats (longitudinal i transversal) > 10 D: 1,7Lb; Separacié entre elements encavalcats
(longitudinal i transversal) <= 10 D: 2,4 Lb; Ha de complir com a minim: <= 15 D, >= 20 cm.

Barres ancorades a elements de formigé existents. La llargaria de la barra ancorada al formigo existent, i de
la part lliure, han de ser indicades a la D.T., o en el seu defecte, superiors a la llargaria neta d’ancoratge
determinada segons 'article 66.5 de la EHE.

Control i acceptacio

El control dels components del formigd es realitzara segons previsions del D.T. i segons la normativa vigent;
s’aplica al ciment, a l'aigua, als granulats, als additius i addicions. El control de recepcié a I'obra no fa falta fer-lo
en les dues situacions segulents:

Central de produccié que disposi d’un Control de Produccié i estigui en possessio d’'un Segell o Marca de Qualitat
reconegut per un Centre Directiu de les Administracions Publiques i Formigons fabricats en central amb un
distintiu reconegut o una normativa vigent.

Ciment. El responsable de la recepcio ha de conservar durant 100 dies com a minim una mostra de cada lot de
ciment subministrat.

No es pot fer servir un lot de ciment que arribi sense un certificat de garantia del fabricant, signat per una persona
fisica.

Aigua. Es prohibeix I'is d’aigua de mar o d’aiglies salines en 'amassada o curat de formigons armats. El limit
maxim de contingut de i6 clorur en l'aigua, queda limitat per la normativa vigent, en el cas del formigé armat,
prescripcié extensible als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir la fissuracio.

Arids. Abans de comengar el subministrament la D.F. pot demanar al subministrador una demostracio
documental del compliment de les exigéncies que estableix la norma per als granulats. Si no disposa d’un
certificat d’idoneitat dels granulats, emés com a maxim un any abans de la data en qué es facin servir per un
laboratori oficial o oficialment acreditat, s’han de realitzar els assaigs especificats en la normativa vigent.

Additius i addicions. En el cas d’emprar additius i addicions, aquests han d’estar autoritzats préviament per la
D.F., que pot exigir a linici d’obra els certificats de garantia del mateixos o assaigs al laboratori oficial o
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oficialment acreditat.

Assaigs del control de formigo. El control de qualitat, es realitza en base als segilients parametres:
consisténcia, resisténcia i durabilitat.

Consisténcia. Es realitzara I'assaig pel métode tradicional del Con d’Abrams d’acord amb la UNE 83313:90.
Resistencia. Els assaigs de resisténcia estan definits a la normativa vigent. Cal distingir les segiients modalitats
de control: Modalitat 1 Control de nivell reduit; Modalitat 2 Control al 100 per 100, quan es conegui la resisténcia
de tota la amassada; Modalitat 3 Control estadistic, és d’aplicacié general en obres de formigd en massa, formigé
armat i formigé pretensat. S’especificara la modalitat de control. L’obra es dividira en parts anomenades lots. No
es barrejaran en un mateix lot elements de tipologia estructural diferent. En cas del control estadistic, el nombre
minim de lots sera de tres, corresponents als tres tipus d’elements estructurals que diferencia la Instruccio:
estructures que tenen elements comprimits, estructures que tenen Unicament elements sotmesos a flexio i
elements massissos. En el cas de subministrament de formigé amb cami6é formigonera es pot considerar cada
camié com una amassada. Les amassades d’'un mateix lot provindran del mateix subministrador i han d’ésser
elaborades amb les mateixes matéries primes i amb la mateixa dosificaci6 nominal. La presa de mostres es
realitzara a I'atzar entre les amassades de I'obra sotmeses a control. La D.T. determinara el nombre d’amassades
per lot. Si un lot correspon a dues plantes d’un edifici, es fara al menys una determinacié per planta. Les provetes
s'amassaran de forma similar al del formigd a I'obra i es conservaran en condicions analogues.

Execucio

Condicions previes

Preparacié de la zona de treball, inclou els treballs previs d’execucié del ferro i la humectacié de I'encofrat.
Formigonat en temperatures extremes. La temperatura de la massa del formigd en el moment d'abocar-la en el motlle
o encofrat, no sera inferior a 5°C. Es prohibeix abocar el formigé sobre elements la temperatura dels quals sigui
inferior a 0°C En general es suspendra el formigonat quan plogui amb intensitat, nevi, existeixi vent excessiu, una
temperatura ambient superior a 40°C o es prevegi que dins de les 48 hores seglents, pugui descendir la
temperatura ambient per sota dels 0°C. L'utilitzacié d'additius anticongelants requerira una autoritzacié expressa,
en cada cas, de la direccio d'obra. Quan el formigonat s'efectui en temps calords, s'adoptaran les mesures
oportunes per a evitar lI'evaporacio de l'aigua de pastat, en particular durant el transport del formigé i per a reduir
la temperatura de la massa. Per a aix0, els materials i encofrats haurien d'estar protegits de I'assoleig i una
vegada abocat, es protegira la barreja del sol i del vent, per a evitar que es dessequi.

Armadures: Els diametres, la forma, les dimensions i la disposicid de les armadures han de ser les que
s'especifiquen a la DT.
Les barres no han de tenir esquerdes ni fissures. Les armadures han d’estar netes, no han de tenir oxid no
adherent, pintura, greix ni d'altres substancies perjudicials. La seccidé equivalent de les barres de I'armadura no ha
de ser inferior al 95% de la seccid nominal.
Les armadures han d'estar subjectades entre elles i a I'encofrat, de manera que mantinguin la seva posicioé durant
I'abocada i la compactacio del formigé. Els estreps de pilars o bigues han d'anar subjectats a les barres principals
mitjangant un lligat simple o altre procediment idoni. La D.F. ha d'aprovar la col-locacié de les armadures abans
de comencar el formigonament.

Fases d’execucio

Execucio del ferro

Tall. Es portara a terme d'acord amb les normes de bona practica, utilitzant cisalles, serres, discos 0 maquines
d’oxitall i queda prohibida I'ocupacié de I'arc eléctric.

Doblat. Segons article 66.3 de la instruccié EHE.

Col-locaci6 de les armadures. Les gabies o ferralla seran prou rigides i robustes per a assegurar la immobilitat
de les barres durant el transport, muntatge i formigonat de la pega, de manera que no varii la seva posicié
especificada en el D.T. i permetin al formigé desenvolupar-se sense deixar cocons. La distancia lliure, horitzontal i
vertical, entre dues barres aillades consecutives, excepte el cas de grups de barres, sera igual o superior al major
dels tres valors seguents: a. 2cm b. El diametre de la major c. 1.25 vegades la grandaria maxima de I'arid.
Separadors. Els suports provisionals en els encofrats i motlles haurien de ser de formigd, morter o plastic o
d'altre material apropiat, queden prohibits els de fusta i, si el formigd ha de quedar vist, els metal-lics. Es
comprovaran en obra els espessors de recobriment, complint els minims de l'article 37.2.4. de la Instruccié EHE.
Els recobriments haurien de garantir-se mitjangcant la disposicid dels corresponents elements separadors
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col-locats a I'obra d'acord amb el prescrit a la taula 66.2. de la instruccié EHE.

Ancoratges. Es realitzaran segons indicacions de I'article 66.5. de la instruccié EHE.

Entroncaments. En els entroncaments per encavalcament la separacié entre les barres sera de 4 @ com a
maxim. La longitud d’encavalcament sera igual a l'indicat en Il'article 66.5.2 i a la taula 66.6.2 de la instruccié EHE.
Pels entroncaments per encavalcament en grup de barres i de malles electrosoldades s'executara l'indicat
respectivament, en els articles 66.6.3 i 66.6.4 de la instruccié EHE. Per a entroncaments mecanics es realitzara el
disposat a l'article 66.6.6. de la instruccié EHE. Els entroncaments per soldadura haurien de realitzar-se d'acord
amb els procediments de soldadura descrits en la UNE 36832:97, i executar-se per operaris degudament
qualificats. Les soldadures de barres de diferent diametre poden realitzar-se sempre que la diferéncia entre
diametres sigui inferior a 3mm.

Tolerancies d'execucié. Llargaria d'ancoratge i encavalcament: -0,05L (<= 50 mm, minim 12 mm), + 0,10 L
(<=50 mm) . Les tolerancies en el recobriment i la posicio de les armadures han de complir I'especificat a la UNE
36-831.

Fabricacio i transport a I'obra del formigo

Criteris generals. Les matéries primeres es pastaran de manera que s'aconsegueixi una barreja uniforme, estant
tot I'arid recobert de ciment. La dosificacié del ciment, dels arids i si escau, de les addicions, es realitzara per pes,
No es barrejaran masses fresques de formigons fabricats amb ciments no compatibles havent de netejar-se les
formigoneres abans de comencar la fabricacié d'una massa amb un nou tipus de ciment no compatible amb el de
la massa anterior.

Formigd fabricat en central d'obra o preparat. A cada central hi haura una persona responsable de la
fabricacid, amb formacié i experiéncia suficient, que estara present durant el procés de produccié i que sera
distinta del responsable del control de produccié. En la dosificacié dels arids, es tindran en compte les correccions
degudes a la seva humitat, i s'utilitzaran bascules distintes per a cada fraccié d'arid i de ciment. El temps de
pastat no sera superior al necessari per a garantir la uniformitat de la barreja del formigé, evitant una durada
excessiva que pogués produir el trencament dels arids. La temperatura del formigoé fresc ha de, si és possible, ser
igual o inferior a 30°C i igual o superior a 5°C en temps fred o amb gelades. Els arids gelats han de ser
descongelats per complet préviament o durant el pastat.

Formigd no fabricat a la central. La dosificacio del ciment es realitzara per pes. Els arids poden dosificar-se per
pes o per volum, encara que no és recomanable aquest segon procediment. El pastat es realitzara amb un
periode de batut, a la velocitat del régim, no inferior a noranta segons. El fabricant sera responsable que els
operaris encarregats de les operacions de dosificacié i pastat tinguin acreditada suficient formacié i experiéncia.
Transport del formigbé preparat. El transport mitjangant pastadora mobil s'efectuara sempre a velocitat
d'agitacio i no de régim. El temps transcorregut entre I'addicié d'aigua de pastat i la col-locacié del formigd no ha
de ser major de una hora i mitja. En temps calorés, el temps limit ha de ser inferior tret que s'hagin adoptat
mesures especials per a augmentar el temps d'enduriment. El formigé fabricat a la central no podra emprar-se si
no arriba acompanyat d’'un full de subministrament, degudament complimentat i firmat per una persona fisica.
Aquests fulls de subministrament han d’estar arxivats pel constructor i han d’estar a disposicié de la D.F. fins al
lliurament de la documentacio final de control.

Cindris, encofrats i motlles. Segons article 65 de la Instruccio de la EHE.

Posada en obra del formigé

Col-locacié. Segons article 70.1. de la Instruccio de la EHE

Compactacié. Segons article 70.2. de la Instruccié de la EHE. Picat amb barra: els formigons de consisténcia
tova o fluida, es picaran fins a la capa inferior ja compactada. Vibrat enérgic: els formigons secs es compactaran,
en tongades no superiors a 20 cm. Vibrat normal en els formigons plastics o tous.

Juntes de formigonat. Segons article 71 de la Instruccio de la EHE.

Curacié del formigé. Segons I'article 74 de la Instruccié de la EHE.

Descindrat, desencofrat i desmoldeig. Segons article 75 de la Instruccié de la EHE.

Acabats. Les superficies vistes, una vegada desencofrades o desmoldejades, no presentaran cocons o
irregularitats que perjudiquin el comportament de I'obra o el seu aspecte exterior. Pels acabats especials
s'especificaran els requisits directament o bé mitjangant patrons de superficie. Pel recobriment o farciment dels
caps d'ancoratge, orificis, entalladures, etc, que hagin d'efectuar-se una vegada acabades les peces, en general

[

£ AJUNTAMENT DE 2‘4 B 77 IDAE
s B *
- s l

LA GRANJA D'ESCARP -

95



s'utilitzaran morters fabricats amb masses analogues a les emprades en el formigonat d'aquestes peces, perd
retirant d'elles els arids de grandaria superior a 4mm. Totes les superficies de morter s'acabaran de forma
adequada.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels seglents capitols: Comprovacions previes,
Comprovacions de replanteig i geométriques, Armadures, Encofrats, Cindris i bastiments, Transport, abocament i
compactacié del formigd, Curacié del formigd, Juntes, Desmoldejat i descindrat.

Es comprovara que les dimensions dels elements executats presenten unes desviacions admissibles pel
funcionament adequat de la construccié. La D.F. podra adoptar el sistema de tolerancies de la Instruccié EHE,
Annex 10, completat o modificat segons estimi oportu.

Control documental. A la recepcié es controlara que cada carrega de formigd fabricat en central vagi
acompanyada d'una fulla de subministrament, signada per una persona fisica, a la disposicié de la direccié
d'obra, i en la que hi figurin totes les dades correctament complimentades.

Presa de decisions derivades del control de resisténcia. Quan s’obtingui una resisténcia estimada menor de
I'especificada a la D.T., és necessari tenir en compte no només la possible influéncia sobre la seguretat mecanica
de l'estructura, si no també I'efecte negatiu d’altres caracteristiques del formigd, com la deformababilitat, la
fissurabilitat i la durabilitat. Si passats els vint-i-vuit dies la resisténcia de les provetes fos menor a les
especificades, en aquesta data, en més d'un 20%, s'extrauran provetes de I'obra i si la seva resisténcia és menor
que l'especificada, sera enderrocada; tot el procés sota control i instruccions de la D.F. Si la resisténcia de les
provetes extretes és més gran que la de les provetes d'assaig, podra acceptar-se I'obra si es pot efectuar, sense
perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega superior a un 50% de la de calcul, durant el qual es mesurara
la fletxa produida, que haura de ser admissible. Si no fos possible extreure provetes de l'obra i les d'assaig no
donessin el 80% de les resistencies especificades, I'obra haura d'enderrocar-se. En el cas que la resisténcia de
provetes d'assaig i les extretes de I'obra, estés compresa entre el 80% i el 100% de I'especificada, la D.F. podra
rebre 'obra amb reserves, previ assaig de carrega corresponent. La D.F. sera qui prengui la decisié de les proves
de carrega a realitzar. Aquestes han de realitzar-se per personal especialitzat i amb maquinaria adequada, prévia
realitzacié d’'un Pla de Proves, acceptat per la D.F. i prenent les mesures de seguretat necessaries. La D.F. pot
proposar a la Propietat, com a alternativa a I'enderroc o reforg, una limitacié de les carregues d’Us.

Durabilitat. El control el regula la D.F., i es basa en el control documental dels fulls de subministrament del
formigo, en el que hi comptin les limitacions de la relacié aigua/ciment i el contingut de ciment especificat, amb la
finalitat de comprovar el compliment de la Instruccié. Si el formigd no es fabrica en una central, el fabricant a
d’aportar a la D.F. la mateixa informacié signada per una persona fisica. S’exigeix aquest control per a cada
amassada emprada a I'obra. Control de la profunditat de penetracié de I'aigua. Es un control que cal realitzar
en obres sotmeses a classes ambientals 11l o IV (ambients marins o de clorurs d’origen no mari) o alguna de les
classes especifiques d’exposicidé que estableix la normativa vigent. Aquest control s’ha de fer de forma prévia a
l'inici de l'obra.

Verificacio
Durant I'execucié s’evitara l'actuacié de qualsevol carrega estatica o dinamica que pugui provocar danys
irreversibles en els elements ja formigonats

Amidament i abonament

m3 de formigo, d'acord amb les especificacions de la D.T. Per a I'abonament dels increments de seccié sobre la
seccio tedrica minima indicats en els planols de seccions tipus, sera necessari que préviament hagi estat
ordenada la seva execucio per la D.F., instruccions per escrit, en les que consti de manera explicita les
dimensions que han de donar-se a la seccid. Per aix0, el contractista i/o constructor estara obligat a exigir, a la
D.F., previament a I'execucié de cada part d'obra, la definicié exacta d'aquelles dimensions que no ho estan. El
preu del formigd incloura els possibles additius i addicions que la D.F. estimi necessaris i també la possible
necessitat d'emprar ciments especials, segons criteri de la D.F. (ciment, P.A.S., blanc, etc.).

Kg d’acer que resultin de I'especejament previst en el D.T. Si durant I'execucid, la D.F. ordena I'increment de
'armat, 'amidament correspondra als Kg reals col-locats a I'obra. El pes s'obtindra amidant la llargaria total de les
barres (barra+cavalcament). L'escreix d'amidament corresponent als retalls esta incorporat al preu de la unitat
d'obra com a increment del rendiment (1,05 kg de barra d'acer per kg de barra ferrallada, dins de I'element
compost). Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblec i posta
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a l'obra, aixi com els encavalcaments, ganxos, elements de sustentacié, pérdues per retalls, lligaments,
soldadures, etc.

m? de superficie amidada de malla electrosoldada segons les especificacions de la D.T. Aquest criteri inclou les
pérdues i increments de material corresponents a retalls i empalmaments.

ut de barra ancorada a elements de formigd, executada d’acord amb les especificacions de la D.T.

2 ESTRUCTURES D’ACER

Conjunt d’elements d’acer que conformen una estructura destinada a garantir la resisténcia mecanica, I'estabilitat
i l'aptitud al servei, inclosa la durabilitat per a qualsevol tipus d’edifici. Realitzat amb perfils d’acer laminats en
calent, perfils d’acer conformats en fred o calent, utilitzats directament o formant peces compostes. Ha de dotar a
I'edifici d’'un comportament estructural adient front a les accions i a les influéncies previsibles en situacions
normals i accidentals segons CTE DB SE-A Seguretat estructural. Acer, mantenint, a més, la resisténcia al foc
durant el temps necessari perquée puguin complir-se les exigéncies de seguretat en cas d’incendi., segons CTE
DB Sl , seguretat en cas d’incendi. Els tipus d’elements a les estructures d’acer poden ser: pilars, bigues i
biguetes, llindes, traves, encavallades, corretges i tots els elements d’ancoratge i auxiliars de I'estructura d’acer.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-A, DB SI-6, DB SI-Annex D. Resisténcia al foc dels
elements d’acer, DB HS 1, DB HE 1.

Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacio, NCSE-02. RD 997/2002.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en l'edificacid en les obres de rehabilitacié estructural dels
sostres d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O 18/1/94.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o
altres materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

UNE. Acers en xapes i perfils UNE EN 10025, UNE EN 10210-1:1994 i UNE EN 10219-1:1998. Materials
d’aportacié de soldadures UNE-EN ISO 14555:1999. Especificacions de durabilitat UNE ENV 1090-1:1997.

Components
Perfils i xapes d’acer laminat en calent
Perfils foradats d’acer laminat en calent
Perfils i plaques conformats en fred
Reblons d’acer de cap esféric, de cap bombejat o de capota plana.
Cargols, femelles i volanderes ordinaries, calibrats o d’alta resistencia
Soldadures
Cordons i cables
Materials de proteccio6 i/o recobriment per a la previsié de la corrosié de I'acer.
Caracteristiques técniques minimes
Acers en xapes i perfils. Caracteristiques mecaniques minimes dels acers, segons UNE EN 10025, 10210-1:1994
i 10219-1:1998. Perfils i xapes d’acer laminat en calent. De les séries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, aixi com
de les séries L, LD. T, rodd, quadrat o rectangle. Perfils foradats d’acer laminat en calent. De les séries rodd,
quadrat o rectangle. Peffils i plaques conformats en fred. De les séries L, LD, U, C , Z, o Omega.
Cargols, femelles i volanderes ordinaries, calibrats o d’alta resisténcia. EI moment torsor del collat, la
disposicio dels forats i el seu diametre ha d’ésser l'indicat per la D.F. Caracteristiques mecaniques dels acers dels
cargols ordinaris segon (CTE-DB SE-A 4.3).
Soldadures. Realitzades per arc eléctric amb resisténcia a traccid del metall dipositat més gran que 37, 42 0 52
kg/mm? .
Cordons i cables. Formats per diversos filferros d’acer enrotllats helicoidalment de forma regular, els acers
utilitzats tindran entre 70 i 200 kg/m? de resisténcia. Es pendran precaucions només en cas d’unions entre xapes
de gran espessor.
Materials de proteccié i/o recobriment per a la previsié de la corrosié de l'acer. Especificacions de
durabilitat segons UNE ENV 1090-1:1997
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Ductilitat. Comprovada segons les temperatures a que estara sotmesa I'estructura en funcié del seu
emplagament.

Control i acceptacid

En el cas de materials avalats pel certificat del fabricant, el control sera una relacié entre I'element i el seu
certificat d’origen. Quan no sigui aixi, s’establira un procediment mitjan¢ant assaigs per un laboratori independent,
0 en solucions de caracter singular les recomanacions o normatives de prestigi reconegut. (CTE-DB SE-A 12.3).

Execucio
Condicions prévies
El constructor ha d’elaborar els planols de taller i el programa de muntatge i s’ha d’aprovar per la D.F. La
preparacié de les unions que s'hagin de realitzar a obra es faran a taller. Si durant el transport el material ha
sofert desperfectes que no poden ser corregits o es preveu que després d'arreglar-los afectara al seu treball
estructural, la pega ha de ser substituida. La seccié de I'element no ha de quedar disminuida pels sistemes de
muntatge utilitzats. No s'han de comengar les unions de muntatge fins que no s'hagi comprovat que la posicié
dels elements de cada uni6 coincideix exactament amb la posicié definitiva. Els elements provisionals de fixacié
que per a l'armat i el muntatge es soldin a les barres de I'estructura, s'han de desprendre amb bufador sense
afectar a les barres. Es prohibeix desprendre'ls a cops. Quan es faci necessari tesar alguns elements de
I'estructura abans de posar-la en servei, s'indicara en els Planols i Plec Particular la forma en qué s'ha fet i els
medis de comprovacié i mesura.
Condicions de manipulacié i emmagatzematge
S’han de seguir les instruccions del fabricant i respectar dades de caducitat. S’han d’emmagatzemar i manipular
sense produir deformacions permanents ni danys en la superficie. S’evitara tot contacte amb el terreny i I'aigua.
Fases d’execucio
Preparacio de la zona de treball
Replanteig i marcat d’eixos
Col.locaci¢ i fixacioé provisional de la pecga
Aplomat i nivellacié definitius
Execucioé de les unions per soldadura. Es realitzara un pla de soldatge on s’inclouran: els talls de les unions,
les dimensions i els tipus de soldadura, les especificacions sobre el procés i la sequéncia de soldadura. Els tipus
de soldadura son: Per punts, en angle, a topall i en tap i trau.(CTE-DB SE-A 10.3). Les soldadures s'han de fer
protegides de la pluja i el vent, i a una temperatura > 0°C. Els components han d’estar correctament fixats. Les
superficies i vores han de ser les apropiades pel procés de soldat, exemptes d’humitat, de fissures, d’entelladures
i materials que afectin el procés o qualitat de les soldadures. Els cordons de soldadura successius no han de
produir osques.
Execucio de les unions amb cargols. Els forats pels cargols s'han de fer amb perforadora mecanica, d'un sol
cop els forats que travessin dues o més peces, eliminant posteriorment les rebaves. La perforacié s'ha de
realitzar a diametre definitiu, excepte en els forats en que sigui previsible la rectificacié per coincidéncia, que
s'han de fer amb un diametre 1 mm menor. El diametre nominal minim sera de 12mm, la rosca pot estar inclosa
en el pla de tall, i I'espiga del cargol ha de sortir de la rosca de la femella després del roscat del pla de tall. La
utilitzacio de femelles i volanderes queda especificada al CTE-DB SE-A 10.4. El collat de cargols sense pretesar, i
el collat de cargols pretesats queda especificat al CTE-DB SE-A 10.5. El cargols d'una unié s'han d'apretar
inicialment al 80% del moment torsor final, comengant pels situats al centre, i s'han d'acabar d'apretar en una
segona pasada.
Recobriment superficial. Preparacié de les superficies. Les superficies que hagin d’estar en contacte amb el
formigo, han de netejar-se i no pintar-se. No s’ha de comencar a pintar sense haver-ne eliminat les escories. Els
métodes de recobriment de les estructures d’acer sén: galvanitzacio i pintura. En el procés de galvanitzacio.
Les soldadures han d’estar segellades, si hi ha espais en I'element fabricat es disposaran forats de purga i les
superficies galvanitzades s’han de netejar i tractar amb pintura d’'imprimacié anticorrosiva amb dissolvent acid o
adollat abans de ser pintades. En el procés de pintat. Abans de comengar, es comprovara que les superficies i
pintures compleixen els requisits del fabricant. Pintat amb capes d’imprimacié antioxidant i anticorrosiu. Un cop
acabada la posada a l'obra se li ha de donar una segona o tercera capa de proteccio, sempre en un to diferent,
segons les especificacions de la D.F. Les parts que hagin de quedar de dificil accés després del seu muntatge,
perd sense estar en contacte, rebran la segona capa de pintura i la tercera, després de la inspeccio i I'acceptacié
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de la D.F. i abans del muntatge. No es pintaran els cargols galvanitzats o amb proteccié antioxid.
Tolerancies d’execucié (CTE-DB SE-A 11.2). Per edificis de llargaria <= 30m: Tolerancia total £20mm. Nivell
superior del pla del pis + 5mm. Distancia entre pilars consecutius +15mm. Distancia entre bigues consecutives
+20mm. Desviacié en inclinacié dels pilars. Per edificis de 6 plantes de 3m. Vh= 0,07m. Excentricitat no
intencionada del recolzament d’'una biga e0<=5mm. En plaques base i pilars e1 i €2 <= 5mm.
Control i acceptacio
Control de qualitat de la fabricacié a taller (si s’escau), on s’incloura el control de la documentacié de taller (CTE-DB SE-A 12.4).
Control de qualitat de muntatge, on s’incloura la documentacié de muntatge corresponent (CTE-DB SE-A 12.5).

Tolerancies de fabricacié (CTE-DB SE-A 11.1). Perfils amb doble T soldats: Algada del perfil + 3 a 8mm en
funcié de l'algaria. Seccions amb caix6: Desviacions de + 3 a 5mm en funcié de les dimensions de les xapes.
Components estructurals: Planor: L/1000 6 3mm, Contrafletxa L/1000 6 6mm. Animes i enrigidors: Desviacions
per distorsio de I'anima o distorsions de l'ala.

Amidament i abonament

kg d’acer per amidar les bigues, biguetes, corretges, encavallades, llindes, pilars, traves, elements d'ancoratge i
elements auxiliars corresponents a les estructures d’acer, incloent-hi en el preu tots els elements i operacions
d'unié, muntatge, assaigs, proteccio, ports necessaris, etc., per a la completa execucié d'acord amb el Projecte i
indicacions de la D.F.

Totes les operacions de muntatge s'inclouran en el preu, aixi com la proteccio i pintura que siguin necessaries,
d'acord amb la normativa vigent. El pes unitari pel seu calcul ha de ser el teoric. Per a poder utilitzar un altre valor
diferent del tedric, cal l'acceptacié expressa de la D.F. Aquests criteris inclouen les pérdues de material
corresponents a retalls.

3 ESTRUCTURES D'OBRA DE FABRICA

Conjunt de parets portant i parets de trava que juntament amb uns forjats solidaris, transmeten les carregues
gravitatories i suporten les sol-licitacions horitzontals garantint la resisténcia i I'estabilitat de I'edifici i dels seus
components en condicions de seguretat, funcionalitat i aspecte acceptables durant el periode de vida util. Ha de
dotar a l'edifici d'un comportament estructural adient enfront a les accions i a les influéncies previsibles en
situacions normals i accidentals, amb la seguretat que estableix la norma DB SE-F seguretat estructural obra de
fabrica, també s’ha de complir el DB SI-Annex F. Seguretat en cas d’incendi, fabrica.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié; CTE-
DB SE-F, Documents Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB Sl. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels
elements de totxo ceramic o silici-calcari i el bloc de formigé; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Norma de Construccié Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacio estructural de sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.

Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccién, RL-88.
BOE. 3/08/88.

Pliego General de condiciones para la recepcion de bloques de hormigén en las obras de construccion, RB-90.
BOE. 165; 11/07/90.

3.1 Bloc de Morter de ciment

Fabrica de blocs de formigd buits o massissos, presos amb morter de ciment i/o calg, sorra, aigua i de vegades
additius, que constitueixen murs resistents i de trava d’obra vista o per a revestir en edificis de fins a 4 plantes
sobre el nivell del terreny.

Tipus d’elements: parets d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment, llindes, cércol,...

Components

Blocs de formigd, morter, formigé armat, barrera antihumitat.

Caracteristiques técniques minimes

Blocs de formigé. Els blocs podran ser de diferents tipus, categories i graus segons normes UNE. El tipus ve
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definit pel seu index de massis (buit o massis), acabat (cara vista o a revestir) i dimensions. La categoria (R3, R4,
R5, R6, R8 O R10), ve definida per la resisténcia del bloc a compressio; d'altra banda, el grau (I o 1l), vindra donat
per la seva capacitat d'absorbir aigua. Els blocs per a revestir no tindran fissures en les seves cares vistes i han
de presentar una teixidura superficial adequada per a facilitar I'adheréncia del possible revestiment. Els blocs cara
vista haurien de presentar en les seves cares exteriors una coloraci®6 homogeénia i una teixidura uniforme, no
havent d'oferir en aquestes cares coqueres, escrostonaments o escantellament. Els materials emprats en la
fabricacio dels blocs de formigé (ciments, aigua, additius, arids, formigd), compliran amb les normes UNE sense
perjudici de I'establert en la Instruccié EHE. Les caracteristiques d'aspecte, geométriques, fisiques, mecaniques,
térmiques, acustiques i de resisténcia al foc dels blocs de formigd compliran I'especificat en les normes UNE. En
el cas de peces especials, aquestes haurien de complir les mateixes caracteristiques fisiques i mecaniques
exigides als blocs. La resisténcia a compressio dels blocs de formigoé resistents amb funcié estructural sera major
oigual a 6 N/mm?.

Morter. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins,
granulometria i contingut de matéria organica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. S'admetran totes les aigles
potables i les tradicionalment emprades. El ciment utilitzat complira les exigéncies de composicid, caracteristiques
mecaniques, fisiques i quimiques que estableix la Instruccié per a la recepcié de ciments RC-03. Els possibles
additius incorporats al morter abans o durant el pastat, arribaran a obra amb la designacié corresponent segons
normes UNE, aixi com la garantia del fabricant que I'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes,
produeix la funcié principal desitjada. Les barreges preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant
i la dosificacié segons CTE DB SE-F punt 4.2, aixi com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies
dels morters tipus. La resisténcia a compressioé del morter estara dintre dels minims establerts al CTE DB SE-F
taula 4.4. Aixi mateix, la dosificacio seguira l'establert al CTE DB SE-F punt 4.2, pel que fa referéncia a parts en
volum dels seus components.

Formigdé armat. Complira les especificacions anomenades a la Instruccié EHE

Barrera anti humitat en arrencada de mur. Podra ser a forca de imprimacié de oxiasfalt, etc.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’'assaigs en cada un dels capitols seglients: Bloc
de formigd, ciments, aigua, calg, arids i morters. Les restriccions d’Us dels components de les fabriques, amb la
classe d’exposicio definida en el D.T. vindra donada segons CTE DB SE-F taula 3.3.

Execucio

Condicions prévies

Es replantejara la fabrica de bloc a realitzar. Per a l'algat de la fabrica es col-locaran en cada cant6 de la planta
una mira recta i aplomada, amb les referéncies precises a les altures de les filades, i es procedira a I'estesa dels
cordills entre les mires, de suport sobre les seves marques, que s'elevaran amb l'altura d'una o diverses filades
per a assegurar I'horitzontalitat d'aquestes. S'humitejaran Gnicament la superficie del bloc en contacte amb el
morter, per filades a nivell, excepte quan el bloc contingui additiu hidrofugant. Durant la construccié dels murs, i
mentre aquests no hagin estat estabilitzats, es travaran els murs a les bastides, si I'estructura ho permet, o bé
s’apuntalaran amb taulons en acabar cada jornada el treball. Els treballs se suspendran amb vent superior a 50
km/h i s'asseguraran les parts realitzades. Quan es prevegin pluges es protegiran les parts recentment
executades amb lamines de material plastic o altres mitjans, a fi d'evitar I'erosié de les juntes de morter. En cas
de gelada, si es produeix abans d'iniciar la jornada, no es reprendra el treball sense haver revisat |'obra
executada les 48 hores prévies i es demoliran les parts danyades. Si gelés quan és hora de comengcar la jornada
o durant aquesta, se suspendra el treball. En temps calorés es mantindra humida la fabrica recentment
executada.

Fases d’execucio

Els blocs es col-locaran sobre una estesa de morter. S'aixecara per peces senceres, excepte en les juntes
singulars on poden col-locar-se peces de mig bloc, no menors; aquests es col-locaran a trencajunts i les filades
seran horitzontals, amb totes les seves juntes plenes. El morter haura d'omplir les juntes, junt horitzontal i nafres,
totalment. S'haurien de deixar les lligades quan dues parts d'una fabrica hagin d'aixecar-se en époques distintes.
La que s'executi primer es deixara escalonada, si no fos possible es deixara formant alternativament entrants,
dents i sortints i, queixals. Es disposara en I'Gltima filada de la fabrica com enllag unilateral del forjat, un cércol
(encadenat) de formigé armat. Les obertures portaran una llinda resistent, prefabricat o realitzat in situ d'acord
amb la llum a salvar.
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Fabrica de bloc buit: Els enllagos dels murs a cantonada o en encreuament es realitzaran mitjangant encadenat
vertical de formigd armat, que anira ancorada a cada forjat i en planta baixa a la fonamentacié. El formigé
s’abocara per tongades d'altura no superior a 1 m, al mateix temps que s'aixequen els murs. Es compactara el
formigd, omplint tot el buit entre I'encofrat i els blocs. Els blocs que formen els brancals dels buits de passada o
finestres seran emplenats amb morter en un ample del mur igual a I'altura de la llinda. La formacié de llindes sera
amb blocs de fons cec col-locats sobre un sotapont préviament preparat, deixant lliure la canal de les peces per a
la col-locacié de les armadures i I'abocament del formigé.

Fabrica de bloc massis: Els enllagos dels murs en cantonada o en encreuament es realitzaran mitjangant armadura
horitzontal d'ancoratge en forma de forqueta, enllagant alternativament en cada filada disposades
perpendicularment a I'anterior I'un i I'altre mur.

Acabats. Si després de refregar el bloc no quedés alguna junta totalment plena, s'afegira morter. Els murs haurien
de mantenir-se nets durant la construccié. Tot excés de morter haura de ser retirat, netejant la zona a continuacio.
En cap cas es permetran regates quan es tracti de murs portants de fabrica sense l'autoritzacié expressa de la
D.F.. El guarit del formigd de les llindes es realitzara per reg durant un minim de 7 dies.

Llinda d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment. L'element col-locat ha de quedar pla, anivellat i aplomat amb la
paret. Ha d'estar format per peces senceres col-locades boca amunt, que posteriorment s'han d'armar i
formigonar. Els extrems de la llinda s'han d'encastar en els brancals. Els junts han de ser plens i sense rebaves.
Cércol d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment. L'element col-locat ha de quedar pla, anivellat i aplomat amb la
paret. Ha d'estar format per peces senceres col-locades boca amunt, que posteriorment s'han d'armar i
formigonar. Els junts han de ser plens i enrasats. Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols seglents:
Replanteig, execucio de les fabriques, sobrellindes i reforgos, proteccié de la fabrica, segons el CTE DB SE-F
punt 8

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T., amb deducci6é de la superficie corresponent a
obertures, de 2,00 m? com a maxim, no es dedueixen; de 2,00 m? fins a 4,00 m? com a maxim, es dedueix el 50%;
de més de 4,00 m? , es dedueix el 100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment,
I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com brancals. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar
també aquests paraments. Aquests criteris inclouen la col-locacié dels elements que configuren I'obertura, com és
ara bastiments, excepte en el cas de forats de més de 4,00 m? en qué aquesta col-locacié es compta a part.
Inclouen I'execucié de tots els treballs necessaris per a resoldre I'obertura, pel que fa a brancals i ampit, i
s'utilitzaran, si cal, materials diferents dels que normalment conformen la unitat.

4 ESTRUCTURES MIXTES

Bigues i forjats mixts. Elements estructurals realitzats amb la col-laboracié dels materials formigé armat i acer,
aprofitant els avantatges de cadascun d'ells, aconseguint que el formigd absorbeixi la major part dels esforgos de
compressio i I'acer la major part dels esforgos de traccio, sense existir limitacio per a les quanties de I'acer i en les
quals la deformacié conjunta d'ambdés materials es confia a elements connectors. Tipus de seccions mixtes.
Bigues mixtes, formades per perfils d'acer laminat, d'un sol tipus d'acer, i llosa de formigé units mitjangant
connectors. Bigues hibrides en les que es combinen dos tipus d'acer en el perfil metal-lic, sent el de la
platabanda inferior acer d'alta resistencia. Bigues hibrides en les que s'elimina el cap superior de la biga
metal-lica, amb connectors horitzontals, presenten, en general, la necessitat d’apuntalar la biga metal-lica. Llosa
de formigo prefabricada en la que es deixen buits per als connectors, que s'ompliran posteriorment amb formigd
fresc, s'haura de parar esment a les juntes de les plaques. Forjats constituits per una xapa metal-lica grecada
sobre la que s'aboca el formigd que anira armat amb malla electrosoldada, la uni6é de la xapa a la biga es realitza
per mitja de soldadura.

Pilars mixts. Elements estructurals realitzats amb la col-laboracié dels materials formigd armat i acer, considerant
I'is del formigd exclusivament com a proteccié de l'acer enfront del foc i/o la col-laboracié estructural d'ambdds
materials.

Tipus de suports mixts. Farciments, el formigd s'allotja dins d'una seccié metal-lica tancada; recoberts: el formigd
actua com a recobriment del perfil metal-lic.
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Com que no existeix normativa especifica per a estructures mixtes es tindran en compte les normes
corresponents a cadascun dels materials, la Instrucci6 EHE Formigd Estructural, per al formigo, i la norma CTE
DB SE-A, Document Basic Seguretat Estructural-Acer.

Normes d’aplicacio.

Estructures de formigd. Equivalent al Subsistema sobre-rasant estructura, el punt 1 Estructures de formigo
Estructures d’acer. Equivalent al Subsistema sobre-rasant estructura, el punt 2 Estructures d’acer.

Components

Formigo per a armar (HA), de resisténcia o dosificacié especificats en la DT.

Barres corrugades d'acer, de caracteristiques fisiques i mecaniques indicades en la DT.

Perfils d'acer: connectors, elements d'enllag entre el formigé i I'acer per a assegurar el seu treball conjunt.
Caracteristiques técniques minimes

Suports recoberts, el formigd sera de grandaria maxima d'arid igual o menor que 3 vegades el recobriment del
formigd. L'espessor del recobriment de formigd per a ser considerat en calcul sera major o igual que 40 mm i
menor o igual que 0,3 vegades el cantell del perfil metal-lic. S'utilitzen: perfils metal-lics de la série | o H, seccions
simétriques a base de xapes soldades.

Suports farcits, el formigd sera de grandaria maxima d'arid igual a d/6, sent d la menor dimensio del suport,
generalment s'utilitzen: perfils buits cilindrics, de diametre exterior minim de 100 mm, perfils buits de secci6
quadrada, de dimensions minimes 100x100 mm, perfils buits de seccié rectangular, de dimensions minimes
100x80 mm.

El material del connector sera de qualitat soldable, apte per a la técnica a emprar.

Tipus de connectors:

Perns. Elements cilindrics generalment proveits d'un cap que actua com element d'ancoratge en el formigd
enfront dels esforgos de traccié. Van soldats a la biga metal-lica. Poden anar proveits d'una espiral al voltant del
'espiga per a millorar les condicions d'ancoratge.

Tacs. Elements generalment formats per trossos curts de perfils metal-lics, soldats a I'ala superior de la biga
metal-lica. Preferentment s'empren perfils en O i T, havent de prohibir-se I'ocupacié de peces en L, ja que
produeixen l'efecte de tasco que afavoreix el liscament del formigo.

Execucio.

Estructures de Formigd Equivalent al Subsistema sobre-rasant estructura, el punt 1 Estructures de formigd punt
1.2 Formigé armat, apartat execucio.

Estructures d’acer Equivalent al Subsistema sobre-rasant estructura, el punt 2 Estructures d’acer, apartat
execucio.

Amidament i abonament

Estructures de formigé. Equivalent al Subsistema sobre-rasant estructura, el punt 1 Estructures de formigé punt
1.2 Formig6 armat, apartat amidament i abonament

Estructures d’acer. Equivalent al Subsistema sobre-rasant estructura, el punt 2 Estructures d’acer, apartat amidament i
abonament.

SISTEMA ENVOLVENT

SUBSISTEMA COBERTES

1 OBERTURES - LLUERNARIS

Element prefabricat pel tancament d’obertures, per la il-luminacié de locals amb possibilitat de ventilacié regulable
en cobertes de pendent no superior al 5%. Muntatge de claraboia prefabricada de metacrilat, practicable o no, pel
tancament del buit de il-luminacié en cobertes.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacio. RD. 314/2006. CTE-DB HS, Document Basic de Salubritat; CTE-HE1, Demanda
energética; CTE-HS1, Impermeabilitat; CTE-DB SI, Seguretat en cas d’'incendi; CTE-DB HR, Proteccié al soroll;
CTE-DB SE-AE. Resisténcia la vent, Seguretat Estructural-Accions a I'edificacid.



E?Tiféj:: i Plan de Recuperacién,
M r oy p ', W Transformacién y Resiliencia DUS

REDUCCIO DE LA DEMANDA | EL CONSUM ENERGETIC EDIFICI ESCOLA SANT JAUME A LA GRANJA D’ESCARP. SATE EN FACANA

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energeética. D.21/2006.

Condicions acustiques, NBE-CA-88. BOE 8/10/1988.

UNE.

UNE 85.208-81. Permeabilitat a I'aire; UNE 85.212-83. Estanquitat; UNE 85.213-85. Resisténcia al vent; UNE
12.207:2000. Permeabilitat de I'aire.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components

Cupula, socol, sistema de fixacid, membrana impermeabilitzant, bastiment de fusta per la fixacié de claraboies
col-locat sobre socol d'obra, muntatge de lluernari de plaques de policarbonat de 10 mm de gruix, amb suports de
perfil d'alumini i junts d'estanquitat, pel a tancament del buit de il-luminaci6 en cobertes.

Caracteristiques técniques minimes

Cdpula. De material sintétic termoestable. Ha de ser impermeable i inalterable als agents atmosférics.

Socol. Pot ser prefabricat de materials de caracteristiques similars als de la ctpula, o de fabrica realitzada amb
totxana i morter. Socol prefabricat amb fixacions mecaniques. Pels socols d’obra es col-loquen sobre llistd de
fusta.

Sistema de fixacié. Ha de ser estanc a la pluja.

Membrana impermeabilitzant. Ha de tenir una lamina de superficie autoprotegida.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols:
Materials ceramics, Impermeabilitzacio,Cupula, Socol de material sintétic i Sistema de fixacio.

Execucio

Condicions previes

El forjat garantira I'estabilitat, amb fletxa minima. No existira cap incompatibilitat entre el impermeabilitzant de la
coberta i el de la claraboia. La coberta estara en la fase de impermeabilitzacié. Es suspendran els treballs quan
plogui, nevi o la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h, en aquest ultim cas es retiraran els materials i eines
que puguin desprendre's. La impermeabilitzacié de la coberta s'ha de realitzar abans de col-locar I'element. El
suport s'ha d'anivellar amb una recrescuda de morter.

Fases d’execuci6

Replanteig.

Socol. L'element ha de ser estable i resistent. Les peces han d'estar col-locades a trencajunt i les filades han de
ser horitzontals. Les cantonades han de quedar travades per filades alternes. Ha de quedar travada a I'obra a les
trobades amb altres elements constructius. Socol de fabrica. Ambdues cares del socol haurien d'anar
esquerdejades, arrebossat reglejat i remolinades de 1 cm de gruix.

Fixaci6é del socol. Claraboia per socol prefabricat; el socol de la claraboia ha de quedar fixat mecanicament al
suport. La distancia entre les fixacions ha de ser < 30 cm i sempre una a cada cantonada. Entre el socol i la
claraboia hi ha d'haver un sistema de circulacié d'aire per evitar condensacions. L’'algada del socol sobre la capa
d'acabat de la coberta sera = 15 cm. Claraboia per socol d'obra col-locada sobre llisté de fusta; ha d'estar fixada
mecanicament al suport. Entre el socol i la claraboia hi ha d'haver un sistema de circulacié d'aire per a evitar
condensacions. Algaria del punt més baix de la claraboia sobre I'acabat de la coberta 215 cm. Claraboia sense
socol, col-locada sobre el sostre; ha d'estar fixada mecanicament al sostre i la distancia entre les fixacions ha de
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ser < 40 cm. La superficie de fixacié de la claraboia ha d'estar protegida fins al comengament de la volta amb una
lamina impermeabilitzant autoprotegida. La junta de unié entre la capa impermeabilitzant i la volta de la claraboia
s'ha de segellar amb betum calent i ha de ser =4 cm.

Proteccié i impermeabilitzacié del socol. La membrana impermeabilitzant es col-locara vorejant el socol fins a la
cara interior i s’encavalcara 30 cm sobre la impermeabilitzacié de la coberta. La membrana cobrira els claus de
fixacido (en el cas de socol prefabricat). Les lamines de impermeabilitzacié es col-locaran encavallades. La
imprimacié ha de ser del mateix material que la lamina. S'evitaran bosses d'aire a les lamines adherides.

Fixacié de la cupula al socol o al sostre, i col-locacié dels elements de proteccié i d’estanquitat de les
fixacions. El conjunt dels elements col-locats ha de ser estanc. Les claraboies es distribuiran de manera
homogénia sobre la coberta de la zona a il-luminar evitant la coincidéncia amb els elements estructurals i passara
el mateix amb les juntes de dilatacio. Clpula. Quan vagi sobre socol de fabrica anira fixada als tacs disposats al
socol interposant les volanderes de goma. En el cas de claraboies amb socol prefabricat, es fixara a la coberta
amb claus separats 30 cm. Per a cupules practicables s'utilitzara un cércol rigid solidari a la cupula amb ribet de
goma pel tancament hermétic amb el socol. Dura un dispositiu d'obertura accionable des de l'interior del local que
permetra graduar I'obertura de la claraboia i deixar-la fixa a la posicié desitjada. En els locals on puguin produir-se
gasos i vapors industrials agressius sera necessari realitzar un estudi especial de proteccié de claraboies. Quan
puguin produir-se efectes de succid sobre la coberta superiors a 50 kg/m2, es recomana fer un estudi especial de
la fixacid6 de la claraboia. Quan siguin previsibles temperatures ambient superiors a 40°C s'utilitzaran
exclusivament claraboies amb socol prefabricat. Bastiment. Replanteig de la posicié i dels elements de fixacid
del bastiment. Anivellacié del bastiment i fixacid a I'obra. Retirada dels elements de proteccio i repas dels forats
amb massilla. S'ha de muntar amb elements que garanteixin I'escairat fins que quedi ben travat a I'obra. En treure
aquests elements de proteccié s'han de tapar els forats amb massilla. El bastiment ha de quedar travat a l'obra
amb fixacions mecaniques a distancies < 30 cm.

Control i acceptacid

Els materials o unitats d'obra que no s'ajustin a les especificacions haurien de ser retirats o, s’hauria d’enderrocar
o reparar la part d'obra afectada.

Amidament i abonament

ut de claraboia col-locada amb cupula sobre sdcol. Completament acabada D.T. Incloent la part proporcional de
minvaments i encavalcades, esquerdejat, arrebossat reglejat i remolinades per ambdues cares per a socols de
fabrica, elements especials, proteccié durant les obres i neteja final.

1.1 Claraboies transitables

Formacié de claraboia trepitjable de peces de vidre emmotllat i premsat, col-locades amb morter de ciment,
capaces de suportar sobrecarregues no superiors a 600 kg/m2, en cobertes planes de pendent no superior al
15%.

Components

Rajola de vidre, junta entre plaques, la resta de components de la instal-lacié, armadura en barres corrugades per
la formacio de claraboies trepitjables, encofrat amb tauler de fusta per la formacié de claraboies trepitjables.
Caracteristiques técniques minimes

Rajola de vidre. Modelat de vidre amb un modul d'elasticitat de 7.300 kg/m2, una transmitancia lluminosa del
90%, amb el gruix minim de les parets de 10 mm. Presentara dibuix antilliscant a la seva cara trepitjable i cavitat
a l'oposada, la superficie lateral haura d'assegurar I'adheréncia al formigé.

Junta entre plaques. Planxa de plom de 2,50 mm de gruix, mastic d'aplicacié en calent amb base de quitra i fibra
de vidre i segellat que haura de ser incorruptible i impermeable, compatible amb el vidre i el mastic de replé.
Lamina separadora. Lamina bituminosa de 0,30 cm de gruix.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Rajola
de vidre, Formigd armat i Lamina separadora.

Execucio
Condicions prévies
La resta de I'estructura garantira I'estabilitat, amb fletxa minima, de placa de vidre i el material mastic de replé.
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S'han d'aturar els treballs quan la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h o plogui. S'ha de col-locar sobre el
suport. Abans de comengar l'execucio de la placa, una lamina bituminosa de gruix 20,3 cm que ha de complir les
especificacions del seu plec de condicions.

Fases d’execucio

Neteja i preparacié de I’ encofrat.

Replanteig de les linies dels nervis.

Col-locacié de les peces.

Rajoles de formigé translucid. Les rajoles es distribuiran de manera homogénia en la coberta del local a il-luminar,
evitant la coincidéncia amb les juntes de I'edifici. Cada placa de formigé translucid estara sustentada, almenys en
dos dels seus costats oposats, per elements estructurals capagcos de resistir el pes propi de la placa i les
sobrecarregues previsibles sobre la mateixa. El lliurament minim de les plaques sera de 8 cm en el suport i la
separacié entre els modelatges de 5 cm. Es garantira una fletxa no superior al 1/400 de la llum en les dues
direccions.

Formigé armat. El formigd s'estendra entre els modelats, es col-locaran les armadures, abocant-se després
formig6 fins a enrasar amb la cara superior de les rajoles. Es compactara mitjangant picat.

Junta entre plaques. La planxa de plom es col-locara en el moment del formigonat de les plaques. Els
solapaments entre planxes seran de 10 mm.

Lamina separadora. Garantira la independéncia de la placa als esforgos originats per les deformacions de la resta
de I'obra.

Parametres de col-locacié. Les lloses amb un gruix de 25mm, els nervis perimetrals han de tenir un gruix superior
o igual a 13cm, recolzar-se sobre un suport superior o igual a 8cm, amb una algada del segellat inferior, superior
o igual a 1,65cm; les lloses amb un gruix de 50mm, els nervis perimetrals han de tenir un gruix superior o igual a
15cm, recolzades sobre un suport superior o igual a 10cm, amb una algaria del segellat inferior, superior o igual a
2,35cm.

Armadura. Les armadures col-locades han d’estar netes, sense oxids no adherents, pintures, greixos ni altres
substancies perjudicials. Les armadures principals han de ser perpendiculars tant al suport com a les armadures
secundaries i han de ser paral-leles al perimetre del suport. Hi ha d’haver una doble armadura en els nervis
perimetrals de suport. Les armadures han d’estar subjectades solidament entre elles perqué puguin mantenir la
seva posicio durant 'abocada i la compactacié del formigd. Distancia entre les barres i les peces de vidre: >= 2
cm. Recobriment d’armadures: >= 1 cm.

Encofrat. Els elements que formen I'encofrat i les seves unions han de ser suficientment rigids i resistents per a
garantir les tolerancies dimensionals i per suportar, sense assentaments ni deformacions perjudicials, les accions
estatiques i dinamiques que comporta el seu formigonament i compactacié. Ha de ser suficientment estanc per
impedir una pérdua apreciable de pasta entre les juntes. El fons de I'encofrat ha de ser net en el moment de
formigonar. Ha d’estar muntat de manera que permeti un desencofratge facil, que s’ha de fer sense xocs ni
sotragades. El nimero i la separacié dels puntals de suport de I'encofrat, ha de ser d’acord amb la carrega total
de I'element a formigonar. Han d’anar degudament travats en ambdds sentits. Els moviments locals de I'encofrat
han de ser <= 5 mm, i els moviments del conjunt han de ser inferiors a 1/1000 de la llum. El termini del
desencofrat ha de ser el que indiqui la D.F.

Abocada del morter en els nervis. El conjunt dels elements col-locats ha de ser estanc. El conjunt de I'element ha
de ser monolitic. Les peces han de quedar alineades longitudinalment i transversalment. No hi ha d'haver cap
contacte entre I'armadura o el suport metal-lic i les peces de vidre. El junt perimetral ha d'estar segellat per dues
zones, la inferior amb un mastic d'aplicacié en calent composat per quitra i fibra de vidre; i la resta amb un
segellat incorruptible, impermeable i compatible amb el vidre i amb el segellat. EI morter ha de quedar enrasat
amb la cara superior de les peces. Les rajoles i el formigé armat formaran entre si una reticula ortogonal. La
superficie total de lluernaris estara en funcié de les coordenades geografiques de I'emplacament, la neteja de
I'ambient a l'interior del local i I'altura d'aquest.

Control i acceptacio

Els materials o unitats d'obra que no s'ajustin a l'especificat haurien de ser retirats o, s’hauria d’enderrocar o
reparar la part d'obra afectada.

Amidament i abonament
m? de solera de modelats trepitjables de vidre premsat. Completament acabada segons projecte. Incloent part la
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proporcional de minvaments i solapes, encofrat i desencofrat, part proporcional d'elements de dilatacio i segellat
de juntes, proteccié durant les obres i neteja final.
kg d’'armadura, de pes calculat segons especificacions de la D.T.

SUBSISTEMA FACANES

1 TANCAMENTS

Element construit que tanca o limita un edifici, essent la part opaca de la fagana, donant les prestacions de
comfort, aillament i proteccié contra la humitat segons CTE DB HE1, Limitacié de la demanda energetica, CTE
DB HS1 Proteccié enfront de la humitat.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de l'edificacio. RD. 314/2006. CTE-DB SI. Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HE1. Limitacié de la
demanda energetica; CTE-DB SE-AE. Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié; CTE-DB HS1. Proteccio
enfront de la humitat, Apartat 2.3. Fachadas; CTE-DB HR. Protecci6 enfront del soroll.

Norma Basica de la Edificacion, NBE-CA-88. BOE. 08/10/1988. Condiciones acusticas de los edificios.

Ley del ruido, Ley 37/2003. BOE. 18/11/2003.

Contaminacion acustica. RD. 1513/2005.

Normas sobre la utilizacién de las espumas de urea-formol usadas como aislantes en la edificacion. BOE. 13;
11/05/1984.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicidon del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

1.1 Faganes industrialitzades
1.1.1 Panells lleugers
Tancament opac d’edificis, sense funcidé estructural, constituit per elements prefabricats lleugers ancorat a
I'estructura de I'edifici.
Components
Panell, sistema de subjeccio, juntes i segellant.
Caracteristiques tecniques minimes
Panell. El panell es subministrara amb el seu sistema de subjeccié a l'estructura de I'edifici que garantira, una
vegada col-locat el panell, la seva estabilitat aixi com la seva resisténcia a les sol-licitacions previstes. El panell
podra ser d'un material homogeni, (plastic, metal-lic, etc...), o bé compost de capa exterior de tipus plastic o
metal-lic (acer, alumini, acer inoxidable, fusta, material sintétic etc...), o capa intermédia de material aillant i una
lamina interior de material plastic, metal-lic, fusta, etc. Els cantells del panell presentaran la forma adequada i se
subministrara amb els elements accessoris necessaris perqué les juntes resultants de la unié entre panells i
d'aquests amb els elements de la fagana, una vegada segellades i acabades siguin estances a l'aire i a l'aigua i
no donin lloc a ponts térmics. El material que constitueixi I'aillament térmic podra ser fibra de vidre, escuma rigida
de poliestiré extruida, escuma de poliureta, etc... En cas de panells d'acer aquest duran algun tipus de tractament
com prelacat, galvanitzacié, etc. En cas de panells d'alumini, el gruix minim del anoditzat sera de 20 micres en
exteriors i 25 micres en ambient mari. En cas d'anar lacats el gruix minim del lacat sera de 80 micres.
Sistema de subjeccio. Quan la rigidesa del panell no permeti un sistema de subjeccid directe a I'estructura de
I'edifici, el sistema incloura elements auxiliars com corretges en Z o C, perfils intermedis d'acer, etc..., a través
dels quals es realitzara la fixacio. S'indicaran les tolerancies que permet el sistema de fixacio, I'aplomat entre els
elements de fixacio i la distancia entre plans horitzontals de fixacié. Els elements metal-lics que comprenen el
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sistema de subjeccié quedaran protegits de la corrosié. El sistema de fixacié del panell a I'estructura secundaria
podra ser vist o ocult mitjangant clips, cargols autorroscants, etc.

Juntes. Les juntes entre panells podran ser plenes, mitjangant perfils, etc...

Segellant. Podra ser mitjangant productes pastosos o bé perfils preformats.

Control i acceptacio

Es realtizaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols: Perfils
d'alumini anoditzat, Perfils laminats i xapes, Taulers de fusta o suro i Llana de vidre.

Execucio

Condicions prévies

Es replantejaran els eixos verticals de juntes a cada planta, els eixos horitzontals de juntes i es fixaran els
elements de subjeccid del panell, als elements previstos ancorats a I'estructura de I'edifici.

Fases d’execuci6

Es subjectaran provisionalment els panells, s’alinearan, anivellaran i aplomaran tots els panells d’'una mateixa
planta. S'amidara I'ample de la junta en tot el seu perimetre. Se subjectaran definitivament els panells als
elements que préviament s’hauran ancorat a I'estructura de I'edifici.

Acabats. El producte de segellat s'aplicara en tot el perimetre de les juntes per garantir la seva estanquitat i
acabat exterior, comprovant abans que aquestes estaran netes de pols, olis o grasses.

Control i acceptacio

Una comprovacié cada 100 m? de fagana i com a minim una per planta.

Les condicions de no acceptacié dels elements seran: quan l'alineacié entre els cantells dels panells presenti
variacions superiors a 2 mm, tolerancia de fabricacié; quan I'aplomat entre dos panells presenti variacions
superiors a 2 mm, comprovat amb regla d’1 m; quan la subjecci6 sigui diferent a I'especificada per la D.F.; quan hi
hagi elements metal-lics sense proteccié a I'oxidacié; quan I'ample de la junta vertical sigui inferior a 'ample
minim; o quan I'ample de la junta horitzontal sigui inferior a 'ample minim.

Verificacio
Prova de servei. Estanquitat de panys de fagana a I'aigua de vessament.

Amidament i abonament
m? de superficie de tancament executat (panells, juntes i segellat), fins i tot peces especials d'ancoratge a
I'estructura auxiliar o de I'edifici, i posterior neteja.

1.2 Faganes de fabrica

Tancament de mad d'argila cuita, bloc d’argila alleugerida o de formigd presos amb morter compost per ciment
i/o calg, sorra, aigua i a vegades additius. Que constitueix faganes compostes de diverses fulles, amb o sense
cambra d'aire, poden fer-se sense revestir (cara vista) o amb revestiment (de tipus continu o aplacat).

Components

Revestiment exterior. Si I'aillant es col-loca en la part exterior de la fulla principal de mad podra ser d'adhesiu

cimentds millorat amb armat, o de malla de fibra de vidre acabat de revestiment plastic prim, etc... Si l'aillant es

col-loca en la part interior podra ser de morter amb additius hidrofugants, etc.

Fulla principal. Estara formada per: maons d'argila cuita, bloc de formigé o morter.

Revestiment intermedi. Sera d’esquerdejat de morter mixt, morter de ciment amb additius hidrofugants, etc...

Sera necessari sempre que la fulla exterior sigui de maé cara vista.

Cambra d’aire.

Aillament termic. Podra ser de llana mineral, panells de poliureta, de poliestiré expandit, de poliestiré extruit,

etc...

Fulla interior. Podra ser de fulla de mao ceramic, panell de guix laminat sobre estructura portant de perfils d'acer

galvanitzat, panell de guix laminat amb aillament térmic inclos fixat amb morter, etc...

Revestiment interior.

Caracteristiques técniques minimes

Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepcié dels maons ceramics a
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les obres de construccio, RL-88. La resisténcia normalitzada a compressié de les peces no sera inferior a 5SN/mm?
segons CTE DB SE —F punt 4.1. La resisténcia caracteristica a la compressié de les fabriques més usuals es
defineix segons CTE DB SE-F taula 4.4.

Blocs de formigé. Els blocs podran ser de diferents tipus, categories i graus. El tipus ve definit pel seu index de
massis (buit o massis), acabat (cara vista o per revestir) i dimensions. La categoria (R3, R4, R5, R6, R8 6 R10),
ve definida per la resisténcia del bloc a compressid; d'altra banda, el grau (I 6 Il) el de. Els blocs per a revestir no
tindran fissures en les seves cares vistes i presentaran una teixidura superficial adequada per facilitar
'adheréncia del revestiment, si fos necessari. Els blocs cara vista haurien de presentar en les cares exteriors una
coloracié homogénia i una teixidura uniforme, no han de tenir cocons, escrostonaments o escantellament. Els
materials utilitzats en la fabricacio dels blocs de formigd: ciments, aigua, additius, arids i formigd, compliran les
normes UNE i la Instrucci6 EHE. En el cas de peces especials, aquestes haurien de complir les mateixes
caracteristiques fisiques i mecaniques exigides als blocs. La resisténcia a compressié dels blocs de formigé
resistents amb funcid estructural sera major o igual a 6 N/mm? .

Morter. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins,
granulometria i contingut de matéria organica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. S'admetran totes les aiglies
potables. El ciment utilitzat complira les exigéncies de composicié i caracteristiques mecaniques, fisiques i
quimiques que estableix la Instruccio per a la recepcié de ciments RC-03. Els possibles additius incorporats al
morter, abans o durant el pastat, arribaran a 'obra amb la designaci6 corresponent segons normes UNE, aixi com
la garantia del fabricant on especifiqui que I'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix la
funcié principal desitjada. Les barreges preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la
dosificacié segons CTE DB SE-F punt 4.2, aixi com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels
morters tipus. La resisténcia a compressié del morter estara dintre dels minims establerts al CTE DB SE-F taula
4.4. Aixi mateix la dosificacio sera 'establera al CTE DB SE-F punt 4.2.

Cambra d’aire. Tindra un gruix minim de 3 cm i contara amb separadors de la longitud i material adequats
(plastic, acer galvanitzat, etc...), sent recomanable que disposin de goterd. Podra ser ventilada o sense ventilar.
En cas de revestiment amb aplacat, la ventilacié es produira a través dels elements.

Revestiment interior. Sera de guarnit o arrebossat de guix i complira I'especificat en el plec de l'apartat
corresponent.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificacio i d’assaigs en cada un dels capitols seglents:
Bloc de formigd, Ciments, Aigua, Calg, Maons, Arids i Morters Les restriccions d’Us dels components de les
fabriques, amb classe d’exposicié definida a la D.T. vindra donada segons CTE DB SE-F taula 3.3.

Execucio

Condicions previes

Les fabriques es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil‘li entre 5 i 40 °C. Si se sobrepassen
aquests limits, 48 hores després, es revisara I'obra executada. Les parts recentment executades es protegiran
amb plastics per evitar el rentat dels morters, I'erosi6é de les juntes i I'acumulacié d'aigua en l'interior del mur. Es
procurara col-locar com més aviat millor elements de proteccio, com ampits, cavallons, etc. Es mantindra humida
la fabrica recentment executada, per evitar I'evaporacié de I'aigua del morter massa rapid, fins que arribi a la
resisténcia adequada. Si ha gelat abans d'iniciar el treball, s'inspeccionaran les fabriques executades, havent de
demolir les zones afectades que no garanteixin la resisténcia i durabilitat establertes. Si la gelada es produeix una
vegada iniciat el treball se suspendra, protegint la construccié recent amb mantes d’aillant térmic o plastics. Les
fabriques han de ser estables durant la seva construccid, pel que s’aniran elevant juntament amb elements de
trava. En els casos on no es pugui garantir la seva estabilitat davant d’accions horitzontals, es travaran a
elements suficientment solids. Quan el vent sigui superior a 50 km/h, es suspendran els treballs i s'asseguraran
les fabriques de mad realitzades.

Fulla principal: fabrica de maé o de bloc. S'exigira la limitacié de fletxa als elements estructurals fletxats com:
bigues de cantonada o rematades de forjat. Acabada I'estructura es comprovara que el suport (forjat, llosa, riosta,
etc.) hagi fraguat totalment, estigui sec, anivellat i net de qualsevol resta d'obra. Quan s’hagi comprovat el nivell
del forjat acabat, si hi ha alguna irregularitat s'emplenara amb una capa de morter. En cas d'utilitzar llindes
metal-liques, aquestes seran resistents a la corrosié o n’estaran adequadament protegides, abans de la seva
col-locacié. Les distancies maximes entre les juntes de dilatacié seran en funcié del material component, segons
el CTE DB HS1, punt 2.3.3.1.
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Revestiment intermedi. Un cop s’hagin col-locat els pre-cércols en els buits, la fulla principal no ha de tenir
desploms ni rugositats. Es comprovara que la fabrica s’hagi endurit. En el cas que existeixin superficies llises de
formigd, es crearan rugositats mitjancant picat o col-locant una malla de reforg.

Aillant termic. En el cas de panells rigids, la fulla principal no ha de tenir desploms ni rugositats. Si existeixen
defectes considerables en la superficie del revestiment es corregiran; per exemple, aplicant una capa de morter
de regularitzacié per facilitar la col-locacio i I'ajustament dels panells.

Fulla interior: fabrica de mad. Es tindra en consideracio la neteja del suport (forjat, llosa, riosta, etc.), aixi com
la correcta col-locacio de I'aillant.

Fulla interior: extradosat autoportant de plaques de guix laminat sobre perfilaria. A la fulla principal s’hi
col-locaran les fusteries i caixes de persianes. La cara interior de la fulla principal es netejara de restes de morter
amb un raspall de pues metal-liques i es taparan els desperfectes.

Revestiment exterior: esquerdejat de morter. Es netejara la fabrica de qualsevol resta de morter, rascant-la
amb un raspall de pues metal-liques i es taparan els desperfectes amb el mateix morter de I'esquerdejat. En cas
que existeixin superficies llises de formigé (llindes) es creara rugositat mitjangant picat o col-locant una malla de
refor¢c amb solapes de 10 cm. En cas de pilars, bigues i biguetes d'acer es folraran préviament amb peces
ceramiques o de ciment.

Fases d’execuci6

Fulla principal: fabrica de mad o de bloc.

Replanteig. Es replantejara la situacié de la fagana comprovant les desviacions entre forjats per verificar
I'execucid dels revestiments previstos. Sera necessaria la verificacié del replanteig per la D.F. Es col-locaran
mires rectes i aplomades a la cara interior de la fagcana a totes les cantonades, buits, retranquejos, juntes de
moviment i en trams cecs a distancies no majors que 4 m. Es marcara un nivell general de planta en els pilars
amb un nivell d'aigua. Es realitzara el replanteig horitzontal de la fabrica assenyalant en el forjat la situacié dels
buits, de les juntes de dilataci6 i d'altres punts d'inici de la fabrica segons el planol de replanteig de la D.T., de
manera que no es precisi col-locar peces menors a mig mad. La junta estructural es disposara de manera que
coincideixi amb una de les juntes de dilatacio de la fabrica. Es disposaran els pre-cércols en obra. El replanteig
vertical es realitzara de forjat a forjat marcant en les regles les altures de les filades, de I'ampit i de la llinda.
S'ajustara el nombre de filades per no haver de tallar les peces. En el cas de blocs és convenient que en projecte
s'hagin establert les altures lliures entre forjats considerant la dimensié nominal d'altura del bloc. En aquest cas es
calculara el gruix de la junta horitzontal (1 cm + 2 mm, generalment) per encaixar un nhombre sencer de blocs
entre referéncies de nivell successives. La primera filada en cada planta es rebra sobre capa de morter d’1 cm de
gruix i estesa en tota la superficie de base de la fabrica. Les filades s'executaran anivellades, guiant-se dels
panys de paret que marquen la seva altura. Es comprovara que la filada que s'esta executant no es desploma
sobre l'anterior. Les fabriques s'aixecaran per filades horitzontals senceres. Les cantonades o amb altres
fabriques, es faran mitjangant lligades en tot el seu gruix i en totes les filades.

Col-locaci6 de maons d'argila cuita. Els maons s'humitejaran abans de la seva col-locacié perqué, no
absorveixin I'aigua del morter, excepte els maons de baixa succi6 (hidrofugats, klinker, etc..), en aquest cas se
seguiran les indicacions del fabricant. Els maons es col-locaran fregant-los els uns amb els altres, utilitzant prou
morter perqué, penetri en els buits del mad i les juntes quedin plenes. Es recolliran les rebaves del morter sobrant
en cada filada. En el cas de les fabriques a cara vista, al mateix moment que es vagi aixecant la fabrica s’aniran
netejant i realitzant les juntes (primer les juntes verticals per obtenir les horitzontals més netes). Aixi mateix, es
comprovara mitjangant I'is de plomades la verticalitat de tot el mur, tanmateix, també es comprovaran a plom, les
juntes verticals corresponents a les filades alternes. Aquestes juntes seguiran la llei de trava utilitzada segons el
tipus d’aparell que s’hagi triat. En el cas de col-locacié d’armadures de reforg, se situaran al morter cada cert
nombre de filades, depenent del tipus d’armadura, per exemple cada 60 cm amb cintres de 5 mm de diametre.
Col-locacié de blocs d'argila alleugerida. Els blocs s'humitejaran abans de la seva col-locacié. Les juntes de
morter de base seran com a minim d’1 cm de gruix a una banda. Els blocs es manipularan amb les dues mans i
es col-locaran sense morter a la junta vertical. S’assentaran verticalment, sense fregament entre peces, fent topall
amb I'encadellat i colpejant amb una maca de goma perque, el morter penetri a les perforacions. Es recolliran les
rebaves del morter sobrant. Es comprovara que, quan s’hagin assentat els blocs, el gruix de les juntes estigui
comprés entre 1i 1,5 cm. La separacid entre les juntes verticals de dues filades consecutives haura de ser 27 cm.
Per ajustar la modulacié vertical es podran variar els gruixos de les juntes de morter ( entre I'1 i I'1,5 cm), o
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s’utilitzaran peces especials d’ajustament vertical o peces tallades a I'obra amb la talladora de taula.

Col-locacié de blocs de formigd. Degut a la conicitat dels alvéols dels blocs buits la cara amb més superficie
de formigd es col-locara a la part superior per oferir major superficie de suport al morter de la junta. Els blocs es
col-locaran secs, humitejant Unicament la superficie del bloc en contacte amb el morter, si el fabricant ho
recomana. Per la formacié de la junta horitzontal en els blocs ces, el morter s’estendra per tota la cara superior;
en els blocs buits, el morter es col-locara sobre les parets i envanets excepte quan es vulgui evitar el pont térmic i
la transmissio d’aigua a través de la junta, llavors es col-locara morter sobre les parets, quedant ambdues bandes
separades. Per la formacié de la junta vertical, s’aplicara morter sobre els sortints de la cara del bloc, pressionant-
lo per evitar que caigui al transportar-lo fins ser col-locat a la filada. Les juntes tindran morter suficient per tal
d’assegurar la unié entre el bloc i el morter. Els blocs es col-locaran al seu lloc mentre el morter encara estigui tou
i plastic. Es traura el morter sobrant evitant-ne les caigudes, tant a linterior dels blocs com a la cambra
d’extradosat, i sense embrutar ni ratllar el bloc. S’utilitzaran peces de mig bloc com a minim. Quan sigui necessari
tallar els blocs es realitzara el tall amb la maquina adequada. Mentre s’executi la fabrica, es conservaran els plom
i nivells de manera que el parament quedi amb totes les juntes alineades i amb les juntes horitzontals a nivell.
Les filades intermédies es col-locaran amb les juntes verticals alternades. Si es realitza el rejuntat de les juntes,
préviament s’emplenaran amb morter fresc els forats o les petites zones que no hagin quedat completament
ocupades, comprovant que el morter encara estigui fresc i plastic. El rejuntat no es fara immediatament després
de la col-locacio, sin6 al cap d’una estona, quan el morter s’hagi endurit, perdo abans d’acabar I'enduriment. Es
recomana realitzar primer el rejuntat de les juntes horitzontals i després el de les verticals. Si és necessari reparar
una junta quan el morter ja s’hagi endurit, s’eliminara el morter de la junta a una profunditat de 15mm, com a
minim, i que no superi el 15% del gruix, es mullara amb aigua i es repassara amb morter fresc. No es realitzaran
juntes rematades inferiorment, per facilitar I'entrada d’aigua a la fabrica. Els esquerdejats interiors o exteriors es
realitzaran quan hagin passat 45 dies de la col-locacié de la fabrica, per evitar fissuracions per retraccioé del
morter de les juntes. En el cas de les fabriques armades horitzontalment, les armadures es col-locaran a les
juntes horitzontals. Per evitar defectes de fissuracié a la fabrica s’han de complir les seglients condicions
minimes: I'area de I'armadura no sera menor al 0,03% de I'area bruta de la secci6 de la fabrica, la separacio
vertical sera de 60cm com a maxim, el gruix minim de recobriment del morter des de I'armadura fins la cara de la
fabrica sera de 15mm, i el gruix minim que envolti 'armadura sera de 2mm, excepte pel morter fi. Les armadures
de les juntes horitzontals es col-locaran embegudes al morter, centrades al gruix de la juta horitzontal. Per tal de
garantir la transmissié d’esforgos de l'acer, els solapaments de les armadures amb capa epoxi tindran una
longitud minima de 25cm, i de 20cm per les armadures galvanitzades o inoxidables. S’evitara que a
'encavalcament les armadures es muntin unes sobre les altres. En cas d’haver-hi pilastres armades, 'armadura
principal es fixara amb prou antelacié per executar la fabrica sense destorbar I'execucié. Els buits de fabrica on
s’inclogui 'armadura s’ompliran amb morter o formigé a I'aixecar la fabrica.

Llindes. S'adoptara la solucié de la D.T. (armat de les juntes horitzontals, biguetes pretensades, perfils metal-lics,
suport de peces ceramiques/formigé i formigd armat, etc...). Es consultara a la D.F. el corresponent suport de les
lindes, els ancoratges de perfils al forjat, etc...

Trobades de la fagana amb els forjats. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, es disposara
una junta de desolidaritzacié entre la fulla principal i cada forjat inferior, deixant una junta de 2cm. Aquesta junta
s’omplira després de la retraccié de la fulla principal, amb una material del qual la seva elasticitat sigui compatible
amb la deformacio prevista del forjat, i es protegira de la filtraci6 amb un goteré. Quan el parament exterior de la
fulla principal sobresurti de la vora del forjat, el vol no superara 1/3 del gruix de la fulla. Quan el forjat sobresurti
del pla exterior de la fagana tindra el pendent, del 10% com a minim, cap a I'exterior per evacuar l'aigua i es
disposara un goteré a la vora del forjat.

Trobades de la fagana amb els pilars. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels pilars, es disposara una
armadura o qualsevol altra solucié que produeixi el mateix efecte, quan es col-loquin peces de menor gruix que la
full principal per la part exterior dels pilars.

Juntes de dilatacié. Es col-locara un segellant sobre un replé introduit a la junta. Els materials de replé i
segellant tindran suficient elasticitat i adheréncia per absorbir els moviments de la fulla, seran impermeables i
resistents als agents atmosfeérics. La profunditat del segellant sera =1cm i la relacio entre el gruix i 'amplada
estara compresa entre 0,5 i 2cm. En faganes esquerdejades i el segellant quedara enrasat amb el parament de la
fulla principal sense esquerdejar. Quan s'utilitzin xapes metal-liques les juntes de dilatacié es disposaran de
manera que cobreixin la junta i que a banda i banda de la junta del mur quedi una franja de, com a minim, 5cm.
Cada xapa es fixara mecanicament a aquesta franja que es segellara el seu extrem corresponent. Segons CTE
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DB HS1, punt 2.3.3.1.
Arrencada de la fabrica des de fonamentacié. Arrencada de la fabrica des de la fonamentacio. Es disposara
una barrera impermeable a una distancia 215cm per sobre del nivell del sol exterior que cobreixi el gruix de la
fagcana. Quan la fagana estigui constituida per un material porés o tingui un revestiment porés, es disposara un
socol el material del qual tingui un coeficient de succid
Trobades de la cambra d'aire ventilada amb els forjats i les llindes. Es disposara un sistema de recollida i
evacuacio de l'aigua filtrada o condensada quan la cambra quedi interrompuda per un forjat o una llinda. Com a
sistema de recollida d’aigua s’utilitzara un element continu i impermeable (lamina, perfil especial, etc...) continu al
llarg del fons de la cambra, inclinat cap a I'exterior, de manera que la vora superior estigui situada a 10cm del
fons com a minim i a 3cm per sobre del punt més elevat del sistema d’evacuacié. Quan es disposi una lamina,
aquesta s’introduira a la fulla interior en tot el seu gruix. Per I'evacuacié es col-locara el sistema indicat a la D.T.,
que estara separat 1,5m com a maxim. Per comprovar la neteja del fons de la cambra després de la construccid
del pany de paret complert, es deixara de col-locar un de cada quatre maons de la primera filada.
Trobada de la fagana amb la fusteria. La junta entre el cércol i el mur es segellara amb un cord6é que
s’introduira al rejuntat practicat al mur de manera que quedi encaixat entre les vores. Quan la fusteria presenti
algun retranqueig al parament exterior de la fagana, es rematara I'ampit amb un minvell, per poder evacuar cap a
I'exterior 'aigua de pluja i es disposara un goterd a la llinda per evitar que I'aigua de pluja discorri per la part
inferior de la llinda cap a la fusteria, o s’adoptaran solucions que produeixin els mateixos efectes. El minvell tindra
el pendent cap a l'exterior, del 10% com a minim, sera impermeable o es disposara sobre una barrera
impermeable fixada al cércol o al mur que es perllongui per la part del darrera i per ambdés costats del minvell. El
minvell tindra goteré a la cara inferior del sortint, separat del parament exterior de fagcana 2cm com a minim i
l'entrega lateral amb el brancal sera de 2cm com a minim. La junta de les peces amb goterd6 tindra la forma del
mateix per no crear a través seu un pont cap a la fagana. Quan el grau d’impermeabilitat exigit sigui igual a 5 i les
fusteries estiguin retranquejades respecte del parament exterior de la fagana, es disposara un pre-cércol i una
barrera impermeable als brancals entre la fulla principal i el pre-cércol, o perllongar-la 10cm cap a l'interior del
mur.
Ampits i rematades superiors de les facanes. Els ampits es remataran amb la solucié indicada en projecte
per evacuar l'aigua de pluja. En el cas de col-locacié de cavallons, aquests tindran una inclinacié minima del 10%,
disposaran de goterons a la cara inferior dels sortints cap als quals discorre l'aigua, separats com a minim 2cm
dels paraments de I'ampit i seran impermeables o es disposaran sobre una barrera impermeable que tingui un
pendent minim del 10% cap a I'exterior. Es disposaran juntes de dilatacié cada dues peces, quan siguin de pedra
o prefabricades, o cada 2m, quan siguin ceramiques. Les juntes entre els cavallons es realitzaran de manera que
siguin impermeables amb el segellat adequat.
Ancoratges a la fagana. Quan els ancoratges d’elements com les baranes es realitzin al pla horitzontal de la
fagana, la junta entre I'ancoratge i la fagana es realitzara de manera que n’'impedeixi I'entrada d’aigua a través
seu, mitjangant el sistema indicat al projecte, ja sigui segellat, element de goma, peca metal-lica, etc...
Rafecs i cornises. Els rafecs i les cornises seran continus, tindran un pendent minim del 10% cap a I'exterior per
evacuar l'aigua. Els que sobresurtin més de 20cm del pla de fagana compliran les seglients condicions: seran
impermeables o tindran la cara superior protegida per una barrera impermeable, a la trobada amb el parament
vertical disposaran d’elements de proteccioé prefabricats o realitzats in situ que s’estenguin cap amunt, com a
minim, 15cm i el remat superior ha de resoldre’s de manera que eviti la filtracié d’aigua a la trobada i al remat,
també haura de tenir un goteré a la vora exterior de la cara inferior. Per no crear ponts cap a la fagana la junta de
les peces amb el goterd tindran la mateixa forma.
Revestiment intermedi. Ha de ser pla, net i aconseguir un gruix minim d’1cm. Sobre la superficie fresca es
passara el remolinador mullat amb aigua fins que quedi plana.
Aillant termic. La col-locacié dels panells variara segons el sistema de fixacié amb la fulla principal. En cas de
fixaci6 mecanica el nombre de fixacions dependra de la rigidesa dels panells, sera el recomanat pel fabricant,
augmentant-ne el nombre als punts singulars. La separacid6 maxima entre fixacions sera de 50cm, tant en
horitzontal com en vertical. En cas de fixacié6 per adhesié es col-locaran els panells de baix cap dalt. Si
'adheréncia dels panells a la fulla principal es realitza mitjangant un adhesiu interposat no es sobrepassara el
temps d'utilitzacié de l'adhesiu; si I'adheréncia es realitza mitjangant el revestiment intermedi, els panells es
col'locaran just quan s’acabi d’aplicar sobre el revestiment, quan encara estigui fresc. Els panels haurien de
.
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quedar estables en posicid vertical i continus evitant els ponts térmics. No s’interrompra la fulla d’aillament a la
junta de dilatacio de la fagana.

Fulla interior, fabrica de mad. Es replantejara la situacié de la fagana assenyalant als forjats I'alineaci6 interior
de la fabrica. Es col-locaran mires rectes i aplomades a la cara interior de la fagana a totes les cantonades, buits,
retranquejos, juntes de moviment i als trams cecs a distancies de 4m com a maxim. Es fara coincidir la junta de
dilatacié de la fabrica amb la junta de dilatacié de la fulla principal. Es replantejara la fabrica assenyalant al forjat
la situacid dels buits segons el planol de replanteig de la D.T. Es preparara el suport mullant la zona d’arrencada
de la fabrica, i els maons s’humitejaran abans de col-locar-los a I'obra. Per la col-locacié dels maons es seguiran
les indicacions assenyalades a la fulla principal. A les creuetes i a les cantonades es deixaran lligades per
aconseguir una bona trava. A la trobada amb el forjat es deixara una distancia a la part superior de la fulla de 2cm
de gruix que s’omplira amb guix passats uns dies. Les regates per instal-lacions es realitzaran amb maga i cisell o
amb maquina regatadora, perd trencant només un cand en els maons. Les juntes de dilatacié es netejaran de
restes de morter, olis, pintures, etc... abans d’omplir-les. Es col-locara el material de replé en l'interior de les
juntes i se segellaran.

Fulla interior, extradosat autoportant de plaques de guix laminat sobre perfilaria. Es replantejara la cara
interior de la canal al terra i al sostre, que s’haurien de separar 2cm de la fulla principal. Previ a la fixacié dels
perfils s’enganxara una banda d’estanquitat sota les canals inferiors, aixi com al perimetre de I'extradosat
autoportant amb els elements que estan al voltant. Les canals es cargolaran tant al terra com al sostre. Es
respectara la distancia entre cargols aconsellada pel fabricant. Els muntants es col-locaran comencgant pel
perimetre i anant encaixant-los amb les canals, deixant-los solts sense cargolar la unid, excepte els de
l'arrencada dels murs i els fixos al sistema (brancals, trobades, etc...). La distancia entre eixos sera I'especificada
al projecte, submultiple de la dimensié de la placa i mai més gran de 60cm. Aquesta modulacié es mantindra a la
part superior dels buits. Els cércols exteriors no s’ancoraran mai a I'estructura portant de I'extradosat. Per la
disposicio i fixacié dels perfils als punts singulars, com buits de portes, finestres, racons i cantonades se seguiran
les indicacions del fabricant. Les instal-lacions es passaran per les perforacions dels perfils verticals. En cas
d’haver-se de realitzar altres perforacions es comprovara que el perfil no quedi afeblit. Les plaques es col-locaran
arran de sostre i recolzant-se sobre falques al terra. Quan siguin de menor dimensié que laltura lliure es
col-locaran de manera que no coincideixin les juntes transversals. Les plaques es cargolaran als perfils cada
25cm. Als buits, les plaques es col-locaran segons les instruccions del fabricant. A les cantonades, es cargolaran
les plaques d’un costat i de l'altre, col-locant-les a testa amb les primeres. Als racons, una vegada s’hagi aplacat
un costat, es col-locaran els perfils de I'altre costat tancant 'angle, després s’aniran cargolant les plaques de la
mateixa manera que als altres llocs. Com acabat s’aplicara pasta als caps dels cargols i juntes de plaques,
assentant-hi la cinta de juntes amb espatula. Es deixara assecar i s’aplicara una capa de pasta d’acabat. Una
vegada sec, s’aplicara la segona capa i s’escatara la superficie tractada. Les arestes de les cantonades es
remataran amb cinta o perfil cantoner, fixat amb pasta a les plaques.

Revestiment exterior. S’humitejara la superficie a esquerdejar. S’aplicara el morter amb la paleta de lliscar neta
fins aconseguir un gruix entre 1 i 1,5cm. Al revestiment s’hi disposaran juntes de dilatacié, de manera que hi hagi
prou distancia entre les juntes contiglies per tal d’evitar 'esquerdament. Abans de que s’endureixi es polira,
aplicant amb la paleta de lliscar neta la pasta de ciment per tapar els porus i les irregularitats. La superficie
esquerdejada es mantindra humida fins que es prengui el morter. Se suspendra I'execucié en temps de gelades o
en temps extremadament sec i calorés. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, s’adoptara la
solucié de la D.T. . Es disposara un ajunta de desolidaritzacié entre la fulla principal i cada forjat per sota
d’aquests, deixant una junta de 2cm. Aquesta junta s’omplira després de la retraccié de la fulla principal amb un
material amb elasticitat compatible amb la deformacié prevista del forjat i protegint-se de la filtraci6 amb un
goteré. | reforg del revestiment amb armadures disposades al llarg del forjat de manera que sobrepassin I'element
15cm per sobre del forjat, i 15cm per sota de la primera filada de la fabrica. Quan la fulla principal estigui
interrompuda pels pilars, es reforgara el revestiment amb armadures disposades al llarg del pilar de manera que
ho sobrepassin 15cm per ambdoés costats.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificacié i assaig a cada un dels seguents capitols:
Replanteig, Execucio, Revestiment intermedi, Aillament térmic i revestiment exterior.

Verificacio
Planeitat, mesurar amb regla de 2m. Desplom, no major a 10mm per planta, no major de 30mm en tot I'edifici. En
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general tota la fabrica de mad buit haura d’anar protegida per I'exterior (esquerdejat, aplacat, etc...). estanquitat
de la fagana a l'aigua de vessament.

Amidament i abonament

m? de tancament amb tots els components, incloent el replanteig, anivellacid, aplomat, part proporcional de
ligades, minvament i trencaments, humitejat dels maons o blocs i neteja, fins i tot execucié de trobades i
elements especials, deduint buits superiors a 1m?2.

2 OBERTURES
Part semitransparent de I'envolvent térmica d’un edifici, practicables o no, que déna prestacions de lluminositat,
confort, ventilacio i connexio.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacié. RD 314/2006. CTE-HE1, Demanda energeética; en relacié a al transmitancia térmica
(V), i factor solar (Fs) i permeabilitat a I'aire. CTE-HS1, Impermeabilitat, en relacié a la trobada de les facanes
amb obertures. CTE DB SU seguretat d’utilitzaci6. CTE-DB SE-AE, Document Basic Seguretat Estructural-
Accions a I'Edificacio. CTE- DB HR, Protecci6 enfront del soroll.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energética. D. 21/2006.

Norma basica de la edificacion sobre condiciones acusticas en los edificios, NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

UNE.

UNE 12.207:2000. Fusteria material, segons UNE 85.218.1985. UNE 85103:1991 Puertas i cancelas pivotantes
abatibles. Definiciones, clasificacion y caracteristicas. UNE 85.222:1985 Ventanas. Acristalamiento y métodos de
montaje, col.locacié amb llisté de vidre o amb perfils conformats de neopre.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el céalculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacioén al espectro.

2.1 Fusteries exteriors

2.1.1 Fusteries metal-liques

Finestres, balconeres o portes, fixes o practicables, de perfils d’acer o alumini, amb tots els seus mecanismes,
col-locades directament sobre I'obra o bé fixades amb bastiments de base. No comprén envidrament.
Components

El bastiment de base podra ser amb perfils tubulars d’acer galvanitzat conformats en fred o de fusta i travat a
I'obra mitjangant ancoratges galvanitzats.

Els perfils podran ser d’acer laminats en calent, d’acer conformats en fred o d’acer inoxidable.

Els perfils i xapes seran d’alumini amb proteccié anddica o proteccio de lacat.

Es disposaran ribets quan disposin d’envidrament.

També hi haura els accessoris i ferramentes, els junts perimetrals, etc...

Caracteristiques tecniques

Compliment de les exigéncies en relaci6 a la demanda energética, condicions acustiques, estanquitat,
permeabilitat de l'aire i resisténcia al vent del conjunt de les fusteries i vidre. S’especificara si la fusteria és amb
trencament de pont térmic. En el cas d’acer laminat en calent i conformat fred, els perfils aniran protegits amb
imprimacié anticorrosiva. En cas d’alumini els perfils i xapes tindran una proteccié anddica de gruix variable en
funcio de les condicions ambientals. El gruix de la paret dels perfils sera com a minim de 1,5mm.

Control i acceptacié
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El subministrador acreditara la vigéncia de la certificaci6 de conformitat dels perfils amb els requeriments
reglamentaris: Assajos, distintius i marcatges CEE. Els perfils i xapes seran de color uniforme, sense
deformacions ni fissures amb eixos rectilinis. Els canals de recollida d’aigua de condensacié dels escopidors
tindran dimensions adequades, hi haura un minim de 3 orificis per cada m de desguas. Les unions entre perfils es
faran per soldadura o amb escaires interiors unides als perfils amb cargols o reblons a pressio.

Execucio

Condicions prévies

L’emmagatzematge es fara en un lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes. Es procurara que no
entri en contacte directe amb el ciment o la calg, per mitja del bastiment de base. Es procurara la formacié de
ponts galvanics per a la unié de diversos materials metal-lics.

Fases d’execuci6

Replanteig.

Col-locacio, aplomat i anivellat del bastiment. Preveient els gruixos dels acabats del parament o del suport al
qual estigui subjecte.

Subjeccié definitiva a la paret o bastiment de base. Amb I'ajut d’elements que garanteixin la proteccié contra
l'impacte, i d’altres que mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat.

Segellat. Si convé les juntes se segellaran amb massilles especials.

Eliminacio dels rigiditzadors. | tapat de forats si és el cas, amb els materials adequats.

Col-locaci6 dels mecanismes.

Neteja de tots els elements.

Tolerancies d'execucio. Replanteig: + 10 mm; Nivell previst: £ 5 mm; Horitzontalitat: + 1 mm/m; Aplomat: + 2
mm/m; Pla previst del bastiment respecte de la paret: £ 2 mm; Franquicia entre la fulla i el bastiment: 0,2<0,4cm
Control i acceptacié

Segons el CTE DB Sl i CTE DB SU pel que fa a neteja, sentits d’evacuacio, senyalitzacid, algades lliures i
superficies de vidre. S’ha de prevenir la corrosié del acer evitant el contacte directe amb I'alumini de les fusteries
segons el CTE DB SE-A punt 3. Ha d'obrir i tancar correctament. El bastiment ha d'estar ben aplomat, sense
deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos. No ha de gravitar cap tipus de carrega sobre el bastiment. El
bastiment de base ha d'estar travat a I'obra amb ancoratges galvanitzats. El bastiment propi ha d’estar subjectat
al bastiment de base amb visos autoroscants o de rosca métrica (d’acer inoxidable o cadmiats), separats 60 cm
com a maxim, i a menys de 30 cm dels extrems.

D'acord amb I'envidrament que porti ha de complir els requeriments energétics segons el CTE DB HE i acustics
vigents segons NBE-CA-88

Verificacio

Es conservara la proteccio de la fusteria fins al revestiment dels paraments i fins que es col-loqui I'envidrament.
Per comprovar I'estanquitat es sotmetra la fusteria a escurrenties de 8h conjuntament amb el conjunt de la
facana.

Amidament i abonament

m? de llum d’obra d’element col-locat. Incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per la seva col-locacio,
elements de connexid, tapajunts i ferramentes. No s’inclouen els bastiments de base, les imprimacions i/o
pintures, si s’escau, ni tampoc els envidraments.

ut els elements singulars, acabats i posats a I'obra segons especificacions de la D.F.

2.2 Envidrament

2.2.1 Vidres plans

Vidre estirat a maquina, de cares planes i paral-leles. Fabricat en diversos gruixos, capes i qualitats. Forma part
de les obertures dels edificis.

Els vidres en funcié del seu Us i composicié es classifiquen en:

Vidre Simple. Envidrament format per una sola fulla de vidre.

Vidre Laminat. Envidrament format per una o més llunes unides per lamina butiral, tractades superficialment o
no, suspés amb perfil conformat de neopré a la fusteria aconseguint un conjunt unitari que resti unit en cas de
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ruptura.

Vidre Aillant o doble. Envidrament format per dos vidres separats per cambra d’aire aconseguint aillament o
control térmic, acustic o solar per mitja del tractament dels vidres.

Vidre Trempat. Envidrament format per una lluna o vidre imprés sotmés a un tractament térmic de trempat amb
més resisténcia als esforgos d’origen mecanic i térmic.

Vidre resistent al foc. Envidrament format per vidres trempats, laminats amb intercalats intumescents, o bé amb
vidres revestits amb capes d’0xids metal-lics.

Components

Vidre. En funcié del gruix de cadascuna de les fulles, els vidres plans es classifiquen en: vidre prim (1,5 a
1,75mm), vidre semidoble (2 a 2,5mm), vidre doble (3mm), cristallina (4-6mm) i lluna polida ( 4-10mm). En funcio
dels productes vitris utilitzats el vidre pot ser: Vidre incolor: transparent i de cares completament paral-leles.
Vidre de baixa emissio: incolor, tractat superficialment per una cara amb Oxids metal-lics i metalls nobles i
aconseguint reduir les pérdues de calor per radiacio. Vidre de color filtrant: acolorit en massa amb oxids
metal-lics, reduint el pas de radiacions infraroges, visibles i ultraviolades. Vidre de color: acolorit en massa
mitjangant addicié d'oxids metal-lics estables. Vidre de proteccio solar: incolor, de color filtrant, o de color, amb
una de les seves cares tractada mitjancant diposit de capa de silici elemental, obtenint una alta reflexié de llum
visible i infraroja solar. Vidre impres: translcid, obtingut per bugada continua i posterior laminacié de la massa
de vidre en fusié.

Sistema de fixaci6. Amb massilles, bandes preformades, o perfils de PVC. L’envidrament anira suportat pels
bastiments de la corresponent fusteria de fusta, d’acer, d’alumini, de PVC, o bé fixat directament a I'estructura
mitjangant fixacions mecaniques o elastiques.

Caracteristiques técniques minimes

Vidres. Vidre laminat. Compost per dos o més llunes unides per interposicié de lamines de matéria plastica
quedant, en cas de trencament, adherits els trossos de vidre al butiral. El nombre de fulles sera com a minim:
dues en cas de baranes i ampits; tres en cas d’envidrament antirobatori; quatre en cas d’envidrament antibala.
Vidres aillants termics i acustics. Conjunt format per dos o més llunes, separades entre si per cambres d’aire
deshidratat. La separacio entre llunes esta definida per un perfil separador, generalment metal-lic, en el seu
interior s’introdueix el producte dessecant i I'estanquitat esta assegurada mitjangant un doble segellat perimetral
(vidre amb cambra d’aire). L’aillament acustic es millora, omplint la cambra amb gasos i utilitzant vidres laminars
amb resines. Vidres de control solar. Sén vidres que fan treballar la transparéncia, modificant-la segons el grau
de proteccié contra la radiacié solar directa. Poden ser vidres colorats en massa i/o amb tractaments superficials,
que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una de les superficies del vidre. Poden anomenar
els segulents tipus: vidre reflector, lluna amb una de les seves cares reflectants, obtinguda mitjancant una capa
metal-lica dipositada per pirolisi; vidre filtrant, llunes colorades, mitjangant 'addicié d’dxids metal-lics estables, no
deformen les imatges al seu través. Redueixen el pas de les radiacions infraroges, visibles i ultraviolades . Vidre
trempat. Sotmés a un tractament térmic de trempat, que li confereix un augment de resisténcia a esforgos
d'origen mecanic i térmic, pel que és obligada la seva col-locacié en claraboies, i en qualsevol element translicid
de coberta. Vidres de seguretat. Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de temprat,
augmentant la seva resisténcia als esforgos d’origen mecanic i térmic, o poden ser vidres laminars normals o que
poden incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els seglents nivells de seguretat: Nivell A-Seguretat
fisica (impactes fortuits, caiguda persones, etc., Nivell B-Anti-agressidé i anti-obatori (impactes intencionats
d’objectes contundents), Anti-bala (Impactes de municio d’arma). Vidres resistents al foc. Vidres obtinguts per
diferents tractaments i composicions: vidres temprats, vidres laminats amb intercalats intumescents o gels i vidres
revestits amb capes d’oxids metal-lics.

Sistema de fixacio. Les folgances entre el vidre i el galze s'ompliran mitjangant emmassillat total, bandes
preformades, perfils de PVC o EPDM, etc. Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjangant perfil continu o tascé de
suport, (perimetrals i laterals o separadors), de naturalesa incorruptible, inalterable a temperatures entre —10 °C i
+80 °C, compatible amb els productes d'estanquitat i el material que estigui constituit el bastidor.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols: Vidre i
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Escumes elastomériques.

Execucio

Condicions previes

La fusteria haura de ser muntada i fixada, amb les imprimacions i tractaments que calguin, i amb tots els ferratges
muntats. S’ha de col-locar de manera que no quedi sotmés als esforgos produits per contraccions, dilatacions o
deformacions del suport. Ha de quedar ben fixat en el seu emplagcament. No ha d'estar en contacte amb d'altres
vidres, ni amb formigd o metalls. Tots els materials utilitzats han de ser compatibles entre ells. El conjunt ha de
ser totalment estanc. Quan el vidre és reflector, la superficie reflectora ha d'anar col-locada a l'exterior. Si sén
exteriors, s'han de col-locar sobre tancaments amb orificis de drenatge. Se suspendran els treballs quan la seva
col-locacié s'efectui des de I'exterior, la velocitat del vent sigui superior a 50 km / h i la temperatura sigui inferior a
0°C. Quan estigui format per dues llunes de diferent gruix, la més prima es col-locara a I'exterior i la més gruixuda
a l'interior.

Vidre trempat. El vidre ha de portar totes les manufactures necessaries per a la seva posada a I'obra i no
s’admet cap manufactura posterior. Les peces metal-liques de fixacié han de portar una lamina de neopré entre el
vidre i el metall.

Fases d’execucio

Fusteria vista. Els bastidors estaran equipats de galzes, col-locant I'envidrament amb les folgances perimetrals i
laterals especificades a les normes UNE, que emplenades posteriorment serviran perqué I'envidrament no pateixi
en cap punt esforcos deguts a les seves propies dilatacions o contraccions. El vidre es fixara al galze mitjangant
un ribet, que depenent del tipus de bastidor seran: bastidors de fusta, ribets de fusta o metal-lics clavats o
cargolats al cércol; bastidors metal-lics, ribets de fusta cargolats al cercol o metal-lics cargolats o mitjangant clips;
bastidors de PVC, ribets mitjangant clips, metal-lics o de PVC; bastidors de formigd, ribets cargolats a tacs de
fusta préviament rebuts en el cércol o amb la interposicié d'un cércol auxiliar de fusta o metal-lic que permeti la
reposicié o substitucié eventual de la fulla de vidre.

Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjangant perfil continu o tascons de suport (perimetrals i laterals o
separadors).

Tascons de suport. En bastidors d'eix de rotacio vertical, un sol tascé de suport situat al costat més proper al
pern en el bastidor a la francesa, i també un sol tascé de suport en I'eix de gir per a bastidor pivotant. En els altres
casos sempre de dos en dos se situen a una distancia dels cantons del volum igual a L/1.

Tascons laterals. Com a minim dues parelles per cada costat del bastidor, situats en els extrems dels mateixos i
a una distancia de 1/10 de la seva longitud i proxims als tascons de suport i perimetrals, perd mai coincidint amb
ells.

Segellat. Per aconseguir I'estanquitat entre les llunes i els seus marcs es segellara la uni6 amb massilles
elastiques, bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elastics.

Tolerancies d’execucio. Algaria del galze i franquicia perimetral: Vidres laminars o simples de gruix <
10mm, i algaries de galzes de 10 a 25mm (tolerancies de + 1.0 a = 2,5mm), i franquicies perimetrals de 2 a 6mm,
(toleracies de + 0.5 a £ 1,0mm); Vidres laminars o simples de gruix = 10mm, i al¢aries de galzes de 16 a 25mm
(tolerancies de + 1,5 a + 2,5mm), franquicies perimetrals de 5 a 6mm (toleracies de £ 0.5 a £ 1,0mm); Vidres amb
cambra d’aire de gruix < 20mm, i algaries de galzes de 18 a 25mm (tolerancies de + 1,5 a + 2,5mm), les
franquicies perimetrals de 3 a 5mm (tolerancies + 0,5mm.); Vidres amb cambra d’aire 220mm de gruix, i al¢aries
de galzes de 20 a 25mm (tolerancies de + 2,0 a + 2,5mm), i franquicies perimetrals de 4 a 5mm (tolerancies *
0,5mm.); En el cas de la col-locacié amb perfils conformats de neopre, la franquicia pot reduir-se fins a 2mm.
Amplaria del galze i franquicia lateral: Les tolerancies de la franquicia lateral son per als vidres col-locats a
I'anglesa o amb llisto; Vidre simple de gruix Amplaria del galze i franquicia lateral: Vidre de gruix de 6 a
60mm, franquicia lateral amb tolerancia de = 0,5mm i amplaria de galze amb tolerancia de + 1,0 a = 6,5mm, en
funcio del seu gruix.

Vidres. Els vidres haurien de ser protegits amb les condicions adequades per a evitar deterioracions originades
per causes quimiques, impressions produides per la humitat, ja sigui per caiguda d'aigua sobre els vidres o per
condensacions degudes al grau higrotérmic de l'aire i variacions de temperatura; ,mecaniques, cops, ratlladures
de superficie, etc. Envidrament amb vidre laminar i perfil continu. Sera del tipus especificat i no tindra
discontinuitats. Les variacions en el gruix no seran superiors a £ 1 mm o variacions superiors a £ 2 mm en la
resta de les dimensions. Envidrament amb vidre doble i perfil continu. Sera del tipus especificat i no tindra
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discontinuitats. Les variacions en el gruix no seran superiors a £ 1 mm o variacions superiors a + 2 mm en la
resta de les dimensions. Col-locacié del vidre de doble fulla: en cas de fulles amb diferent gruix, la més gruixuda
no s'ha col-locat a l'interior. Envidrament amb vidre doble i massilla. Col-locacié correcta dels tascons, amb
tolerancia en la seva posici6 + 4 cm. Col-locacié6 de la massilla sense discontinuitats, esquerdes o falta
d'adheréncia. Les variacions en el gruix no seran superiors a £ 1 mm o variacions superiors a + 2 mm en la resta
de les dimensions. Col-locacié del vidre de doble fulla: en cas de fulles amb diferent gruix, la més gruixuda no
s'ha de col‘locar a l'interior.

Segellat. Es verificara que la seccié minima del material de segellat en massilles plastiques d'enduriment rapid
és de 25 mm?; i en massilles plastiques d'enduriment lent és de 15 mma2.

Control i acceptacié

Comprovacioé una cada 50 envidraments, perdé com a minim d'un per planta.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segients capitols: Vidres,
Envidrament amb vidre laminar i perfil continu, Envidrament amb vidre doble i perfil continu, Envidrament amb
vidre doble i massilla i Segellat.

Amidament i abonament

m? amidada la superficie envidriada totalment acabada. Incloent sistema de fixacié: emmassillats, bandes
preformades, etc..., proteccié i neteja final.

En la majoria dels vidres plans cal prendre el multiple immediatament superior tant en llargaria com en amplaria
de 3cm.

2.3 Proteccions Solars

2.3.1 Gelosies
Proteccions de buits exteriors, formats per cossos opacs (blocs, peces, lamel-les o panells), ancorats directament
a l'estructura o a un sistema d’elements verticals i horitzontals fixats a la fagana, per a protegir del sol i de les
vistes interiors.

Components

Gelosia, ancoratge a fagana, morter, lamel-les, panells d’alumini anoditzat i blocs.

Caracteristiques técniques minimes

Gelosia. Gelosia de blocs, el bloc tindra un volum de buits superior al 33% del total aparent, disposats segons
un eix paral-lel a la menor dimensi6 de la pega, podent ser de material ceramic o de formigd, i anar o no armades.
Gelosia de peces, les peces tindran la forma adequada perqué amb la seva unio, resulti una superficie
perforada que dificulti la visio, podent ser d’alumini anoditzat amb gruix minim de 20 micres en ambient normal o
25 micres si és ambient mari, o d’acer protegit contra la corrosié. Gelosia de lamel-les, estara formada per una
série de lamel-les amatents horitzontal o verticalment que poden ser fixes o orientables, de fibrociment, alumini,
PVC, acer, fusta, etc... Gelosia de panells, estara formada per una série de panells d’alumini anoditzat.
Ancoratge a fagana. En cas de gelosia de blocs, aquests es rebran amb morter. En cas de gelosia de peces,
lamel-les, o panells, aquests s’uniran a un suport pel seu ancoratge a fagana.

Morter. En la confeccio de morters, es tindran en compte les caracteristiques dels seus components: calg, sorres,
aiglies i ciments. No presentaran guerxament, fissures ni deformacions o qualsevol altre defecte apreciable a
primera vista i seran prou rigides com per a no entrar en vibracio sota I'efecte de carregues de vent.

Panells d’alumini anoditzat. Alumini, proteccié anddica minima de 20 micres en exteriors i 25 en ambients
marins.

Blocs. Els blocs estaran exempts de taques, eflorescéncies, escrostaments, esquerdes, trencaments o qualsevol
defecte apreciable a primera vista.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Panells
d’alumini anoditzat, Morters.

Els materials i equips d’origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen a
les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip
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arribi a obra amb certificat d’origen industrial que acrediti el compliment d’aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions previes

Les gelosies no seran elements estructurals i quedaran aillades per a no afectar els esforgos d’altres elements de
I'edifici. En la trobada amb un forjat o qualsevol altre element estructural superior, existira un espai de 2 cm, que
s’emplenara posteriorment amb morter. En les gelosies de panells, el suport estara format per una série
d’elements horitzontals d’alumini anoditzat o acer galvanitzat, proveits dels elements necessaris pel seu
ancoratge a fagana, suportant sense deformacions els esforcos de vent. En les gelosies de blocs armats, si el buit
a tancar esta limitat per elements estructurals, s’assegurara el seu ancoratge disposant elements intermedis. En
les gelosies de lamel-les, el suport estara format per una serie de perfils horitzontals i verticals d’acer galvanitzat
o alumini anoditzat, essent capag de suportar els esforgos de vent sense deformar-se ni produir vibracions. En les
gelosies de peces, el suport estara format per una série d’elements horitzontals i/o verticals units entre si i
compostos per perfils d’alumini anoditzat o acer galvanitzat. Els perfils verticals estaran separats de manera que
cada lamel-la tingui, com a minim, dos punts d’unié. Els buits estaran acabats, fins i tot revestiment interior i
aillament de fagcana. Es preveura la compatibilitat entre els materials d’uni6 entre la gelosia i I'edifici.

Fases d’execucio

Gelosia de blocs, humitejat previ dels blocs. En cas de gelosia de blocs armada, es col-locaran 2 rodons cada
60 cm com a maxim i en les juntes perpendiculars a les vores de suport. Gelosia de peces, aquestes es fixaran
als elements de suport, procurant que no quedin folgances que puguin produir vibracions. Gelosia de lamel-les,
el suport es fixara a la fagana mitjangant I'ancoratge dels seus elements, procurant que quedin completament
aplomats. Les lamel-les es fixaran al suport procurant que no existeixin folgances en la unié que permetin a les
lamel-les produir vibracions. Gelosia de panells, I'estructura es fixara a la fagana mitjangant I'ancoratge dels
seus elements procurant que quedin aplomats. Els panells es fixaran a I'estructura de suport.

Tolerancies admissibles. Gelosia de blocs: Planor < 10mm/2m; Desplom < 3mm/1m; Horitzontalitat < 2 mm/1m.
Gruix junta < 1cm.

Gelosia de peces amb panells o de lamel-les: Planor, < 3 mm/m.

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Gelosia
de blocs armada, Gelosia de peces col-locada, Gelosia de lamel-les i panells. El morter d’unié tindra la dosificacié
especificada.

Amidament i abonament
ml de gelosia. Fins i tot sdcol i ma d’obra necessaria per la seva col-locacié.
m? estructura de suport i ancoratge, totalment acabada.

SUBSISTEMA SOLERES

Capa gruixuda de formigd donada sobre el terreny, que es pot disposar com a paviment o com a base per un
enrajolat. Capa resistent composta per una sub-base granular compactada, impermeabilitzacié i una capa de
formigé amb gruix variable segons I'Us per al que esta indicat. Déna suport sobre el terreny, es podra disposar
directament com a paviment mitjancant un tractament d'acabat superficial, o es pot deixar com a base per un
enrajolat. S'utilitza per a base d'instal-lacions o per a locals amb sobrecarrega estatica variable segons I'is pel
que esta indicat (garatge, locals comercials, etc...). Existeixen diferents tipus de soleres, com les soleres de
formigo lleuger i les soleres alleugerides.

Normes d’aplicacio

Requisits minim d’habitabilitat en els edificis d’habitatge i de la cédula d’habitabilitat. D. 259/2003.

Codi Técnic de I'Edificacié. RD. 314/2006. DB SE-AE, Documento Basico Seguridad Estructural, Acciones en la
edificacion. DB HS-HS 1 (2.2.2), Salubridad, Proteccion frente a la humedad.

Construccio sostenible. D. 157/2002. Art.24.

Instruccion de Hormigoén Estructural, EHE. RD. 2661/98.

Instruccion para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigén en masa o armado, EH-91. RD. 824/1988, RD.
1039/1991.
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Components

Capa sub-base, impermeabilitzacié, formigd en massa, armadura de retraccid, sistema de drenatge i material de
juntes.

Caracteristiques técniques minimes

Capa sub-base. Graves, balastres compactades, etc...

Impermeabilitzacio. Podra ser de lamina de polietilé, etc...

Formigbé en massa. Ciment, complira les exigéncies pel que fa referéncia a la composicio, caracteristiques
mecaniques, fisiques i quimiques que estableix la Instruccio per a la recepcié de ciments RC-03. Arids, compliran
les condicions fisico-quimiques, fisico-mecaniques i granulometriques establertes en la Instruccié de formigo
estructural EHE. Aigua, s'admetran totes les aiglies potables i les tradicionalment usades.

Armadura de retraccio. Sera de malla electrosoldada de barres o filferros corrugats, que compleixi les
condicions en referéncia a adheréncia i caracteristiques mecaniques minimes establertes a la Instruccié de
formigé estructural EHE.

Sistema de drenatge. Drenatges lineals, tubs de formigé pords o de PVC, polietilé, etc... Drenatges superficials,
lamines drenants de polietilé i geotéxtil, etc. Emmacat d'arids naturals o procedents de matxucat, etc... Arquetes
de formigo.

Material de juntes. Segellador de juntes de retraccid, sera de material elastic. Replé de juntes de contorn, podra
ser de poliestiré expandit, etc...

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols:
Ciment, Arids, Malles electrosoldades, Aigua i Tubs drenants.

Execucio
Condicions prévies
S'eliminaran de les graves apilades, les zones segregades o contaminades per pols, per contacte amb la
superficie de suport o per inclusié de materials estranys. L'arid natural o de matxucat utilitzat com a capa de
material filtrant estara exempt d'argiles i/o marges i de qualsevol altre tipus de materials estranys. Es comprovara
que el material és homogeni i que la seva humitat és I'adequada per a evitar-ne la segregacié durant la seva
posada en obra i per aconseguir el grau de compactacié exigit. Si la humitat no és I'adequada s'adoptaran les
mesures necessaries per corregir-la sense alterar I'homogeneitat del material. Emmagatzematge i manipulacio
(criteris d'us, conservacié i manteniment) Els apilaments de les graves es formaran i explotaran, de manera que
s'eviti la segregacié i compactacié de les mateixes. Les instal-lacions enterrades estaran acabades. Es fixaran
punts de nivell per la realitzacié de la solera. Es compactaran i netejaran els sols naturals. No es disposaran
soleres en contacte directe amb sols d'argiles expansives, ja que podrien produir-se abombaments, aixecaments i
trencaments dels paviments, esquerdes de particions interiors, etc... El formigonament s'ha de fer a una
temperatura ambient entre 5°C i 40°C.
Fases d’execucio
Preparacié i comprovacio de la superficie d’assentament. La sub-base granular s'estendra sobre el terreny
net i compactat. Es compactara mecanicament i s'enrasara. Es col-locara la lamina de polietilé sobre la sub-base.
Col-locacié del formigé. S’estendra una capa de formigé sobre la lamina impermeabilitzant, el seu gruix vindra
definit a la D.T. segons I'Gs i la carrega que hagi de suportar. Si s’ha de disposar una malla electrosoldada es
disposara abans de col-locar el formigé. El curat es realitzara mitjangant el rec i es tindra especial cura que no
produeixi desrentat.
Execuci6 de junts de formigonat. Juntes de contorn, abans d’abocar el formigoé es col-locaran elements
separadors de poliestire expandit que formara la junta de contorn al voltant de qualsevol element que interrompi
la solera, com pilars i murs. Juntes de retraccid, s’executaran mitjangant caixetons previstos o realitzats
posteriorment a maquina. Ha de tenir junts transversals de retraccié cada 25 m? i la distancia entre ells no ha de
ser de més de 6 m. Els junts han de ser d'una fondaria = 1/3 del gruix i d'una amplaria de 3 mm. Ha de tenir junts
de dilatacié a distancies no superiors als 30 m, de tot el gruix del paviment. També s'han de deixar junts a les
trobades amb d'altres elements constructius. Aquests junts han de ser d'1 cm d'amplada i han d'estar reblerts
amb poliestiré expandit. Els junts de formigonament han de ser de tot el gruix del paviment i s'ha de procurar fer-
. 11¢
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los coincidir amb els junts de retraccié.

Protecci6 i cura del formigd fresc. S'ha de vibrar fins a aconseguir una massa compacta, sense que es
produeixin segregacions. Durant el temps de cura i fins a aconseguir el 70% de la resisténcia prevista, s'ha de
mantenir la superficie del formigd humida. Aquest procés ha de durar com a minim 15 dies en temps sec i calorés
i 7 dies en temps humit. El paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h seglents a la seva formacié.

Drenatge. Si és necessari es disposara una capa drenant i una capa filtrant sobre el terreny situada sota el sol.
En el cas que s'utilitzi com capa drenant un emmacat, ha de disposar-se una lamina de polietilé per sobre d'ella.
Han de disposar-se tubs drenants, connectats a la xarxa de sanejament o a qualsevol sistema de recollida per a
la seva reutilizacié posterior, en el terreny situat sota el sdl i, quan aquesta connexi6 esta situada per sobre de la
xarxa de drenatge, almenys una cambra de bombeig amb dues bombes d'eixugament. També farem el mateix a
la base del mur. En el cas de murs pantalla els tubs drenants han de col-locar-se a un metre per sota del sol i
repartits uniformement al costat del mur pantalla. S’ha de disposar d’un pou drenant per cada 800 m? en el terreny
situat sota el sol. El diametre interior del pou ha de ser < a 70 cm. El pou ha de disposar d'una envoltant filtrant
capag d'impedir l'arrossegament de fins del terreny. Han de disposar-se dues bombes, una connexié per a la
evacuacio a la xarxa de sanejament o a qualsevol sistema de recollida per a la seva reutilizacié posterior i un
dispositiu automatic per a que I'amironament sigui permanent. Segons CTE DB HS1 punt 2.2.2

Tolerancies d’execucié. Gruix: -10mm, +15mm. Nivell: £10mm. Planor: £5mm/3m

Acabat. L’acabat de la superficie podra ser mitjangant reglejat o coronament. La superficie de la solera s’acabara
mitjangant reglejat, o es deixara a I'espera de I'enrajolat.

Control i acceptacié

Compactat del terreny sera de valor = al 80% del Proctor Normal en cas de solera semipesada i 85% en cas de
solera pesada. Planor de la capa de sorra amidada amb regla de 3 m, no presentara irregularitats locals superiors
a 20 mm. Gruix de la capa de formigd: no presentara variacions superiors a —1 cm o +1,50 cm respecte del valor
especificat. Planor de la solera, amidada per encavalcament de 1,50 m de regla de 3 m, no presentara variacions
superiors a 5 mm, si no ha de portar revestiment posterior. Junta de retraccid: la distancia entre juntes no sera
superior a 6 m. Junta de contorn: el gruix i I'altura de la junta no presentara variacions superiors a —0,50 cm o
+1,50 cm respecte a I'especificat.

Amidament i abonament

m? quadrat de solera acabada, amb els seus diferents gruixos i caracteristiques del formigd. Inclos neteja i
compactat de terreny.

ml les juntes i separadors de poliestiré, amb tall i col-locacié del segellat.

m? de superficie amidada, amb deduccié de la superficie corresponent a obertures, d'acord amb els criteris
segulents: obertures d'1,00 m?, com a maxim, no es dedueixen; obertures de més d'1,00 m?, es dedueix el 100%.

SUBSISTEMA DEFENSES

1 BARANES

Defensa formada per barana composta de bastidor (pilastres i baranes), passamans i entrepilastres, ancorada a elements
resistents com ara forjats, soleres i murs per a la proteccié de persones i objectes de risc de caiguda entre zones situades a
diferent algada.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SU.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o
altres materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

Components

Bastidor, passama, entrepilastres, ancoratges i peces especials, normalment en baranes d’alumini per a fixacié
de pilastres i en baranes amb cargols.

Caracteristiques técniques minimes

Bastidor. Els perfils que conformen el bastidor podran ser d'acer galvanitzat, aliatge d'alumini anoditzat, etc.
Passamans. Reunira les mateixes condicions exigides a la baranes. En cas d'utilitzar cargols de fixacid, per la
seva posicio, quedaran protegits del contacte directe amb I'usuari.
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Entrepilastres. Els entrepilastres per a replé dels buits del bastidor podran ser de polimetacrilat, poliéster
reforgat amb fibra de vidre, PVC, fibrociment, etc..., amb gruix minim de 5 mm, aixi mateix podran ser de vidre
(armat, temperat o laminat), etc.

Ancoratges. Els ancoratges podran realitzar-se mitjancant: placa aillada, en baranes d'acer per a fixacié de les
pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm i per a fixacié de baranatge als murs
laterals; platina continua, en baranes d'acer per a fixacié de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora
del forjat no menys de 10 cm, coincidint amb algun element prefabricat del forjat; angular continu, en baranes
d'acer per a fixacié de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm, o se situin
en la seva cara exterior; pota d'agafament, en baranes d'alumini, per a la fixacié de les pilastres quan els seus
eixos distin de la vora del forjat minim 10 cm.

Peca especial. Normalment en baranes d'alumini per la fixacié de pilastres i de baranatges amb cargols.

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols: Perfils
laminats i xapes, Tubs d'acer galvanitzat, Perfils d'alumini anoditzat i Perfils de fusta.

Execucio

Condicions prévies

Les baranes s'ancoraran a elements resistents com ara forjats o soleres, i quan estiguin ancorades sobre ampits
de fabrica el gruix d'aquests sera superior a 15 cm. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als murs
laterals mitjangant ancoratges. Per prevenir el fenomen eletroquimic de la corrosié galvanica entre metalls amb
diferent potencial, s’adoptaran les mesures seguents: Evitar el contacte entre dos metalls de diferent activitat, en
cas de no poder evitar el contacte, s’hauran de seleccionar metalls proxims a la série galvanica; Aillar
eléctricament els metalls amb diferent potencial; Evitar 'accés d’aigua i oxigen a la zona d’'uni6 dels dos metalls;
També s'evitaran els seglents contactes bimetal-lics: Zenc amb: acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini amb:
plom i coure; Acer dolg amb: plom, coure i acer inoxidable; Plom amb: coure i acer inoxidable; Coure amb: acer
inoxidable.

Es dissenyaran segons el punt 3.2 del DB SU, SU-1, Seguretat enfront al risc de caigudes.

Fases d’execucio

Replantejada en obra la barana, es marcara la situacié dels ancoratges. Alineada sobre els punts de replanteig,
es presentara i aplomara amb tornapuntes, fixant-ne provisionalment als ancoratges mitjangant punts de
soldadura o cargolat suau. En cas de formigonar els ancoratges es rebran directament; en cas de forjats, murs o
amb morter de ciment es rebran als trams previstos. En forjats ja executats s'ancoraran mitjangant tacs
d'expansié amb encastament, no menor de 45 mm, i cargols. Cada fixaci6é es realitzara com a minim amb dos
tacs separats entre si 50 mm. Els ancoratges garantiran la proteccié contra embranzides i cops durant tot el
procés d'instal-lacié. Aixi mateix mantindran I'aplomat de la barana fins que quedi definitivament fixada al suport.
Es realitzaran, preferiblement, mitjangant plaques, platines o angulars, depenent de I'eleccié del sistema i de la
distancia existent entre I'eix de les pilastres i la vora dels elements resistents. La unié del perfil de la pilastra amb
I'ancoratge es realitzara per soldadura, respectant-se les juntes estructurals mitjangant juntes de dilatacié de 40
mm d'ample entre baranes. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als murs laterals mitjancant
ancoratges. Quan els entrepilastres i/o passamans siguin desmuntables, es fixaran amb cargols, ribets clavats, o
peces d'acoblament desmuntables sempre des de l'interior.

Acabats. El sistema d'ancoratge al mur sera estanc, no originant penetracié de l'aigua en el mateix mitjangant
segellat i engravat amb morter, de la trobada de la barana amb I'element al que s'ancori. Quan els ancoratges
d'elements tals com baranes o tamborets es realitzin en un planol horitzontal de la fagana, la junta entre
I'ancoratge i la fagana ha de realitzar-se de tal forma que s'impedeixi I'entrada d'aigua a través d'ella mitjangant el
segellat, un element de goma, una pega metal-lica o algun altre element que produeixi el mateix efecte.

Control i acceptacid

Es realitzaran dues comprovacions cada 30 m. Es comprovara que les barreres de proteccié tinguin una
resisténcia i una rigidesa suficient per a resistir la forga horitzontal establerta en I'apartat 3.2 del Document Basic
SE-AE, en funcié de la zona en que es trobin. La forga es considerara aplicada a 1,2 m o sobre la vora superior
de l'element, si aquest esta situat a menys altura. En aquest cas, la barrera de protecci6é davant de seients fixos,
sera capag de resistir una forga horitzontal a la vora superior de 3 kN/m i simultaniament amb ella, una forga
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vertical uniforme de 1,0 kN/m, com a minim, aplicada a la vora exterior. En les zones de trafic i aparcament, els
plafons o baranes i altres elements que delimitin arees accessibles per als vehicles han de resistir una forca
horitzontal, uniformement distribuida sobre una longitud de 1 m, aplicada a 1,2 m d'altura sobre el nivell de la
superficie de rodatge o sobre la vora superior de l'element si aquest esta situat a menys altura, el valor
caracteristic de la qual, es definira en el projecte en funcié de I'Gs especific i de les caracteristiques de I'edifici, no
sent inferior a gk = 100 kN.

Amidament i abonament

ml totalment acabat i col-locat. Incloent els passamans i les peces especials.

2 REIXES
Elements de seguretat fixos en buits exteriors constituits per bastidor, entrepilastres i ancoratges, per a la
proteccio fisica de finestres, balconades, portes i locals interiors contra I'entrada de persones estranyes.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB SE-AE.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o
altres materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

Components

Bastidor, entrepilastra i sistema d'ancoratge.

Caracteristiques técniques minimes

Bastidor. Element estructural format per pilastres i baranatges. Transmet els esforgos als quals és sotmesa la
reixa als ancoratges.

Entrepilastra. Conjunt d'elements lineals o superficials de tancament entre baranatges i pilastres.

Sistema d'ancoratge. Encastada (patilles), tacs d'expansio i tirafons, etc...

Control i acceptacié

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en
les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip
arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcié es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents. Es
realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seguents capitols: Perfils
laminats i xapes, Tubs d'acer galvanitzat i Perfils d'alumini anoditzat.

Execucio

Condicions prévies

Les reixes s'ancoraran a elements resistents (mur, forjat, etc...). Si sén ampits de fabrica el gruix minim no sera
inferior a 15 cm. Els buits en la fabrica i els seus revestiments estaran acabats. La reixa quedara aplomada i neta.
Les reixes d’acer hauran de portar una proteccié anticorrossié minima de 20 micres en exteriors i de 25 micres en
ambient mari.

S'evitaran els seglents contactes bimetal-lics: Zinc en contacte amb: acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini
amb: plom i coure; Acer dolg amb: plom, coure i acer inoxidable; Plom amb: coure i acer inoxidable; Coure amb:
acer inoxidable.

Fases d’execucio

Replantejar i marcar la situacié dels ancoratges, segons s’especifiqui en la D.T.

S’aplomara i fixara als paraments mitjangant I'ancoratge dels seus elements, vigilant que quedi completament
aplomada. L’ancoratge al mur sera estable i resistent, quedant estanc, no originant penetracio d’aigua.

Control i acceptacié

Es realitzaran dues comprovacions cada 50 unitats.

Aplomat i anivellat de reixes, segellat o engravat amb morter de la trobada de la reixa amb I'element on s'ancori,
comprovacio6 de la fixacié (ancoratge) segons especificacions de la D.T.

Amidament i abonament
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ut de reixa totalment acabada i col-locada.
SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS

1 AILLAMENTS CONTRA EL FOC

Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacié del foc. Hauran de complir la
suficient resisténcia al foc segons la normativa del CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I'estructura, prenent els
valors de les diferents accions i coeficients els obtinguts al DB-SE. Aquests materials poden ser: pintures, morters
o plaques.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB Sl.

Procediment basic per la certificacio d'eficiencia energetica d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficiéncia d’edificis de nova construccio.

Reglament d’instal-lacions de protecci6 contra incendis. RD 1942/1993.

Classificacié dels productes de construccié i dels elements constructius en funcid de les seves propietats de
reaccio i de resisténcia en front al foc. RD 312/2005.

Taula per a la Interpretacié de la Normativa de Seguretat Contra Incendis, TINSCI.

Instruccié Técnica Complementaria, ITC-MIE-AP 5. BOE. 149; 23.06.82.

Manual d’Autoprotecci6. Guia pel desenvolupament del Pla d’Emergéncia contra incendis i d’evacuacié de locals i
edificis.

Prevencié d’incendis en allotjaments turistics. BOE. 20.10.79.

Proteccid contra incendis en establiments sanitaris. BOE. 252; 07.01.79.

Reglament de Seguretat contra incendis en els establiments industrials. RD. 2267/2004.

UNE. UNE 48287-1:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccién del acero estructural. Parte 1:
Requisitos.

UNE 48287-2:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la protecciéon del acero estructural. Parte 2: Guia
para la aplicacion

1.1 Pintures ignifugues intumescents
Preparacié i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre perfils estructurals metal-lics, per a augmentar la
resisténcia i estabilitat al foc de I'element, mitjangant diferents capes aplicades en obra.

Execucio

Condicions previes

S'han d'eliminar les possibles incrustacions de ciment o de calg i s'’ha de desgreixar la superficie. Ha de tenir el
color, la brillantor i la textura uniformes. En el revestiment no ha d'haver-hi fissures, bosses ni d'altres defectes, i
ha de cobrir completament totes les parts descobertes dels perfils, inclds les no accessibles. S'han d'aturar els
treballs quan es donguin les seglients condicions : les temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C, la humitat
relativa de I'aire > 60%, la velocitat del vent > 50 km/h o plogui. Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes
condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de refer les parts afectades. No es pot pintar sobre
suports molt freds ni sobreescalfats.

Fases d’execucio

Preparacié de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja prévia si és necessari, amb aplicacié de les capes
d'imprimacio, de proteccio o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la composicié de la pintura d'acabat.
El sistema d'aplicacié del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacio de la
D.F. Quan el revestiment estigui format per mes d'una capa, la primera s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons
les instruccions del fabricant. Aplicacié successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat.
La pintura d'acabat no ha d'impedir el desenvolupament de I'escuma que genera la pintura intumescent i la seva
consequent expansio en cas d'incendi. La imprimacié ha de compatibilitzar la proteccié anticorrosiva amb la
proteccio al foc. Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacio amb rodet, brotxa o pistola.
Control i acceptacio
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Ha de comprovar-se la compatibilitat entre la capa d'imprimacié antioxidant i la pintura intumescent, al igual que
amb la pintura d'acabat.

Amidament i abonament

m? de superficie realment pintada segons les especificacions de la D.T.

1.2 Plaques

Revestiments realitzats amb plaques de silicat calcic, per a la proteccié contra el foc de sostres i elements
estructurals, com sostres i biguetes de fusta, sostre de formigd, sostre de formigd i xapa d’acer col-laborant,
bigues i pilars de fusta, i bigues i pilars metal-lics.

També es poden utilitzar en cel ras, suportades per un entramat de perfils suspesos mitjangant barres regulables.
El sistema sustentant de les plaques pot ser fix o desmuntable.

Execucio

Condicions previes

El conjunt acabat ha de ser estable i indeformable. Ha de formar una superficie plana i ha d'estar al nivell previst.
En el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades ni defectes apreciables. La manipulacié
de les plaques (talls, forats per a instal-lacions, etc.) s'ha de fer abans de fixar-les al suport. Els cargols han
d'entrar perpendicularment al pla de la placa, i la penetracio del cap ha de ser la correcta. El material col-locat
s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin alterar.

Per cel ras. Si les plaques sén de cara vista, en el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades,
trencades, escantonades ni tacades. Si el sistema és fix, sense entramat, les plagues han d'anar penjades al
sostre mitjangant filferros galvanitzats i estopa enguixada.

Fases d’execucio

Revestiment de sostre de fusta. Preparacio de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim,
fixades directament a la fusta mitjancant grapes o cargols. Preparacié de les plaques (talls, forats, etc.).
Col‘locacié de llana de roca al sostre. Fixacio de les tires de silicat calcic a les biguetes. Col-locacié de les
plaques. Si es col-loca una segona capa de plaques, la junta d'aquestes no coincidira amb la primera capa, i es
fixara d'igual manera que la primera capa, atravessant-la fins arribar a la fusta. Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de formigo. Preparacio de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locacié de les plaques.
Les plaques poden instal-lar-se sobre I'encofrat a I'hora de formigonar, quedant la placa com encofrat perdut.
S'utilitzaran cargols o tires de placa de silicat calcic per complementar la subjeccié. La fixacid de les plaques es
realitzara mitjangant cargol o tac metal-lic expansiu directament sobre el formigé. Segellat dels junts.
Revestiment de sostre de xapa col-laborant. Preparacio de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a
minim. Preparacio de les plaques (talls, forats, etc.). Fixacié de les tires de silicat calcic a la xapa. La fixaci6 de
les plaques es realitzara mitjangant cargol o tac metal-lic expansiu. Col-locacio de les plaques. Segellat dels junts

Revestiment de bigues i pilars. Preparacio de les plaques (talls, fortas, ...) El gruix de les plaques de silicat
calcic es calculara en funcié del factor forma del perfil i aplicant les taules subministrades pel fabricant. Preparacio
de peces rigiditzadores, si és el cas. Quan els perfils tinguin una algaria superior a 600mm es col-locara una peca
rigiditzadora de 100mm d’amplaria. Col-locacié de les plaques. La fixacié de les plaques es realitzara mitjangant
grapes o cargols i tacs d’acer. Separacié entre punts de fixacié: Distancia entre cargols: <200mm, Distancia del
cargol a I'extrem de la placa: <60mm, Distancia entre grapes:<100mm, Distancia de la grapa a I'extrem de la
placa: £20mm. Segellat dels junts.

Per cel ras suport mitjangant entramat de perfils. Si el sistema és desmuntable, s'ha de col-locar un perfil
fixat a les parets, a tot el perimetre. Si el sistema és fix, tots els junts, les arestes de cantonades i els racons han
d'estar segellats degudament amb mastic per a junts. Si degut a irregularitats de la paret, queden espais entre
ella i la placa s'haura reomplir préviament amb llana de roca. S'han de col-locar els punts de fixacié suficients per
tal que la fletxa dels perfils de I'entramat sigui l'exigida. Separacié entre punts de suspensi6: £ 1250 mm.
Separaci6 entre cargols i extrem de la placa: = 15 mm. Fletxa maxima dels perfils de I'entramat: < 1/360 de la
llum. Tolerancies generals d'execucio: Alineacit dels perfils: £ 2 mm/2 m.

Amidament i abonament
m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.
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2 AILLAMENTS TERMICS-ACUSTICS
Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacié de la calor, fred i/o sorolls.
Aquests materials poden ser rigids, semirigids, flexibles, granulars, pulverulents o pastosos.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB HE, d'Estalvi d'Energia. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitaci6 de la
demanda energética. DB HR, Proteccié enfront del soroll.

Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacio d'eficiencia energetica d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccio.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

Llei de proteccio contra la contaminacio acustica. Llei 16/2002.

Llei del soroll. Ley 37/2003.

Contaminacié acustica. RD 1513/2005.

Normes sobre la utilitzacié de les espumes d’urea-formol usades com aillants a I'edificacié. BOE. 113; 11.05.84
UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacioén del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

2.1 Rigids, semirigids i flexibles

Components

Aillants rigids (poliestiré expandit, vidre cel-lular, llanes de vidre revestides amb lamines d'algun altre material),
camises aillants, aillants semirigids, aillants flexibles (llanes de vidre aglomerat amb material sintétic, llanes de
roca aglomerada amb material industrial, poliuretans, polietilens), fixacions: material d’'unié (adhesius o coles de
contacte o de pressio, adhesius térmics) o amb subjeccions (feix d’alumini, perfils laterals, claus inoxidables amb
cap de plastic i cintes adhesives)

Caracteristiques técniques minimes

Aillament en camises aillants. En canonades i equips situats a la intempérie, les juntes verticals se segellaran
convenientment. L'aillament térmic de xarxes enterrades haura de protegir-se de la humitat i dels corrents d'aigua
subterranies o vessaments. Les valvules, argolles i accessoris s'aillaran preferentment amb casquets aillants
desmuntables de diverses peces, amb espai suficient perqué al llevar-los es puguin desmuntar aquelles.
Aillament en plaques. Formacié d’'aillament amb plaques i feltres de diferents materials, poliestiré expandit,
extruit, expandit amb ranures en una de les seves cares, expandit moldejat per a terra radiant, escumes de
poliureta, de llana de vidre o llana de roca, de suro aglomerat, de vidre cel-lular. Totes es poden col-locar fixades
mecanicament, i sense adherir. Els poliestirens, llanes de vidre i suro aglomerat es poden col-locar també amb
morter i adhesiu. Les de vidre cel-lular amb morter i pasta de guix. Les de poliureta, llanes de vidre i suro
aglomerat també es poden col-locar amb oxiasfalt. Només les plaques de poliestiré poden anar fixades als
connectors que uneixen la paret passant amb I'estructura i subjectes a aquests mitjangant volanderes de plastic.
Aillament en plafons sandwich. Revestiments fonoabsorbents realitzats amb panells de planxa perforada i
llana de roca a l'interior.
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Control i acceptacio

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per
Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i
caracteristiques minimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcié sense
necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats d'inspeccié estaran formades per materials aillants del
mateix tipus i procés de fabricacid, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada.
Les fibres minerals duran SEGELL INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva
densitat aparent. Aquestes caracteristiques es determinaran cada 1.000 m? de superficie o fraccid, en camises
aillants cada 100 m o fracci6 i en formigons cel-lulars espumosos cada 500 m? o fraccio.

Execucio

Condicions previes

L'aillament ha de quedar ben adherit al suport, excepte quan es col-loca no adherit. Ha de tenir un aspecte
uniforme i sense defectes. El suport ha de ser net. Ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar.
S'ha de treballar amb vents inferiors a 30 km/h. L'aillament s'ha de protegir de la pluja durant i després de la
col'locacié. El material col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin alterar.
El poliureta i el poliestiré s'ha de protegir d'una exposicié solar molt llarga.

Fases d’execucio

Preparacio de I'element (retalls, etc...)

Neteja i preparacié del suport. Les plaques i els feltres han de quedar col-locats a tocar, a trencajunt. En les
plaques que van fixades als connectors, el junt entre les plaques no ha de coincidir amb el connector de la paret.
En les plaques col-locades no adherides, s'han de prendre les precaucions necessaries perquée ni el vent ni
d'altres accions no el desplacin. Quan l'aillament porta barrera de vapor (paper kraft), aquesta ha de quedar
situada a la cara calenta de l'aillament. Quan l'aillament va revestit amb lamina plastica (proteccio elastica, lamina
plastica de color blanc o tel decoratiu), aquesta ha de quedar situada a la cara vista de l'aillament. Quan
I'aillament porta paper kraft o proteccié elastica, els junts han de quedar segellats amb cinta adhesiva. Qualsevol
forat a la barrera de vapor en I'execucio, ha de ser reparat amb cinta adhesiva impermeable al vapor.

Col-locaci6 de I'element

Plaques col-locades amb adhesiu, oxiasfalt, emulsié bituminosa o pasta de guix. El suport ha d'estar lliure
de matéries estranyes (pols, greixos, olis, etc.). El grau d'humitat del suport ha d'estar dins dels limits especificats
pel fabricant.

Plaques moldejades per a terra radiant. Les plagues han de quedar encaixades per les vores, col-locades de
manera que les ranures per a allotjar els conductes de calefaccié, quedin alineades i siguin continues. La cara
llisa de la placa ha de quedar recolzada sobre la base del paviment i els resalts per a suport dels conductors, han
de quedar a la part superior.

Aillament exterior per a suport de revestiment continu. La barreja adhesiu-ciment, ha de ser homogénia. No
ha de tenir grumolls ni parts seques. L'adhesiu s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant. La fixacio
mecanica de les plaques s'ha de fer després de 24 h, com a minim, d'haver-les col-locat. El procés d'aplicacié de
la malla ha de constar d'una primera capa d'adhesiu, col-locacié de la malla a pressié sobre I'adhesiu fresc i a
continuacio, una capa d'adhesiu. La malla ha de cobrir tota la superficie a revestir i quedar totalment recoberta
per I'adhesiu. En els punts singulars (cantonades, angles d'obertures, etc...), la malla ha d'anar refor¢cada. Ha de
formar una superficie plana, sense bosses. Ha de quedar ben adherida al revestiment. Gruix de la capa d'adhesiu
sota les plaques: < 6 mm. Encavalcament de la malla: = 10 cm i planor: £ 3 mm/2 mm.

Control i acceptacio

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El
recobriment o proteccié de l'aillament es fara de tal manera que aquest quedi subjecte amb el pas del temps.
Haura de comprovar-se la correcta col-locacié de l'aillament térmic, la seva continuitat i la inexisténcia de ponts
térmics en fronts de forjat i suports, segons les especificacions de la D.T. o de la D.F. Es comprovara la ventilacié
de la cambra d'aire si n’hi hagués.

Amidament i abonament

m? de planxes o panells totalment col-locats, incloent segellat de les fixacions en el suport, en el cas que siguin
necessaries.

ml de camises aillants.
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2.2 Granulars o pulverulents i pastosos

Components

Aillaments granulars o pulverulents ( argila expandida, perlita expandida) i pastosos que es conformen en obra,
adaptant aquest aspecte en primer lloc per passar posteriorment a tenir les caracteristiques de rigid o semirigid
(espuma de poliureta feta in situ, espumes elastomériques, formigons cel-lulars)

Fixacions. Material d’'uni6 (adhesius o coles de contacte o de pressio, adhesius térmics) o amb subjeccions ( feix
d’alumini, perfils laterals, claus inoxidables amb cap de plastic i cintes adhesives)

Caracteristiques técniques minimes

Aillaments amorfs, amb noduls de llana de vidre. Formacié d'aillament en solera, en revestiment de
paraments, en reblert de cambres o projectat, amb materials sense forma especifica (granulats, escumes,
formigons o morters).

Col-locats en solera. Inclosa la formacié de mestres, de 10 a 20 cm de gruix i acabat remolinat, amb morter de
perlita i ciment; morter de vermiculita i ciment; formigo cel-lular sense granulats o amb formigé d'argila expandida
abocada en sec.

Col-locats en revestiment de paraments. De 2 a 4 cm de gruix amb morter de perlita i escaiola amb acabat
lliscat; morter de perlita i (ciment o escaiola) o morter de vermiculita i ciment, amb acabat remolinat.

Col-locat projectat. D'1 a 4 cm de gruix amb escuma de poliureta.

Col-locat en reblert de cambres. De 4 a 10 cm de gruix amb perlita i vermiculita expandides; granols de
poliestire expandit o de suro; flocs de fibra de vidre; o escuma d'urea formol.

Control i acceptacié

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per
Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i
caracteristiques minimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcié sense
necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats d'inspeccié estaran formades per materials aillants del
mateix tipus i procés de fabricacid, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada.
Les fibres minerals duran SEGELL INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva
densitat aparent. Aquestes caracteristiques es determinaran cada 1.000 m? de superficie o fraccid, en camises
aillants cada 100 m o fracci6 i en formigons cel-lulars espumosos cada 500 m? o fraccio6.

Execucio

Condicions prévies

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense
defectes. Per al morter la temperatura de treball ha de ser = 5°C. Per aillaments projectats s'ha de treballar amb
vents inferiors a 20 km/h i amb humitat ambiental inferior al 80%. Haurien de quedar garantides la continuitat de
I'aillament i I'abséncia de ponts térmics i/o acustics, per aixd s'utilitzaran les juntes i se seguiran les instruccions
del fabricant o especificacions de projecte.

Fases d’execuci6

Per aillament en solera i paraments. Neteja i preparacio del suport, estesa del material i execucié de l'acabat.
La superficie del revestiment ha de tenir la planor i I'aplomat previstos. La mescla ha d'estar preparada de manera
que en resulti una barreja homogénia i sense segregacions. S'ha d'aplicar abans que s'hagi iniciat el procés
d'adormiment.

Per aillament projectat. Neteja i preparacio del suport, projeccio del material en varies capes i curat. L'aillament
ha de quedar ben adherit al suport.

Per aillament en reblert de cambres. Repas de les superficies que limiten la cambra i aplicacio del material. El
procés d'injeccié s'ha de fer mitjangant una maquina especial i s'han de seguir les instruccions donades pel
fabricant per tal de garantir el rebliment total de la cambra. S'ha de comencar per la part inferior del parament.
Control i acceptacio

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El
recobriment o proteccié de l'aillament es fara de tal manera que aquest quedi subjecte amb el pas del temps.
Haura de comprovar-se la correcta col-locacio de I'aillament térmic, la seva continuitat i la inexisténcia de ponts
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termics en fronts de forjat i suports, segons les especificacions de projecte o director d'obra. Es comprovara la
ventilacié de la cambra d'aire si n’hi hagués.

Amidament i abonament
m? de replens o projeccions.

3 AILLAMENTS CONTRA LA HUMITAT

Materials o productes que tenen propietats protectores contra el pas de l'aigua i la formacié d'humitats interiors.
Aquests materials poden ser imprimadors o pintures, per a millorar I'adheréncia del material impermeabilitzant
amb el suport o per si mateixos, o lamines i plaques.

Normes d’aplicacio
Codi Técnic de I'Edificaci6. RD 314/2006. DB HS, Salubritat. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitacid de la
demanda energeética.
Ecoeficiencia en els edificis. RD 21/2006.

R | T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d'edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficiéncia d’edificis de nova construccio.

UNE. Sistemes d’impermeabilitzacio de materials bituminosos. UNE 104400-2:1995, UNE 104400-

3:1999, UNE 104400-5:2000, UNE 104402:1996. Sistemes d’impermeabilitzacioé de materials plastics.
UNE 104416:2001, UNE 104421:1995.

3.1 Imprimadors
Capa de cobertura per a impermeabilitzaci6 de paraments horitzontals o verticals, mitjangant I'aplicacié d'un
producte liquid.

Components

Imprimadors bituminosos (emulsions asfaltiques o pintures bituminoses), polimers sintétics (poliuretans, epoxi-
poliureta, epoxi-silicona, acrilics, emulsions d’estire-butidie, epoxi-betum, poliéster) i I'alquitra-brea (alquitra amb
resines sintétiques...).

Execucio

Condicions previes

El recobriment aplicat ha de formar una capa uniforme i continua, que ha de cobrir tota la superficie a
impermeabilitzar. Ha de quedar ben adherit al suport. El gruix total del recobriment, el nombre de capes i la forma
d'aplicacio han de ser les definides a la D.T. o en el seu defecte, les especificades per la D.F. S'han d'aturar els
treballs en el cas de pluja, neu o si la velocitat del vent és superior a 50 km/h. S’han de realitzar a una
temperatura ambient superior als 10°C. Les aigues superficials que poden afectar els treballs s'han de desviar i
conduir a fora de l'area a impermeabilitzar. Les zones que per la seva forma puguin retenir aigua a la seva
superficie s'han de corregir abans de I'execucio. La superficie del suport ha de estar neta de pols, d'olis o greixos,
no ha de tenir material engrunat. Els treballs no s'han de continuar abans que s'assequi l'imprimacié.

Fases d’execucié

Neteja i preparacié de la superficie. Abans d'aplicar el producte, el suport s'ha de tractar amb una capa
d'imprimacio.

Aplicacio de l'imprimacio, en el seu cas. Aplicacio successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes
necessaries del producte.

Control i acceptacié

Els imprimadors haurien de dur en I'envas del producte les seves incompatibilitats i l'interval de temperatures per
ser aplicats. En la recepcié del material ha de controlar-se que tota la partida subministrada sigui del mateix tipus.
Si durant I'emmagatzematge les emulsions asfaltiques se sedimenten, han de poder adquirir la seva condicid
primitiva mitjancant agitacié6 moderada.
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Amidament i abonament
m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T. Dins d'aquesta unitat s'inclou la preparacio de la
superficie i els treballs que calguin per a la seva completa finalitzacio.

3.2 Lamines
Capa de cobertura per la impermeabilitzacié de paraments horitzontals o verticals, mitjancant la col-locacié d’'una
0 varies membranes.

Components

Lamines bituminoses (d’oxiasfalt, d’oxiasfalt modificat, de betum modificat, lamines extruides de betum modificat
amb polimers o plastomers, plaques asfaltiques, lamines d’alquitra modificat amb polimers), plastiques (policlorur
de vinil P.V.C., polietile d’alta densitat P.E.A.D., polietile clorat, polietile clorosulfonat) o de cautxu sintétic (butil,
etc.)

Caracteristiques técniques minimes

(nomenclatura i especificacions segons UNE corresponents)

Membranes de lamines bituminoses no protegides. Adherides en calent i oxiasfalt (PA), o no adherides
sobre lamina separadora (PN).

Membranes de lamines bituminoses amb autoproteccié mineral. Adherides en calent i oxioasfalt (GA), o
semiadherides (GS).

Membranes de lamines bituminoses amb autoproteccié metal-lica. Adherides en calent i oxioasfalt (MA), o
semiadherides (MS).

Membranes clavades de plaques bituminoses amb autoproteccié mineral. Col-locades amb fixacions
mecaniques (GF).

Membranes amb lamines de PVC no protegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb
armadura de malla de fibra de vidre o poliester. Col-locades adherides a la base amb adhesiu o sense adherir.
Membranes amb lamines de PVC autoprotegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura
de malla de fibra de vidre o poliéster.

Panells i lamines drenants de polietilé en relleu. Lamines de polietilé d'alta densitat, conformades amb relleu
amb néduls, amb o sense un geotéxtil incorporat.

Barreres sintetiques i metal-liques.

Membranes amb lamines separadores de polipropilé, polietile i poliester.

Membranes amb lamines elastomeriques. Lamines de cautxu sintétic no regenerat (butil).

Execucio

Condicions prévies

Els treballs s'han de realitzar a la temperatura ambien t indicada. S'han d'aturar els treballs quan nevi o geli sobre
la coberta, quan plogui o la coberta estigui mullada o quan la velocitat del vent sigui superior a 60 km/h. La
superficie del suport ha de ser uniforme, ha d'estar neta i no ha de tenir cossos estranys. No ha de tenir buits ni
ressalts de més d'un 20% del gruix de la impermeabilitzacid. Si el suport és de formigd o de morter de ciment, cal
que la superficie estigui endurida i seca. Abans de col-locar la membrana han d'estar preparats tots els punts
singulars de la coberta (xamfrans, junts, acords amb paraments, etc.). El procés d'elaboracié de la membrana no
ha de modificar les caracteristiques dels seus components. Els encavalcaments s'han de fer amb les lamines
totalment seques i netes. No s'han d'unir més de 3 lamines en el mateix punt. Les lamines no han de quedar en
contacte directe amb poliestiré expandit, si es preveu que poden assolir temperatures superiors als 30°C. Les
lamines col-locades s'han de protegir del pas de persones, equips o materials, les que no ho estan, també
s'haurien de protegir del sol. El conjunt de la membrana ha de tenir un aspecte superficial pla i regular. Ha de ser
estanca. Cal comprovar la compatibilitat especifica entre un aillament a base d'escumes plastiques i la
membrana. El suport format a base de plaques d'aillament térmic, ha de tenir una cohesio i estabilitat tal que,
sigui capag¢ de proporcionar la solidesa necessaria en front de les sol-licitacions mecaniques i térmiques exteriors.
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En el cas de membranes adherides, ha de permetre I'adhesié de la membrana sobre les plaques, pel que és
necessari que les membranes i plaques siguin compatibles entre elles.

Fases d’execuci6

Bituminoses. Membrana formada per lamines o armadures bituminoses o fulls d'alumini. Les lamines
adherides en calent, s'han d'adherir entre elles i al suport per pressid, un cop estovat el betum propi en aplicar
calor. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm minim i ha de quedar ben adherida.
Préviament s'ha de donar una capa d'imprimacié a la paret. Els junts de dilatacié de la capa de pendents han de
portar un material de reblert elastic, compatible quimicament amb els components de la impermeabilitzacié. La
lamina ha de ser continua sobre el junt. Els acords amb els paraments verticals, buneres i altres elements que
traspassin la membrana, han d'anar reforgats. Tolerancies d'execucio: Encavalcaments: + 20 mm.

Lamines adherides amb oxiasfalt. Les lamines s'han d'adherir entre elles i al suport, amb oxiasfalt en calent.
S'han de desenrotllar a sobre d'aquest abans que no es refredi. En les lamines semiadherides s'ha de pressionar
de manera que l'oxiasfalt penetri en les perforacions de la lamina perforada. La lamina autoprotegida es pot
estendre sobre l'oxiasfalt fred, aplicant escalfor a mida que es desenrotlla. L'oxiasfalt s'ha d'estendre a una
temperatura entre 160°C i 200°C. No s'han de superar mai els 260°C en caldera. Membrana fixada
mecanicament. Els elements de la membrana han de quedar fixats solidament al suport amb tatxes d'acer. En
les membranes formades per una lamina bituminosa, abans de col-locar les plaques, el suport ha de quedar
cobert per la lamina. Les cabotes de les tatxes han de quedar sempre cobertes per un gruix de placa. Les
plagues han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del recorregut de I'aigua. A cada punt ha d'haver-hi un
minim de dues plaques superposades. El carener ha de quedar reforcat, de manera que a cada punt es
superposin tres plaques. Les plagues molt exposades al vent, o bé en contacte amb accessoris metal-lics han de
quedar adherides per aplicacié d'escalfor o amb adhesiu asfaltic. Les plaques s'han de comengar a col-locar a
partir de la cota més baixa. La primera filada del rafec s'ha de col-locar invertida.

Membrana formada per fulls d’alumini, adherits amb mastic modificat de base quitra. Les capes de mastic
de base quitra han de ser continues i de gruix uniforme. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments
verticals 15 cm com a minim i ha de quedar ben adherida en aquesta prolongacié. La vora superior del full
d'alumini exterior, ha de quedar protegida o bé encastada dins d'una regata, que ha de quedar tapada amb morter
de ciment portland. Els junts de dilatacié de la capa de pendents, han de portar un suport flexible fixat a les vores.
La lamina ha de ser continua sobre el junt. Gruix per capa de mastic: =2 3 mm. El mastic bituminés s'ha d'aplicar
en calent. La temperatura a la caldera ha d'estar entre els 145°C i els 165°C. L'alumini s'ha de col-locar en
bandes de llargaria < 2 m. S'ha d'escalfar lleugerament la superficie del mastic bituminds ja estés, abans de
col-locar-hi la lamina. El mastic de base de quitra no es pot posar en contacte amb d'altres materials bituminosos
ni amb poliestiré expandit o extruit.

Plastiques o de cautxu sintetic. Segellat de junts amb massilla. El segellat ha de ser continu, homogeni,
sense bombolles d'aire i uniforme. Ha de quedar ben adherit a ambdos llavis del junt. No s'ha d'aplicar en temps
humit (pluja, rosada, etc.). El fons i les cares del junt per segellar han de ser nets i secs. El producte s'ha d'aplicar
forgant-ne la penetracio.

Membrana adherida. Aplicacio de I'adhesiu. Col-locacié de la lamina. Resolucié dels elements singulars
(angles, junts, acords, etc...). S'admeten soldadures per fusié en fred o per aplicacié d'escalfor. Les lamines s'han
d'unir entre elles i al suport amb 'adhesiu aplicat a les dues cares dels elements per unir i per pressid. No han de
quedar bosses d'aire. L'adhesiu ha de ser sec al tacte quan es col-loqui. Membrana no adherida o fixada
mecanicament. Col-locacio de la lamina. Resolucio dels elements singulars (angles, junts, acords, etc...). Ha de
quedar fixada mecanicament al suport en tota la seva superficie, i adherida en el seu perimetre i al voltant de tots
els elements que la traspassin. Les fixacions han de quedar situades formant linies paral-leles entre elles i a les
vores de l'element per cobrir. S'han d'utilitzar tacs de PVC i visos amb volanderes o platines que garanteixin
l'estanquitat de la fixacié. Les lamines s'han d'unir entre elles per. Soldadura quimica amb un agent de
soldadura per fusio en fred, Soldadura en calent fusio del material a I'aplicar calor i per pressio, Adhesiu aplicat
a les dues cares dels elements a unir i per pressio.

Membranes amb lamines de PVC. Cal assegurar-se que la membrana que no porta armadura, no es
separara, dels paraments verticals del perimetre. Els acords amb els paraments verticals han de ser aixamfranats
o0 corbats. Les lamines han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del recorregut de l'aigua, aquests
cavalcaments no han de coincidir amb els aiguafons ni amb els junts de dilatacié de la capa de pendents. La
membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm com a minim, ha de quedar ben adherida en
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aquesta prolongacié i encastada dins d'una regata que s'ha de tapar amb morter de portland. En el cas que no es
pugui fer regata, la membrana ha de quedar soldada a un connector amb acabat termoplastic, fixat
mecanicament. Els junts de dilatacié de la capa de pendents han de portar encastat un cordé cel-lular de polietilé
tou. La lamina ha de ser continua sobre el junt. La lamina ha de cavalcar un minim de 5 cm dintre dels elements
de desguas. En aquests punts ha d'anar soldada o fixada a pressio.

Membrana amb lamines elastomeriques. Neteja prévia amb benzina les zones per unir. No ha de quedar
tibada. La membrana semiadherida, ha de quedar parcialment adherida al suport per bandes distribuides
uniformement. L'amplaria i separacié de les bandes ha de ser la indicada en la D.T. Els cavalcaments han de
quedar units amb adhesiu en tota la seva llargaria. S'admeten les unions fetes a fabrica sempre que siguin
vulcanitzades amb premsa.

Panells i lamines drenants de polietilé en relleu. En el cas de lamina amb geotéxtil, a la trobada amb el tub
de drenatge, la lamina ha de passar per la part inferior i el geotéxtil per la superior, de manera que es protegeixen
els porus de drenatge de I'obstruccio produida per les particules de terreny. La cara amb ndduls ha de quedar en
contacte amb la superficie a impermeabilitzar i I'altra cara ha de quedar en contacte amb I'origen de I'humitat
(terreny).

Control i acceptacio

Les lamines i el material bitumindés haurien de dur, en la recepcid en obra, una etiqueta identificativa indicant la
classe de producte, el fabricant, les dimensions i el pes net per m2 Disposaran de SEGELL INCE-AENOR i
d'homologacié MICT. Amb les dades corresponents. Si el producte posseeix un Distintiu de Qualitat homologat
pel ministeri de Foment, la D.F. pot simplificar la recepcid, reduint-la a la identificacié del material.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T., deduccié de la superficie corresponent a buits,
forats de menys d'1m?. Inclouen igualment I'acabament especific dels acords amb els paraments o elements
verticals, utilitzant.

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS

SUBSISTEMA PARTICIONS

1 ENVANS
Paret sense missi6 portant.
1.1 Envans de blocs de formigé
Enva de blocs de formigd amb morter de ciment i/o calg, sorra, aigua i de vegades additius, d'altura no major de
9m, que pot anar, o no, reforgat amb armadura.

Normes d’aplicacié
Codi Tecnic de I'Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié; CTE-
DB SE-F, Documents Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB Sl. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels
elements de totxo ceramic o silici-calcari i el bloc de formigd; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.
Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)
Norma de Construccié Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.
Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacio en les obres de rehabilitacio estructural de sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.
Pliego General de Condiciones para la recepcién de los ladrillos cerdmicos en las obras de construccién, RL-88.
BOE. 3/08/88.
Pliego General de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccié, RY-85. BOE.
10/06/1985
Pliego General de condiciones para la recepciéon de bloques de hormigén en las obras de construccion, RB-90.
BOE. 165; 11/07/90.
UNE
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UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components

Bloc de formigd, morter, formigd armat i revestiment interior.

Caracteristiques técniques minimes

Blocs de formigé. Els blocs podran ser de diferents tipus, categories i graus segons normes UNE. El tipus ve
definit pel seu index de massis (buit o massis), acabat (cara vista o a revestir) i dimensions. La categoria (R3, R4,
R5, R6, R8 o R10), ve definida per la resisténcia del bloc a la compressio; d'altra banda, el grau (I o Il), vindra
donat per la seva capacitat d'absorbir aigua. Els blocs per a revestir no tindran fissures en les seves cares vistes i
han de presentar una teixidura superficial adequada per a facilitar 'adheréncia del possible revestiment. Els blocs
a cara vista haurien de presentar en les seves cares exteriors una coloracié homogeénia i una textura uniforme, no
havent d'oferir en aquestes cares coqueres, escrostonaments o escantellaments. Els materials emprats en la
fabricacio dels blocs de formigé (ciments, aigua, additius, arids, formigd), compliran amb les normes UNE sense
perjudici de I'establert en la Instruccié EHE. Les caracteristiques d'aspecte, geométriques, fisiques, mecaniques,
térmiques, acustiques i de resisténcia al foc dels blocs de formigé compliran I'especificat a les normes UNE. En el
cas de peces especials, aquestes haurien de complir les mateixes caracteristiques fisiques i mecaniques exigides
als blocs. La resisténcia a compressié dels blocs de formigd resistents amb funcié estructural sera major o igual a
6 N/mm? .

Morter. En la confeccidé de morters, s'utilitzaran les calg aéries i organiques classificades a la Instruccio per a la
Recepcidé de Calg RC-92. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans,
contingut de fins, granulometria i contingut de matéria organica establertes a la Norma DB SE-F. Aixi mateix
s'admetran totes les aigiies potables i les tradicionalment emprades. D'altra banda , el ciment utilitzat complira les
exigéncies quant a composicid, caracteristiques mecaniques, fisiques i quimiques que estableix la Instruccid per
a la recepcié de ciments RC-03. Els possibles additius incorporats al morter abans o durant el pastat, arribaran a
obra amb la designacio corresponent segons normes UNE, aixi com la garantia del fabricant que, I'additiu,
agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix la funcié principal desitjada. Les barreges preparades,
(envasades o a orri) en sec per a morters duran el nom del fabricant i la dosificacié segons la Norma DB SE-F,
aixi com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La resisténcia a compressié
del morter estara dins dels minims establerts a la Norma DB SE-F. Aixi mateix, la dosificacié seguira I'establert a
la Norma DB SE-F, quant a parts en volum dels seus components.

Formigdé armat. Complira les especificacions anomenades a la Instruccié EHE.

Revestiment interior. Podra ser d’enguixat i arrebossat de guix, etc...

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’'assaigs en cada un dels capitols seglients: Bloc
de formigd, revestiment interior, Ciments. Aigua, Calg, Arids i Morters. Quan els blocs subministrats estiguin
emparats per un segell de qualitat oficialment reconegut per I'Administracid, la direccié d'obra podra simplificar el
procés de control de recepcié a comprovar que els blocs arriben en bon estat i el material estigui identificat amb
I'establert en I'apartat 5.2 del “Plego de prescripcions técniques generals per a la recepcié de blocs de formigd en
les obres de construccié” RB-90.

Execucio

Condicions previes

Anivellament de l'arrencada del mur i neteja, si fos necessari, de la superficie de suport. Replanteig previ. Es
col-locara a cada canté de la planta una mira recta i aplomada, amb les referéncies precises a les altures de les
filades, i es procedira a l'estesa dels cordills entre les mires. Es marcaran les diferents algades, i s'elevaran d'una
a una les diverses filades per a assegurar I'horitzontalitat d'aquestes. Es realitzaran els esquerdejats interiors
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transcorreguts 45 dies després d'acabar la fabrica per a evitar fissuracions per retraccié del morter de les juntes.
No s'ompliran les juntes horitzontals en tot el gruix del bloc. S'evitaran caigudes de morter tant en l'interior dels
blocs com en la cambra del trasdossat.

Fases d’execucio

En envans amb murs ordinaris (altura menor de 3,50 m). En els blocs s'humitejara Gnicament la superficie
del bloc en contacte amb el morter, per filades a nivell, excepte quan el bloc contingui additiu hidrofugant.
S'haurien de deixar les lligades quan dues parts d'una fabrica hagin d'aixecar-se en diferents periodes. La que
s'executi primer es deixara esgraonada, si no fos possible, es deixara formant alternativament entrants i sortints.
No s'utilitzaran peces menors de mig bloc. Les filades intermitges es col-locaran amb les seves juntes verticals
alternades, estenent-se el morter sobre la superficie massissa del seient del bloc, quedant les juntes horitzontals
sempre enrasades. L'Ultima filada estara formada amb blocs de coronacio, amb el fons cec en la seva part
superior, per rebre el formigd de la cadena d'enllag. Aquest tipus de peca s'utilitzara també en I'execucié de les
llindes. Aquestes es realitzaran col-locant les peces sobre un sotapont i es rebran entre si amb el mateix morter
utilitzat en la resta de I'enva deixant lliure la canal de les peces per a la col-locacié d'armadures i abocament del
formigé. Es conservaran, mentre s'executi la fabrica, els ploms i nivells de forma que el parament resulti amb
totes les juntes alineades i a nivell. Es suspendra l'execucio de la fabrica en temps plujés o de gelades. El guarit
del formigo en llindes es realitzara regant-les durant un minim de 7 dies.

En envans amb murs esvelts (altura compresa entre 3,50 m i 9 m). Cada 5 blocs es disposara un suport de
formigdé armat, de dimensions igual al gruix de I'enva. Cada 5 filades, immediatament damunt de la filada de bloc,
es col'locara una peca de llinda, i es rebra a I'dltima filada de bloc amb morter, deixant lliure la canal de la pega
per a la col-locacié d'armadura i abocament de formigd, vigilant que al compactar el formigo, quedin correctament
farcits els buits. Es disposara, a I'Ultima filada de la fabrica com a enllag unilateral del forjat, un cércol (encadenat)
de formigd armat. Es suspendra I'execucio de la fabrica en temps plujos o de gelades.

Acabats. Es recolliran les rebaves de morter, en I'assentament del bloc i s'estrenyeran contra la junta, procurant
que aquesta quedi totalment plena, en murs de bloc per a revestir. Es vigilara el rejuntat dels murs de bloc cara-
vista.

Control i acceptacid

Dues comprovacions per planta. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en
cada un dels capitols seglients: Gruixos, Desploms, Uni6 entre els envans i Planor.

Amidament i abonament

m? d'enva de bloc de formigd, rebut amb morter de ciment, amb encadenats o no de formigé armat cada 5 filades
i reomplert amb formigé armat cada 5 blocs. Fins i tot replanteig, aplomat i anivellat, cort, preparaci6 i col-locacié
de les armadures, abocament i compactat del formigd i part proporcional de minvaments despuntis, solapes,
trencaments i neteja.

1.2 Envans prefabricats

1.2.1 Plaques de cartré-guix

Tancament de panells prefabricats de cartro-guix amb anima cel-lular, amb entramat interior metal-lic o de fusta,
que constitueixen particions interiors.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié; CTE-
DB SE-F, Documents Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB Sl. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels
elements de totxo ceramic o silici-calcari i el bloc de formigo; CTE-DB HR, Proteccioé enfront al Soroll.

Norma basica de la edificacion sobre condiciones acusticas en los edificios. NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

Norma de Construccié Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacid en les obres de rehabilitacio estructural de sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.

Pliego General de Condiciones para la recepcién de los ladrillos ceramicos en las obras de construccion, RL-88.
BOE. 3/08/88.

Pliego General de condiciones para la recepciéon de yesos y escayolas en las obras de construccio, RY-85. BOE.
10/06/1985

Pliego General de condiciones para la recepcion de bloques de hormigén en las obras de construccion, RB-90.
BOE. 165; 11/07/90.
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UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components

Plaques o panells prefabricats, entramat interior, pastes i cintes.

Caracteristiques técniques minimes

Plaques o panells prefabricats. Estaran constituits per: anima cel-lular de llana de roca o fibra de vidre, dues
plaques de cartro-guix encolades a I'anima cel-lular, de guix de prefabricats (YP), folrades amb cartré. El guix
podra ser hidrofugat (si la particié pertany a un nucli humit) o amb additius que li confereixen duresa, resisténcia
al foc, etc... En les seves cares no s'apreciaran fissures, concavitats, deformacions o asprors i admetran ser
tallades amb facilitat.

Entramat interior. Format per una série d'elements verticals i horitzontals que podran ser llistons de fusta o
perfils d'acer galvanitzat (perfils en O, muntants en C, mestres, angulars, etc...). A més contaran amb una serie
d'accessoris com encreuament entre perfils, etc... La fixacié perfil - perfil o placa — perfil es realitzara mitjangant
cargols d'acer o suports elastics per a millorar 'aillament acustic.

Pastes. Podran ser per a acabat de la superficie del panell o per al reomplert de juntes entre panells.

Cintes. Per a enfortir el tractament de juntes, (paper microperforat), o per a reforgar cantons (cantoneres).

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols seglents:
Plaques de cartré-guix, guixos i escaioles, Perfils d'alumini anoditzat i Perfils de fusta.

Execucio

Condicions prévies

Una vegada replantejades les particions i els marcs de les portes, es col-locaran regles telescopiques a
cantonades, trobades, i al llarg de la particid6 cada 2-3 m. Tots els elements singulars que puguin afectar a
I'execucié com, juntes de dilatacid, buits, etc... haurien d'estar replantejats. En cas d'entramat interior de fusta, es
col'locara un llata-guia de longitud i ample igual als de I'enva, fixant-lo al sol mitjangant claus o cargols. Aixi
mateix es col-locaran llistons en el sostre i laterals de I'enva, quedant anivellats i aplomats. En cas d'entramat
amb perfilaria metal-lica, s'interposara una banda autoexpansiva entre perfils canals i terra. En les unions entre
panells es col-locara cinta perforada sobre el reomplert de les juntes, es rejuntara amb nova pasta i dues mans de
pasta fina, i s'escatara la superficie. En les unions d'envans amb altres elements, es col-locara paper
microperforat i pasta de juntes. El conjunt de I'entramat ha de ser estable i indeformable. Ha de definir un pla
vertical paral-lel al de la divisoria acabada, tot i comptant amb el gruix de les plaques que ha de suportar. Ha de
quedar encerclat per perfils fixats amb tacs i visos al terra, sostre i paraments dels quals arrenqui la divisoria.
Fases d’execucié

Replanteig dels perfils.

Col-locacio, aplomat o anivellat i fixacié dels perfils. Els muntants han d'anar encaixats a pressié en el perfil
del terra i en el del sostre. Només han de quedar fixats amb visos els muntants dels punts singulars (acords amb
altres paraments, buits de pas, etc...). La longitud dels muntants ha de ser 15 mm més curta que l'algaria lliure
que han de cobrir. La modulacié dels muntants no ha de variar en els buits de pas, i s'ha de mantenir sobre la
llinda. Cal preveure el refor¢ de I'entramat amb elements metal-lics o bé de fusta, en aquells punts que hagin de
suportar elements pesats fixats a la divisoria (radiadors, llibreries, etc...) Per a l'execucié de les cantonades i
trobades de paraments, els perfils de terra i sostre s'han de tallar perpendicularment a la seva directriu per
resoldre la trobada per testa, comptant perd, amb els gruixos de les plagues que hagin de passar. Queden
expressament prohibides les trobades a biaix d’escaire

Tolerancies d'execucio. Distancia entre les fixacions al parament: + 5 mm; aplomat: + 5 mm/3 m.
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En cas d'entramat interior de fusta. Els panells es col-locaran encarrilant-los en el llistd del forjat superior,
interposant entre cada dos panells un llisté quadrat. En els buits es col-locara un pre-cércol de llistons quadrats
de costat igual a I'anima de I'enva. Els panells es clavaran als llistons amb claus que travessin la placa sense
trencar el cartré exterior. Una vegada muntat I'enva es taparan les juntes amb un material de reomplert, cobrint-se
després amb cinta protectora.

En cas d'entramat de fusteria metal-lica. Els muntants es fixaran als canals, en cantons, arrencades d’envans
i buits de portes o finestres. En els buits, els muntants delimitaran els cércols i es col-locaran canals en les llindes
de buits reforgant les unions amb muntants amb plec de 20 cm de longitud.

Acabats. L'enva quedara pla i aplomat, presentant un aspecte net, sense ressalts ni trencaments.

Control i acceptacio

Dues comprovacions per planta. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en
cada un dels capitols seglents: Gruixos, Desploms, Uni6 entre els envans i Planor.

Amidament i abonament

m? d'enva de panells prefabricats de cartr6-guix amb anima cel-lular, sobre estructura galvanitzada autoportant,
llest per a pintar. Fins i tot replanteig, preparacio, cort i col-locacié de les plaques i estructura suport, anivellacio i
aplomat, formacié de premarcs, execucié d'angles i pas d'instal-lacions, acabat de juntes part proporcional de
minvaments trencaments i accessoris de fixacio i neteja.

2 MAMPARES
Element separador vertical i d’estructura lleugera, generalment fixat a I'obra. S'utilitza per a compartimentar
espais.

Normes d’aplicacié
Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. CTE-DB SU, Seguretat d’Utilitzacio; CTE-DB HR, Proteccié enfront al
Soroll.
Norma basica de la edificacion sobre condiciones acusticas en los edificios. NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.
UNE
UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.
UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos
UNE-EN ISO 717: Evaluacioén del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion
UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

2.1 Fusta
Sistema modular per a particions interiors format per mampares desmuntables, fixes o mobils constituides per
una estructura de perfils de fusta vista o oculta i un panell cec, envidrat o mixt, podent incloure portes o finestres.

Components

Perfil continu perimetral de cautxu sintétic o material similar, entramat, panell, tancament, perfils d’acabat, peces
d’encaix i fixacid, tapajunts i ribet.

Caracteristiques técniques minimes

Entramat. Estara format per una série de perfils: perfil suport, intermedi, repartiment i guia. Els perfils de fusta
massissa estaran correctament escairats, tindran les seves cares vistes, raspallades i escatades de taller, amb
acabat pintat o envernissat. Per als perfils ocults no es precisen fustes de les empleades normalment en
ebenisteria i decoracio.

Panell. Constituit per elements que s'acoblen individualment o per separat sobre I'armadura, podran ser opacs i
estar formats per material de base com ara: fibrociment, material plastic, tauler aglomerat, etc..., o material de

[

£ AJUNTAMENT DE 2‘4 B 77 IDAE
s B *
- s l

LA GRANJA D'ESCARP -

13¢



xapat com: fusta, xapa d'alumini, d'acer, etc..., també material sintétic (PVC, revestiment melaminic, vinilic,
etc...). L’acabat pot ser: pintat, envernissat, lacat, anoditzat, galvanitzacid, etc... Aixi mateix podran ser de panells
sandwich constituits per dues xapes d'acer galvanitzat o alumini anoditzat o prelacat amb anima de llana de roca
o similar. També poden ser transparents o translucids: vidres simples o dobles,(en aquest cas amb possibilitat de
dur cortina de llepis d'alumini o tela en la cambra interior), o bé vidres sintétics (metacrilat, etc...).

Tancament. En cas que el panell tingui portes.

Perfils d'acabat. Perfil de socol per a pas horitzontal d'instal-lacions.

Peces d'acoblament i fixacid. Tensor, esquadra de fixacio, etc... seran d'acer protegit contra la corrosio. Els
galces podran ser de fusta molt dura com roure, faig, etc...

Tapajunts i ribets. Seran de fusta, presentant les seves cares i cantells vists, raspallats i escatats.

Control i acceptacio

Es realitzaran les corresponents comprovacions d’identificacio i assaigs dels seglents capitols: Perfils de fusta,
Taulers de fusta o suro, Pintures o vernissos, Vidre i Escumes elastomériques.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en
les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip
arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions prévies

Es replantejara la mampara a col-locar. Es disposara un perfil continu de cautxu o similar sobre I'enrajolat, sostre
0 parament per a esmorteir les vibracions i absorbir les tolerancies.

Fases d’execuci6

Mampara desmuntable. Es col-locara el perfil guia sobre els perfils continus de material elastic en sol, sostre i/o
parament, fixant-los mitjangant cargols sobre tacs de fusta o plastic. Es col-locara, els perfils de repartiment, els
perfils suport, i els perfils intermedis, fixant-los per pressid, havent de quedar anivellats. En cas d'entramat vist,
es col-locara el panell entre cares de perfils suport i intermedi, amb interposicié de falques o perfil continu de
material elastic, fixant-lo mitjangant ribets. En cas d'entramat ocult, el panell es col-locara sobre les dues cares
de perfils suports i intermedis fixant-lo mitjangant cargols, i es col-locara el tapajunt.

Mampara fixa. Es col-locara el perfil guia sobre els perfils continus de material elastic en sol, sostre i/o
parament, fixant-los mitjangant cargols sobre tacs de fusta o plastic. Es col-locaran els perfils de repartiment, els
perfils suport i els perfils intermedis mitjangant esquadra de fixacidé, havent de quedar anivellats. En cas
d'entramat vist, es col-locara el panell entre cares de perfils suport i intermedi, amb interposicié de falques o
perfil continu de material elastic, fixant-lo mitjancant ribets. En cas d'entramat ocult, el panell es col-locara
sobre les dues cares de perfils suports i intermedis fixant-lo mitjangant cargols.

Acabats. El panell quedara anivellat i aplomat. Les particions interiors, seran estables, planes, aplomades i
resistents als impactes horitzontals.

Control i acceptacié

Una comprovacié cada 10 mampares, perd no menys d'un per planta.

Condicions de no acceptacié automatica son els seguents: Replanteig. Col-locacié de: perfil continu, perns,
tensor, panell i perfil.

Amidament i abonament

m? de superficie de mampara per a divisions interiors, realitzada amb perfils d'acer fusta i panell o envidrament,
fins i tot trepants, fixacid a paraments, ajustat d'obra, presentacid, anivellat i aplomat, canalitzacions, repas i
ajustament final.

3 FUSTERIES INTERIORS
Tenen per objectiu el tancament de les obertures interiors, dotant I'edifici de les prestacions d’accés a les
diferents dependéncies. També inclou el tancament d’armaris empotrats.

3.1 Portes de fusta
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Normes d’aplicacié
Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.
Norma basica de la edificacion sobre condiciones acusticas en los edificios. NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.
UNE
UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.
UNE-EN ISO 140-7: Medicidén del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos
UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion
UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components
Folrat de bastiment de base amb peca de galze i tapajunts o el propi bastiment col-locat directament sobre
fabrica.
Escairada de fusta de pes especific = a 450kg/m3 i humitat <15%.
Ribets de fusta quan disposin d’envidrament.
Proteccioé de pintura, lacat o vernis.
Accessoris i ferramentes, junts perimetrals, etc...
Caracteristiques técniques minimes
Els taulers de fusta llistonats i els de fusta contra-xapada compliran les normes UNE corresponents.
Control i acceptacié
El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacié de conformitat dels perfils i escairades amb els
requeriments reglamentaris: assaigs, distintius i marcatges CEE.
Les escairades no presentaran guerxaments, fongs ni cops, i els eixos seran rectilinis. Les unions es faran amb
maclatges rigids, formant angles rectes.
Execucio
Condicions prévies
L’emmagatzematge sera en lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes.
El bastiment ha d’estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos, encastat al terra
o fixat mecanicament.
Fases d’execucio
Presentaci6 de la porta.
Col-locaci6 de la ferramenta.
Fixacio definitiva .
Neteja i proteccio.
Tolerancies d'execucid. Horitzontalitat: £ 1 mm. Aplomat: £ 3 mm. Pla previst de la fulla respecte al bastiment: +
1 mm. Posicié de la ferramenta: £+ 2 mm. Portes. Franquicia entre les fulles i el bastiment: 2 0,2 cm. Franquicia
entre les fulles i el paviment: entre 0,2 cm i 0,4 cm. Fixacions entre cada fulla i el bastiment: =23.
Control i acceptacid
La porta ha d'obrir i tancar correctament. Tota la ferramenta ha d'anar fixada al bastidor de cada fulla o bé al
refor¢. La fulla que no porti tanca s'ha de fixar al bastiment per mitja de dos passadors.
Amidament i Abonament
m? de llum d’obra d’element col-locat. Incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per a la seva col-locacio,
elements de connexid, tapajunts i ferramentes. No s’inclou el cost de la col-locacié dels bastiments, les pintures ni
els vernissos.
Els elements singulars d’ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament acabades i posades a
I'obra segons especificacions de la D.F.
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SUBSISTEMA PAVIMENTS
1 PER PECES

Revestiment per a acabats de sols i graons d'escales interiors i exteriors, amb peces de pedra natural o artificial,
ceramiques o de fusta, rebudes al suport mitjangant material d’'unié, podent rebre diferents tipus d'acabat.
1 Petris

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de caigudes; en relaci6 a lliscament de terres i
discontinuitats en el paviment; CTE-HR, Proteccio enfront del soroll.

Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Llei 20/1991.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacion al espectro.

Components

Lloses i rajoles de pedra natural, rajoles de pedra artificial, plaques de formigé armat, llambordins de pedra o
formigo, peces especials, graons en bloc de pedra, graons prefabricats, terratzo i rajoles de ciment.

Bases: base de sorra, base de sorra estabilitzada, base de morter o capa de regularitzacié i base de morter
armat. Material d’'unié, material de rejuntat i material de reomplert de juntes de dilatacio.

Caracteristiques técniques minimes

Lloses i rajoles de pedra natural. Podran portar diferents tipus d'acabat en la seva cara vista: polit mat o brillant,
toscajat, abuixardat, escalabornat, etc...

Rajoles de pedra artificial, vibrada i premsada. Constituides per: aglomerant: ciment (terratzo, rajoles de ciment),
resines de poliester (aglomerat de marbre, etc...), etc...; arids: llosa de pedra triturada que en funcié de la seva
grandaria donaran lloc a peces de gra micro, mig o gruixut; colorants inalterables: podran ser escalabornades, per a
polir en obra o amb diferents tipus d'acabat com polit, rentat a I'acid, etc...

Plaques de formigé armat. Duran armada les cares superior i inferior amb malla de rodons d'acer.

Llambordes de pedra o formigo. Peces especials: grad en bloc de pedra, esglad prefabricat, etc.

Gra6 en bloc de pedra.

Grao prefabricat.

Bases. Base de sorra. Amb sorra natural o de matxaca de gruix inferior a 2 cm per a anivellar, emplenar i servir de
base en cas de lloses de pedra i plaques de formigd armat. Base de sorra estabilitzada. Amb sorra natural o de
matxuqueix estabilitzada amb un conglomerant hidraulic per a complir funcié de reomplert. Base de morter o capa
de regularitzaci6. Amb morter pobre, de gruix entre 3 i 5 cm, per a evitar la deformacié de capes aillants i per a
base de paviment amb lloses de formigd. Base de morter armat. S'utilitza com capa de reforg per al repartiment de
carregues i per a garantir la continuitat del suport.

Material de presa. Morter de ciment.

Material de rejuntat.

Beurada de ciment. Morter de juntes, compostos d'aigua, ciment, sorra de granulometria controlada, resines
sintétiques i additius especifics, podent dur pigments. Morter de juntes amb additiu polimeéric, es diferencia de
I'anterior perqué conté un additiu poliméric o latex per a millorar el seu comportament a la deformacié. Morter de
resines de reaccid, compost per resines sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral.
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Es podran omplir parcialment les juntes amb tires d'un material compressible, (goma, plastics cel-lulars, lamines
de suro o fibres per a calafat) abans d'omplir-les del tot.

Material de reomplert de juntes de dilatacio. Podra ser de silicones, efc...

Control i acceptacid

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels edificis o zones d'Us Sanitari, Docent,
Comercial, Administratiu, Aparcament i Publica Concurréncia, excloses les zones d'Us restringit, tindran una
classe adequada conforme al CTE DB SU 1. El valor de resisténcia al lliscament Rd es determina mitjangant
I'assaig del péndol descrit en I'Annex A de la norma UNE-ENV/ 12633:2003 emprant I'escala C en provetes sense
desgast accelerat. La mostra seleccionada sera representativa de les condicions més desfavorables de
lliscament. Aquesta classe es mantindra durant la vida util del paviment.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig en cada un dels seglents capitols: Lloses
de pedra natural, Rajoles de ciment, Lloses de formigé armat, Morters, Ciment, Aigua, Calg i Arids.

Execucio.

Condicions previes

En cas de rajoles de pedra natural, ciment o terratzo; neteja i posterior humitejat del suport. Les peces a col-locar
s'humitejaran de manera que no absorbeixin I'aigua del morter. La col-locacié ha d'efectuar-se en unes condicions
climatiques normals (5 °C a 30 °C), procurant evitar I'assolellament directe i els corrents d'aire. Es respectaran les
juntes estructurals i es preveuran juntes de dilatacié que es segellaran amb silicona. Aixi mateix es disposaran
juntes de construccio en la trobada dels paviments amb elements verticals o paviments diferents. El paviment ha
de formar una superficie plana i uniforme que s’ha d’ajustar a les alineacions i a les rasants previstes. Al paviment
no hi ha d'haver peces trencades, escantonades, amb taques ni amb d'altres defectes superficials. Tampoc ha
d'haver-hi ressalts entre les peces. Les peces han d'estar ben adherides al suport i han de formar una superficie
plana. Han d'estar col-locades a tocar i en alineacions rectes. S'han de respectar els junts propis del suport. Els
junts s'han de reblir de beurada de ciment portland i colorants en el seu cas. En els paviments col-locats sobre
capa de sorra, aquesta ha de tenir un gruix de 2 cm. Excepte en les zones classificades com a Us restringit pel
CTE no s’admetran les discontinuitats seglents en el propi paviment ni en el encontres d’aquest amb altres
elements, imperfeccions o irregularitats que suposin una diferéncia de nivell de 6mm. Els desnivells que no
superin els 50mm s’han de resoldre amb una pendent que no excedeixi del 25%. En les zones interiors de
circulacié de persones, no presentara perforacions o forats pels que es pugui introduir una esfera de 15mm de
diametre. Pendent transversal en paviments exteriors <2%, <8%.

Fases d’execucié

Preparacié i comprovacié de la superficie d'assentament. Col-locacié de la bases de morter. Humectacio i
col-locacié de les peces. Humectacioé de la superficie. Rebliment dels junts amb beurada de ciment. Neteja de
I'excés de beurada. Proteccid del morter fresc i cura.

Rajoles de ciment. Es col-locaran les rajoles sobre una capa de ciment i sorra per a posteriorment estendre una
beurada de ciment.

Terratzo. Sobre el forjat o solera, s'estendra una capa d'gruix no inferior a 20 mm de sorra, sobre aquesta s'anira
estenent el morter de ciment, formant una capa de 20 mm de gruix, cuidant que quedi una superficie continua de
seient del terra. Préviament a la seva col-locacié del revestiment, i amb el morter fresc, es tirara espolvorejat el
ciment.

Lloses de pedra o plaques de formigd armat. Sobre el terreny compactat s'estendra una capa de sorra de 10
cm compactant-la i enrasant la seva superficie.

Llambordes de pedra. Sobre el suport net s'estendra morter de ciment en sec sobre la qual és col-locaran els
peixos piconant-los a cop de test; després de regar-lo amb aigua, s'estendra la beurada de ciment amb sorra.
Llambordes de formigé. Sobre el terreny compactat s'estendra una capa de sorra, assentant posteriorment els
blocs de formigd sobre aquesta deixant junts que també s'emplenaran amb sorra. En cas de socol, les peces que
ho formin és col-locaran a cop sobre una superficie continua de assentament i rebut de morter e gruix 21 cm.
Acabats. La pedra col-locada podra rebre en obra diferents tipus d'acabat: polit mate, polit lluentor i polit vitrificat.
El polit es realitzara transcorreguts cinc dies des de la col-locacié del paviment. S'estendra una beurada de
ciment blanc per a tapar les juntes i els porus oberts i a les 48 hores es polira la superficie passant una pedra
abrasiva de gra fi i una segona d'afinat per a eliminar les marques del rebaix per a eliminar les marques anteriors.
En els racons i vores del paviment s'utilitzara maquina radial de disc flexible, rematant-se manualment. La
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superficie no presentara cap cella. L'abrillantat es realitzara transcorregut quatre dies des de I'execucio del polit.
L'abrillantat es realitzara en dues fases, la primera aplicant un producte base de neteja i la segona, aplicant el
liquid metalitzador definitiu. En ambdues operacions es passara la maquina amb una esponja de llana d'acer fins
que la superficie tractada estigui seca. La superficie no presentara cap cella. El terratzo podra tenir un acabat llis,
amb relleu, rentat amb acid.

Control i acceptacié

Una comprovacio cada 200 m2. Interiors, una cada 4 habitatges .En rajoles de pedra: comprovar el gruix de la
capa de sorra 22 cm. El gruix de la capa de morter sera de 2 cm. Humitejat de les peces. Juntes. Estesa de la
beurada. Existéncia de celles. En rajoles de ciment (hidraulica, pasta i terratzo): Comprovar la humitat del suport i
rajola, i la dosificacié del morter, gruix de juntes i celles. Anivellacié. Execuci6 del polit (terratzo). Verificar planor
amb regla de 2 m.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions del D.T. de paviment de peces. Inclds o no el rejuntat amb
beurada de morter, talls, eliminacié de restes i neteja.

ml dels revestiments de grad i socol.

SUBSISTEMA CEL RAS

Parament horitzontal col-locat sota del forjat, subjecte mitjangant estructura vista o no, amb la finalitat de reduir
lalgada d'un local, i/lo augmentar l'aillament acustic i térmic, i ocultar possibles instal-lacions o parts de
I'estructura. El cel ras pot estar format per: plaques d'escaiola, plaques de fibres minerals o vegetals, plaques de
guix laminat, plaques metal-liques o lamel-les de PVC o metal-liques. Els tipus de cel ras poden ser: per a revestir
amb sistema fix, de cara vista amb sistema fix, de cara vista amb sistema desmuntable amb entramat vist, de
cara vista amb sistema desmuntable amb entramat ocult.

Normes d’aplicacio

Requisits minims d’habitabilitat en els edificis d’habitatges i de la cédula d’habitabilitat. D 259/2003.

Codi Técnic de I'Edificaci6. CTE-DB Sl, Documents Basics Seguretat contra incendis. CTE-DB HR, Documents
Basics Proteccio enfront al soroll.

Yesos y escayolas para la construccidon y Especificaciones técnicas de los prefabricados de yesos y escayolas.
R.D 1312/1986.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicidén del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacion al espectro.

Components

Plaques, estructura d’armat de plaques per cel ras continu, sistemes de fixacid, material per a reomplir les juntes
entre planxes per a cel ras continu, estructura oculta travada per a cel ras amb plaques i Elements decoratius
com ara motllures.

Caracteristiques técniques minimes

Plaques. Panell d'escaiola, acabat: amb: cara exterior llisa o en relleu, amb/sense fissurat i/lo material acustic
incorporat, etc... Les plaques d'escaiola no tindran una humitat superior al 10% en pes, en el moment de la seva
col-locacié. Panells metal-lics. De xapa d'alumini, (gruix minim de xapa 0,30 mm, gruix minim de I'anoditzat, 15
micres), de xapa d'acer zincat, lacat, etc... amb acabat perforat, llis o en reixeta, amb o sense material absorbent
acustic incorporat. Placa rigida de conglomerat de llana mineral o altre material absorbent acustic. Plaques
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de cartré-guix amb/sense cara vista revestida per lamina vinilica. Placa de fibres vegetals unides per un
conglomerant, sera incombustible i estara tractada contra la podriduda i els insectes. Panells de tauler
contraxapat. Lamel-les de fusta, alumini, etc...

Estructura d'armat de plaques per a sostres continus. Estructura de perfils d'acer galvanitzat o alumini amb
acabat anoditzat (gruix minim 10 micres), longitudinals i transversals.

Sistema de fixacié. Element de suspensio, mitjangant vareta roscada d'acer galvanitzat amb ganxo tancat en
ambdos extrems, perfils metal-lics, galvanitzacions, tirants de reglatge rapid, etc... en cas que l'element de
suspensio siguin canyes, aquestes es fixaran mitjangant pasta d'escaiola i fibres vegetals o sintétiques. L’element
de fixacio al forjat, si és de formigd, podra ser mitjangant clau d'acer galvanitzat fixat mitjangant tir de pistola i
ganxo amb rosca, si son blocs d’entrebigat, podra ser mitjangant tac de material sintétic i dolla roscada d'acer
galvanitzat, si son biguetes, podra ser mitjangcant abragadora de xapa galvanitzada.

Element de fixacié a placa. Per a sostres continus podra ser mitjangant filferro d'acer recuit i galvanitzacio,
paletada d'escaiola i fibres vegetals o sintetiques, perfils laminats ancorats al forjat, amb o sense perfileria
secundaria de suspensio, i caragolam per a la subjeccio de les plaques, etc,... Per a sostres registrables, podra
ser mitjangant perfil en T d'alumini o xapa d'acer galvanitzada, perfil en O amb pin¢a a pressio, etc..., podent
quedar vist o ocult.

Material de reomlert de juntes entre planxes per a sostres continus. Podra ser de pasta d'escaiola.
Escaiola. Complira les especificacions recollides en el Plec general de condicions per a la recepcié de guixos i
escaioles RY-85 .

Aigua. S'admetran totes les aiglies potables i les tradicionalment emprades.

Estructura oculta de travada de les plaques: podra ser mitjangant varetes roscades, perfils en T d'alumini o
xapa d'acer galvanitzat amb creuetes de travada en les trobades, etc... La rematada perimetral, podra ser
mitjangant perfil angular d'alumini o xapa d'acer galvanitzada.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols:
Plaques d'escaiola, Guixos, Escaioles i Perfils d'alumini anoditzat.

Execucio

Condicions previes

L'apilament dels materials haura de fer-se a cobert, protegint-los de la intempérie. Les plaques es traslladaran en
vertical o de cantell, evitant-ne la manipulacié horitzontal. Per a col-locar les plaques caldra realitzar ajustaments
previs a la seva col-locacid, evitant forgar-les perqué encaixin en el seu lloc. S'hauran disposat, fixat i acabat totes
les instal-lacions situades sota forjat; les instal-lacions que hagin de quedar ocultes haurien de sotmetre's
préviament a les proves necessaries per al seu correcte funcionament. Preferiblement s'hauran realitzat les
particions, la fusteria de buits exteriors i caixes de persianes estaran col-locades i preferiblement envidriades,
abans de comencar la col-locacié del cel ras. S'evitaran els contactes bimetal-lics: Zinc amb acer, coure, plom o
acer inoxidable; Alumini amb plom o coure; Acer dolg amb plom, coure o acer inoxidable; Plom amb coure o acer
inoxidable; Coure amb acer inoxidable. S'hauran obtingut els nivells en tots els locals objecte d'actuacid, marcant-
se de forma indeleble tots els paraments i elements singulars i/o sobresortints dels mateixos, tals com pilars,
marcs, etc... D'aquesta manera s'haura triat I'altura del cel ras tenint en compte que, com a minim, aquesta sera
de 10 cm.

Fases d’execucié

Replanteig del nivell del cel ras.

Fixacio dels tirants de filferro al sostre.

Col-locaci6 de les plaques.

Segellat dels junts.

Sistema fix i entramat de perfils. Replanteig dels eixos de la trama de perfils. Col-locacio i suspensié dels
perfils de la trama. Col-locacio de les plaques.

Sistema desmuntable i suspensié amb barra roscada. Replanteig dels eixos de la trama de perfils.
Col‘locacié dels perfils perimetrals, entrega als paraments i suspensiéo de la resta de perfils de la trama.
Collocaci6 de les plaques.
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Sostres continus. Es disposaran un minim de 3 elements de suspensio, no alineats i uniformement repartits per
metre quadrat. La col-locacié de les planxes es realitzara disposant-les sobre llistons de pam que permetin la
seva anivellacid, col-locant les unions de les planxes longitudinalment en el sentit de la llum rasant, i les unions
transversals alternades, quan es ftracti de plaques d'escaiola. En cas de fixacions metal-liques i varetes
suspensores, aquestes es disposaran verticals i el lligat es realitzara amb doble filferro de diametre minim 0,70
mm. Quan es tracti d'un sistema industrialitzat, es disposara I'estructura subjectant ancorada al forjat i cargolada
a la perfilaria secundaria (si n'hi ha), aixi com la perimetral. Les plaques es cargolaran perpendicularment a la
perfileria i alternades. En cas de fixaci6 amb canyes, aquestes es rebran amb pasta d'escaiola de 80l d'aigua per
100kg d'escaiola i fibres vegetals o sintétiques. Aquestes fixacions podran disposar-se en qualsevol adrega. Les
planxes perimetrals estaran separades 5 mm dels paraments verticals. Les juntes de dilatacié es disposaran cada
10 m i es formaran amb un tros de planxa rebuda amb pasta d'escaiola a un dels costats i lliure en I'altre.

Sostres registrables. Les varetes roscades que s'usin com a element de suspensio, s'uniran per l'extrem
superior a la fixacio i per I'extrem inferior al perfil de I'entramat, mitjangant maniguet o rosca. Les varetes roscades
que s'usin com a elements de travada, es col-locaran entre dos perfils de I'entramat, mitjangant maniguet. La
distancia entre varetes roscades, no sera superior a 120 cm. Els perfils que formen l'entramat i els perfils de
rematada es situaran convenientment anivellats, a les distancies que determinin les dimensions de les plaques i a
I'altura prevista en tot el perimetre. La subjeccio dels perfils de rematada es realitzara mitjangant tacs i cargols de
cap pla, distanciats un maxim de 50 cm entre si. La col-locacié de les plaques s'iniciara pel perimetre, donant a
I'angle de xapa i sobre els perfils de I'entramat. La col-locacié de les plaques acustiques metal-liques, s'iniciara
pel perimetre transversalment al perfil o, donant suport per un extrem a l'element de rematada i fixada al perfil o
mitjancgant pinces, la suspensio es reforgcara amb un cargol de cap pla del mateix material que les plaques.
Control i acceptacié

El reomplert d'unions entre planxes, s'efectuara amb fibres vegetals o sintétiques i pasta d'escaiola, en la
proporcié de 80l d'aigua per cada 100kg d'escaiola, i s'acabaran interiorment amb pasta d'escaiola en una
proporcié de 100l d'aigua per cada 100kg d'escaiola. El fals sostre quedara net, amb la seva superficie plana i al
nivell previst. El conjunt quedara estable i indeformable. Abans de realitzar qualsevol tipus de treballs en el fals
sostre, s'esperara almenys 24 hores. Per a la col-locacié de lluminaries, o qualsevol altre element, es respectara
la modulacié de les plaques, suspensions i travada. El fals sostre quedara net, amb la seva superficie plana i al
nivell previst. El conjunt quedara estable i indeformable.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T. Amb deduccié de la superficie corresponent a
obertures, obertures < 1 m2, no es dedueixen; obertures > 1 m?; es dedueix el 100%. Aquests criteris inclouen
I'acabament especific dels acords a les vores, sense que comporti I'ls de materials diferents d'aquells que
normalment conformen la unitat.

SUBSISTEMA REVESTIMENTS

1 ALICATATS

Revestiment per a acabats de paraments interiors amb rajoles ceramiques esmaltades, o vidriades, peces
complementaries i especials, entregats al suport amb material d'unié, amb o sense acabat rejuntat. Les rajoles
poden ser: de ceramica natural, refractaria, de valéncia, de ceramica esmaltada brillant o mate, de ceramica
vidriada, de gres extruit sense esmaltar o de gres extruit premsat esmaltat, de gres porcel-lanic o de gres premsat
esmaltat.

Normes d’aplicacio
UNE. UNE-EN 13888 Materiales de rejuntado para baldosas ceradmicas; UNE-EN 12004 Codificacion de los
adhesivos.

Components

Rajoles, material d’'unié, material de rejuntat i material de reomplert de juntes de dilatacio.

Caracteristiques técniques minimes

Rajoles. De diferents tipus com: Gres esmaltat, absorcio d'aigua baixa o mitjana, premsades en sec,
esmaltades. Gres porcelanic, molt baixa absorcié d'aigua, premsades en sec o extruides, generalment no
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esmaltades. Rajola catalana, absorcié d'aigua des de mitjana/alta a alta o fins i tot molt alta, extruides,
generalment no esmaltades. Gres rustic, absorcio d'aigua baixa o mitjana/baixa, extruides, generalment no
esmaltades. Fang cuit, d'aparencga rustica i alta absorcié d'aigua. Rajola de Valencia, absorcié d'aigua alta,
premsades en sec, esmaltades.

Peces complementaries i especials. De molt diverses mesures i formes: tires, motllures, sanefes, etc... En
qualsevol cas, les peces no estaran trencades, ni tacades i tindran un color i textura uniforme en tota la seva
superficie. La grandaria de les peces no sera superior a 30 cm, en cas contrari es necessitarien subjeccions
addicionals. El dors de les peces tindra rugositat suficient d’'una profunditat superior a 2 mm. Les peces tindran un
coeficient de dilatacié potencial a la humitat < 0,60 mm/m. Quan es tracti de revestiment exterior haura de tenir
una resistencia a la filtracié segons l'establert al CTE DB HS1 punt 2.3.2.

Material d'unié. Sistema de col-locacié en capa gruixuda, directament sobre el suport amb morter tradicional
(MC). Sistema de col-locacié en capa fina, sobre una capa prévia de regularitzacio: amb adhesius de ciment o
hidraulics (morters-cola) constituits per un conglomerant hidraulic, generalment ciment Portland, sorra de
granulometria compensada i additius polimérics i organics. El morter/cola podra ser convencional (A1), especial
guix (A2), d'altes prestacions (C1) i de conglomerant mixts (C2); amb adhesius de dispersié (pastes
adhesives) (D), constituits per un conglomerant format per una dispersié polimérica aquosa, sorra de
granulometria compensada i additius organics; amb adhesius de resines de reaccio, constituits per una resina
de reaccid, un enduridor i carregues minerals (sorra silice).

Material de rejuntat. Beurada de ciment Portland (JC). Morter de juntes (J1), amb aigua, ciment, sorra de
granulometria controlada, resines sintétiques, additius especifics i pigments. Morter de juntes amb additiu
poliméric o latex (J2). Morter de resines de reacci6 (JR), compost de resines sintétiques, un enduridor organic i de
vegades una carrega mineral. Es podran omplir parcialment les juntes amb tires un material compressible, (goma,
plastics cel-lulars, lamines de suro o fibres) abans de fer les junta plena.

Material de replé de juntes de dilatacié. S'utilitzara silicona.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seguents capitols:
Rajoles, Morters, Ciment, Aigua i Avrids.

Execucio

Condicions previes

Es netejara i humitejara el parament si s’utilitza morter com a material d'unié. Si s'utilitza pasta adhesiva es
mantindra sec el suport. En qualsevol cas s'aconseguira una superficie rugosa. Es mullaran les rajoles per
immersio, perqué no absorbeixin l'aigua del morter. Es col-locara un regle horitzontal a l'inici de I'enrajolat i es
replantejaran les rajoles en el parament. S’enrajolara abans de pavimentar i a partir del nivell d’aquest. La
col-locacié ha d'efectuar-se en unes condicions climatiques normals, 5 °C a 30 °C, procurant evitar I'assolellament
directe i els corrents d'aire.

Fases d’execucio

La posada en obra dels revestiments ceramics haura de portar-se amb la supervisié de la D.F. La separacio
minima entre rajoles sera de 1,50 mm. Es respectaran les juntes estructurals i es preveuran juntes de dilatacio
que se segellaran amb silicona, la seva amplaria sera entre 1,50 i 3 mm. La distancia entre les juntes de dilatacié
no superara els 8 m i la seva amplaria. No es realitzara I'enrajolat fins que no s'hagi produit la retraccidé més
important del mur, és a dir entre 45 i 60 dies. Es deixaran juntes de retraccio segellades per panys de 20-250 m>.
Neteja final, mai ha d'efectuar-se la neteja acida sobre revestiments recent col-locats.

Rajoles rebudes amb morter amb adhesiu. Si s'utilitzés adhesiu de resines sintétiques, I'enrajolat podra fixar-
se directament als paraments de morter, sense picar la superficie perd netejant préviament el parament. Per a
altre tipus d'adhesiu s'aplicara segons les instruccions del fabricant. S'aplicara en superficies inferiors a 2 m?. La
capa de pasta adhesiva podra tenir un gruix entre 2 i 3 mm, i s'estendra sobre el parament amb llana dentada.
Rajoles rebudes amb morter de ciment. Es col-locaran les rajoles esteses sobre el morter de ciment
previament aplicat sobre el suport, picant-los amb la paleta i col-locant petits tascons de fusta en les juntes. La
capa de morter podra un gruix de 1 a 1,50 cm.

Acabats. Una vegada fraguat el morter o pasta es retiraran els tascons i es netejaran les juntes, rejuntant-se
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posteriorment amb beurada de ciment blanc o gris ( 0 acolorida), no acceptant-se el rejuntat amb pols de ciment.
Es netejara la superficie amb raspalls de fibra dura, aigua i sabd, eliminant tots les restes de morter amb
espatules de fusta. Se segellaran les trobades amb fusteries i bimbells.

Tolerancies d’execucié. Rectitud dels costats : L<100 mm +0.4mm, L>100 mm £0.3% i 1,5mm; Ortogonalitat :
L<100 mm 0.6mm, L>100 mm 10.5% i 2.0mm; Planor de superficie: L<100 mm £0.6mm, L>100 mm +0.5% i
entre 2.0 1,0mm.

Control i acceptacio

De la preparacio. Morter de ciment: dosificacid, consisténcia i planor final. En cas de capa fina: desviacié
maxima mesura amb regla de 2 m: 3 mm. En cas d'aplicar emprimacié: idoneitat de la emprimacio i manera
d'aplicacio.

Materials i col-locacio de I'enrajolat. Aixecant a I'atzar una rajola, l'inrevés no presenta buits.

Juntes de moviment. Estructurals: no es cobreixen i s'utilitza un sellador adequat. Perimetrals i de particio:
disposicid, no es cobreixen d'adhesiu i s'utilitza un material adequat per al seu reomplert (ample <5 mm).

Juntes de col-locacié. S'emplenaran a les 24 hores de I'enrajolat. Eliminacié i neteja del material sobrant.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D. T. Amb deduccié de la superficie corresponent a:
obertures <1,00 m?2, no es dedueixen; obertures >1,00 m? i <2,00 m? , deduibles el 50%; obertures > 2,00 m?,
deduibles el 100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, 'amidament inclou la feina de
fer els retorns, com brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests
paraments.

2 ARREBOSSATS

Revestiment continu per a acabats de paraments interiors o exteriors amb morters de ciment, de calg, millorats
amb resines sintétiques, fum de silice, etc..., fets en obra o no. De gruix variable, duna o varies capes i amb
diferents tipus d’acabat. S'han considerat els tipus seglents: arrebossat esquerdejat, aplicat directament sobre
les superficies, pot servir de base per un posterior arrebossat o altre tipus d'acabat; arrebossat a bona vista,
aplicat sobre esquerdejats o paraments sense revestir; arrebossat reglejat, aplicat sobre esquerdejats o
paraments sense revestir, executat amb mestres.

Normes d’aplicacio

Instruccion para la recepcién de cementos, RC-03. BOE. 16/01/03.

Components

Morters fets a obra, morters preparats, juntes i materials de reforg de I'arrebossat.

Caracteristiques técniques minimes

Morter fet en obra. Material aglomerant: Ciment Portland blanc, complira les condicions fixades en la Instruccio
per a la Recepcio de ciments RC-03 quant a composicid, prescripcions mecaniques, fisiques, i quimiques; Calg:
aéria, apagada, s'ajustara al definit en la Instruccio per a la Recepcio de Calg RCA-92; Arena: procedent de
trituracions de roques i vidres, amb gra angulds i superficie rugosa. També podran emprar-se sorres de riu 0 mina
bé rentades. El contingut total de matéries perjudicials no sera superior al 2%. EI contingut d'argila no sera
superior a un 5%, i si es presenta en forma de grumolls, fins a un 1%. La matéria organica s'admetra fins al 3%;
Aigua: s'admetran totes les aigiies potables i les tradicionalment emprades.

Morters preparats. La dosificacié es realitzara en fabrica, en obra es barrejara amb la quantitat d'aigua adequada
a la consisténcia precisa. Estara compost de conglomerants hidraulics, arids o carregues minerals silicis i calices
de granulometria especialment compensada i additius. També podra ser de aglomerant de resines sintétiques i
sorra.

Juntes. Les juntes de treball o per a especejaments decoratius es realitzaran mitjangant bordons de fusta, plastic
o alumini lacat o anoditzat.

Material de refor¢ de I'arrebossat. Malla de tela metal-lica de fibra de vidre, de poliéster o metal-lica, etc...
Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada cas dels seguents capitols:
Mortes, Ciment, Aigua, Calg i Arids.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en
les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip
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arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions previes

Se suspendra l'execucié quan la temperatura ambient sigui inferior a 0 °C o superior a 30 °C a I'ombra, o en
temps plujés quan el parament no estigui protegit. S'evitaran cops o vibracions que puguin afectar al morter
durant I'enduriment. Per a iniciar-ne I'execucié en els paraments interiors cal que la coberta s'hagi acabat, per als
paraments situats a I'exterior cal, a més, que funcioni I'evacuaci6 d'aigies. S'hauran col-locat els bastiments de
portes i finestres, baixants, canalitzacions i altres elements fixats als paraments.

En cap cas es permetran els assecats artificials. Es respectara la dosificacio i els temps d'enduriment de la capa
base per a evitar eflorescéncies.

Fases d’execucié

Arrebossat esquerdejat: Neteja i preparacio de la superficie de suport. Aplicacié del revestiment, s'ha d'aplicar
llangant amb forga el morter contra els paraments. Gruix de la capa: <= 1,8 cm. Cura del morter i repassos i
neteja final.

Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat. Neteja i preparacio de la superficie de suport. Execucié de les
mestres amb el mateix morter a les cantonades i als racons per I'arrebossat a bona vista, i mestres també amb el
mateix morter als paraments, voltants obertures i arestes per l'arrebossat reglejat (Mestres ben aplomades,
distancia < 150 cm). Aplicacioé del revestiment. Gruix de la capa < 1,1 cm. Després de prendre’s el morter, repas i
neteja final.

En funcié dels components dels morters utilitzats i les capes executades, es tindran en compte les seglents
especificacions: Arrebossat a I'estesa amb morter de ciment. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 8
mm. Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1.

Arrebossats amb morter de ciment: Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1 en cas de morter estés o 1:2 en cas de
morter projectat. Es podra afegir un 10% de calg. La preparacié del morter podra realitzar-se a ma o
mecanicament.

Arrebossat projectat amb morter de ciment. Una vegada aplicada una primera capa de morter amb el
remolinador de gruix no inferior a 3 mm, es projectaran manualment amb escombreta o mecanicament dues
capes més fins a aconseguir un gruix total no inferior a 7 mm, continuant amb successives capes fins a
aconseguir la rugositat desitjada. Dosificacié (Ciment - sorra): 1:2.

Arrebossat lliscat amb morter de calg o estuc. S'aplicara amb remolinador una primera capa de morter de
cal¢ de dosificacié 1:4 amb gra gruixut, havent-se de comencar per la part superior del parament. Una vegada
endurida, s'aplicara amb el remolinador altra capa de morter de calg de dosificacié 1:4 amb el tipus de gra
especificat. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 10 mm. Arrebossat lliscat amb morter preparat de
resines sintetiques. S'iniciara l'estesa per la part superior del parament. EI morter s'aplicara amb plana i la
superficie a revestir es dividira en draps no superiors a 10 m? . El gruix del arrebossat no sera inferior a 1 mm.
Arrebossat projectat amb morter preparat de resines sintetiques. S'aplicara el morter manual o
mecanicament en successives capes evitant les acumulacions. La superficie a revestir es dividira en panys no
superiors a 10 m?. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 3 mm. Admet els acabats petri, raspat o picat
amb corro d'esponja.

Arrebossat amb morter preparat monocapa. Els morters monocapes son productes industrials dosificats a
fabrica, que s'’utilitzen per a revestir paraments. Es comercialitzen en sacs, als quals només cal afegir aigua,
quantitats segons fabricant. Es poden classificar segons el nombre de capes del revestiment. En teoria aquests
morters s’apliquen en una sola capa, com el seu nom ens indica, pero en la practica, per aconseguir un acabat
correcte, és necessari executar una primera capa de preparacio. Els morters monocapes estan formats per un
conglomerant hidraulic(26%), calg¢ o ciment; arids o carregues minerals silicis i calisses (70%) i additius (4%). Cal
seguir les especificacions técniques del fabricant. La D.F., aprovara, prévia presentacié de mostres, la textura,
color i acabat, del monocapa a executar. Les caracteristiques i condicions de posada a I'obra sén les esmentades
pels arrebossats. Quan s'hagi aplicat una capa regularitzadora per a millorar la planor del suport, s'haura
d'esperar almenys 7 dies per al seu enduriment; aquesta capa es realitzara com a minim amb un morter M-80 .
En cas de col-locar reforgos de malla de fibra de vidre, de poliéster o metal-lica, aquesta haura de situar-se en el
centre de el gruix del arrebossat d'uns 10 a 15 mm); si el gruix és major de 15 mm s'aplicara el producte en dues
14£
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capes, deixant la primera amb acabat rugds. La totalitat del material s'aplicara en les mateixes condicions
climatiques. En superficies horitzontals de cornises i rematades no s'ha d'aplicar directament el arrebossat sobre
la lamina impermeabilitzant sense una malla metal-lica o ancoratge al forjat que eviti despreniments. Admet
acabat tipus buixardat mitjangant raspat amb plana dentada.

Tolerancies d’execuco. Planor: Acabat esquerdejat: £ 10 mm, Acabat a bona vista: £ 5 mm, Acabat reglejat: + 3
mm; Aplomat (parament vertical): Acabat a bona vista: £ 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta; Nivell
(parament horitzontal): Acabat a bona vista: + 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta

Control i acceptacio

Comprovacio exterior, una cada 300 m2. Compreocacio interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Dosificacié
del morter.

Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a l'arrebossat acabat no hi ha d'haver
esquerdes i ha de tenir una textura uniforme. Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha
d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes.

Amidament i abonament

m? d’arrebossat, amb morter, amb deduccié de la superficie corresponent a obertures: Obertures en paraments
verticals: < 2,00, no es dedueixen; Entre > 2,00 m?i < 4,00 m?, es dedueix el 50%; > 4,00 m?, es dedueix el 100%.
Obertures en paraments horitzontals: < 1,00 m?, no es dedueixen; Obertures > 1,00 m?, es dedueix el 100%. Als
forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara
brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

3 APLACATS

Revestiment per a acabats de paraments verticals exteriors o interiors, amb plaques de pedra natural o artificial
rebudes al suport mitjangant ancoratges vists o ocults, o bé fixades a un sistema de perfils ancorats al seu torn al
suport, amb extradds replé amb morter o no.

Components

Plaques de pedra natural o artificial, sistema de fixacio, separador de plaques i material de segellat de juntes.
Caracteristiques técniques minimes

Plaques de pedra natural o artificial. Podran tenir un gruix minim de 30 mm en cas de pissarres, granits,
calcaries i marbres, o de 40 mm en cas de pedres de mares, duent els trepants necessaris per a l'allotiament dels
ancoratges. El granit no estara meteoritzat, ni presentara fissures. La pedra calcaria sera compacta i homogénia
de fractura. El marbre sera homogeni i no presentara masses terrosas.

Sistema de fixacié. Ancoratges: Sistema de subjeccié de l'ancoratge al suport, amb trauejats al suport
ataconats amb morter, cartutxos de resina epoxi, fixacié6 mecanica (tacs d'expansid), fixacid a un sistema de
perfils subjectes mecanicament al suport regulables en tres dimensions, etc... En qualsevol cas no seran
acceptables ancoratges d'altres materials amb menor resisténcia i comportament a l'agressivitat ambiental que
els d'acer inoxidable.

Sistema de fixacié de I'aplacat als ancoratges. Vists, podran ser perfils longitudinals i continus en forma de T,
abracant el cantell de les peces preferentment en horitzontal, d'acer inoxidable o d'alumini lacat o anoditzat.
Ocults, subjectaran la pega pel cantell, mitiangant un pivot o platina, pivots de diametre minim de 5 mm i una
longitud de 30 mm, i platines de gruix minim de 3 mm, ample de 30 mm i profunditat de 25 mm. Passadors
d'ancoratge fixats mecanicament al suport amb perforacié de la placa.

Plaques rebudes amb morter. Aquest sistema no sera recomanable en exteriors.

Separador de plaques. Podra ser de clorur de polivinil de gruix minim 1,50 mm.

Material de segellat de juntes. Podra ser beurada de ciment, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seguents capitols:
Plaques de pedra, Pel-licula anddica sobre alumini destinat a I'arquitectura, Acer i Morters.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en
les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip
arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.
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Execucio

Condicions previes

Es verificara abans de I'execucié que el suport esta llis. Replanteig dels paraments segons D.T. A cada placa se li
hauran practicat les ranures i orificis necessaris per al seu ancoratge al parament de suport. Es realitzara la
subjeccid prévia dels ancoratges al suport per a assegurar la seva resisténcia. Aquesta subjeccié pot ser: amb
morter hidraulic (sistema tradicional), cal esperar que el morter prengui i s'endureixi suficientment. No s'usara
escaiola ni guix en cap cas. Es poden emprar acceleradors d'enduriment, amb resines d'Us rapid. Amb tac
d'expansio d'Us immediat.

Fases d’execucio

Les plaques es col-locaran sustentat-les exclusivament dels ganxos o dispositius preparats per a la seva elevacio.
La subjeccid es confiara exclusivament als dispositius d'ancoratge previstos i provats abans del subministrament
de les plaques. Si es reben els ancoratges amb trauejats de morter, es fara humitejant préviament la superficie
del forat. Els ancoratges es rebran en els orificis practicats en els cantells de les plaques, i en els trauejats oberts
en el parament base. En cas de faganes ventiladas, els orificis que han de practicar-se en l'aillament per al
muntatge dels ancoratges puntuals s'emplenaran posteriorment amb projectors portatils del mateix aillament o
retallades del mateix adherits amb coles compatibles. En cas de risc elevat d'incendi de I'aillament de la cambra
per l'accio d'espurnes bufadors de soldadura, etc., es construiran tallafocs en la cambra amb xapes metal-liques.
Les fusteries, baranes i tot element de subjeccié aniran fixats sobre la fabrica, i mai sobre I'aplacat. Les juntes de
dilatacié de I'edifici es mantindran a I'aplacat. Es realitzara un extradosat amb morter de ciment en els socols i en
les peces de major seccid.

Acabats. En cas d’aplacats ventilats, es realitzara un rejuntat amb beurada de ciment. En aplacats amb
extradossats de morter no es disposaran les juntes plenes, aquestes es segellaran amb morter plastic i elastic de
gruix minim 6 mm.

Control i acceptacio

Comprovacio exterior,dues cada 200 m2. Comprovacio interior, 2 cada 4 habitatges o equivalent. Es comprovara
que el suport estigui llis. Es comprovaran les caracteristiques dels ancoratges (d’acer galvanitzat o inoxidable), el
gruix i la distancia entre els mateixos. Comprovacioé de I'aplomat amb regla de 2m i rejuntat, si s’escau.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la DT. Amb deduccié de la superficie corresponent a
obertures: Obertures < 1,00 m?, no es dedueixen; Obertures > 1,00 m? i < 2,00 m?, deducci6 del 50%; Obertures >
2,00 m?, deduccio 100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, 'amidament inclou la
feina de fer els retorns, com brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també
aquests paraments.

4 PINTATS

Revestiment continu amb pintures i vernissos de paraments i elements d'estructura, fusteria, serralleria i
instal-lacions, amb preparacio prévia de la superficie, situats tant a l'interior com a I'exterior, que serveixen com
element decoratiu o protector.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificaci6. CTE-DB SE-A, Documents Basics Seguretat Estructural, Acer, Pintat estructures
d’'acer.

Components

Emprimacio, pintures, vernissos i additius en obra.

Caracteristiques técniques minimes

Emprimaci6. Preparacié de la superficie a pintar, podra ser: emprimacié anticorrosiva, emprimacié per a
galvanitzacions i metalls no ferris, emprimacié per a fusta o tapaporus, emprimacié segelladora per a guix i
ciment, etc...

Pintures i vernissos. Constituiran ma de fons o d'acabat de la superficie a revestir. Mitja de dissolucié, aigua (és el
cas de la pintura al tremp, pintura a la calg, pintura al silicat, pintura al ciment, pintura plastica, etc...); mitja de
dissolucio, dissolvent organic (és el cas de la pintura a I'oli, pintura a l'esmalt, pintura martele, laca
nitrocel-lulosica, pintura de vernis per a interiors, pintura de resina vinilica, vernissos, pintures bituminosses,
intumescents i ignifugues, etc...). Aglutinants com cues cel-luldsiques, calg apagada, silicat de sosa, ciment blanc,
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resines sintétiques, etc...).

Additius: Acceleradors d'assecat, matissadors de lluentor, dissolvents, colorants, tints, pigments, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig del seglent capitol: Pintura.

Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en
les corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip
arribi a obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions previes

L'aplicacié es realitzara segons les indicacions del fabricant i I'acabat requerit. La superficie d'aplicacié estara
anivellada i uniforme. La temperatura ambienti no sera major de 28 °C a I'ombra ni menor de 12 °C durant
I'aplicacié del revestiment. L’assolellament no incidira directament sobre el pla d'aplicacié. En temps plujés se
suspendra l'aplicacié en paraments no protegits. Temps d'assecat especificats pel fabricant. S’evitaran, en les
zones proximes als paraments en periode d'assecat, la manipulacié i treball amb elements que desprenguin pols
o deixin particules en suspensio.

Estaran col.locats els marcs de portes i finestres, canalitzacions, instal-lacions, baixants, etc... | es protegiran
abans d’iniciar el pintat.

Superficies de guix, ciment, ram de paleta i derivats. S'eliminaran les eflorescéncies salines i I'alcalinitat amb
tractament quimic; s’eliminaran les taques superficials produides per floridura i es desinfectara amb fungicides.
Les taques d'humitats internes que duguin dissoltes sals de ferro, s'aillaran amb productes adequats. En cas de
pintura ciment, s'humitejara totalment el suport.

Superficies de fusta. En cas d'estar afectada de fongs o insectes es tractara amb productes fungicides, es
substituiran els nusos mal adherits. Es realitzara una neteja general de la superficie i es comprovara el contingut
d'humitat. Se segellaran els nusos mitjan¢cant goma laca, assegurant-se que hagi penetrat en els buits dels
mateixos i s'escataran les superficies.

Superficies metal-liques. Es realitzara una neteja general de la superficie. Si es tracta de ferro es realitzara un
rascat d'oxids mitjangant raspall metal-lic, seguit d'una neteja manual acurada de la superficie. S'aplicara un
producte que desgreixi a fons de la superficie.

Fases d’execucio

Pintura al tremp. S'aplicara una ma de fons amb tremp diluit, fins a la impregnacié dels porus del mad, guix o
ciment i una ma d'acabat. Pintura a la calg. S'aplicara una ma de fons amb pintura a la calg diluida, fins a la
impregnacio dels porus del mad o ciment i dues mans d'acabat.

Pintura al silicat. S'aplicara una ma de fons i altra d'acabat.

Pintura al ciment. Dues capes espaiades en mes de 24 hores.

Pintura plastica, acrilica, vinilica. Si és sobre mao, guix o ciment, s'aplicara una ma d’emprimacio selladora i
dues mans d'acabat; si és sobre fusta, s'aplicara una ma d’emprimacié tapaporus, posterior escatat i dues mans
d'acabat.

Pintura a I'oli. S'aplicara una ma d’emprimacié amb brotxa i altra d'acabat, espaiant-les un temps entre 24 i 48
hores.

Pintura a I'esmalt. Prévia emprimacio del suport s'aplicara una ma de fons amb la mateixa pintura diluida en cas
que el suport sigui guix, ciment o fusta, o dues mans d'acabat en cas de superficies metal-liques.

Pintura martelé. S'aplicara una ma d’emprimacié anticorrosiva i una ma d'acabat a pistola.

Laca nitrocel-luldsica. En cas que el suport sigui fusta, s'aplicara una ma d’emprimacié no grassa i en cas de
superficies metal-liques, una ma d’emprimacié antioxidant; a continuaci6, s'aplicaran dues mans d'acabat a
pistola.

Vernis hidrofug de silicona. Una vegada net el suport, s'aplicara el nombre de mans.

Vernis gras o sintetic. Es donara una ma de fons amb vernis diluit i després d'un escatat fi del suport,
s'aplicaran dues mans d'acabat.

Control i acceptacié

Comprovacio exterior, una cada 300 m2. Comprovacié interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Fusta:
humitat, segons exposicio (exterior o interior) i nusos. Mad, guix o ciment: humitat inferior al 7 % i abséncia de
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pols, taques o eflorescéncies. Ferro i acer: neteja de bruticia i 0xid. Galvanitzacié i materials no ferris: neteja
de bruticia i desgreixat de la superficie. Preparacio del suport: emprimacio selladora, anticorrosiva, etc... Pintat:
nombre de mans. Aspecte i color, escrostonament, falta d'uniformitat, etc...

Amidament i abonament

m? de superficie de revestiment continu amb pintura o vernis, fins i tot preparacié del suport i de la pintura, ma de
fons i ma/s d'acabat totalment acabat, i neteja final.

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL-LACIONS
SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL

1 CLIMATITZACIO

Es la instal-lacié que es fa servir per a condicionar l'interior d’un edifici: modificant la temperatura, el contingut
d’humitat, el moviment i la puresa de I'aire amb la finalitat d’aconseguir el confort desitjat.
Els sistemes possibles son els seglients:

Pel sistema de refrigeracio: Condensats per aire o per aigua.

Per |la seva construccid: Partits o compactes.

Per |la forma d’impulsar I'aire: directa 0 amb conductes.

Per |la seva disposicio: Verticals o horitzontals.

Pel seu tamany: Petits : portatils, de mur o finestra.

Mitjans: consoles, murals.

Grans: Armaris, de sostre, de coberta o partits multiples (multi-split).

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de

fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte

7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el céalculo del valor global de aislamiento y los términos de

adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los

términos de adaptacién al espectro.

UNE, corresponents a les condicions particulars dels tubs segons material emprat i elements de la instal-lacié.

UNE 100171:1989 IN Climatizaciéon. Aislamiento térmico. Materiales y colocacion, UNE 100171:1992 ERR

Climatizacién. Aislamiento térmico. Materiales y colocacién, UNE 100172:1989 Climatizaciéon. Revestimiento

termoacustico interior de conductos, UNE-EN 60335-1:1997 Seguridad en los aparatos electrodomésticos y

analogos. Parte 1: Requisitos generales.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel

Procediment basic per la certificacio d’eficiéncia d’edificis de nova construccio.

Emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora:

Reglamento de Seguridad para Plantas e Instalaciones Frigorificas. RD 3099/1977.

Reglamento de Aparatos a Presion. RD 1244/1979.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

UNE. UNE-EN 378-1:1996 Sistemas de refrigeracion y bombas de calor. Requisitos de seguridad y

medioambientales. Parte 1: Requisitos bésicos, UNE-EN 60335-1:1997 Seguridad en los aparatos

electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales, UNE-EN 60335-2-40:1999 Seguridad de los

aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 2: Requisitos particulares para las bombas de calor eléctricas, los
el 14¢
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acondicionadores de aire y los deshumidificadores.

Conductes:

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

UNE. UNE 100101:1984 Conductos para transporte de aire. Dimensiones y tolerancias.

Conductes metal-lics:

UNE. UNE 100102:1988 Conductos de chapa metalica. Espesores. Uniones. Refuerzos, UNE 100103:1984
Conductos de chapa metalica. Soportes, UNE 100104:1988 Climatizacién. Conductos de chapa metalica.
Pruebas de recepcion.

Conductes de fibra mineral o poliisocianurat:

UNE. UNE 100105:1984 Conductos de fibra de vidrio para transporte de aire.

Reglamento de seguridad para plantas e instalaciones frigorificas. Real Decreto 3099/1977.

Instrucciones complementarias MI-IF con arreglo a lo dispuesto en el reglamentos de seguridad para plantas
einstalaciones frigorificas. B.O.E.29; 03.02.78.

Especificaciones de las exigencias técnicas que deben cumplir los sistemas solares para agua caliente y
climatizacion. B.O.E.99; 25.04.81.

Reixes i difusors:

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

1.1 Generacio

Son els elements que generen aigua o aire climatitzat per a la instal-laci6.

Bomba de calor: Es pot utilitzar com a maquina refrigeradora o calefactora. La seva font energética pot ser
I'electricitat. A I'hivern el sistema pot estar connectat a una caldera generadora d’'un circuit d’aigua calenta que
déna suport a la bomba de calor o que n’anul-la el seu funcionament a I'hivern.

Refrigeradora: S'utilitza només com a maquina refredadora a I'estiu; la seva font energética pot ser I'electricitat.
De coberta (roof-top): Es col-loca a coberta i a més de generadora és emissora directa de I'aire climatitzat al
local.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel seu correcte funcionament.

Control i acceptacié

Bomba de calor: Dimensions i poténcia.

Refrigeradora: Dimensions i poténcia.

De coberta (roof-top): Dimensions i poténcia.

Execucio

Bomba de calor, refrigeradora i de coberta.

Ha de quedar fixada solidament a l'estructura de suport pels punts previstos a la documentacié técnica del
fabricant i amb el sistema de fixacié disposat pel fabricant. No s'han de transmetre vibracions ni sorolls a
I'estructura de suport. Tots els materials que intervenen a la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Les parts
mobils de I'aparell, s'han de poder moure lliurement sense entrar en contacte amb elements de l'obra, el conducte
o la propia instal-lacié. Ha d'estar connectat a la xarxa d'alimentacio electrica, la de proteccid eléctrica, i la de
control, amb cables de les seccions i tipus indicats a les instruccions técniques del fabricant i que compleixin les
especificacions fixades a les seves partides d'obra. La prova de servei ha d'estar feta. El muntatge s'ha de fer
seguint les instruccions de la documentacié técnica del fabricant. S'ha de seguir la seqiéncia de muntatge
proposada pel fabricant. Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants
com ara embalatges, retalls de tubs, etc. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Les
connexions de la instal-lacid frigorifica i les connexions de desguas han de ser estanques. Han d'anar segellades
amb el sistema d'estanquitat aprovat pel fabricant. Abans d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els
extrems dels tubs per eliminar les rebabes que hi puguin haver. Els extrems de les canonades han d'estar
preparats d'acord amb el sistema de connexié que s'hagi de fer. Entre les dues parts de les unions s'ha
d'interposar el material necessari per a la obtencié d'una estanquitat perfecta i duradora, a la temperatura i
pressio de servei.

Control i acceptacio

Replanteig i ubicacié de maquines. Prova de desguas de climatitzadores i fan-coils. Connexié a quadres eléctrics.
Proves de funcionament eléctric, hidraulic i d’aigua.
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Verificacions
Caracteristiques de maquines climatitzadores, fan-coils i refredadores. L'estanquitat de les unions s'ha de
realitzar mitjangant els junts adequats. Posta en marxa de la instal-lacio.

Amidament i abonament
ut de la bomba de calor i refrigeradora.

1.2 Transport
Conjunt d’elements del sistema de transport del fluid refrigerant o portador de calor des de I'aparell generador fins
a l'aparell emissor.

Components

Tubs: Poden ser de coure llisos i seccid circular i de polietilé reticulat.

Aillaments: Es col-locara aillament en tramades molt llargues fins als emissors amb proteccié exterior de xapa si
va per 'exterior.

Circuladores: Per garantir la correcta circulacié del fluid fins a tots els emissors.

Regulacié i control: Conjunt d’elements que regulen i controlen el correcte funcionament de la instal-lacio.
Poden haver-hi: sondes de temperatura, claus de regulacié, centraletes de programacio, elements de dilatacio i
seguretat.

Caracteristiques teécniques minimes.

Les necessaries pel seu correcte funcionament.

Control i acceptacid

La descarrega i manipulacio dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops. Per a fer la unié dels tubs no
s'han de forcar ni deformar els extrems. La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no
transmissioé de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets. La seva instal-lacié no ha d’alterar les
caracteristiques dels elements.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucioé de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de l'aigua de
subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per
a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. Abans de
comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tubs: Poden anar
superficials o col-locats en safata o espai especific per aquest Us. Els tubs han de ser accessibles. Les
canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a lI'estructura de l'edifici. Les
horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. En els trams encastats caldra protegir
els tubs contra I'oxidacio i especialment evitar el contacte directe amb el guix o altres productes que deteriorin el
ferro o el coure. La separacié entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta
separacié ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal
manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del tub. Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i
a les parets, s'han d'encastar. Entre I'abragadora del suport i el tub s'ha d'interposar una anella elastica. No s'ha
de soldar el suport al tub. La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes. La canonada que, en reégim de
treball, s'escalfi, s'ha de separar de les veines >= 250 mm. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb
passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del
parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. Les unions, canvis de direccid i sortides es podran
fer amb accessoris soldats o roscats, assegurant I'estanquitat fent servir estopes, pastes o cintes estanques. Cal
preveure elements de lliure dilatacio als tubs, intercalant lira de dilatacié o maneguets elastics. Han de tenir lliure
moviment en els suports, sota paviment o encastats aniran sota una beina de proteccio.

Aillaments: L'aillament ha d'estar col-locat de manera que no interfereixi amb els 6rgans de comandament de les
valvules i d'altres accessoris de la instal-lacié. Poden ser d’escumes elastomeriques, llana de vidre o llana de
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roca. Si el recorregut dels tubs és exterior cal protegir I'aillament del sol i la pluja amb un folrat d’alumini o xapa
d’acer galvanitzat.

Regulacié i control: La seva execucio sera la corresponent a les especificacions técniques del fabricant i
industrial seguint especificacions de la D.F.

Control i acceptacié

Connexions entre tubs i elements, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports. Col-locaci6 i
direccié dels elements. Diametres de tubs i elements. Distancia min. d’encreuament amb altres instal-lacions.
Proves de funcionament eléctric, hidraulic i aigua. Replanteig i muntatge de canonades i conductes, alineacio i
distancia entre suports. Proves de pressié hidraulica. Aillament de canonades, comprovacié de gruixos i
caracteristiques del material d’aillament.

Verificacions
Proves de servei als tubs: cal fer prova hidrostatica a la xarxa de tubs. Prova d’estanquitat, de lliure dilatacions,
eficiéncia térmica i funcionament. Totes les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes
d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgcar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova
d'instal-lacié.

Amidament i abonament

ml del tub i I'aillament, inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i
complements, completament instal-lat i comprovat.

ut de la resta d’elements que conformen la instal-lacio.

1.3 Emissors
Es I'element ultim de la instal-lacié que ens emet fred o calor per aire. Pot ser I'emissié directament de I'aparell o
mitjangant conductes i reixetes.

Tipus

De sostre: Estan ubicats al sostre. Poden anar encastats a cel ras.

De consola: Es col-loquen recolzats a terra tipus moble. Poden anar amb acabat de fabrica o embolcall a mida.
Murals: Estan ubicats a la paret o al sostre amb acabat de fabrica.

Climatitzadora: Aparell gran situat amb pressa exterior d’aire. Necessita conductes i reixetes per fer arribar I'aire
al lloc desitjat.

Conductes: Elements de transport que condueixen I'aire fins el lloc desitjat.

Reixes: Elements que aporten a 'espai I'aire que ve del conducte.

Difusors: Elements que reparteixen i difonen l'aire.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel seu correcte funcionament.

Control i acceptacio

La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops. S'han de comprovar que les
caracteristiques técniques dels aparells corresponen a les especificades al projecte.

Execucio

Emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora:

Les posicions de les unitats han de ser les reflectides a la D.T. o, en el seu defecte, les indicades per la D.F. Els
equips han de quedar fixats solidament als suports pels punts previstos a les instruccions d'instal-lacié del
fabricant. No s'han de transmetre vibracions ni sorolls als suports. Els suports han de ser adequats al tipus
d'aparell que han de subjectar. Tots els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si.
Les parts mobils de I'aparell, com ara ventiladors i comportes, s’han de poder moure lliurement sense entrar en
contacte amb elements de I'obra, el conducte o la propia instal-lacié. Els cables eléctrics i els tubs frigorifics han
d'entrar als aparells pels punts previstos pel fabricant. Les connexions dels equips i aparells a les canonades han
d'estar fetes de manera que entre la canonada i l'aparell no es transmeti cap esforg, degut al propi pes i les
vibracions. Les connexions han de ser facilment desmuntables per tal de facilitar I'accés a I'equip en cas de
reparacio o substitucié. Els conductes d'interconnexié han de quedar acoblats amb la unitat interior i respectar la
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distancia horitzontal i vertical entre ambdues unitats, que s'indiquen a les instruccions d'instal-lacié. EI muntatge
s'ha de fer seguint les instruccions de la documentacio técnica del fabricant. S'ha de seguir la seqiiéncia de
muntatge proposada pel fabricant. Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. La seva
instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de l'aparell. Les connexions de la instal-lacié frigorifica i les
connexions de desguas han de ser estanques; han d'anar segellades amb el sistema d'estanquitat aprovat pel
fabricant. Abans d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els extrems dels tubs per eliminar les rebabes
que hi puguin haver. Els extrems de les canonades han d'estar preparats d'acord amb el sistema de connexi6 que
s'hagi de fer. Entre les dues parts de les unions s'ha d'interposar el material necessari per a la obtencié d'una
estanquitat perfecta i duradora, a la temperatura i pressié de servei.

Per a unitats connectades a conductes, la unitat interior ha de quedar connectada al conducte al que dona servei.
No s'han de transmetre esforgos ni vibracions entre I'aparell i els conductes.

Conductes Si els conductes van penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviacié <= 10° respecte a
la vertical. Els suports s'han de col-locar a prop de les unions entre els trams. El conjunt acabat ha de ser estanc
a la pressi6 de treball. Conductes metal-lics. Les unions entre conductes es fan per mitja de les corresponents
tires d'uni6 transversal subministrades amb el conducte i que s'encaixen, fent-hi un doblec, a cada conducte. Si la
pressio de treball del conducte és menor o igual a 50 mca, el suport s'ha d'unir a les parets del conducte amb
cargols autoroscants, o amb reblons. Si la pressié és superior a 50 mca, en conductes penjats del sostre s'han
d'unir els bragos del suport per sota del conducte per mitja d'un perfil angular sobre el qual queda recolzat. La
distancia entre suports ha de ser menor o igual a 3 m. En conductes penjats de la paret, la unié s'ha de fer per
punts de soldadura. El suport del conducte ha de quedar encastat a la paret o al sostre, segons quina sigui la
seva situacid. Dist. max. suports verticals: per a conductes de fins a 2 m de perimetre: <= 8 m, per a conductes
de perimetre superior a 2 m: <= 4 m. Conductes de fibra mineral o poliisocianurat. Han d'estar fetes totes les
unions i tots els junts han d'estar segellats. La superficie per segellar ha de ser neta i seca i ha d'estar a una
temperatura >= 10°C. Les unions han d'estar comprimides i a tocar. L’execucié de plecs i unions per conducte,
colzes, reduccions, etc. s'han de fer segons les UNE’s vigents. També han de complir aquesta norma els reforgos
i la separacio de suports d'acord amb la pressié de treball i la rigidesa del plafé. El segellat ha de ser continu al
llarg de les unions longitudinals i transversals. La cinta ha de cavalcar >= 25 mm sobre cada peca que s'ha d'unir.
El recobriment ha de quedar a la superficie exterior del conducte. Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar
abans de la seva col-locacio. Es tindra cura de no embrutar els conductes durant les operacions de muntatge.
Tots els components que conformen el conducte han de ser compatibles entre si. No s'han de transmetre
esforgos entre els conductes o accessoris i el sistema de suport.

Reixes i difusors

Ha de quedar plana sobre l'allotiament. La reixeta fixada al bastiment, ha de quedar sodlidament unida al
bastiment de muntatge per mitja del marc collat amb visos o0 a pressio. La reixeta recolzada sobre el bastiment,
ha de quedar situada en el seu allotjament i exercir una certa pressié. Ha de ser manipulable manualment. Si la
unitat terminal de retorn no incorpora cap dispositiu de recollida de bruticia, la seva part inferior ha de quedar a
una distancia minima de 10 cm del terra. Si la unitat terminal d'impulsié permet I'entrada d'un cos estrany de
grandaria superior o igual a 10 mm, aleshores aquesta ha d'anar col-locada a una distancia minima de 2 m del
terra, mesurada respecte la seva part inferior. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.
Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F.

Control i acceptacié

Replanteig i ubicaci6 de maquines i elements. Prova de desguas de climatitzadores i fan-coils. Connexi6 a
quadres eléctrics. Proves de funcionament eléctric, hidraulic i aigua. Replanteig i muntatge de canonades i
conductes, alineacio i distancia entre suports. Proves de pressié hidraulica. Aillament de canonades, comprovacio
de gruixos i caracteristiques del material d’aillament.

Verificacions

Emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora:

Els aparells han de funcionar sota qualsevol condicié de carrega sense produir vibracions o sorolls inacceptables.
Caracteristiques de maquines i muntatge d’elements de control.

Conductes

Ha de quedar fixat solidament al sistema de suport. El conducte col-locat ha de resistir els esforgos deguts al seu
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propi pes, al moviment de l'aire i a les vibracions que es puguin produir durant el funcionament.

Reixes i difusors

La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. S'ha de comprovar que les caracteristiques del
producte corresponen a les especificades al projecte.

Amidament i abonament
ut dels emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora, reixes i difusors.
m? o ml, segons mides, dels conductes.

2 VENTILACIO
Es la instal-laci6 per a la renovacié de I'aire dels diferents locals de I'edifici.

Normes d’aplicacio

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB HS 3, Salubritat-Qualitat de I'aire interior. DB- HR, Proteccio enfront
del soroll.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacié d’eficiencia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccio.

UNE 100 102:1988. Conductos de chapa metalica. Espesores. Uniones. Refuerzos.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicioén del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components

Conductes: Poden ser formats per peces prefabricades, ceramiques, de formigd, etc., o conductes flexibles
d’alumini, poliester, xapa d’acer galvanitzat i plastic.

Reixes: Elements que permeten I'extraccié 'aire cap al conducte.

Airejadors: Elements que es col-loquen als elements constructius per permetre 'admissié o el pas de 'aire.
Equips de ventilacié: Poden ser extractors hibrids o mecanics, ventiladors centrifugs, etc.; son aparells que
forcen mecanicament la ventilacié interior d’un local.

Aspiradors estatics: Estan format per peces prefabricades de formigd, ceramiques o plastics.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-laci6.

Control i acceptacié

Conductes i reixes: Dimensions i material.

Equips de ventilacio: Dimensions i poténcia.

Execucio

Conductes: El conducte acabat ha de ser estable, aplomat i estanc al servei. Les unions entre els tubs no han de
ser rigides. Cada tram entre sostres s'ha de recolzar en el sostre inferior. No s'ha d'interrompre la continuitat del
conducte en cap lloc. El pas a través de sostres i les unions entre els conductes s'han de fer de manera no rigida.
El pas a través del forjat tindra un marge perimetral de 2 cm que s’omplira amb aillament térmic. La connexid



i Peio )
E:ﬁiféj:: i Plan de Recuperacidn,
M r oy p ', W Transformacién y Resiliencia DUS

REDUCCIO DE LA DEMANDA | EL CONSUM ENERGETIC EDIFICI ESCOLA SANT JAUME A LA GRANJA D’ESCARP. SATE EN FACANA

entre el conducte principal i el secundari s'ha de fer amb una pega especial de derivacié i ha de quedar >= 2,20 m
per sobre de la dependéncia per ventilar. El tram exterior sobre la coberta ha de quedar protegit per un paredé de
totxana. Ha de tenir l'algaria fixada en el projecte; si no s'especifica, ha de ser la determinada per la NTE-ISV i el
CTE. Tolerancies: replanteig: + 10 mm, aplomat del conducte en una planta: + 20 mm, aplomat de l'aspirador: + 5
mm. Pels conductes d’extraccié per a ventilacié hibrida, les peces han de col-locar-se tenint compte de I'aplomat,
podent-se admetre una desviacié de la vertical de fins a 15° amb transicions suaus; els dos ultims pisos no s'han
de connectar al conducte principal, sind que han de sortir directament a I'aspirador i I'algaria maxima de cada
conducte principal és de 6 plantes. Cal deixar muntades les reixes de ventilacié. Les obertures d’extraccid
connectades a conductes d’extraccid han de tapar-se adequadament per a evitar I'entrada de runes o d’altres
objectes als conductes fins que es col-loquin els elements de proteccié corresponents. El tall de les peces s'ha de
fer amb una serra manual o mecanica, perpendicularment a l'eix i per I'extrem contrari al de la valona de
connexio. Quan les peces siguin de formigd en massa o ceramiques, s’hauran de rebre amb morter de ciment
tipus M-5a (1:6), evitant la caiguda de restes de morter a l'interior del conducte i enrasant les juntes per totes
dues cares.

Reixes: Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o
senyals d'haver estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacié. Les reixetes han de suportar els
esforgos deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als propis de la seva manipulacid, aixi com a les
vibracions que es puguin produir com a conseqiiencia del régim normal de funcionament. No han de contaminar
I'aire que circula a través seu. Han d'estar formades per una xapa metal-lica amb les aletes estampades. No han
de tenir aletes despreses o deformades; les aletes han de ser equidistants entre si. La forma d’expressio de les
mesures sempre ha de ser: Llargaria x Algaria.

Airejadors: Han de situar-se a una distancia del terra >= 1,80 m en el cas d’habitatges. No tindran cap de les
seves parts deformades ni amb senyals d’haver estats sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacié.
Es deixaran col-locats protegits interior i exteriorment per evitar el seu embrutiment. Si 'airejador disposa de
qualsevol tipus de regulacié, es comprovara el seu correcte funcionament.

Equips de ventilaci6: La posicio ha de ser la reflectida a la D.T. S'ha de connectar a la xarxa d'alimentacié
electrica, i comprovar que la tensié disponible sigui I'adient. S'ha de comprovar que el sentit de gir és el que i
correspon. La distancia entre el pla de la boca de I'extractor i qualsevol obstacle ha de, com a minim, ser superior
a dues vegades el diametre equivalent a la boca de descarrega i acomplir els requeriments indicats al CTE.
L’aspirador hibrid o mecanic s’ha de col-locar aplomat i agafat al conducte d’extraccié o al seu revestiment. El
sistema de ventilaci6 mecanica ha de col-locar-se sobre el suport de forma estable i utilitzant elements anti-
vibratoris. Les juntes i connexions han de ser estancs i estar protegits per evitar 'entrada o sortida d’aire en
aquest punts.

Control i acceptacio

Comprovacio de : ventiladors, caracteristiques i ubicacio; muntatge de conductes i reixes. Proves d’estanquitat
d’'unié de conductes, mesura d’aire. Pel sistema d’extraccié de garatges: ubicacié de central de deteccié de CO,
comprovacié de muntatge i accionament davant la preséncia de fum. Posta en marxa manual i automatica.

Verificacions

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Un cop connectat el motor eléctric, cal fer una
prova del sentit de gir. Cal comprovar la idoneitat de la tensié disponible d'acord amb la de I'aparell. Comprovacio
del cabal d’extraccié dels conductes.

Amidament i abonament

ml de conducte, inclosa la part proporcional de retalls, trobades aillades amb forjats i peces especials, amidada la
llargaria instal-lada entre els eixos dels elements o dels punts a connectar.

ut de reixes, equips de ventilacid, aspiradors, airejadors, etc.

3 IL-LUMINACIO

Normes d’aplicacio
Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HE-3, Eficiéncia energética de les instal-lacions. DB SU-4,
Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.
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Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccidé d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacié d’eficiencia d’edificis de nova construccio.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT 2002. RD 842/2002. Instrucciones Técnicas
Complementarias. Instruccion 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques.
Resolucioé 4/11/1988.

Procediment administratiu per a I'aplicacio del Reglament electrotécnic de baixa tensié. D 363/2004.

Guia Técnica de aplicaciéon al Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. Procediment administratiu per a
I'aplicacié del REBT. Instruccié 7/2003.

Condicions de seguretat en els les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d'habitatges. Instruccié 9/2004.

Les llumeneres que s'utilitzin en enllumenat exterior seran conformes a la norma UNE-EN 60598 i la UNE-EN
60598-2-5 en el cas de projectors d’exterior.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicidon del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacion al espectro.

3.1 Interior

Es la que fa referéncia als espais amb fonts lluminoses artificials, amb aparells d’enllumenat que reparteixen,
filtren o transformen la llum emesa per una o més lampades (d’'incandescéncia o descarrega) i que inclou tots els
dispositius necessaris pel suport, fixacié i proteccio de les llumeneres.

Components

Llumeneres: Poden ser per lampades d’incandescéncia o de fluorescéncia i altres equips de descarrega i
inducci6. Les llumeneres podran ser: empotrades, adosables, suspeses, amb gelosia, amb difusor continu,
estanques, antideflagrants...

Accessoris per fluorescéncia: reactancia, condensador i cebadors.

Lampades: s’haura d’'indicar la marca d’origen, la poténcia en watts (lampada més equip auxiliar), la tensié en
volts i el flux nominal en limens i I'index de rendiment de color.

Caracteristiques tecniques minimes.

Les necessaries per al correcte funcionament dels components de la instal-lacio.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié. Distancia min.
encreuaments amb altres instal-lacions. Tracat i muntatge de linies repartidores: secci6 del cable i muntatge de
safates i suports. Situacié de punts i mecanismes. Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat (marca, model
i poténcia). Proves de funcionament: Encesa de I'enllumenat.

Execucio

Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d'estar aprovada per la D.F. abans de la seva
col-locacié.

La fixacio de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la
situacié de la llumenera i la fixacidé al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit
corresponent, amb regletes. Cada zona disposara com a minim d’'un sistema d’encesa i apagat manual. No
s’acceptaran els sistemes de control Unics en quadres eléctrics. Les zones on el seu Us sigui temporal es
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col-locaran detectors de preséncia o temporitzadors. Es col-locaran sistemes d’aprofitament de la llum natural
segons les especificacions del CTE.

Verificacions
La prova de servei per a comprovar el funcionament de I'enllumenat consistira en I'accionament dels interruptors
d’encesa de I'enllumenat amb totes les llumeneres equipades amb les lampades corresponents.

Amidament i abonament
ut d’equip de llumenera, inclos 'equip d’encesa, fixacions, fixacié amb regletes i petit material. Es pot incloure la
part proporcional de difusors, gelosies o reixes.

3.2 Emergéncia

Es la que en cas de fallida de I'enllumenat normal, subministra la il-luminacié necessaria per facilitar la visibilitat
als usuaris de manera que puguin abandonar I'edifici, evitar situacions de panic i permetre la visio de les senyals
indicatives de les sortides i la situacié dels equips i mitjans de proteccié existents.

Components

Llumeneres: Poden ser per lampades d’'incandescéncia o de fluorescéncia.

Lampades: Poden ser d’'incandesceéncia o fluorescéncia han d’assegurar I'enllumenat d’un local. En cada aparell
d’'incandesceéncia existiran dues lampades com a minim. En el cas de fluorescéncia el minim sera una lampada.
Bateria: La bateria d’'acumuladors eléctrics o la font central ha d’alimentar les lampades.

Equips de control i unitats de comandament: Sén els dispositius de posta en servei, recarrega i posta en
estat de rep0s.

El dispositiu de posta en estat de repos pot estar incorporat a I'aparell o situat a distancia. En els dos casos, el
restabliment de la tensié d’alimentacié normal ha de provocar automaticament la posta en alerta o bé posar en
funcionament una alarma sonora.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacié.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié. Distancia min.
encreuament amb altres instal-lacions. Tragat i muntatge de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de
safates i suports. Situacié de punts. Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat. (marca, model i poténcia).
Proves de funcionament: Encesa de I'enllumenat.

Execucio

Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d’estar aprovada per la D.F. abans de la seva
col-locacié.

La fixacié de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la
situacio de la llumenera i la fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit
corresponent, amb regletes. Cada zona disposara com a minim d’'un sistema d’encesa i apagat manual. No
s’acceptaran els sistemes de control Unics en quadres eléctrics.

Verificacions

Les llumeneres és situaran 2m per sobre del nivell de terra; com a minim es disposaran en els seglients punts:
portes en recorreguts d’evacuacio, escales, en qualsevol canvi de nivell, en canvis de direccid i trobades amb
passadissos, sobre les senyals de seguretat, als locals que alberguin equips generals de les instal-lacions de
proteccio contra incendis.

La instal-lacié sera fixa, amb font propia d’energia i entrara automaticament en funcionament al produir-se una
fallida d’alimentacié. Es considera fallida el descens de la tensié d’alimentacié per sota del 70% del seu valor
nominal.

Amidament i abonament
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ut d’equip d’enllumenat d’emergéncia, inclds les llumeneres, lampades, equips de control i unitats de
comandament, la bateria d’acumuladors eléctrics o la font central d’alimentacio, fixacions, connexié amb els
aillaments necessaris i petit material.

SUBSISTEMA SUBMINISTRES

1 AIGUA

Normes d’aplicacié

Criterios sanitarios del agua de consumo humano. RD 140/2003.

Condicions higienicosanitaries per a la prevencié i el control de la legionel-losi. D 352/2004.

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis. RD 865/2003.

Mesures de foment per a I'estalvi d’'aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als edificis
destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats
o gestionats per la Generalitat de Catalunya). D 202/98.

Regulacién de los contadores de agua fria. O 28/12/88.

Regulaciéon de los contadores de agua caliente. O 30/12/88.

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB HS 3, Qualitat de l'aire interior. DB HS 4, Subministrament d'aigua.
DB HE 2, Reglament d'instal-lacions térmiques en els edificis. DB HE 4, Contribucié solar minima d'aigua calenta
sanitaria. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

Procediment basic per la certificacid d'eficiencia energetica d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccio.

Criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. D 21/2006.

UNE, corresponents a les condicions particulars dels tubs segons material emprat. UNE 19 047:1996, UNE EN 1
057:1996, UNE 19 049-1:1997, UNE EN 545:1995, UNE EN 1452:2000, UNE EN ISO 15877:2004, UNE EN
12201:2003, UNE EN ISO 15875:2004, UNE EN ISO 15876:2004, UNE EN ISO 15874:2004, UNE 53 960
EX:2002, UNE 53 961 EX:2002.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Reglamento de Aparatos a Presion. RD 769/1979, 97/23/CE.

UNE. UNE 100030:2001 IN Guia para la prevencion y control de la proliferacién y diseminacion de legionela en
instalaciones.

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE. RD 1751/1998.

Procediment d’actuacié de les empreses instal-ladores-mantenidores de les entitats d'inspecci6 i control i dels
titulars en les instal-lacions regulades pel reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE) i les seves
instruccions técniques complementaries. O 3.06.99.

Espesores minimos de aislamiento térmico. RITE ITE-03.1.

Eficiencia Energética de los edificios. Directiva 2002/91/CE

Requisitos minimos de rendimiento de las calderas. RD 275/1995.

Reglamento de Aparatos que Utilizan Combustibles Gaseosos. D 1651/1974.

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias. RD 919/2006.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los
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términos de adaptacion al espectro.

1.1 Connexi6 a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexié a la xarxa de I'edifici fins a la clau de pas general. La seva funcié
és la de subministrar aigua a I'edifici. La xarxa normalment pertany a una companyia que la manté i I'explota i
assegura un servei regulat i regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o companyia per a realitzar la
connexid soén: el cabal disponible, la pressié de subministrament i la continuitat del servei. Cal conéixer les
especificacions de la companyia o Ajuntament per tal de realitzar correctament la connexié. En cas de captacié
propia de pou, mina d’aigua o pluja, 'acumulacié o grup de pressié es tindra en compte en el projecte de
fontaneria.

Components

Els components de la connexié a xarxa seran com a minim els seglents:(segons DB-HS4-3.2.1.1)

Clau de presa o collaret de presa en carrega: ha d’estar situada al tub de distribucié de la xarxa exterior de
subministrament que obri el pas a 'escomesa.

Tub d’escomesa: de polietilé que enllaci la clau de presa amb la clau de tall general.

Clau general de tall: a I'exterior de la propietat.

A més poden comptar amb altres components com ara:

Valvules reductores

Grup elevador de pressio: anira equipat amb dues bombes amb funcionament altern col-locades en paral-lel.
Ha d’estar ubicat en un recinte especific per aquest Us, no amb els comptadors.

Pericons de registre amb tapa

Materials auxiliars: maons, morters, formigons...

Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s’utilitzin a la instal-lacié en relacié6 amb la seva afectacié a 'aigua que subministren, s’hauran
d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

Control i acceptacio

Tubs i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons: material, dimensions.

Execucio

La connexidé a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes
de bona construccid i a les instruccions de la D.F. Durant I'execucid i instal-lacié dels materials, accessoris i
productes de construccié es faran servir técniques adients per no empitjorar 'aigua subministrada i en cap cas
incomplir els valors establerts de 'Annex | del R.D. 140/2003.

En general 'execuci6 de la xarxa de connexi6 es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de l'aigua de
subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per
la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. Les xarxes
soterrades es protegiran de fendmens de corrosid, esforgos mecanics i danys per la formacié de gel al seu
interior. Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les
distancies minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, electricitat alta o baixa i telefonia,
etc. complint amb la normativa vigent. Els tubs no s’han d'instal-lar en contacte amb el terreny i disposaran
sempre d’un revestiment de proteccio. Si cal, també es col-locara proteccié catddica. El suport dels tubs de la
instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i amplada variable adequades al diametre el tub.
Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint ordres de la D.F. El terreny interior
de la rasa haura d’'estar net de residus, vegetacié i aigua. Per a la unié de diferents trams de tubs i peces
especials caldra veure les incompatibilitats entre materials i els seus tipus d’unio, si sén tubs de metall o de
plastic.

Control i acceptacié

Brancal: es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels tubs, pendents.

Tubs i accessoris: Connexions de tubs i pericons, segellat i ancoratges.
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Pericons: disposicid, col-locacié tapa registre. Es taparan els pericons per a evitar manipulacions i caigudes de
materials i objectes
Escomesa: Verificacid de caracteristiques segons cabal, pressié i consum. Punt de connexié amb la xarxa
general i escomesa.

Verificacions

Brancal: unions i compatibilitat del material de replé.

Tubs i accessoris: Connexions de tubs i pericons, segellat i ancoratges.

Escomesa: Tub d’escomesa té passamurs i esta rejuntat i impermeabilitzat.

Proves de les instal-lacions: cal fer prova de resisténcia mecanica i estanquitat parcial. | ambdues proves globals.
Les proves de pressio no han de variar alments en 4 hores.

Un cop realitzada la posada en servei de la instal-laci6, es tancaran les claus de pas i s’obriran les de desguas
fins a la finalitzaci6 de les obres. Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m3 el llit dels tubs, I'anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut 'escomesa d’aigua.

1.2 Instal-lacié interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié a partir de la clau de pas general fins a l'aixeta. La seva funcié
és la de distribuir I'aigua dins I'edifici fins al punt de consum.

Els materials que es facin servir a la instal-lacié en relacié6 amb la seva afectacié a l'aigua que distribueix,
s’hauran d’ajustar als requisits exigits en el DB-HS4, punt 2.1.1 que fa referéncia a la qualitat de I'aigua.

Components

Per a la instal-lacio de I'aigua freda : Clau de tall general, filtre, comptador, clau de prova, valvula anti-
retorn, clau de sortida.

En el recinte de comptadors : desguas, claus de pas, comptador, clau de prova, purgador.

En cas que fos necessari hi trobarem: grup de pressio, valvula reductora o un sistema de tractament
d’aigua.

Tubs de metalls com: coure, acer inoxidable, acer galvanitzat i fosa ductil.

Tubs de plastic com: Polietilé d’alta o baixa densitat, Polietilé reticulat (PE-X), Polipropilé (PP), Polibutile (PB),
Multicapa o PVC no plastificat. Aillaments de tubs per evitar condensacions.

Diposits acumuladors. Clau d’aparell i aixetes

Per a la instal-lacié de l'aigua calenta sanitaria (ACS): En el cas que la producci6 sigui general en I'edifici hi pot
haver comptador d’ACS per a cada abonat.

Tubs de metall : coure, acer inoxidable. Esta prohibit I'alumini o canonades amb contingut de plom.

Tubs de plastic : Polietilé reticulat (PE-X), Polipropilé (PP), Polibutileé (PB), Multicapa o PVC no plastificat.
Aillaments termics: dels tubs per evitar pérdues térmiques.

Escalfador instantani d’ACS a gas:

Caldera per ACS: Pot tenir una carcassa per a integrar-se com un aparell més a la cuina. Poden ser estanques
o atmosferiques.

Diposits acumuladors d’ACS.

Termo eléctric: Te una resisténcia eléctrica en el seu interior que escalfa I'aigua per efecte Joule.
Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s'utilitzin a la instal-lacid, en relacié amb la seva afectacié a I'aigua que subministren, s’hauran
d’ajustar als requisits de la normativa legal vigent.

Es disposaran de valvules anti-retorn combinades amb claus de buidat per evitar la inversié del sentit del flux, en
els seguents llocs:

Després de comptadors, en la base dels tubs ascendents, abans de I'equip de tractament d’aigua, en els tubs no
destinats a Us domeéstic i abans dels aparells de refrigeracié o climatitzacié si n’hi hagués.
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Les condicions minimes de subministrament als aparells i equips higiénics seran les que marqui la normativa
legal vigent, tant pel que fa a cabal instantani minim d’aigua freda, aigua calenta sanitaria i pressié minima en els
punts de consum.

En les xarxes d’ACS cal disposar d’'un tram de retorn per a punts de consum més allunyats de 15m.

Control i acceptacio

Comptadors: Cabal, diametre.

Tubs, accessoris i elements de la instal-lacid: el material, les dimensions i diametre segons especificacions
del projecte.

Aillaments: material i caracteristiques fisiques.

Diposits acumuladors: Capacitat, mida i material

Execucio

Condicions previes

En general, I'execucié de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius
previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua
de subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries
per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.
Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots
els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié; han d’estar en perfecte estat i no haver rebut
cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Comptadors. Diametre nominal igual o superior a 2" han d'anar connectats amb brides. ElI comptador ha de
quedar instal-lat dins d'una cambra de facil accés i amb suficients mitjans d'il-luminacié i d'evacuaci6 i
impermeabilitzada. Disposara de bunera sifonica amb reixa d’acer inoxidable i connectada a la xarxa de desguas.
Separat dels paraments que I'envolten, de manera que es pugui instal-lar i manipular. Les connexions no han de
tenir fuites, han de ser enroscades i amb junt de material elastic. Abans i després del comptador ha de quedar
instal-lada una aixeta de pas i una valvula de retencié si el comptador no la porta incorporada. La posicié ha de
ser la fixada a la D.T. Tolerancies d'instal-lacié: Posicio: + 20 mm.

Tubs. Es el lloc per on va l'aigua fins arribar al punt de consum o aixeta. Poden anar vistos o ocults. Els tubs que
vagin ocults o encastats aniran per llocs especifics per al seu pas amb arquetes o registres. Si aixd no és
possible, aniran per regates fetes en paraments de gruix adequat, sense estar permeés el seu pas per un enva
senzill. Un cop encastats, els tubs es protegiran acusticament, per tal d’evitar la transmissié de soroll. Depenent
del material del tub cal assegurar-se que el medi que I'envolta no sigui agressiu, i si cal disposar d’'una beina de
proteccié adequada que permeti la lliure dilatacid. S’han de preveure registres i el tragat amb pendent per al seu
buidatge o purga. El tracat de tubs vistos es fara ordenat i net, i es protegiran adequadament. El nombre de
suports, tant en trams horitzontals com verticals, sera el adequat per a cada material i longitud seguint les normes
UNE. A cada tub que travessi un mur es col-locara el passa-mur corresponent i 'espai que quedi s’omplira amb
material elastic. Les unions dels tubs seran estanques; resistiran la traccid, o bé la xarxa absorbira les
deformacions amb punts fixes al llarg de la instal-lacié; es faran tenint en compte el material i les seves
caracteristiques fisiques. Els tubs es protegiran contra la corrosié galvanica, les condensacions, les pérdues
termiques i els esforgcos mecanics. En el tragat de la instal-lacié es col-locaran suports quan els tubs vagin
superficials; els suports es col-locaran a la distancia recomanada per la UNE corresponent permetent la lliure
dilatacié del tub. Caldra deixar les distancies necessaries i de seguretat en 'encreuament amb d’altres serveis i
tubs de la resta d'instal-lacions. Si fos necessari es posaran safates de recollida de condensacions en els
encreuaments. Per fer la unio dels tubs no s’han de forgar ni deformar els extrems. Cada cop que s’interrompi el
muntatge, cal tapar els extrems oberts. El tub no ha de quedar aixafat a les corbes. La secci6é del tub s’ha de
mantenir constant al llarg de tot el recorregut. Les connexions a la xarxa de servei es faran un cop tallat el
subministrament. Un cop acabat el muntatge s’ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les
brosses, segons sigui el material del tub. Si la canonada és de plastic, cal fer un tractament de depuracio
bacteriologic i despres rentar-la.

Aillament. Es el material de recobriment que es col-loca per la part exterior dels tubs per evitar pérdues
termiques, condensacions o corrosié exterior. Es realitzara amb materials resistents a la temperatura d’aplicacio6.
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Abans de col-locar I'aillament, s'ha de netejar la superficie del tub de brosses, d'0xids o d'altres elements i s'hi ha
d'aplicar una pintura antioxidant si no té cap proteccié. La seva col-locacié no ha d’interferir la manipulacié de les
claus ni les valvules ni cap 6rgan de comandament o lectura.

Aixetes. Es el punt de sortida de I'aigua de la instal-lacié. Poden anar muntades encastades o superficialment.
Totes les aixetes han de quedar anivellades en totes dues direccions, a la posicio prevista en el projecte i centrat
amb I'especejament de I'enrajolat. L'algaria de muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el
seu defecte, la indicada per la D.F. Ha de quedar ben fixada al seu suport. S'ha de garantir I'estanquitat de les
connexions amb els tubs d'alimentacio. En l'aixeta, I'6rgan de comandament de l'aigua calenta ha d'estar col-locat
a l'esquerra amb el distintiu vermell i el de l'aigua freda a la dreta amb el distintiu blau. Tolerancies d'instal-lacio:
Nivell: £ 10 mm

Claus i valvules. Es I'element que regula el pas de 'aigua per dins els tubs. Poden anar muntades entre tubs o,
depén de la mida, embridades. Totes les claus i valvules han de quedar anivellades en totes dues direccions a la
posicio prevista en el projecte. L'algaria de muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu
defecte, la indicada per la D.F. Ha de quedar ben fixada al tub. S'ha de garantir I'estanquitat de les connexions
amb els tubs d'alimentacio.

Escalfador instantani i Termo electric: L'aparell, col-locat amb fixacions murals, ha de quedar fixat mitjangant
quatre perns de 10 mm de diametre, connectats amb contraplaques i encastats 80 mm en el suport. Cal que
quedi suficientment separat dels paraments que I'envolten, de manera que es pugui instal-lar i manipular. El tub
d'evacuacié de gasos cremats ha d'estar connectat per sobre del dispositiu antiretorn, amb un tram vertical
posterior >= 20 cm i ha d’anar fins a coberta. Les connexions amb els diferents tubs no han de tenir fuites, cal que
siguin rigides, sense soldadures de tipus tou. Abans i després de l'escalfador s'ha d'instal-lar una aixeta de pas.
Ha d'estar feta la prova d'instal-lacié. L'instal-lador cal que aporti I'acta de posada en servei. Abans de fer
I'acoblament per soldadura, s'ha de netejar l'interior i I'exterior del broquet fregant-lo amb paper abrasiu.

Caldera: Un cop situada ha de quedar connectada als diferents serveis, de manera que els tubs respectius no
produeixin esfor¢cos a la connexié de la caldera. Si I'electrovalvula d'entrada de combustible no té cap sistema
manual auxiliar d'interrupcid, cal incorporar una valvula manual d'interrupcié a la linia d'arribada de combustible, a
prop de la seva connexi6 a la caldera. Al voltant de la caldera cal deixar uns espais lliures per a facilitar els futurs
treballs de manteniment i neteja. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm, aplomat: <= 5%.

Diposits i acumuladors. Es I'element on s’emmagatzema l'aigua. Poden ser d’aigua freda o calenta. Abans de
la seva instal-lacié cal replantejar la seva ubicacié. Un cop instal-lat ha de quedar separat dels paraments el
suficient per tal de que es pugui manipular. Ha de quedar recolzat sobre el suport amb suports intermedis per a la
seva fixaci6. L'algaria de muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la
indicada per la D.F. S'ha de garantir I'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentacié, han de ser
roscades i amb el junt de material elastic.

Control i acceptacio

Instal-lacié general interior: caracteristiques de canonades i valvules. Protecci6 i aillament de canonades tan
encastades com vistes.

Connexions entre tubs i claus, soldadures, segellats, ancoratges, distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Identificacio d’aparells sanitaris i aixetes. Col-locacié d’aparells sanitaris (es comprovara I'anivellacio, la subjeccio
i la connexi¢). Funcionament d’aparells sanitaris i aixetes (es comprovaran les aixetes, les cisternes i el
funcionament dels desguassos).

Verificacions

Proves de les instal-lacions: cal fer prova de resisténcia mecanica i estanquitat parcial. | ambdues proves globals.
Les proves de pressio no han de variar almenys en 4 hores. Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores.
Simultaneitat de consum, cabal en el punt més allunyat. Prova de funcionament als aparells instal-lats.

Les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas,
s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacio.

En instal-lacions d’aigua calenta sanitaria cal: mesura de cabal i temperatura en els punts de consum; obtencié de
cabal exigit a la t° fixada un cop obertes les aixetes estimades en funcionament simultani; Temps de sortida de
laigua a la t° de funcionament; mesura de t° a la xarxa; Amb l'acumulador a regim comprovacié de les
temperatures del mateix, en la seva sortida i en les aixetes.
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Amidament i abonament

ml el tub i I'aillament, inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i
complements, completament instal-lat i comprovat.

ut les claus de pas, diposits, filtre, comptador, valvula anti-retorn, clau d’aparell, aixetes, dipdsits i caldera.

1.3 Rec

Es la instal-lacié de distribucié d’aigua, des de la connexié a la xarxa, pel rec de superficies enjardinades.
Aquesta instal-lacié també pot distribuir 'aigua de pluja que préviament s’ha emmagatzemat en un diposit. Si el
sistema és automatic tindra un programador i la connexié eléctrica a les electrovalvules.

Els materials que es facin servir a la instal-lacié en relacié amb la seva afectacié a I'aigua que distribueix s’hauran
d’ajustar als requisits exigits en el DB-HS4, punt 2.1.1 que fa referéncia a la qualitat de I'aigua.

Components

Tubs de distribucié. Poden ser de Polietilé (PE)

Boques de rec, aspersors, gotejadors i filtres. Elements finals de la instal-lacié de sortida de I'aigua depenent
del tipus de rec desitjat.

Programador i electrovalvules. Per tal de programar el rec en les hores més adients del dia.

Execucio

Condicions prévies

En general, I'execucio de la instal-lacié es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de [l'edifici, conservant les caracteristiques de laigua de
subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per
la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots
els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut
cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Tubs. Les xarxes soterrades es protegiran de fenomens de corrosio, esforgos mecanics i danys per la formacié
de gel al seu interior.

Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies
minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc.
complint amb |la normativa legal vigent.

El suport dels tubs de la instal-lacié6 seran rases amb llit de recolzament de profunditat i amplada variable
adequades al diametre del tub. Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint
ordres de la D.F.

Boques de rec. Abans de la instal-lacié de la boca, s'han de netejar l'interior dels tubs i els punts d'unié. No han
d'estar separades entre elles més de 50 m de distancia.

Aspersors i gotejadors. La posicié de I'element ha de ser I'especificada en el projecte o la indicada per la D.F.
La fixacio ha de quedar solidament executada de manera que no es pugui moure. La part del dispositiu destinada
a difondre l'aigua ha de quedar amagada dintre de la carcassa i enrasada amb el paviment mentre I'element
connectat a la xarxa no rebi aigua a la pressié minima de treball. Les unions han de ser estanques a la pressio de
treball. L'aparell s'ha de deixar connectat a la xarxa en condicions de funcionament. L'aparell ha de cobrir la zona
de rec a la que esta destinat.

Programador. Cada element haura de tenir una caixa de proteccio estanca amb tancament de clau. La caixa ha
de quedar fixada solidament al parament o element fix en el que es col-loqui i ha d’estar col-locada en un lloc de
facil accés i que tingui suficient il-luminacié. La posicio sera fixada a la D.F. Quedara connectat a la xarxa de
subministrament eléctric. Es comprovara el funcionament del programador i es fara una inspeccié ocular per
detectar possibles defectes de fabricacio, transport o manipulacio.

Electrovalvules. La uni6 roscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. L'estanquitat de
les unions roscades s'ha d'aconseguir amb els junts subministrats amb I'equip o bé amb sistemes aprovats pel
fabricant. Abans de la instal-lacié de la valvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unié. Els
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protectors de les rosques amb que van proveides les valvules només s'han de treure en el moment d'executar les
unions. Les connexions eléctriques han de quedar protegides de la humitat.

Filtre. Cal que quedi suficientment separat dels paraments que I'envolten, de manera que es pugui instal-lar i
manipular. Les connexions han de ser per rosca. Les unions han de ser completament estanques. La posicié ha
de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacié.
Control i acceptacio

Connexions entre tubs i claus, soldadures, roscats, segellats i distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions. Caracteristiques de canonades i de valvules.

Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores.

Verificacions

Proves de les instal-lacions: cal fer prova de resisténcia mecanica i estanquitat parcial. | ambdues proves globals.
Les proves de pressio no han de variar almenys en 4 hores.

Simultaneitat de consum, cabal en el punt més allunyat. Prova de funcionament als aparells instal-lats.

Les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas,
s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacio.

Amidament i abonament

ml el tub , inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i complements,
completament instal-lat i comprovat.

ut les boques de rec, aspersors, comptador, gotejadors, programadors, electrovalvules i filtres.

SUBSISTEMA EVACUACIO
1 LiQUIDS

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB HS 5, Evacuacié d'aiglies residuals i Normes de referencia de
I'Apéndix C. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

Criteris ambientals i d'ecoeficiencia en els edificis. D 21/2006.

UNE. Tuberias de fundicién segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000. Tuberias
de PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-
1:2002, UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de polipropileno (PP) segun norma UNE EN 1852-1:1998. Tuberias de
gres segun norma UNE EN 295-1:1999. Tuberias de hormigdén segun norma UNE 127010:1995 EX.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Instrucciéon de Hormigoén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de Saneamiento de Poblaciones. Orden 15/09/1986.
Norma 5.1.-IC: Drenaje. Orden 21/06/1965.

Instruccién de carreteras 5.2-1C: Drenaje superficial. Orden 14/05/1990.

Peces d'acer galvanitzat:

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, PG 3/75. Orden 6/02/1976,
Orden FOM/1382/2002.

UNE. UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados,
aplicados a materiales manufacturados de hierro y acero. UNE 37501:1988 Galvanizacion en caliente.
Caracteristicas y métodos de ensayo.
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Canal exterior d'acer galvanitzat:

UNE. UNE 36130:1991 Bandas (chapas y bobinas), de acero bajo en carbono, galvanizadas en continuo por
inmersion en caliente para conformacién en frio. Condiciones técnicas de suministro.

Sobre llit d'assentament de formigo:

Instruccion de Hormigon Estructural, EHE. RD 2661/1998.

UNE. UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas
residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE. Tuberias de PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE
EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de hormigdn segun norma UNE 127010:1995 EX. Real Decreto
2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE). UNE-EN
1451-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a
alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema.

1.1 Connexi6 a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexié a la xarxa de sanejament i la part soterrada des de la sortida de
I'edifici. Connecta amb la xarxa de sanejament abocant les aigles pluvials i les aiglies negres de I'edifici.

La xarxa interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres. Quan la xarxa de sanejament
publica sigui separativa, cada una de les xarxes interiors es connectaran de forma independent; quan no sigui
separativa, es permet la connexié de les dues xarxes interiors a una Unica arqueta situada a I'exterior de la
propietat o, si aixd no fos possible, en el limit més proper d’aquesta a la xarxa general de sanejament.

Components

Tubs: Poden ser de formigd, PVC o polipropilé.

Unions i accessoris: Es faran servir en entroncaments, canvis de direccio i empalmaments. El material sera el
mateix que el tub.

Pericons: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de plastic o formigé.

Pous de registre o ressalt: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de formigé.

Caracteristiques tecniques minimes.

Resistencia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues
externes, flexibilitat per absorbir moviments.

Control i acceptacid

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicid, material, dimensions.

Execucio

Generalitats

La connexidé a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes
de bona construccid i a les instruccions de la D.F. En general, I'execucid de la xarxa de connexi6 es realitzara de
manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici,
evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les
millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies
minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara aigua, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint
amb la normativa vigent.

Tubs soterrats: Col-locacié sobre fons de rasa. El pendent minim sera d’'un 2%. Aniran per sota de la xarxa d’aigua
potable.

El tub ha de seguir les alineacions indicades a la D.T. Ha de quedar a la rasant prevista i amb el pendent definit
per a cada tram. La junta entre els tubs és correcte si els diametres interiors queden alineats. S'accepta un ressalt
<= 3 mm. Els junts han de ser estancs a la pressi6 de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de
produir alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. El pas a través d'elements estructurals s'ha
de protegir amb un contratub de seccié més gran. Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa. La solera ha
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de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la D.T. Ha de tenir el gruix minim previst sota la directriu
inferior del tub. La canonada ha de quedar protegida dels efectes de les carregues exteriors, del transit (en el seu
cas), inundacions de la rasa i de les variacions térmiques. Un cop instal-lada la canonada, i abans del reblert de la
rasa, han de quedar fetes satisfactoriament les proves de pressié interior i d'estanquitat en els trams que
especifiqui la D.F. Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir
I'especificat en el seu plec de condicions. Distancia de la generatriu superior del tub a la superficie: amb transit
rodat: >= 100 cm, sense transit rodat: >= 60 cm. Amplaria de la rasa: >= diametre exterior + 50 cm. Pressi6 de la
prova d'estanquitat: <= 1 kg/cm2. El llit d'assentament ha de reblir de formigé la rasa fins a mig tub en el cas de
tubs circulars i fins a 2/3 del tub en el cas de tubs ovoides. El formigé ha de ser uniforme i continu; no ha de tenir
esquerdes o defectes de formigonament com ara disgregacions o buits a la massa.

PVC: La franquicia entre el tub i el contratub s'ha d'ataconar amb massilla. Les unions entre els tubs han de ser
encolades o amb junt toric, segons el tub utilitzat. El claveguerd no ha de tenir, en el sentit del recorregut
descendent, reduccions de seccio en cap punt.

Polipropile: El llit d'assentament ha de reblir de formigo la rasa fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior del
tub. El formigd ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara
disgregacions o buits a la massa. Els tubs que s'utilitzin soterrats han de ser de la serie BD, amb una rigidesa
anular SN >= 4KN/m2. Els tubs s'han de calgar i recolzar per a impedir el seu moviment.

Unions i accessoris: El material sera el mateix que el tub i es seguiran les especificacions técniques del fabricant.
Pericons d’obra: El pericé “in situ” ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigé. Els
pericons amb tapa fixa han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar
plana i al nivell previst. En els pericons no sifonics, la solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacio. El
punt de connexié ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas. Les parets han de ser planes,
aplomades i han de quedar travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a
trencajunt i les filades han de ser horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de
gruix uniforme, ben adherit a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser
llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles interiors han de quedar arrodonits. El pericd ha d'impedir la
sortida de gasos a l'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de l'arrebossat: >= 1 cm. Pendent interior
d'evacuacié en pericons no sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucid: Aplomat de les parets: + 10 mm, planor de
la fabrica: £ 10 mm/m, planor de l'arrebossat: £ 3 mm/m. S'ha de treballar a una temperatura entre 5°C i 35°C
sense pluja. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin
l'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb for¢a sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra
hagi aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Pous de registre o ressalt: Pous “in situ”. La solera ha de quedar anivellada i a la fondaria prevista a la D.T., excepte
la zona de la mitja canya que ha de quedar plana. El formigd ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir
esquerdes o defectes de formigonat com ara disgregacions o buits a la massa. La seccié de la solera no ha de
quedar disminuida en cap punt. Resisténcia caracteristica estimada del formigé al cap de 28 dies (Fest): >= 0,9 x
Fck. Solera formigo: Tolerancies d'execucio: Desviacio lateral: linia de I'eix: £ 24 mm, dimensions interiors: £ 5 D, <
12 mm. Nivell soleres: £ 12 mm. Gruix (e): € <= 30 cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm; e > 30 cm: + 0,05 e (<= 16
mm), - 0,025 e (<= -10 mm) Planor: £ 10 mm/m. La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i
40°C. El formigd s'ha de posar a I'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que
no es produeixin disgregacions. S'ha de compactar. Els treballs s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres
engrunades. Parets per a pous: Els treballs s'han de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 35°C, sense pluja.
Les peces prefabricades de formigé s’han de col-locar sense que rebin cops. Per parets de maé: Els maons per
col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'obra s'ha d'aixecar per
filades senceres. Els arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superficies que els han de
rebre. El lliscat s'ha de fer en una sola operacié.

Control i acceptacid

Comprovacio de valvules de desguas, muntatge de canals i embornals, pendent de canals.

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicid, material, dimensions.

Verificacions
Tubs: Profunditat, pendents i gruix del llit de recolzament.
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Pericons i pous de registre o ressalt: Disposicid, acabat interior, segellat. Xarxa horitzontal soterrada, pericons i pous.
Diposits de recepcid i d’elevacio i control.
Prova d’estanquitat parcial i total. Prova amb aigua, aire o fum.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat.

m3 el llit dels tubs, I'anivellament el reblert i el compactat completament acabat, solera dels pous de registre.
ut pericons i tapes de registre.

m? parets del pou de registre.

1.2 Recollida d’aigiies grises, negres i pluvials
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié interior abans de la connexioé a la xarxa de sanejament. La xarxa
interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres.

Components

Tancaments hidraulics: Poden ser: sifons individuals a cada aparell, caixes sifoniques amb varis aparells, bonera
sifonica o pericons sifonics.

Tubs de petita evacuacio: Corresponen als tubs que connecten I'aparell sanitari amb el baixant més proper.
Poden ser de PVC o polipropile.

Col-lectors: Tubs amb recorregut horitzontal. Poden ser de: PVC o polipropilé. Aniran penjats del forjat.
Baixants: Tubs amb recorregut vertical. Per aiglies negres i grises poden ser de: PVC o polipropilé. Per aiglies
pluvials poden ser de coure, planxa d’acer galvanitzat, zinc o amb peces de ceramica.

Ventilacions: Es disposara de ventilacié tant a la xarxa d'aiglies residuals com a la pluvial. Poden ser primaria,
secundaria, terciaria i amb valvules d’aireacié-ventilacio.

Canals: Correspon al tragat horitzontal de la recollida d’aiglies pluvials. Poden ser de coure, planxa d’acer
galvanitzat, zinc o amb peces de ceramica.

Pericons: Poden ser de pas, a peu de baixant o sifonics.

Boneres i reixes de desguas: Recullen i evacuen les aiglies acumulades al terra dels locals humits i a les
cobertes.

Separador de greixos: S'utilitzara per separar greixos, olis i/o fangs que procedeixin de cuines o garatges.
Sistema de bombeig i sobreelevacié: S'instal-lara quan hi hagi part de la instal-lacié interior o tota per sota de
la cota del punt de connexio a la xarxa de sanejament.

Valvules antiretorn de seguretat: S'instal-laran per prevenir les possibles inundacions quan la xarxa exterior de
sanejament es sobrecarregui. Es situaran en llocs de facil accés pel seu registre i manteniment.

Caracteristiques técniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues
externes, flexibilitat per absorbir moviments.

Control i acceptacio

Tubs, unions i accessoris: el material i el seu acabat, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicid, material, dimensions.

Emmagatzematge: Les peces han d'estar apilades en posicid horitzontal sobre superficies planes i en llocs
protegits contra impactes.

Execucio

Condicions prévies

En general I'execucid de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions
necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i
conservacio.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots
els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locaci6é. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut
cops en el seu transport.
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La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Tancaments hidraulics.

Sifons individuals a cada aparell: Ha de tenir un dispositiu roscat de registre en el seu punt més baix i connexions
per al desguas i I'aparell sanitari en els seus extrems. El tancament hidraulic del sif6 ha de tenir una algaria
minima de 50 mm. No ha de tenir esquerdes, porus, zones resseques ni d'altres desperfectes superficials. Caixa
sifonica: Ha de ser estanca al servei. Ha de quedar anivellada i fixada solidament al suport. Tolerancies: posicio:
+ 20 mm, nivell: £ 1 mm. Si és amb tapa la cara inferior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment.
El junt entre el paviment i la caixa sifonica ha de quedar cobert per la tapa. Si és amb reixeta la cara superior de
la reixeta ha de quedar al mateix nivell que el paviment. La posicié ha de ser la fixada a la D.T. Bonera sifonica:
La bonera s'ha de soldar sobre un refor¢ de lamina bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la
préviament en la zona corresponent al perimetre de la bonera, i fixant-la a pressié sobre la lamina. EI morter ha
de formar una mescla homogénia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar 'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superficies
netes. Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter. Pericons sifonics. Les peces
ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter.
L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb for¢a sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el
70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Tubs de petita evacuacié: El ramal muntat ha de ser estanc. No han de quedar sense subjecci6 les distancies
superiors a 70 cm. El ramal no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de secci6 en cap
punt. El pas a través d'elements estructurals ha de tenir una franquicia entre 10 i 15 mm que s'ha d'ataconar amb
massilla elastica. Els trams instal-lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Pendent: >= 2,5%. Radi
interior de les curvatures: >= 1,5 x D tub. El procés d'instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.
Col-lectors: Penjats de sostre. El clavegueré6 muntat ha de quedar fixat sdlidament a I'obra, amb el pendent
determinat per a cada tram. Ha de ser estanc a una pressié >= 2 kg/cm2. Els tubs s'han de subjectar per mitja
d'abracadores, repartides a intervals regulars. Els trams muntats mai no han de ser horitzontals o en
contrapendent. Pendent: >= 2%. Distancia entre les abragadores: <= 150 cm. Franquicia entre el tub i el
contratub: 10 - 15 mm. No s'han de manipular ni corbar els tubs. Els canvis direccionals i les connexions s'han de
fer per mitja de peces especials. Tots els talls s'han de fer perpendicularment a I'eix del tub.

Baixants: El baixant muntat ha de quedar aplomat i fixat solidament a I'obra, perd separat del parament per tal de
permetre fer posteriors reparacions o acabats i per evitar que les possibles condensacions del tub no malmetin el
parament. Ha de ser estanc. Els tubs s'han de subjectar per mitja d'abragcadores encastables. El pes d'un tub no
ha de gravitar sobre el tub inferior. Les unions entre els tubs s'han de fer seguint les instruccions del fabricant.
Les unions entre les peces de ceramica s'han de fer amb morter. El baixant no ha de tenir, en el sentit del
recorregut descendent, reduccions de seccié en cap punt. Si els baixants van vistos i es preveu un cert risc
d’'impacte es protegiran adequadament per a aquest fi. El pas a través d'elements estructurals s'ha de protegir
amb un contratub de seccié més gran. La franquicia entre el tub i el contratub, i entre el tub i la valona s'ha
d'ataconar amb massilla. Si l'algada del baixant és de més de 10 plantes, caldra interrompre la seva vertical per
tal de disminuir 'impacte de caiguda. La desviaci6 es fara amb peces especials i 'angle de desviacié sera de 60°.
Els trams instal-lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Nombre d'abragadores per tub: >= 2.
Distancia entre les abragadores: <= 150 cm. Tolerancies d'execucio: desploms verticals: <= 1%, <= 30 mm. Per a
fer la unio dels tubs no s’han de forgar ni deformar els extrems. No s'han de manipular ni corbar els tubs de PVC,
planxa, zinc, titani o coure. Els canvis direccionals i les connexions s'han de fer per mitja de peces especials o
també amb unions soldades en el cas de baixants de planxa, zinc, titani o coure. Tots els talls s'han de fer
perpendicularment a Il'eix del tub. Les peces de ceramica han de tenir la humitat necessaria per tal que no
absorbeixin I'aigua del morter.

Ventilacions: La seva execucié correspon al mateix que fa referéncia als baixants. Si la ventilacio és primaria
tindra el mateix diametre que el baixant que serveix i portara I'accessori estandard que garanteixi I'estanquitat
permanent del remat entre I'impermeabilitzat i el tub. Si la ventilacié és secundaria el diametre de la columna de
ventilacié sera com a minim igual a la meitat del diametre del baixant que serveix. Si la ventilacié és terciaria el
diametre de la columna és el corresponent a la taula 4.11 del DB-HS5 de Salubritat del CTE.

Canals: Generalitats. La col-locacié dels trams de la canal s'ha de comengar pel punt més baix del recorregut. El
seu pendent minim sera del 0,5%. PVC. Els canvis de direcci6 han d'estar fets amb peces especials. Mai s'han de
fer per escalfament o deformacié de la canal. La uni6 entre els trams de la canal s'ha de fer de manera que en
quedi assegurada I'estanquitat. La unié entre els trams de la canal s'ha de fer a pressié6 amb peces del mateix
material. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades amb soldadura quimica. Distancia entre
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suports <=70 cm, entre junts de dilataci6 <=1200 cm. Planxa. L’encavalcament de les lamines, en la canal de
planxa, s'ha de fer protegint I'element en el sentit del recorregut de l'aigua. Els junts de dilatacié han de ser
estancs. Les planxes han de quedar col-locades de forma que es puguin moure lliurement en tots els sentits,
respecte el suport. Les fixacions han de ser de metall compatible amb el de la planxa. Els junts entre les peces de
planxa de zinc s'han de soldar amb estany. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades, amb
soldadura d'estany, a la canal de planxa de zinc. Distancia entre suports <=50 cm, entre junts de dilatacié6 <=600
cm. Encavalcament entre lamines a la canal de planxa: 5 cm. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de
coure amb el ferro, zinc, alumini, acer galvanitzat o fosa i la fusta de cedre. S'ha d'evitar el contacte directe de la
planxa de zinc o plom amb el guix, els morters de ciment portland frescos i les fustes dures. En el cas del zinc, a
més, cal evitar el contacte amb la calg, I'acer no galvanitzat i el coure sense estanyar. S'ha d'evitar el contacte
directe de l'acer galvanitzat amb el guix, els ciments portland frescos, la calg, les fustes dures (roure, castanyer,
teca, etc.) i I'acer sense proteccidé contra la corrosié. Tolerancies d'execucio: pendent: + 2 mm/m, £ 10 mm/total,
encavalcament entre les lamines en la canal de planxa: £ 2 mm. Peces ceramiques. Les peces han de cavalcar
entre elles; la vora de la peca en contacte amb el rafec ha de quedar encastada per sota de les peces que formen
el rafec i collada al suport amb morter. El sentit d’encavalcament ha de protegir I'element dels vents dominants i
del recorregut d'aigua. Encavalcament de les peces: >= 10 cm. Tolerancies d'execucié: encavalcaments: - 0 mm,
+ 20 mm. Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin l'aigua del morter.
Quan s'hagin de tallar peces, el tall ha de ser recte i l'aresta viva, sense escantonaments. Alineacié respecte al
planol de fagana: planxa: £ 5 mm/m, £ 10 mm/total; PVC, ceramica: £ 5 mm/m, = 10 mm/total.
Pericons: Ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigé. Els pericons amb tapa fixa
han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al nivell previst. En
els pericons no sifonics, la solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacié. En el punt de connexié ha
d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas. Les parets han de ser planes, aplomades i han de
quedar travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a trencajunt i les filades han de
ser horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a
la paret i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres
defectes. Tots els angles interiors han de quedar arrodonits. El pericd ha d'impedir la sortida de gasos a l'exterior.
Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de I'arrebossat: >= 1 cm. Pendent interior d'evacuacié en pericons no sifonics:
>= 1,5%. Tolerancies d'execucié: aplomat de les parets: £ 10 mm, planor de la fabrica: £ 10 mm/m, planor de
l'arrebossat: + 3 mm/m. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no
absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb for¢a sobre I'obra de ceramica quan
aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.
Boneres: La tapa i els seus accessoris han de quedar correctament col-locats i subjectats a la bonera, amb els
procediments indicats pel fabricant. En la bonera de goma termoplastica, la lamina impermeable només ha de
cavalcar sobre la plataforma de base de la bonera, i no ha de penetrar dins del tub d'aquesta. La bonera de fosa
col-locada amb morter, ha de quedar enrasada amb el paviment del terrat. La base de la bonera de PVC, ha de
quedar fixada al suport amb cargols i tacs d'expansié. La bonera de PVC o goma termoplastica s'ha de fixar al
baixant amb soldadura quimica. Tolerancies d'execucio: nivell entre la bonera de fosa i el paviment: £ 5 mm. No
s'ha de treballar amb pluja intensa, neu o vent superior a 50 km/h. Elements de goma termoplastica. La bonera
s'ha de soldar sobre un refor¢ de lamina bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préviament
en la zona corresponent al perimetre de la bonera, i fixant-la a pressio sobre la lamina. Element col-locat amb
morter. El morter ha de formar una mescla homogénia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment. S'ha
d'aplicar sobre superficies netes. Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter.
Canal de recollida amb reixa de desguas: Canal. La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria
prevista a la D.T. La caixa ha de quedar aplomada i ben assentada sobre la solera. El nivell del coronament ha de
permetre la col-locacié del bastiment i de la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir
d'ella. El forat per al pas del tub de desguas ha de quedar preparat. La caixa acabada ha d'estar neta de
qualsevol tipus de residu. Tolerancies d'execucioé: nivell de la solera: £ 20 mm, aplomat total: £+ 5 mm, planor: £ 5
mm/m, escairat: £ 5 mm respecte el rectangle teodric. Reixa. El bastiment, o la reixa fixa, ha de quedar ben
assentat sobre les parets de I'element drenant, anivellades abans amb morter. Ha d'estar solidament fixat amb
potes d'ancoratge. La part superior del bastiment i de la reixa han de quedar al mateix pla que el paviment
perimetral, amb el seu pendent. La reixa no fixa, ha de quedar recolzada sobre el bastiment a tot el seu
perimetre. La reixa col-locada no ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per impacte o bé
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produir sorolls. Les reixes practicables han d'obrir i tancar correctament. Tolerancies d'execucid: guerxament: + 2
mm, nivell entre el bastiment o la reixa i el paviment: - 10 mm, + 0 mm. El procés de col-locacié no ha de produir
desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides pel material.

Separador de greixos: Perico separador d’hidrocarburs. Ha de quedar anivellat i fixat solidament al suport o a la
base. Ha de ser estable a les carregues estatiques i dinamiques a les que estara sotmés en condicions de servei.
Les tapes de registre han de ser accessibles i han de permetre les operacions de manteniment, neteja i extraccié
de productes del seu interior. Tolerancies: posicid: £ 20 mm, nivell: £ 1 mm. Si el muntatge és soterrat: La cara
superior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El junt entre el paviment i la caixa sifonica ha de
quedar cobert per la tapa.

Sistema de bombeig i sobreelevacio: La canonada d'evacuacio s'ha de connectar al tub d'impulsié i el motor a
la linia d'alimentaci6 eléctrica. La canonada d'evacuacié ha de ser, com a minim, del mateix diametre que el tub
d'impulsié de la bomba. La bomba ha de quedar al fons del pou amb el motor a la superficie units per un eix de
transmissié. La canonada d'impulsié ha d'anar paral-lela a I'eix des de la bomba fins a la superficie. Les
canonades no han de transmetre cap tipus d'esfor¢ a la bomba. Les unions han de ser completament estanques.
S'ha de comprovar si la tensié del motor correspon a la disponible i si gira en el sentit convenient. L'estanquitat de
les unions s'ha de realitzar mitjangant els junts adequats.

Valvules antiretorn de seguretat: La valvula ha de quedar de manera que el sentit de circulacio del fluid sigui
horitzontal o cap amunt. Els eixos de la valvula i de la canonada han de quedar alineats. S'ha de deixar
connectada a la xarxa corresponent. Les connexions han de ser estanques a la pressio de treball. La posicié ha
de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: + 30
mm. Si va muntada en perico, la distancia entre la valvula i el fons del pericé ha de ser la necessaria perque
pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix d'accionament del sistema de tancament. Si va muntada superficialment,
la distancia entre la valvula i la paret ha de ser la necessaria per a que pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix
d'accionament del sistema de tancament. Les unions amb la canonada han de quedar segellades mitjangant
cintes d'estanquitat adequades. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. Abans
de la instal-lacié de la valvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unié. Els protectors de les
rosques amb que van proveides les valvules només s'han de treure en el moment d'executar les unions.

Control i acceptacié

Connexions, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Comprovacio de : valvules de desguas, muntatge de sifons individuals i pots sifonics, muntatge de canals i
embornals, pendents dels canals, baixants i xarxa de ventilacio.

Verificacions

Execucio de xarxes de petita evacuacié. Proves d’estanquitat parcial i total, als aparells, verificant temps de
desguas, els sifons, sorolls i comprovacié dels tancaments hidraulics.

Estanquitat: a la xarxa horitzontal a cada tram de tub, unions i entroncaments. Els pericons i pous s’ompliran
d’aigua per comprovar I'estanquitat. Les proves d’estanquitat total es poden fer amb aigua, aire o fum.

Amidament i abonament
ml tubs petita evacuacio, col-lectors, baixants, canals, canals amb reixa.
ut pericons, boneres, separadors de greixos, bombes, valvules.

1.3 Depuracié

Es la instal-lacié de tractament d’aigiies residuals de tipus doméstic, procedents de la xarxa d’evacuacié o
sanejament. Cal un sistema de depuracié quan no hi hagi xarxa urbana disponible on connectar-se. Estan
prohibides les foses séptiques.

Components

Cambra de greixos: Rep les aigles residuals no fecals. S'utilitza per la separacié de greixos i olis.
Fosa séptica previa: Rep les aiguies provinents del pou de registre. Esta formada per 3 compartiments.
Fosa de decantacio-digestio: Rep 'aigua residual, provinent del pou de registre.

Rasa filtrant: S’utilitza si els terrenys sén permeables per a la depuracié per aireacio.
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Pous filtrants. Rep el flux provinent del perico de repartiment.

Filtres de sorra: S’utilitza per a la depuracio per aireacié i per a la decantacié de matéries organiques.

Pous de registre: Rep les aigles residuals fecals i les provinents de la cambra de greixos.

Pericons de repartiment: Rep el flux provinent de la fosa septica prévia.

Tubs i accessoris: Sén els tubs que condueixen les aiglies residuals a l'interior de les plantes depuradores.
Bombes d’elevacio: S'utilitza quan la cota d’entrada sigui més gran que la cota de connexié a la xarxa o per
I'elevaci6 de les aigUes.

Caracteristiques técniques minimes.

Resisténcia a l'agressivitat de les aigles, impermeabilitat total als liquids i gasos. Els tubs, resisténcia a les
carregues externes, flexibilitat per absorbir moviments.

Control i acceptacid

Tubs, accessoris i bombes: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, foses i resta d’elements: disposicié, material i dimensions.

Execucio

Generalitats

La connexidé a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes
de bona construccid i a les instruccions de la D.F. En general I'execucié de la instal-lacié es realitzara de manera
que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant
sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les
millors condicions pel seu manteniment i conservacio. Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta
i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara aigua,
gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent.

Cambra de greixos: Ha de quedar anivellada i fixada solidament al suport o a la base. Ha de ser estable a les
carregues estatiques i dinamiques a les que estara sotmesa en condicions de servei. Les tapes de registre han de
ser accessibles i han de permetre les operacions de manteniment, neteja i extraccid de productes del seu interior.
Tolerancies: posicid: £ 20 mm, nivell: £ 1 mm. Si el muntatge és soterrat: La cara superior de la tapa ha de quedar
al mateix nivell que el paviment. El junt entre el paviment i la caixa sifonica ha de quedar cobert per la tapa.

Fosa séptica previa, fosa de decantacio-digestio: Es situara soterrada amb un llosa superior a una profunditat de 60cm
respecte a la superficie del terreny. La solucidé constructiva pot substituir-se per una prefabricada que permeti
obtenir els mateixos resultats.

Rasa filtrant: El seu pendent estara comprés entre el 15% i el 30%. La longitud sera com a maxim de 30m. La
distancia minima entre eixos de les rases sera de 2m. El pendent dels tubs dels filtres de sorra sera constant i
estara compresa entre el 15% i el 30%. Si no es construeix in situ, el filtre de sorra es pot substituir per un
prefabricat que permeti obtenir els mateixos resultats.

Control i acceptacid

Connexions, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports.

Comprovacio de : valvules de desguas, pendents dels canals, baixants i xarxa de ventilacié.

Verificacions

Tubs i rases: Profunditat, pendents, replé i gruix del llit de recolzament.

Pericons i pous: Disposicid, acabat interior, segellat, tapes de registre.

Filtres: Granulometria de I'arid.

Estanquitat: a la xarxa horitzontal a cada tram de tub, unions i entroncaments. Els pericons i pous s’ompliran
d’aigua per comprovar I'estanquitat. Les proves d’estanquitat total es poden fer amb aigua, aire o fum.

Amidament i abonament

ml el tub i rases, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat.

m3 el llit dels tubs, I'anivellament, el reomplert i el compactat completament acabat, solera dels pous de registre,
filtres.

ut pericons i tapes de registre, bombes.

m? parets i soleres del pou de registre i fosa.

[
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2 SOLIDS

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la evacuacié de residus de tipus domeéstic, mitjancant
conduccio per gravetat.

El trasllat del vidre no es pot realitzar per aquest sistema de trasllat per conducte vertical.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus. DB HS 3 Qualitat de l'aire
interior. DB-HR, Proteccid enfront del soroll.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components

Conductes verticals: Hauran de ser metal-lics o de qualsevol altre material de classe resistent al foc A1.
Aspiradors estatics: Estan formats per peces prefabricades de formigd, ceramiques o plastics.
Comporta d’abocament: S'utilitza per fer I'abocament de la brossa des de les diferents plantes.
Comporta de neteja: S'utilitza per a la neteja periodica de la conduccio.

Tremuja o “tolva” : Element final on s'emmagatzema la brossa abans d’abocar-la als cubells col-lectius.
Caracteristiques técniques minimes.

Verticalitat dels conductes, ajustament de les comportes.

Control i acceptacié

Conductes, aspiradors i comportes: Dimensions i material.

Execucio

Conductes verticals: El material utilitzat haura de ser impermeable, anticorrosiu, que no es podreixi i resistent
als cops. Les superficies de l'interior hauran de ser llises i amb la resisténcia al foc segons normativa legal vigent.
Els conductes es separaran de la resta de I'edifici amb murs de resisténcia al foc EI-120. Tindran un diametre
interior de com a minim 45cm. Es disposaran verticalment i els canvis de direccié respecte la vertical no seran
superiors als 30°. Per evitar els sorolls per a una velocitat excessiva es disposaran de canvis de direccié segons
el DB-HS2 del CTE. Si s'utilitzen conductes prefabricats, s’hauran de subjectar als elements estructurals o als
murs mitjangant brides o abragadores, una a cada unié i la resta a una distancia no superior a 1,50m. Els
conductes que vagin per gravetat es ventilaran amb aspiradors estatics en la seva part superior; en aquesta part
hi haura una presa d’aigua amb racord per una manega i una comporta per la neteja superior. Els conductes dels
sistemes neumatics es connectaran a un conducte de ventilacié d’'una seccié no inferior a 350cm?. L’algada lliure
de I'extrem superior haura de seguir les especificacions de l'article 2.2 del DB-HS 2. Si els conductes sén
prefabricats es subjectaran als elements estructurals o als murs suport amb brides o peces especials.

Aspiradors estatics: El seu disseny ha de permetre crear en el seu interior la depressié necessaria per a
I'evacuacié de l'aire del conducte vertical de ventilacié. Totes les peces que el componen han d'encaixar
correctament. No ha de tenir rebaves, esquerdes, deformacions ni escantonaments.

Comportes: Es situaran a zones comuns i a una distancia de terra dels habitatges no menor a 30cm mesurat
des de I'horitzontal. A la part inferior dels conductes, en el sistema per gravetat, es col-locara una comporta
seguint les especificacions de l'article 2.2.2 del DB-HS 2. El material utilitzat haura de ser impermeable,
anticorrosiu, que no es podreixi i resistent als cops. Les superficies de linterior hauran de ser llises i amb la
resisténcia al foc i mides segons normativa legal vigent. La unié amb els conductes ha de ser estanca. La tanca
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haura de ser hermeética i silenciosa. Les comportes es protegiran per tal de que no es puguin obrir dues
comportes alhora.

Control i acceptacid

Recorregut entre el magatzem i el punt de recollida exterior cal comprovar 'amplada lliure i el pendent.

Verificacions

Conductes verticals: Recorregut continu sense obstacles. Subjeccions adequades al llarg del conducte. Prova
d’abocament de residus comprovant estanquitat.

Aspiradors estatics: Posada en marxa i comprovacié de funcionament.

Comporta d’abocament: Algada de col-locacié. Comprovacié de la tanca hermética.

Amidament i abonament

ml de llargaria instal-lada, conductes.
m? de conducte formacié de tremuja.
ut de comportes i aspiradors estatics.

SUBSISTEMA SEGURETAT

1 PROTECCIO CONTRA INCENDIS

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la deteccio, el control i I'extincié de l'incendi, i també la
transmissioé d’alarma als ocupants de I'edifici.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. CTE DB SI, Seguretat en cas d'incendis. DB SU2, Seguretat enfront al
risc d'impacte o enganxada i DB SU4, Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada. DB-HR,
Proteccié enfront del soroll.

Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios, RIPCI. RD 1942/93.

Designacié del laboratori general d'assaigs i investigacions com a organisme de control per la certificacié de
productes. RD 1942/1993.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

UNE. UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefializacion. UNE 23034:1988 Seguridad contra
incendios. Sefializacion de seguridad. Vias de evacuacion.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN I1SO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el céalculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

Components

Extintors portatils: Aparell portatil d’extincid, de pes i dimensions adequades pel seu transport i is manual.
Sistema de columna seca: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: presa d’aigua a
fagana, columna ascendent d’acer galvanitzat, sortida de planta i clau de seccionament.

Sistema de boques d’incendi: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: font de
proveiment d’aigua, xarxa de canonades i Boca d’'Incendi Equipada.

Sistema de deteccidé i alarma: Instal-lacio que fa possible la deteccié i posterior transmissio d'un senyal
d’alarma a l'edifici. Esta formada per: centraleta, detectors i xarxa eléctrica independent.

Sistema d’extincié automatica: Instal-laci6 que fa possible la deteccio i posterior extincié automatica de
lincendi. Esta formada per: presa d’aigua de la xarxa, diposit acumulador, grup de pressid, ruixadors, tubs de
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distribucid, columna i valvules.

Hidrants exteriors: Aparell hidraulic connectat a la xarxa d’abastament d’aigua.

Senyalitzacié dels recorreguts d’evacuacio: Plaques de senyalitzacié dels diferents components de la
instal-lacié de proteccio i extincié d'incendis.

Caracteristiques tecniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid i les corresponents a les
especificades en les normes UNE corresponent a cada component.

Control i acceptacio

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que
coincideix alld subministrat a 'obra amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i
materials.

Execucio

Extintors portatils: Poden ser de pols seca polivalent o anhidrid carbonic, pintats o cromats. La posicié ha de ser
la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de situar prop dels accessos a la zona
protegida i cal que sigui visible i accessible. Algaria sobre el paviment de la part superior de l'extintor: <= 1700
mm. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: + 50 mm, horitzontalitat i aplomat: £+ 3 mm. Sobre paret: el suport ha de
quedar fixat solidament, pla i aplomat sobre el parament. Dins d'armari i muntat superficialment: I'armari ha de
quedar fixat solidament, pla, aplomat i anivellat sobre el paviment. Sobre rodes: L'extintor ha d'anar col-locat
sobre el seu suport mobil de forma estable i segura, de tal manera que permeti el seu transport sense perill de
despendre's.

Sistema de columna seca: Presa d’aigua a fagana. Els racord seran de 70mm. La posicid ha de ser la
reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la
pressio de treball. La connexid siamesa, aixi com la valvula d'accionament, han d'anar connectades directament a
la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de
quedar inclosa dins de l'armari o ninxol de la connexié siamesa. Tolerancies d'instal-laci6: posicié: £ 30 mm,
horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb
les frontisses al costat inferior. Fondaria del ninxol: 300 mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat,
aplomat i sdlidament fixat a la paret, amb les frontisses al costat inferior. La porta ha de girar lliurement i el pany
ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les tapes corresponents. Algaria
entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Sortides de planta. Els racord seran de 45mm amb tapa.
Columna ascendent d’acer galvanitzat DN 80mm. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte,
la indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforgos mecanics i
no han de produir alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de
direccid i sortides de ramals s'han de fer Unicament per mitja dels accessoris corresponents al tipus d'unié amb
que s'executi la conduccio (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al
tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressio. El pas a través d'elements estructurals
s'ha de fer amb passamurs i l'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de
sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del
calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor eléctric i s'ha de procurar que
passi per sota. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de
I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. La separaci6 entre els
tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar convenientment si
han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i
I'alineacié del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres depenent del diametre, en horitzontal de
0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total. Si
la unié és roscada, I'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb tefl6. Per a fer la unié dels
tubs no s'han de forgcar ni deformar els extrems. La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer
garantint la no transmissio de carregues, la impermeabilitat i 'adheréncia amb les parets.

Sistema de boques d’incendi: Presa d’aigua. La posicio ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la
indicada per la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la pressio de treball. La connexid siamesa,
aixi com la valvula d'accionament, han d'anar connectades directament a la canonada de la columna seca. La
palanca de la valvula de seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de quedar inclosa dins de I'armari o ninxol
de la connexi6é siamesa. Tolerancies d'instal-lacid: posicié: £ 30 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3 mm. Si porta
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bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat inferior. Fondaria del
ninxol: 300 mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les
frontisses al costat inferior. La porta ha de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos
rapids han de quedar tapats amb les tapes corresponents. Alcaria entre enllagos rapids des del paviment: 900
mm. Tubs d’acer galvanitzat. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la
D.F. Els junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no han de produir
alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direcci6 i sortides de
ramals s'han de fer unicament per mitja dels accessoris corresponents al tipus d'uni6 amb que s'executi la
conduccié (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha
d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressié. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer
amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm
del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi
ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol conductor eléctric i s'ha de procurar que passi per sota. Les
canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de [I'edifici. Les
horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. La separacio entre els tubs o entre
aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar convenientment si han d'anar
aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin l'estabilitat i I'alineacié del tub.
Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres
depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15 mm/total. Si la unié és
roscada, l'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb tefl6. Per a fer la unié dels tubs no
s'han de forgar ni deformar els extrems. La uni6 entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no
transmissio de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.
Boca d’'Incendi Equipada. Poden ser del tipus BIE 25 o BIE 45 en funci6 del diametre del racord. Boques d'incendi
tipus BIE-25 i BIE-45 amb armari, muntades superficialment a la paret. L'execucié de la unitat d'obra inclou les
operacions seglents: fixacié de I'armari a la paret, connexié a la xarxa d'alimentacid, col-locacié de la tapa de
I'armari amb la inscripcié "Trenqueu-lo en cas d'incendi". La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu
defecte, la indicada per la D.F. La valvula i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. La valvula s'ha
de connectar directament a la xarxa d'alimentacié. L'armari ha de quedar anivellat, aplomat i sdlidament fixat a la
paret. Els enllagos per a la connexié dels elements han d'estar solidament fixats a aquests elements. El vidre de
la tapa ha de quedar fixat solidament. Alcaria del centre de l'armari al paviment: 1500 mm. Tolerancies
d'instal-lacié: posicio: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3 mm. Les unions roscades han de quedar segellades
amb cinta d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca.
Sistema de deteccioé i alarma: Centraleta. Ha d'estar fixada solidament en posicié vertical mitjangant tacs i
visos. Ha de quedar amb els costats aplomats i anivellats. La porta ha d'obrir i tancar amb facilitat. Ha d'anar
connectada a la xarxa d'alimentacié i a cada sistema de deteccioé de la zona. Algaria des del paviment: 1200 mm.
Tolerancies d'instal-lacio: posicié: £ 30 mm, horitzontalitat: + 3 mm. Abans de comencar els treballs de muntatge,
es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva installaci6 no ha d'alterar les
caracteristiques de I'element. Les connexions es faran amb els estris adequats. Detectors poden ser: Ionics de
fums, térmics de fum, termovelocimétrics, detectors de CO. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu
defecte, la indicada per la D.F. La base s'ha de fixar sdlidament a la superficie mitjancant tacs i visos. El cos ha
de quedar sdlidament acoblat a la base. Els detectors autdnoms de CO: Els senyals lluminosos d'alarma i servei
han de quedar encarats al punt d'accés a la zona que han de protegir; han d'anar connectats a la xarxa general
d'alimentacio eléctrica, a 230 V. Detectors de fums, gas, de CO i térmics no autonoms: El senyal lluminds
d'alarma ha de quedar encarat al punt d'accés de la zona que ha de protegir; han de quedar connectats pel
sistema de dos conductors a la xarxa que els correspon, d'una central de deteccid, a 24 V. Tolerancies
d'instal-lacié: posicié: + 30 mm. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha
de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. S'ha de comprovar
que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Les connexions es faran amb
els estris adequats. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants
(embalatges, retalls de cables, etc.). Xarxa eléctrica: veure capitol corresponent a electricitat.
Sistema d’extincié automatica: Sera I'adequat al tipus de foc previsible i la configuracié del sector d’incendi.
Caldra un estudi o projecte especific.
Hidrants exteriors: L'eix d'enllag rapid ha de quedar vertical i encarat cap amunt. Tot el conjunt ha de quedar
el 178
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fixat solidament al fons del pericd, que ha de complir les condicions fixades en el plec de condicions de la seva
partida d'obra. La valvula de tancament i les unions han de ser estanques a la pressio de treball. Ha d'anar
connectat a la xarxa d'alimentacié. Les boques han de quedar tapades amb les tapes corresponents.
Senyalitzacié dels recorreguts d’evacuacio: L'element de senyalitzacié ha d'estar fixat al suport en la posicio
indicada a la D.T., amb les modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la D.F. Ha de tenir
col-locats i cargolats tots els visos previstos per la seva fixaci6. La cara exterior de la placa ha d'estar en un pla
vertical, amb l'aresta superior horitzontal. El caracter numéric ha d'estar en un pla vertical i correctament orientat.
Tolerancies d'execucié: nivell: £+ 5 mm, aplomat: + 1 mm/15 cm. El parament on s'ha de col-locar ha d'estar
totalment acabat. No s'han de produir danys a la pintura ni bonys a la planxa durant la col-locacié. No s'ha de
foradar la placa per fixar-la. S'han d'utilitzar els forats existents.

Control i acceptacio

Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors, elements de la instal-lacié, manegues i ruixadors, aixi com
la seva ubicacidé i muntatge. Instal-laci6 i tragat de linies eléctriques, comprovant la seva alineacié i subjeccio.
Prova hidraulica de manegues i ruixadors, i prova de funcionament dels detectors i de la central.

Verificacions

Elements: Tipus, col-locacio, fixacio i situacié. A les Bies i a la columna seca caldra fer prova d’estanquitat i
resisténcia mecanica abans de la posta en servei. Dades de la central de deteccié d’incendis.

Tubs: Material, diametre i subjeccié. Xarxa de canonades d’alimentacié als equips de manega i ruixadors:
caracteristiques i muntatge.

Amidament i abonament
ut els elements.
ml els tubs.

2 PROTECCIO CONTRA INTRUSIO
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la detecci6 i la transmissié d’alarma contra intrusié als
edificis.

Normes d’aplicacio
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

Components

Detectors d’infraroigs: Son aparells que detecten la preséncia de persones dins de I'edifici.

Contactes: Es col-loquen a les portes i poden ser magnétics o de vibracio.

Central de seguretat: Rep la informacio dels detectors i els contactes.

Sirenes: Porta un senyal lluminds i es col-loca a I'exterior de I'edifici.

Marcadors telefonics: Poden anar amb alimentacio o sense, i poden ser programables.

Conductors: Seran blindats i apantallats col-locats amb tub.

Senyalitzacio amb rétols: Plaques de senyalitzacio dels diferents components de la instal-lacié.
Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid i les corresponents a les
especificades en les normes UNE corresponents a cada component.

Control i acceptacio

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que
coincideix alldo subministrat a 'obra amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i
materials. La posici6 dels elements ha de ser la indicada a la D.T., amb les modificacions introduides al replanteig
previ, aprovades per la D.F.

Execucio
En general la base de tots els elements ha de quedar fixada solidament mitjangant tacs i visos. Ha d'estar fixada i
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en posicio vertical i quedara amb els costats aplomats i anivellats.

Detectors: Els senyals lluminosos d'alarma i de servei han de quedar encarats al punt d'accés de la zona que
han de protegir. Ha de quedar connectat, mitjangcant un sistema de dos conductors, a la xarxa que li correspongui,
d'una central de deteccid, a 24 V. La tolerancia d'instal-lacié sera de =+ 30 mm. L'execucié de la unitat d'obra
inclou les operacions segtients: fixacio de I'aparell a la superficie, connexio a la xarxa eléctrica de deteccio i prova
de servei.

Contactes: Ha de quedar connectat, mitjangant un sistema de dos conductors, a la xarxa que li correspongui,
d'una central de deteccid, a 24V. El contacte magnétic s'instal-lara en el costat corresponent a la zona protegida.
L'interruptor i I'imant estaran col-locats enfrontats a una distancia d'1 a 12 mm, un sobre la part fixa i I'altre sobre
la part mobil. Si sén encastats, els contactes han d'anar col-locats dins els forats oportuns practicats al parament.
Central de seguretat: Ha d'anar connectada a la xarxa d'alimentacio i a cada sistema de deteccié de la zona.
Alcaria des del paviment: 1200 mm. Les tolerancies d'instal-laci6: posicié: + 30mm, horitzontalitat i aplomat: £
3mm.

Sirenes: Han de quedar amb els costats aplomats i anivellats.

Marcadors telefonics: S'ha de muntar en un lloc de facil accés per a l'usuari. Estara connectat perfectament a la
linia telefonica.

Conductors: La seva fixacid al parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al paviment. El
conductor ha de penetrar dins de les caixes de derivacié i les de mecanismes. No hi ha d'haver empalmaments
entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i les de mecanismes. Els empalmaments i les derivacions s'han
de fer amb borns o regletes de connexié (ITC-MIE-BT-019). Penetracié del conductor dins de les caixes >= 10
cm. Tolerancies d'instal-lacié: Penetracio del conductor dins de les caixes: £ 10 mm.

Senyalitzacié amb retols: Ha de tenir col-locats i cargolats tots els visos previstos per la seva fixacié. La cara
exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb l'aresta superior horitzontal. El caracter numéric ha d'estar
en un pla vertical i correctament orientat. Tolerancies d'execucié: nivell: £ 5 mm, aplomat: £ 1 mm/15 cm.

Control i acceptacid

Elements: Tipus, col-locacio, fixacio i situacio.

Conductors: Material, diametre i subjeccio.

Verificacions
Seccio dels conductors eléctrics i diametre dels tubs de proteccié.

Amidament i abonament
ut els elements.
ml els conductors.

SUBSISTEMA CONNEXIONS
1 ELECTRICITAT

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. CTE DB HE 5, Contribucié fotovoltaica minima d'energia eléctrica. DB-
HR, Proteccié enfront del soroll.

Reglamento electrotécnico para baja tensién, REBT. Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002.
Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid. D 363/2004, Instruccio
7/2003.

Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges. Instruccié 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques. DOGC
30/11/1988.

Reglament sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion. RD 3275/82.

Normes sobre ventilacio y acceso de ciertos centros de transformacion. BOE: 26/6/84.

Reglamento de lineas aéreas de alta tension. D 3151/1968.
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Actividades de transporte, distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacién de
instalaciones de energia eléctrica. RD 1955/2000.

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019.

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT. BOE.183; 1.08.84.

Reglamento de contadores de uso corriente clase 2. RD 875/1984.

Exigencias de seguridad de material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tensién. RD
7/1988.

UNE. Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacio.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacién al espectro.

1.1 Connexi6 a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexid a la xarxa de I'edifici fins a la caixa general de proteccié (CGP). La
seva funcié és la de connectar-se a la xarxa eléctrica. La xarxa normalment pertany a una companyia que la
manté i 'explota i n‘assegura un servei regulat i regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o
companyia per realitzar la connexio son: la poténcia necessaria de I'edifici, la continuitat del servei i la necessitat
o no d’Estacio transformadora. Cal conéixer les especificacions de la companyia o Ajuntament per tal de realitzar
correctament la connexi6. Tota la instal-lacid assolira el maxim equilibri de carregues entre els diferents
conductors. Es faran sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades per avaries afectin el
minim possible de parts de la instal-lacié. Tota la instal-lacié s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent
en cadascun dels casos.

Components

Els components de la connexi6 a xarxa seran els seglents:

Escomesa. Connexié des de la xarxa de distribucié fins a la caixa general de proteccié.

Caixa general de proteccio. Sallotgen els elements de proteccid de les linies generals d’alimentacio.
Assenyala l'inici de la propietat de les instal-lacions eléctriques dels usuaris.

Caracteristiques técniques minimes.

Escomesa. Passara per zones de domini public o creant servitud de pas. Cal consultar amb 'empresa de serveis.
Els materials que s’utilitzin a la instal-lacié, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

Control i acceptacio

Escomesa: dels tubs i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Caixa general de proteccid: material i dimensions.

Execucio

La connexidé a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes
de bona construccié i a les instruccions de la direccio facultativa. En general I'execucio6 de la xarxa de connexié es
realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la
resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de l'aigua de subministrament respecte a la seva potabilitat,
evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les
millors condicions pel seu manteniment i conservacio. S’ha de treballar sense tensié a la xarxa.

Escomesa: Les xarxes soterrades es protegiran de fenomens de corrosio i esforgos mecanics o danys.

Les rases han de seguir el tracat correctament alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les
distancies minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, aigua i telefonia, etc. complint
amb la normativa vigent.
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El suport dels tubs de la instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i amplada variable
adequades al diametre del tub. Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint
ordres de la DF. El terreny interior de la rasa haura d’estar net de residus, vegetacié i aigua.

Caixa General Proteccié: Cal fixar-ne la situacié de comu acord entre la propietat i la companyia. D’acord amb la
demanda la instal-lacié constara d’una Unica CGP o més. La col-locacio sera a la fagana exterior dels edificis amb
lliure i permanent accés. Si la fagana no llinda amb la via publica es col-locara en el limit entre la propietat publica
i privada. Per una escomesa soterrada el ninxol a paret tindra unes mesures aprox. de 60x30x150cm, separat 30
cm de terra. Si la escomesa és aéria el muntatge sera superficial i la distancia de terra sera de 3 a 4 metres. Si hi
ha 1 dnic usuari o dos usuaris alimentats des d’'un mateix punt, no s’admet muntatge superficial, el ninxol a la
paret ha de tenir aprox. 55x50x20cm i I'algada de lectura de I'equip entre 0,70 i 1,80 m. No s’han de transmetre
esforgos entre el conductor i la caixa. Tolerancies d’instal-lacié + - 20mm i aplomat + - 2%.

Control i acceptacid

Escomesa: es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels tubs, pendents. Tubs i accessoris: Connexions
de tubs i caixes, segellat i ancoratges.

Caracteristiques de: Caixa transformador i Caixa general de proteccié : disposicid, col-locacid i distancies.

Tragat i muntatge de linies repartidores: seccid del cable i muntatge de safates i suports. Tracat de rases i caixes
en la instal-lacié encastada. Subjeccié de cables. Quadres generals: Aspecte exterior i interior i dimensions.
Connexionat de circuits exteriors a quadres.

Verificacions
Escomesa: Caracteristiques segons diametre i cablejat.
Caixa general de protecci6: Algada de col-locacid, distancies altres instal-lacions i connexions.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m3 el llit dels tubs, I'anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut de la caixa general de proteccio.

1.2 Instal-lacié comunitaria i interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié a partir de la linia general d’alimentacié (LGA) fins al punt de
connexioé a l'interior. La seva funcié és la de distribuir I'electricitat des de la caixa general de proteccio6 fins a la
connexio interior. Tota la instal-lacié assolira el maxim equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es
faran sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades per avaries afectin el minim possible
de parts de la instal-lacié. Tota la instal-lacié s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en cadascun
dels casos. Principalment en alld que disposa el Reglament electrotécnic de Baixa Tensio, i les seves instruccions
complementaries, aixi com les recomanacions de les NTE-IEB,IEP,IPP,IAT,IAA, les de la companyia
subministradora, normes particulars, instal-lacions d’enllag. Un cop acabades les tasques de muntatge, es
procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de materials, etc.

Components

Linia general d’alimentacié(LGA): Connecta CGP amb la centralitzacié en un sol lloc de comptadors. Poden ser de
coure o alumini.

Derivaci6 individual (DI): Tram que enllaga el final de linia general d’alimentacio i subministra energia eléctrica
a una instal-lacié d’usuari.

Emplacament els comptadors: Es poden ubicar en local o armari. S’utilitza per a la col-locacié dels comptadors
de tots els abonats d’un mateix edifici.

Esta compost per aquests elements:

Interruptor general de maniobra (IGM): Es obligat per a més de 2 usuaris.

Fusible de seguretat: Element del circuit eléctric que es situa a l'inici de les linies, la missié del qual és protegir-
les d’intensitats produides per tallacircuits.

Comptador: Dispositiu que mesura I'energia eléctrica consumida en kilowatts per hora 6 en kilovolt ampers
reactius per hora.
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Derivacié individual: Part de la instal-lacié d’enllag que subministra energia a partir del final de la linia general
d’alimentacié.

Quadre interior de la unitat privativa: Conjunt d’aparells que es col-loquen en una instal-lacié individual amb
I'objectiu de protegir 'usuari de qualsevol anomalia que es pugui produir en la instal-laci6.

Caixa per a linterruptor de control de potencia: Esta ubicat I'interruptor de control de poténcia i integra tots
els dispositius necessaris per assegurar: el comandament, proteccié de les sobrecarregues i tallacircuits.
Dispositius generals de comandament i proteccio: Interruptor general automatic (IGA)d’accionament manual.
Interruptor diferencial(ID), Interruptors: Omnipolars, Magnetotérmics, per a cada un dels circuits interiors.

Tubs, canals i safates: Es el lloc per on passa el cablejat; poden ser de diferents mides i materials.

Cable o conductor: El conjunt format per un o diversos fils conductors reunits amb o sense recobriment
protector.

Caixes de derivacio: Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a l'interior de tubs
protectors. Poden ser amb muntatge encastat o superficial.

Mecanismes: Soén els elements finals de la instal-lacié interior. Poden ser endolls, interruptors i commutats.
Aniran encastats o0 muntats superficialment.

Caracteristiques técniques minimes.

Linia general d’alimentacié(LGA): Ha de ser no propagadora d’incendi i amb emissié de fums i opacitat reduida.
Cables unipolars aillats.

Derivacio individual (DI): Ha de ser no propagador d’incendi i amb emissi6 de fums i opacitat reduida.
Emplagcament els comptadors: Facil i lliure accés. Us exclusiu, incompatible amb altres serveis. Ha de disposar
de ventilacié i il-luminacio suficient.

Caixa per a l'interruptor de control de poténcia: La intensitat de l'interruptor de control de poténcia sera en funcié del
tipus de subministrament i tarifa a aplicar, segons contractacio.

Dispositius generals de comandament i proteccio: Seccié minima dels conductors segons circuit.

Cable o conductor: Tensi6 assignada 0,6/1kV.

Control i acceptacié

Conductors i mecanismes: |dentificacio, segons especificacions e projecte. Distintiu de qualitat AENOR.
Comptadors, equips i quadres: Homologacio per part del MICT.

Accessoris | material electric: Marca AENOR homologada pel Ministeri de Foment.

La resta de components de la instal-lacié s’hauran d’acceptar en obra conforme a la documentacié de projecte,
documentacié del fabricant, la normativa, especificacions de projecte, i indicacions de la direcci6 facultativa durant
I'execucio de les obres.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucid de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions
necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i
conservacio. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la
direccio facultativa. Tots els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte
estat i no haver rebut cops en el seu transport. La seva instal-laci6 no ha d’alterar les caracteristiques dels
elements.

Linia general d’alimentacio(LGA) i Derivacié individual (DI): Passara per espais d’'Us comunitari amb conductes aillats
per l'interior, amb tubs encastats, o muntatge superficial. La uni6 dels tubs sera roscada o embotida. Si la longitud
és excessiva es disposaran els registres adequats. Es procedira a la col-locacié dels conductes eléctrics, fent
servir passa fils guies impregnades amb substancies que permetin el lliscament per l'interior. La canalitzacio
permetra 'ampliacié de la seccié dels conductors fins al 100%. La seccié dels cables sera com a minim de
10mm2 si sén de coure o de 16 mm2 si sén d’alumini.

Emplagament dels comptadors: Es construiran amb materials no inflamables, no hi travessaran cap conduccié
ni instal-lacié que no siguin eléctriques. Ha de ser de facil i lliure accés. Tindra un Us exclusiu, incompatible amb
altres serveis. Ha de disposar de ventilacié i il-luminacio suficient. El pany sera normalitzat. Per a 16 comptadors
es centralitzara en un armari si n’hi ha més de 16 és centralitzen en un local. En tots els casos: Les portes han
d’obrir cap enfora. L’interior s’ha d’enguixar i pintar de color blanc. Es col-locara una bunera a linterior
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connectada a la xarxa de sanejament.

Comptadors: S'han d'instal-lar a I'interior del local o a la fagana, en lloc accessible facilment, a prop de I'entrada i
a una al¢ada de col-locacié dels comptadors sera 0,25m des del terra i com a maxim 1,80m algada de lectura del
comptador més alt. Segons el grau d'electrificacié s'ha d'instal-lar la proteccié contra contactes indirectes
(interruptors diferencials) i PIA (Interruptors magnetotérmics) necessaris. Han d'estar fixats sobre una paret, mai
sobre un enva. Sobre les bases s'han de col-locar els fusibles de seguretat. Un cop instal-lat i connectat a la
xarxa, no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensid. Les fases (o fase i neutre) i el conductor
de proteccid, si n'hi ha, han d'estar connectades als borns de la fase per pressié del cargol. Ha de quedar amb els
costats aplomats i en el mateix pla que el parament. La posicié ha de ser la fixada a la documentacié técnica.
Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat solidament al suport. Quan es col-loca
encastat, l'element ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, que ha de complir les
especificacions fixades per la direccié facultativa. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg. Tolerancies
d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm i aplomat: + 2%.

Quadere interior de la unitat privativa: Anira col-locat sobre una paret, mai sobre un enva. Tots els elements
que es col-loquin al quadre compliran: La subjecci6 de cables ha d'estar feta mitjangant la pressié de visos. Tots
els conductors han de quedar connectats als borns corresponents. Cap part accessible de I'element instal-lat no
ha d'estar en tensid, fora dels punts de connexid.Quan es col-loca a pressié ha d'anar muntat sobre un perfil DIN
simétric a l'interior d'una caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacié
disposat per a tal fi. Quan es col-loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a l'interior d'una
caixa també aillant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats amb aquesta finalitat pel
fabricant. Els interruptors han de ser capagos de funcionar correctament en les condicions normals exigides en
les normes. Els interruptors que admetin la regulacié d'algun parametre han d'estar ajustats a les condicions del
parametre exigides en la DT. Resisténcia a la traccié de les connexions: >= 3 kg. ICP: Ha d'estar muntat dins
d'una caixa precintable. Ha d'estar localitzat el més a prop possible de I'entrada de la derivacio individual. PIA: En
el cas d’habitatges ha de quedar muntat un interruptor magnetotérmic per a cada circuit.

Tubs : Els canvis de direccié s'han de fer de manera adequada a cada material. Tubs rigids: es faran mitjangant
corbes d'acoblament, escalfant-les lleugerament, sense que es produeixin canvis sensibles a la secci6. Quan les
unions son roscades, han d'estar fetes amb maniguets amb rosca. Quan les unions son endollades s'han de fer
amb maniguets llisos. Tolerancies d'instal-lacio: posicio: + 20 mm, alineacio: £ 2%, <= 20 mm/total. Tubs flexibles:
No pot tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivacid, pericons, etc.), ni entre aquests i les caixes
de mecanismes. S'ha de comprovar la regularitat superficial i I'estat de la superficie sobre la que s'ha d'efectuar el
tractament superficial. Tolerancies d'instal-lacié: penetracioé dels tubs dins les caixes: £ 2 mm. Encastat: el tub
s'ha de fixar al fons d'una regata oberta al parament, coberta amb guix. Recobriment de guix: >= 1 cm. Sobre
sostremort: El tub ha de quedar fixat al sostre o recolzat en el cel ras. Muntat sobre paviment: El tub ha de quedar
recolzat sobre el paviment base. Ha de quedar fixat al paviment base amb tocs de morter cada metre, com a
minim.

Canals i safates : El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, amb un minim d'un per tram, fixades al sostre o
als paraments amb perns d'ancoratge. Les unions dels trams rectes, derivacions, cantonades, etc., de les canals
s'han de fer amb peces d'unié fixades amb cargols o reblons. Les unions han d'estar a 1/5 de la distancia entre
dos recolzaments. Han de tenir continuitat eléctrica, connectant-les al conductor de terra cada 10 m, com a
maxim. Els finals de canalitzacions i els laterals de les caixes de derivacié han d'estar coberts sempre amb
tapetes de final de tram i laterals de caixa, respectivament. Distancia entre les fixacions: <= 2,5 m. Tolerancies
d'instal-lacio: nivell o aplomat: <= 0,2%, 15 mm/total, desploms: <= 0,2%, 15 mm/total.

Cable o conductor: S'han considerat els tipus seglients: Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota
coberta unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil (PVC) de designaciéo UNE
RV. Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i
coberta de material lliure d'haldogens a base de poliolefina, de baixa emissié de gasos toxics i corrosius, de
designacié UNE RZ1K (AS). S'han considerat els tipus de col-locacié segiients: Cables UNE RFV, RV, RZ1K per
anar col-locats en tubs. Cables UNE RV, RZ1K per anar muntats superficialment. L'execucié de la unitat d'obra
inclou les operacions seguients: estesa, col-locaci6 i tibat del cable si es el cas, connexié a les caixes i
mecanismes, en el seu cas. Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexid,
prohibint-se expressament el fer-ho per simple recargolament o enrotllament dels fils. El recorregut ha de ser
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l'indicat a la DT. Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades.
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la seva instal-lacio.
RV-K O RZ1-K: El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacié i de mecanismes. El cable ha de portar
una identificacié mitjangant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del quadre de protecci6. No han
d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivacid, ni entre aquestes i els mecanismes. En tots els llocs on el
cable sigui susceptible d'estar sotmés a danys, es protegira mecanicament mitjangant tub o safata d'acer
galvanitzat. Radi de curvatura minim admissible durant I'estesa: Cables unipolars: radi minim de quinze vegades
el diametre del cable. Cables multiconductors: radi minim de dotze vegades el diametre del cable. Penetracié del
conductor dins les caixes: >= 10 cm. Tolerancies d'instal-laci6: Penetracié del conductor dins les caixes: £ 10 mm.
RV-K O RZ1-K superficial: la seva fixacié al parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al
paviment i la seva posicio ha de ser la fixada al projecte. Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm.Distancia
vertical entre fixacions: <= 150cm.

Caixes de derivacio: La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts. La
posicié ha de ser la fixada a la documentacié técnica. Si la caixa és metal-lica, ha de quedar connectada a la
connexio de terra. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm, aplomat: + 2%.

Mecanismes: La posicié ha de ser la reflectida a la documentacio técnica o, en el seu defecte, la indicada per la
direccio facultativa. Tolerancies d'instal-laci6: Posicié: + 20 mm. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa no han de
ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensio. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccié, si n'hi
ha, han d'estar connectats als borns de la base per pressi6 de cargols. Ha de quedar amb els costats aplomats i
en el mateix pla que el parament. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat
solidament al suport. Quan es col-loca encastat, I'element ha de quedar fixat sdlidament a la caixa de
mecanismes, que ha de complir les especificacions fixades en el seu plec de condicions. Resisténcia de les
connexions a la traccié: >= 3 kg. Tolerancies d'instal-lacio: aplomat: + 2%

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Tragat i muntatge de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de safates i suports. Situacié de punts i
mecanismes. Tragat de rases i caixes en la instal-lacié encastada. Subjeccié de cables. Caracteristiques i situacio
d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i poténcia). Muntatge de mecanismes (verificacié de fixaci6 i
anivellament). Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades. Quadres generals: Aspecte
exterior, interior i dimensions. Caracteristiques técniques dels components del quadre: interruptors, automatics,
diferencials, relés, etc.) Fixacié d’elements i connexionat. Identificacid i senyalitzacié o etiquetat de circuits i les
seves proteccions. Connexionat de circuits exteriors a quadres.

Proves de funcionament: Comprovacio de la resisténcia de la xarxa de terra; Comprovacié d’automatic; Encés de
I'enllumenat; Circuit de forga; Comprovacio de la resta de circuits de la instal-lacié enllestida.

Verificacions
Proves de funcionament de la instal-lacié. Poténcia contractada, tensio a la instal-lacio.
Verificar la situacio dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.

Amidament i abonament
ml conductors, tubs, canals, safates i dispositius generals de comandament i protecci6é. Per unitat: comptador,
quadre, caixes de derivacid, mecanismes.

1.3 Posta a terra

Es la instal-lacié de proteccid, independent a la xarxa eléctrica, unida directament a terra, que te com a missié
evacuar els corrents de defecte o de derivacié que es produeixen per a eventual falta d’aillament. A aquesta
presa de terra es connectaran, quan n’hi hagi en projecte, les parts metal-liques dels diposits de gasoil,
instal-lacions de calefaccid, d’aigua, de gas canalitzat, i antenes de radio i televisio.

Components

Punt de connexi6 a terra: Es un electrode de materials inalterables com: coure, acer galvanitzat o sense
galvanitzar amb proteccid catddica o de fosa de ferro.

Conductors de posta a terra: Seran de coure rigid nu, acer galvanitzat o un altre metall amb un alt punt de
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fusio.
Linies d’enllag amb la terra: amb conductor nu soterrat al terreny.
Arquetes de connexié.

Linia principal de terra i les seves derivacions: el conductor anira aillat amb tubs de PVC rigid o flexible.
Placa o piqueta de connexié a terra.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucioé de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es
fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la direccié facultativa. S'ha de comprovar que les
caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar
abans de la seva col-locacio. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants
(embalatges, retalls de cables, etc.)

Punt de connexié a terra. La platina ha de portar un dispositiu de fixacié a la base. Un cop instal-lat i connectat
a la xarxa no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensi6. Ha de quedar amb els costats
aplomats i en el mateix pla que el parament. La posicié i quantitat han de ser les fixades per la direccié facultativa
i han de constar a la documentacié técnica. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat
solidament al suport. S’ha de: connectar sobre els conductors de terra; situar en un lloc accessible; permetre
mesurar la resisténcia de la presa de terra corresponent; assegurar la continuitat electrica; ha d’estar situat a prop
de la presa de terra. Les instal-lacions que ho necessitin han de disposar d'un nombre suficient de punts de
posada a terra, convenientment distribuits, que estiguin connectats al mateix electrode o conjunt d'electrodes.
Resistencia a la traccié de les connexions: >= 3 kg. Tolerancies d'execucid:- posicio: + 20 mm, aplomat: + 2%
Placa o piqueta de connexio a terra. Ha d'estar col-locat en posicid vertical, enterrat dins del terreny. Ha de
quedar: facilment localitzable per a la realitzacié periodica de proves d'inspeccié i control; unides rigidament,
assegurant un bon contacte eléctric amb els conductors dels circuits de terra mitjangant cargols, elements de
compressio, soldadura d'alt punt de fusio, etc. El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d'estar net,
sense humitat i fet de tal forma que s'evitin els efectes electroquimics. Han d'estar clavades de tal forma que el
punt superior quedi a 50 cm de profunditat. En el cas d'enterrar més d'una placa, la distancia entre elles ha de ser
com a minim de 3 m. Ha de tenir incorporat un tub de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat
del cable per a la humectacio periddica del pou de terra. Tolerancies d'execucié: posicio: £ 50 mm

Conductor de coure nu.Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d'acids, o
amb peces de connexié de material inoxidable, per pressié de cargol, aquest ultim métode sempre en llocs
visitables. El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi. Les connexions entre metalls diferents
no han de produir deteriorament per causes electroquimiques. El circuit de terra no sera interromput per a la
col-locacié de seccionadors, interruptors o fusibles. El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements
constructius s'ha de fer dins d'un tub rigid d'acer galvanitzat. El conductor no ha d'estar en contacte amb elements
combustibles. Col-locat superficialment: El conductor ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o
bé mitjangant brides en el cas de canals i safates. Distancia entre fixacions: <= 75 cm. En malla de connexi6é a
terra: El conductor ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i
compactada. El radi de curvatura minim admés ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.
Control i acceptacio

Tot el que fa referéncia a la seva execucié en especial comprovacioé de la resisténcia de la xarxa de terra.

Amidament i abonament
ut punt de connexi6 a terra, arquetes de connexio, placa o piqueta de connexié a terra.
ml conductors de posta a terra, linies d’enllag amb la terra, linia principal de terra

2 TELECOMUNICACIONS

Normes d’aplicacié
UNE i DIN. Totes les UNE i DIN corresponents als elements que composen la instal-lacio.
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion. RD.Ley 1/98.
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Ley de Ordenacion de la Edificacion. Ley 38/1999.

Norma técnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als edificis per a l'accés al servei de
telecomunicacions per cable. D. 116/2000.

Norma técnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacio, adaptacié i distribucié dels senyals
de radiodifusio, televisio i altres serveis de dades associats, procedents d'emissions terrestres i de satél‘lit. D.
117/2000.

Reglament del registre d'instal-ladors de telecomunicacions de Catalunya. D. 360/1999, D. 122/2002.

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y sistemas de
telecomunicaciones. RD 401/2003.

Servei de Telefonia Basica, d’aplicacié a Catalunya. BOE: 9/03/99.

Reglamento reguladors de las Infraestructuras Comunes de Telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacién en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones. RD 401/2003, Orden CTE/1296/2003.

Circular sobre Telecomunicacions. Circular 14/04/2000. Circular sobre projecte técnic d'ICT. Circular
21/07/2000.Nota relativa al visat de projectes técnics, annexos i certificats d'ICT .

Instalacién de inmuebles de sistemas de distribucién de la sefal de televisién por cable. D. 1306/1974.

Ley General de Telecomunicaciones, Ley 32/2003. BOE num. 264; 19/03/2004.

Orden ITC/1077/2006. BOE 13-4-06.

Antenas parabdlicas. RD 1201/1986.

Canalitzacions i infraestructures de radiodifusié sonora, televisio, telefonia basica i altres serveis per cable als
edificis. D. 172/99.

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte
7: Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los
términos de adaptacioén al espectro.

2.1 Antenes
Es la instal-lacié de captacid, adaptacio i distribucié de senyals de radiodifusié sonora i de televisié procedents
d’emissions terrestres o de satel-lit.

Components

Pals: Elements suport de les antenes.

Dipols: Antenes de captacié que poden ser terrestres o de satél-lit.

Equips d’amplificacié: Poden anar muntats superficialment o encastats.

Caixes de derivacio: Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a l'interior de tubs
protectors. Poden ser amb muntatge encastat o superficial.

Conductors coaxials: El conjunt format per un o diversos conductors reunits amb o sense recobriment protector.
Pressa de senyal de TV: Sén els elements finals de la instal-lacio interior. Aniran encastats o muntats
superficialment.

Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s’utilitzin a la instal-laci6, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

Control i acceptacid

Caldra comprovar el material i les dimensions previstes en el projecte sobre tots els elements que composen la
instal-lacio.
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Execucio

Condicions previes

En general I'execucioé de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions
necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i
conservacio.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. Tots els
elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops
en el seu transport.

La seva instal-laci6 no ha d’alterar les caracteristiques dels elements. Cal tenir en compte la compatibilitat
electromagnética de la instal-lacid, seguint les especificacions equipotencials i apantallament, entre sistemes en
l'interior dels recintes de telecomunicacions.

Pals: Poden anar fixats a la paret o recolzats sobre una base plana amb els accessoris i ancoratges que siguin
necessaris. El pal ha de ser vertical i connectat a la xarxa de terres de I'edifici amb cable de 6mm. L’algaria max.
del pal sera de 6 metres.

Recolzats a una base: s'ha de fer de manera que, amb els travaments, el moment d'encastament a la base pel
pes del pal, el de les antenes i I'accié del vent sigui <= 160 m kg.

Dipols: Les antenes o dipols quedaran en contacte metal-lic directe amb el pal. Cal col-locar una antena per a
cada canal captat i transmés a I'equip d’amplificacié. Hauran de suportar una velocitat maxima del vent de: situats
a menys de 20 m d'algaria: 130 km/h ; situats a més de 20 m d'al¢aria: 150 km/h.

Equips d’ampilificacié: S'ubicaran en espais protegits dels agents atmosférics. Es col-locara un punt de llum
incandescent de 60 W amb corrent monofasic per a treballs de manteniment. El conjunt metal-lic de I'equip i el
blindatge dels cables de sortida a la distribucié han de connectar-se a terra. Distancia dels conductors d'enllag al
peu del pal: <= 8 m. Algaria part inferior de I'equip a la part accessible per manteniment: <= 2 m. Distancia del
llum a la part superior de I'equip: <= 0,2 m. Secci6 conductors a terra: >= 2 mm2

Caixes de derivacio: S'han d'instal-lar sempre a I'exterior de I'edifici, en un lloc d'accés facil per al personal de
manteniment sense necessitat d'entrar a I'habitatge o local i protegides dels agents atmosférics (caixes d'escala,
etc.).A cada habitatge o local ha d'entrar una derivacié provinent d'aquesta caixa. Les derivacions que no
s'utilitzin s'han de tancar eléctricament mitjangant una resisténcia de 75 ohms. Distancia caixa al sostre (d): 19 cm
<=d<=21cm

Conductors coaxials: El cable s'ha de doblegar en angles > 90°. Per a trams de cable de llargaria > 120 cm i
per a canvis de seccio s'han d'intercalar caixes de registre. Pot anar agafat al pal, per mitja d'abragadores de
cintes adhesives, fins al peu del pal. A partir d'aquest punt i fins a I'equip d'amplificacid, aixi com des d'aquest
equip fins a les caixes de connexié dels habitatges, s'ha de col-locar protegit dins d'un tub de PVC, exclusiu per al
cable coaxial. No es pot admetre cap més cable alié a la instal-lacié de I'antena. Les connexions del cable coaxial
amb els diferents elements s'han de fer sempre doblegant la malla cap enrera. No s'admet mai la malla
recargolada.

Pressa de senyal de TV: Sén els elements finals de la instal-lacio interior. Aniran encastats o muntats
superficialment. La posicié ha de ser la fixada a la DT. Els costats han d'estar aplomats. La caixa ha d'estar
enrasada amb el parament. Distancia presa al paviment (d): 19 cm <= d <= 21 cm. Tolerancies d'instal-lacio:
posicid: £ 20 mm, aplomat: £ 2%.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions. Fixacié de canals i registres. Profunditat d’empotraments.
Penetracié de tubs en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls
de materials, etc.

Verificacions
Proves de funcionament de la instal-lacio i recepcié de senyal. Les antenes quedaran en contacte metal-lic directe
amb el pal.
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L’ armari de proteccio estara ben subjectat a la paret. Existéncia de punt de llum i base d’endoll per I'alimentador.
Les connexions aniran protegides sota tub. Les connexions es faran amb cable coaxial.

Amidament i abonament
ml conductors coaxials.
ut Pals, dipols, equip d’amplificacio, caixes de derivacio, pressa de senyal.

2.2 Telecomunicacioé per cable
Es la instal-lacié6 comuna de Telecomunicacions, destinada a proporcionar 'accés al servei de telecomunicacions
per cable, des de la xarxa d’alimentacié dels diferents operadors del servei fins a la presa dels usuaris.

Components

Xarxa d’alimentacio:

Per cable:

Perico d’entrada i registre d’enllag: Ubicats a I'inici de la instal-lacio.

Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions inferior.(RITI)

Per mitjans radioeléctrics:

Elements de captacié de coberta.

Canalitzacié d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions superior.(RITS)

Equips de recepcio i processat de la senyal.

Cables de canalitzacioé principal: Unié amb el RITI.

Xarxa de distribucio:

Cables coaxials: Conjunt de cables i altres elements que van des del registre principal RITI, fins al registre
d’usuari.

Elements de connexié:

Punt de distribuci6 final: Interconnexié

Punt d’accés d’usuari: Punt de finalitzacio de la instal-lacié dels serveis de televisid, teléfon, video a la carta i
video sota demanda.

La infrastructura comu per I'accés als serveis de Telecomunicacions per cable podra no incloure inicialment el
cablejat de la xarxa de distribucio.

Control i acceptacio

Es seguiran les especificacions técniques del fabricant per a realitzar el control i acceptacié de tots els
components de la instal-lacié. Sobretot els que fan referéncia a I'annex Il i en el punt 6 de I'annex IV del Reial
Decret 279/1999, per pericons, tubs, canals, accessoris, armaris d’enllag i punt final de la xarxa i presa.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucioé de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es
fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte
corresponen a les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un
cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables,
etc.) Els recintes d'instal-lacions que es trobin en la vertical de canalitzacions i desguassos es garantira la seva
proteccié enfront de la humitat. Per mantenir la compatibilitat electromagnética de la instal-lacié s’aplicara el
previst en el punt 7 de 'annex IV del Reial Decret 279/1999.

Pericé d’entrada i registre d’enlla¢: Les dimensions minimes seran les establertes al projecte segons el
numero de PAU. Disposara de 2 punts per I'estesa dels cables, i en parets oposades I'entrada de conductes. La
tapa sera de formigdé o fosa i tindra tanca de seguretat, es situara al mur de fagcana segons indicacié de la
companyia.

Canalitzacioé d’enllag: Es pot realitzar amb tubs de PVC rigid o d’acer. Poden anar empotrades, en superficie o
en canalitzacidé soterrada. Tindra la dimensié necessaria per encabir els diferents elements de derivacié que
proporcionin els senyals a tots els usuaris.

Cables de canalitzacié principal: Es col-locaran els registres secundaris empotrats o superficials amb unes
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dimensions minimes de 40x40x40cm.

Cables coaxials: Es realitzara la xarxa secundaria amb tubs i canaletes fins a la instal-laci6 interior de I'usuari.
Poden ser de plastic, corrugats o llisos i aniran empotrats. En tots els tubs es deixara instal-lat un tub guia que
sera de filferro d’acer galvanitzat de 2mm de diametre o corda plastica de 5mm sobresortint 20cm en els extrems
de cada tub. En el cas d’accés radioeléctric del servei, s'executara també la unio entre el RITS i el RITI.

Control i acceptacio

Tot el que fa referéncia a la seva execucio. Fixacié de canals i registres. Profunditat d’empotraments. Penetracié
de tubs en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Verificacions

Muntatge dels equips i aparells i col-locacié de plaques embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran
cobertes de morter i guix.

Amidament i abonament
ut pericé, elements de captacio..
ml canalitzacions, cables punts de connexio.

2.3 Telefonia

Es la instal-lacié comuna de Telecomunicacions, destinada a proporcionar l'accés al servei de telefonia al public,
des de I'escomesa de la companyia subministradora fins a cada una de les preses dels usuaris del teléfon o xarxa
digital i serveis integrats (RDSI).

Components

Xarxa d’alimentacio:

Per cable:

Perico d’entrada i registre d’enllag: Ubicats a I'inici de la instal-lacio.

Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions inferior.(RITI)

Per mitjans radioeléctrics:

Elements de captacio de coberta

Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions superior.(RITS)

Equips de recepcio i processat de la senyal.

Cables de canalitzacio principal: Unié amb el RITI.

Xarxa de distribucio:

Cables multiparells: Conjunt de cables multiparells (fins a 25 parells) que van des del registre principal RITI, fins
al registre secundari. Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues quan la distribucio sigui
exterior.

Xarxa de dispersio:

Cables parells individuals: Conjunt de cables d’escomesa interior i altres elements que van dels registres
secundaris o punt de distribucié fins al punt d’accés d’'usuari (PAU) en els registres d’acabament de la xarxa per
TB+RDSI (telefonia basica + linies RDSI).

Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues quan la distribucié sigui exterior.

Xarxa interior d’usuari:

Cables des dels PAU: Surten dels PAU i arriben fins a les bases d’accés de terminal situats als registres de
presa. Poden ser 1 o 2 parells. Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues, quan la distribucié
sigui exterior.

Elements de connexid: Punts de connexid, de distribucid, d’accés a 'usuari i bases d’accés terminal.

Regletes de connexio.

Preses de senyal: punt final de la instal-lacio a l'interior de la unitat privativa.

Control i acceptacio

Es seguiran les especificacions técniques del fabricant per realitzar el control i acceptacié de tots els components
de la instal-lacid. Les caracteristiques i limitacions es complementen amb I'annex Il del Reial Decret 279/1999, i
els requisits técnics relatius a les ICT per la connexié d’'una xarxa digital de serveis integrats (RDSI).
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Execucio

Condicions previes

En general I'execucioé de la instal-laci6 interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es
fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte
corresponen a les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un
cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables,
etc.) Per mantenir la compatibilitat electromagnética de la instal-lacié s’aplicara el previst en el punt 8 de 'annex Il
del Reial Decret 279/1999.

Pericé d’entrada i registre d’enllag: Les dimensions minimes seran les establertes al projectes segons el
numero de PAU. Disposara de 2 punts per I'estesa dels cables, i en parets oposades a I'entrada de conductes. La
tapa sera de formigdé o fosa i tindra tanca de seguretat, es situara al mur de facana segons indicacié de la
companyia.

Canalitzacioé d’enllag: Es pot realitzar amb tubs de PVC rigid o d’acer. Poden anar empotrades, en superficie o
en canalitzacié soterrada. Tindra la dimensidé necessaria per encabir els diferents elements de derivacié que
proporcionin els senyals a tots els usuaris.

Cables de canalitzacié principal: Es col-locaran els registres secundaris empotrats o superficials amb unes
dimensions minimes de 40x40x40cm.

Cablejat: Es realitzara la xarxa secundaria amb tubs i canaletes fins a la instal-lacié interior de usuari. Poden ser
de plastic, corrugats o llisos i aniran empotrats. En tots els tubs es deixara instal-lat un tub guia que sera de
filferro d’acer galvanitzat de 2mm de diametre o corda plastica de 5Smm sobresortint 20cm en els extrems de cada
tub. En el cas d’accés radioeléctric del servei, s’executara també la unio entre el RITS i el RITI.

Pressa de senyal de Telefonia: Soén els elements finals de la instal-lacio interior. Aniran encastats o muntats
superficialment. La posicido ha de ser la fixada a la DT. Els costats han d'estar aplomats. La caixa ha d'estar
enrasada amb el parament. Distancies minimes a d’altres serveis: 5 cm.

Distancia presa des de terra teléfon mural (d): 1,50 m. Distancia presa des de terra teléfon sobre taula (d): 0,20
m.

Control i acceptacid

Tot el que fa referéncia a la seva execucio. Fixacié de canals i registres. Profunditat d’empotraments. Penetracié
de tubs en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Verificacions
Muntatge dels equips i aparells i col-locacié de plaques embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran
cobertes de morter i guix.

Amidament i abonament

ut perico i pressa.
ml canalitzacions, cables punts de connexio.

SISTEMA EQUIPAMENTS | D'ALTRES

1 APARELLS SANITARIS
Elements de servei de diferents formes, materials i acabats per a la higiene i neteja. Disposen de subministrament
d'aigua freda i calenta amb aixetes i accessoris que estan connectats a la xarxa de sanejament.

Components

Banyeres, lavabos, dutxes, inodors, bidets, urinaris, aigleres, safareigs, abocadors, col-locats de diferents
maneres, sistemes de fixacid utilitzats per a garantir la seva estabilitat, i la seva resisténcia. Podran ser de
diferents materials: porcellana, gres esmaltat, planxa d’acer, resines, fosa.
Caracteristiques técniques minimes

El suport en alguns casos sera el parament horitzontal, sent el paviment acabat per als inodors, abocadors, bidets
i lavabos amb peu; i el forjat net i anivellat per a banyeres i plats de dutxa. El suport sera el parament vertical ja
revestit per a sanitaris suspesos, en el cas d’aigleres i lavabos encastats sera el propi moble.
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En tots els casos els aparells sanitaris aniran fixats a aquests suports solidament amb les fixacions
subministrades pel fabricant.

Control i acceptacié

Comprovacié de la documentacidé de subministrament. Si els aparells arriben a I'obra amb els certificats
corresponents, es comprovaran les seves caracteristiques aparents, verificant la no existéncia de desperfectes.
Control de recepcié de distintius de qualitat, i control de recepcid amb els assaigs especificats en projecte i
ordenats per la D.F.No hi haura entre el possible material de fosa o planxes d'acer dels aparells sanitaris amb el
guix.

Execucio

Condicions previes

Estaran executades les instal-lacions d'aigua freda i calenta i de sanejament, prévies a la col-locacié dels aparells
sanitaris i posterior col-locacié d’aixetes. Es mantindra la proteccio o es protegiran els aparells per no danyar-los
durant el muntatge. No hi haura contacte entre el possible material de fosa o planxes d'acer dels aparells sanitaris
amb el guix.

Fases d'execucié

Preparacioé zona de treball. Es comprovara que la col-locacio i I'espai de tots els aparells sanitaris coincideixen
amb la D.T., i es procedira al marcat per un instal-lador autoritzat d'aquesta ubicacio i dels seus sistemes de
subjeccié.

Col.locacié. Es fixaran al suport horitzontal o vertical amb les fixacions subministrades pel fabricant, les unions
se segellaran amb silicona neutra o pasta selladora, igual que els junts d'unié amb les aixetes. Els aparells
metal-lics, tindran instal-lada presa de terra amb cable de coure nu, per a la connexié equipotencial eléctrica. S'ha
de garantir I'estanqueitat de la connexi6 amb el conducte d'evacuacié mitjangant una pasta segelladora en els
aparells de descarrega horitzontal, o mitjangant un junt de cautxu o de neopre en els de descarrega vertical. Els
mecanismes de descarrega i alimentacié han de quedar regulats de manera que I'aparell funcioni correctament.
Anivellacié. En ambdues direccions en la posicid prevista i fixats solidariament als seus elements suport.
Connexi6 a xarxa. Una vegada muntats els aparells sanitaris, es muntaran els seus les aixetes i mecanismes i
es connectaran amb la instal-laci6 de fontaneria i amb la xarxa de sanejament. Els aparells sanitaris que
s'alimenten de la distribucié d'aigua hauran d'abocar lliurement a una distancia minima de 20 mm per sobre de la
seva vora superior, o del nivell maxim del sobreeixidor. Els mecanismes d'alimentacié de cisternes, que comportin
un tub d'abocament fins a la part inferior del dipdsit, hauran d'incorporar un dispositiu d’antiretorn.

Tolerancies d'execucio. En banyeres i dutxes: horitzontalitat 1 mm/m. En lavabo i aiglera: nivell 10 mm i
caiguda frontal respecte al planol horitzontal < 0 = 5 mm. Inodors, bidets i abocadors: nivell 10 mm i horitzontalitat
2 mm.

Control i acceptacio

Quedara garantida l'estanqueitat de les connexions, amb el conducte d'evacuacio, aixi com amb les aixetes. El
nivell definitiu de la banyera sera el correcte per a I'enrajolat, i la franquicia entre revestiment i la banyera no sera
superior a 1,5 mm, que se segellara amb silicona neutra.Comprovacié cada 4 habitatges o equivalent. Tots els
aparells sanitaris, romandran precintats o si escau es precintaran evitant la seva utilitzacié i protegint-los de
materials agressius, impactes, humitat i bruticia.

Amidament i abonament
ut d'aparell sanitari, completament acabada la seva instal-lacid, incloses ajudes de paleta i fixacions, i exclosos
aixetes i desguassos.

Els serveis técnics del Consell Comarcal del Segria
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5- PLEC DE CONDICIONS
3-PLEC DE CONDICIONS DELS MATERIALS (TCQ)
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3. SATE (SISTEMA DE AISLAMIENTO TERMICO EXTERIOR)
3.1.  Objeto del Pliego
3.2, Normativa de Obligado Cumplimiento
3.3.  Materiales
3.4.  Calidad de los materiales
3.5.  Ejecucion de la Obra
3.6.  Control de Calidad
3.7.  Garantia
3.8.  Medidas de Seguridad
3.9.  Disposiciones Finales
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3. SATE (SISTEMA DE AISLAMIENTO TERMICO EXTERIOR)

3.1. Objeto del Pliego

Este documento tiene como objetivo establecer las condiciones técnicas y ejecutivas para la correcta
instalacion del Sistema de Aislamiento Térmico por el Exterior (SATE) en edificios escolares,
garantizando el cumplimiento de las normativas vigentes y asegurando los niveles de calidad
requeridos. Esto incluye la definicion de los materiales, los procesos constructivos y los controles
necesarios.

3.2.  Normativa de Obligado Cumplimiento

La instalacién del SATE se regira por:

Caddigo Técnico de la Edificacion (CTE): Documentos Basicos HE (Eficiencia energética) y HS
(Salubridad).

Normativa UNE: UNE-ETAG 004 sobre sistemas de aislamiento térmico por el exterior, UNE-EN
13163 (EPS) y UNE-EN 13500.

Reglamento de Eficiencia Energética en Edificios.

Reglamento de Productos de Construccion (UE 305/2011): Relativo a los requisitos esenciales de los
productos de construccion.

Otras normativas locales y sectoriales aplicables a edificios escolares.

3.3. Materiales

Los materiales utilizados para la instalacion del SATE deberan cumplir los siguientes requisitos:
5.3.1. Componentes del sistema

Aislamiento térmico: Los paneles deben seleccionarse en funcién de las necesidades térmicas y
climaticas.

Pueden ser:

EPS (poliestireno expandido).

XPS (poliestireno extruido).

Lana mineral.

Fendlicos u otros materiales con conductividades térmicas equivalentes.

Mortero adhesivo: Compatible con el aislamiento seleccionado, con propiedades de adherencia y
elasticidad.

Malla de refuerzo: Fibra de vidrio con tratamiento antialcali, con densidad de 145 g/m? o superior.
Capa de refuerzo: Mortero armado que proporcione rigidez estructural y resistencia a impactos.
Acabado exterior:

Revestimientos decorativos con propiedades impermeables.

Permeabilidad al vapor de agua segin UNE-EN ISO 7783.

Elementos de fijacion: Anclajes mecanicos adecuados al soporte, con resistencia a traccién superior a
0,8 kN.

3.4. Calidad delos materiales

Todos los materiales deben portar el marcado CE.

Deben disponer de ensayos certificados por laboratorio acreditado:
Conductividad térmica (maximo 0,038 W/mK para EPS).

Resistencia al fuego segun UNE-EN 13501.

Estabilidad dimensional bajo condiciones de carga.

3.5. Ejecucion de la Obra

5.5.1. Preparacion del soporte

Limpieza y reparacion: Retirar pintura, suciedad y particulas sueltas.

Control de adherencia: Realizar pruebas para asegurar la compatibilidad del mortero adhesivo con el
soporte.
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Humedad: Garantizar que el soporte esta seco y con un contenido de humedad inferior al 5%.

5.5.2. Colocacion del aislamiento

Aplicacién del mortero adhesivo: En puntos o cordones perimetrales que cubran al menos un 40% de
la superficie del panel.

Junta rota: Disponer los paneles sin alineaciones verticales continuas.

Precisién: Los paneles deben estar perfectamente alineados con una desviacion maxima de 2 mm.

5.5.3. Fijaciones mecanicas
Tipo y cantidad: Determinar segun calculo de viento y soporte.
Instalacién: Realizar pruebas de traccion para comprobar la resistencia de los anclajes.

5.5.4. Refuerzo yacabado

Refuerzo:

Aplicar el mortero de refuerzo en dos capas.

Insertar la malla de refuerzo con un solape minimo de 10 cm.
Acabado:

Garantizar una aplicacion uniforme de espesor entre 2-5 mm.
Realizar ensayos de impermeabilidad antes de la finalizacion.

3.6. Control de Calidad

5.6.1. Recepcion de materiales
Certificados de calidad: Verificar su autenticidad.
Almacenamiento: Garantizar condiciones adecuadas para evitar dafios por humedad o calor excesivo.

5.6.2. Ejecucion
Supervision: Personal cualificado para realizar inspecciones diarias.
Verificacion: Pruebas puntuales de adherencia yanclaje.

5.6.3. Finalizacién
Documentacion: Elaborar un informe final con fotografias y pruebas de calidad.

3.7. Garantia

El contratista garantizara:

10 anos: Adhesiéon y comportamiento térmico.Respuestas a incidencias: Resolucién en un plazo no
superior a 30 dias.

3.8. Medidas de Seguridad

EPI obligatorio: Cascos, guantes, gafas y arneses para trabajos en altura.
Zonas protegidas: Cerrar las zonas para evitar accesos no autorizados.
Planes de emergencia: Disponer de un plan activo para incidentes.

3.9. Disposiciones Finales

Este pliego forma parte vinculante del contrato y sera de cumplimiento obligatorio. Las modificaciones
deberan ser validadas por escrito por la direccion facultativa y sera responsabilidad del contratista
garantizar su seguimiento.

Signatura digital a la portada del document
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